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Prawa autorskie i znaki towarowe

Prawa autorskie i znaki towarowe

Zadnej czeéci niniejszej publikacji nie mozna powiela, przechowywaé w jakimkolwiek systemie wyszukiwania informacji ani przesyta¢ w zadnej formie za
pomocy jakichkolwiek §rodkéw (elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagrywania i innych) bez pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation.
Informacje tu zawarte sg przeznaczone wylacznie do uzytku z niniejsza drukarka Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za stosowanie
niniejszych informacji w przypadku innych drukarek.

Ani firma Seiko Epson Corporation, ani firmy od niej zalezne nie ponosza odpowiedzialnoéci przed nabywcg tego produktu lub osobami trzecimi za
uszkodzenia, straty, koszty lub wydatki poniesione przez nabywce lub osoby trzecie, bedace wynikiem wypadku, niewlasciwej eksploatacji lub
wykorzystania tego produktu do celéw innych niz okreslono, nieautoryzowanych modyfikacji, napraw lub zmian dokonanych w tym produkcie lub
(oprocz USA) nieprzestrzegania instrukeji firmy Seiko Epson Corporation dotyczacych obstugi i konserwacji.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia lub problemy, ktére wynikaja ze stosowania skladnikow
opcjonalnych lub materialéw eksploatacyjnych, niebedacych oryginalnymi produktami firmy Epson (oznaczenie Original Epson Products) ani przez nig
niezatwierdzonych (oznaczenie Epson Approved Products).

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia bedgce wynikiem zakl6cen elektromagnetycznych powstatych w
wyniku uzycia kabli interfejsu niezatwierdzonych przez firme Seiko Epson Corporation (oznaczenie Epson Approved Products).

EPSON®, Epson UltraChrome®, EPSON EXCEED YOUR VISION oraz EXCEED YOUR VISION i ich logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub
znakami towarowymi firmy Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® i PowerPoint® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh® i Mac OS® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Intel® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Intel Corporation.

PowerPC® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

Adobe, Adobe RGB (1998), Lightroom, Photoshop, PostScript, PostScript®3TM iReader s zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

HP-GL/2® i HP RTL® zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Hewlett-Packard Corporation.
Android jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

Uwaga ogélna: Inne nazwy produktéw zostaty uzyte w niniejszym dokumencie wylgcznie w celach identyfikacji i mogg by¢ znakami handlowymi ich
prawnych wlascicieli. Firma Epson nie rosci sobie zadnych praw do tych znakoéw.

2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Wprowadzenie

Wprowadzenie

Wazne instrukcje
dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem drukarki nalezy przeczyta¢ niniejsze
instrukcje. Nalezy rowniez pamigtaé o przestrzeganiu
wszelkich ostrzezen i instrukcji znajdujacych sie na
drukarce.

Wybodr miejsca na niniejszy
produkt

[ Produkt ten nalezy umiesci¢ na plaskiej, stabilne;
powierzchni, ktdra jest od niego wieksza. Produkt
nie bedzie dzialal prawidlowo, jesli bedzie
przechylony lub ustawiony pod katem.

(d Nalezy unika¢ miejsc narazonych na gwattowne
zmiany temperatury i wilgotnoéci. Nalezy réwniez
trzymac urzadzenie z dala od bezposredniego
dzialania promieni stfonecznych, silnego $wiatta lub
zrddet ciepta.

[d Nalezy unika¢ miejsc narazonych na wstrzasy lub
wibracje.

4 Produkt nalezy trzymac¢ z dala od zakurzonych
obszaréw.

(d Niniejszy produkt nalezy ustawi¢ w poblizu
gniazdka sieciowego, aby umozliwi¢ jego tatwe
podlaczanie i odlaczanie.

Podczas instalacji niniejszego
produktu

[d Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ otworéw w
szafce produktu.

d  Nie nalezy wktada¢ Zzadnych przedmiotéw przez
otwory. Nalezy uwaza¢, aby nie rozla¢ ptynéw na
ten produkt.

Przewdd zasilajacy niniejszego produktu jest
przeznaczony do uzytku wylgcznie z tym
produktem. Uzycie z innym sprzetem moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.

Sprzet nalezy podiaczaé do prawidlowo
uziemionych gniazdek sieciowych. Nalezy unika¢
korzystania z gniazdek znajdujacych si¢ w tym
samym obwodzie co kserokopiarki lub
klimatyzatory, ktdre regularnie wiaczajg sie i
wylaczaja.

Nalezy unika¢ gniazdek elektrycznych
sterowanych wilacznikami $ciennymi lub
automatycznymi licznikami.

Caly system komputerowy nalezy trzymac z dala od
potencjalnych zrodet zaktdcen
elektromagnetycznych, takich jak glo$niki lub
stacje bazowe telefondéw bezprzewodowych.

Nalezy uzywac¢ wylacznie typow zrddel zasilania,
ktdre zostaty podane na etykiecie produktu.

Nalezy uzywa¢ wyltacznie przewodu zasilajacego,
ktory zostal dostarczony z tym produktem. Uzycie
innego przewodu moze spowodowa¢ pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub przypalonego
przewodu zasilajacego.

W przypadku uzycia przedluzacza z niniejszym
produktem nalezy si¢ upewnic, zZe suma poboru
pradu urzadzen podpietych do przedtuzacza nie
przekracza warto$ci znamionowej produktu.
Ponadto nalezy sie upewnic, Ze suma poboru pradu
wszystkich urzadzen podiaczonych do gniazdka
sieciowego nie przekracza wartosci znamionowej
gniazdka.

Nie nalezy probowaé samemu naprawiaé
produktu.

W nastepujacych sytuacjach nalezy odlaczy¢
niniejszy produkt i zleci¢ naprawe
wykwalifikowanemu personelowi serwisu:

Przewdd zasilania lub wtyczka sg uszkodzone, ptyn
dostat sie do wnetrza produktu, produkt zostat
upuszczony lub szafka zostala uszkodzona, produkt
nie dziala normalnie lub wykazuje znaczng zmiane
w wydajnosci.
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Wprowadzenie

Jesli drukarka bedzie uzywana na terenie Niemiec,
nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

Aby zapewnic¢ wystarczajaca ochrone przed
zwarciami i przepieciami w drukarce, instalacja
budynku musi by¢ zabezpieczona 10- lub
16-amperowym bezpiecznikiem.

Jesli wtyczka ulegnie uszkodzeniu, nalezy wymienié
zestaw przewodu lub skonsultowac si¢ z
wykwalifikowanym elektrykiem. Jesli we wtyczce
znajduja sie bezpieczniki, nalezy upewnic sie, ze
zostaly wymienione na bezpieczniki o
odpowiednim rozmiarze i wartosci znamionowe;.

Podczas korzystania z
niniejszego produktu

4

Podczas drukowania nie nalezy wkiada¢ rak do
wnetrza produktu ani dotykaé pojemnikow z
tuszem.

Nie nalezy przesuwac reka glowic drukujacych,
poniewaz w przeciwnym razie produkt moze ulec
uszkodzeniu.

Produkt nalezy zawsze wylaczaé za pomoca
przycisku Zasilanie na panelu sterowania. Po
naci$nieciu tego przycisku lampka Zasilanie krétko
miga, a nastepnie wylacza si¢. Nie nalezy odlaczaé
przewodu zasilania ani wylacza¢ produktu, jesli
lampka Zasilanie nadal miga.

Podczas obstugi pojemnikow z

tuszem

1 Pojemniki z tuszem nalezy trzymac poza zasiegiem
dzieci i nie wolno pié tuszu.

4 W przypadku zabrudzenia skory tuszem nalezy go
zmy¢ wodg z mydtem. Jesli dostanie sie on do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ je woda.

4 Przed zamontowaniem nowego pojemnika z
tuszem w drukarce nalezy nim przez pig¢ sekund
ok. 15 razy poziomo potrzgsac pie¢ centymetréw do
tytu i do przodu.

[ Pojemnika z tuszem nalezy uzy¢ przed data

wydrukowang na jego opakowaniu.

d Pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciggu roku od
chwili instalacji, aby uzyska¢ najlepsze wyniki.

[d  Nie nalezy demontowa¢ pojemnikéw z tuszem ani
prébowac ich napelniaé. Moze to spowodowac
uszkodzenie glowicy drukujacej.

4 Nie nalezy dotykac¢ chipu z boku pojemnika. Moze
to negatywnie wplyna¢ na dzialanie i drukowanie.

4 Chip pojemnika z tuszem przechowuje szereg
informacji zwigzanych z pojemnikiem, takich jak
stan pojemnika z tuszem, aby pojemnik mozna byto
swobodnie wyjmowac¢ i ponownie wkladaé. Jednak
po kazdorazowym wlozeniu pojemnika zuzywana
jest pewna ilo$¢ tuszu, poniewaz drukarka
automatycznie wykonuje test niezawodnosci.

4 Jesli pojemnik z tuszem zostanie wyjety w celu
pdzniejszego uzycia, nalezy zabezpieczy¢ obszar
dostarczania tuszu przed brudem i kurzem i
przechowywac¢ pojemnik w takich samych
warunkach jak niniejszy produkt. Nalezy zwréci¢
uwage, ze w porcie dostarczania tuszu znajduje sie
zawor, eliminujgcy koniecznos$¢ uzywania
pokrywek lub zatyczek. Nalezy jednak uwazaé, aby
tusz nie pobrudzil elementdw, ktorych dotyka
pojemnik. Nie nalezy dotyka¢ portu podawania
tuszu ani obszaru w jego poblizu.

Uwagi dotyczace tego
przewodnika

Znaczenie symboli

AOstrzeienie: Nalezy przestrzegac ostrzezen,
aby unikna¢ obrazen ciata.

APrzestroga: Nalezy przestrzegac przestrdg,
aby unikng¢ uszkodzenia
urzgdzenia i obrazen ciata.

n Wazne: Uwagi zawieraja wazne
informacje dotyczace dziatania
niniejszego urzadzenia.
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Uwaga: Wikazdéwki zawierajg przydatne
lub dodatkowe informacje
dotyczace dzialania niniejszego
urzadzenia.

llustracje

Jesli nie zaznaczono inaczej, ilustracje w niniejszej
dokumentacji przedstawiaja SC-T7200 Series.

Wersje systemu operacyjnego

W niniejszej dokumentacji sg uzywane wymienione
ponizej skroty.

Windows odnosisie do systeméw Windows 10, 8.1, 8,
7, Vista, XP.

4

Windows 10 odnosi si¢ do systeméw Windows 10
Home, Windows 10 Pro, Windows 10 Enterprise
i Windows 10 Education.

Windows 8.1 odnosi si¢ do systemdéw Windows 8.1,
Windows 8.1 Pro oraz Windows 8.1 Enterprise.

Windows 8 odnosi si¢ do systeméw Windows 8,
Windows 8 Pro oraz Windows 8 Enterprise.

Windows 7 odnosi si¢ do systeméw Windows 7
Home Basic, Windows 7 Home Premium,
Windows 7 Professional i Windows 7 Ultimate.

Windows Vista odnosi si¢ do systeméw Windows
Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home
Premium Edition, Windows Vista Business
Edition, Windows Vista Enterprise Edition i
Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP odnosi sie do systeméw Windows XP
Home Edition, Windows XP Professional x64
Edition i Windows XP Professional.

Windows Server 2012 odnosi si¢ do systemow
Windows Server 2012 Essentials Edition oraz
Server 2012 Standard Edition.

Windows Server 2008 odnosi sie do systemow
Windows Server 2008 Standard Edition oraz
Windows Server 2008 Enterprise Edition.

[ Windows Server 2008 x64 odnosi si¢ do systemow

Windows Server 2008 x64 Standard Edition,
Windows Server 2008 x64 Enterprise Edition,
Windows Server 2008 R2 Standard Edition oraz
Windows Server 2008 R2 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 odnosi sie do systemow
Windows Server 2003 Standard Edition oraz
Windows Server 2003 Enterprise Edition.

Windows Server 2003 x64 odnosi si¢ do systemow
Windows Server 2003 x64 Standard Edition oraz
Windows Server 2003 x64 Enterprise Edition.

Macintosh odnosi sie do systemu Mac OS X
1 Mac OS X odnosi si¢ do systemu Mac OS X 10.5.8 i

jego nowszych wersji.



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Czesci drukarki

Przéd

Ilustracja przedstawia urzgdzenie SC-T7200 Series. Sposob dziatania jest taki sam, nawet jesli kosz na papier lub inne
elementy wygladajg inaczej.

® 2

© Pokrywa drukarki
Te pokrywe nalezy otwiera¢ w celu wyczyszczenia drukarki lub usuniecia zakleszczonego papieru.

© Podpérka kartonu
Podnie$¢ podpérke tak, aby mozna bylo potozy¢ na niej noénik podczas drukowania na kartonie. Podpérka

zapewnia plynne wsuniecie kartonu.

£ ,Ladowanie i wysuwanie kartonu” na stronie 47

10
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© Pokrywy zbiornika konserwacyjnego Maintenance Box
Otworzy¢ te pokrywy w celu wymiany Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz).

Niektére modele majg tylko prawa pokrywe.
£ ,,Wymiana zbiornikéw konserwacyjnych Maintenance Boxes (Pojemnik na zuzyty tusz)” na stronie 202

O Kosz na papier/Kosz na papier o duzej pojemnosci
Wydruki gromadza sie w tym koszu, dzieki czemu nosniki sg czyste i gtadkie.

Opcjonalny stojak (24) dla SC-T3200 Series jest dotagczony do kosza na papier.
£, Korzystanie z kosza na papier (SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series)” na stronie 53
25 ,Korzystanie z kosza na papier o duzej pojemnosci (SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)” na stronie 57
© Kotka samonastawne
Przy kazdej nozce s3 dwa kéotka samonastawne. Kiedy drukarka zostanie ustawiona na wlasciwym miejscu, zostaja
one zablokowane.
© Prowadnice stosu
(tylko SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series)
Wybra¢ odpowiednia prowadnice w zaleznosci od rozmiaru wydruku, ktdry trafi do kosza na papier.
£ ,Korzystanie z kosza na papier (SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series)” na stronie 53
© Dzwignia przelacznika prowadnicy stosu
(tylko SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series)
Stuzy do wyboru prowadnicy stosu.

© Pokrywa pojemnika
Nalezy ja otwiera¢ podczas wymiany pojemnika z tuszem.

£ ,Wymienianie pojemnikow z tuszem” na stronie 200

© Pojemniki z tuszem
Pojemniki z tuszami powinny by¢ zainstalowane w kazdym gniezdzie.

@ Gniazdo zasilania pradem przemiennym
W tym miejscu nalezy podtaczy¢ dotgczony przewod zasilajacy.

@ Port opcjonalny
Stuzy do podlaczania opcjonalnych urzadzen, takich jak skaner wielofunkcyjny.

@ Port USB
Stuzy do podlaczana urzadzenia do komputera za pomocg kabla USB.

® Port sieci LAN
Stuzy do podlaczania kabla sieci LAN.

11
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@ Lampka danych
Swiecaca lub migajaca lampka informuje o stanie potgczenia sieciowego i odbierania danych.

Swieci  : nawigzano polaczenie.
Miga : trwa odbieranie danych.

® Lampka stanu
Kolor okresla szybko$¢ transmisji sieciowe;.

Nie $wieci: 10Base-T
Czerwony: 100Base-T
Zielony : 1000Base-T

@ Panel sterowania
£ ,Panel sterowania” na stronie 16

@ Lampka ostrzegawcza
Swieci lub miga, jesli wystapit btad.

Swieci lub: wystgpil blad. Sposéb, w jaki $wieci lampka, zalezy od rodzaju bledu. W panelu sterowania wyswietla
miga sie opis btedu.

Nie $wieci: brak bledu.

® Podpérka rolki
Podczas tadowania papieru rolkowego, nalezy go umiesci¢ na tej podpdrce i zamocowa¢ adaptery do papieru.

£ ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na stronie 35

@ Prowadnice adaptera
Stuzg do zamocowania papieru rolkowego. Przesung¢ rolke wzdluz prowadnic w celu przymocowania jej do
uchwytu adaptera.

£ ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na stronie 35

@ Dzwignia blokady rolki
Dzwignia zatrzymujaca papier we wlasciwym miejscu po przymocowaniu rolki do uchwytu adaptera.

@ Uchwyt adaptera
Adapter papieru rolkowego zostaje umieszczony w tym uchwycie po zamocowaniu papieru rolkowego.

@ Szczelina papieru
Jest to szczelina, przez ktora podczas drukowania przechodzi papier rolkowy i pojedyncze arkusze.

Pojedyncze arkusze s3 podawane po kolei.

@ Glowica drukujaca
Poruszajac si¢ w lewo i w prawo, wtryskuje tusz na zadrukowywany papier za pomoca dysz o duzej gestosci.

@ Pokrywa papieru rolkowego

Pokrywa zabezpieczajaca papier rolkowy. Podczas korzystania z drukarki powinna by¢ zamknieta. Wyjatkiem jest
sytuacja tadowania lub wyjmowania papieru rolkowego.

12
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@ Prowadnica do wysuwania papieru
Plynnie kieruje wydruk z drukarki do kosza na papier.

13
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Tyt
Ilustracja przedstawia urzadzenie SC-T7200D Series.
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© Gniazdo dla urzadzen dodatkowych
Gniazdo do podlaczania opcjonalnego dysku twardego lub jednostki rozbudowy Adobe PostScript 3.

© Ziacze rolki2
(tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)
Stuzy do podtaczenia kabla do rolki 2.

W normalnej sytuacji kabel jest podtaczany podczas uzywania drukarki.

© Pokrywa tylna
(tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)
Gdy papier zaladowany na rolke 2 si¢ zatnie, nalezy otworzy¢ pokrywe, a nastepnie usunaé zaciety papier.

Normalnie podczas uzywania drukarki pokrywa jest zamknieta.

5 ,Zakleszczenie papieru rolkowego” na stronie 221

14



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Wprowadzenie

Rolka 2 (SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series)

Ilustracja przedstawia urzadzenie SC-T7200D Series.

( )

© Szczelina papieru
Stuzy do ladowania papieru rolkowego.

£ ,Ladowanie na rolke 2 (tylko SC-T7200D Se-
ries/SC-T5200D Series)” na stronie 39

© Uchwyty szuflady

Podczas tadowania lub wyjmowania papieru rolko-
wego nalezy przytrzymac te uchwyty i wyciagnac¢ lub
wsuna¢ rolke 2.

7 ,Ladowanie na rolke 2 (tylko SC-T7200D Se-
ries/SC-T5200D Series)” na stronie 39

© Prowadnice adaptera

Przesun adapter papieru rolkowego z rolka wzdtuz
prowadnic w celu przymocowania go do uchwytu
adaptera.

£ ,,Ladowanie na rolke 2 (tylko SC-T7200D Se-
ries/SC-T5200D Series)” na stronie 39

15

O Uchwyt adaptera

Adapter papieru rolkowego zostaje umieszczony w
tym uchwycie po zamocowaniu papieru rolkowego.

© Dzwignia blokady rolki

Dzwignia zatrzymujaca papier we wladciwym miejs-
cu po przymocowaniu rolki do uchwytu adaptera.

Adapter papieru rolkowego

Dotaczonego adaptera papieru rolkowego nalezy uzy¢
podczas fadowania papieru rolkowego do drukarki.

£5° ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na
stronie 35

© Dzwignia blokady adaptera
Podnies$¢ w celu odblokowania, opusci¢ w celu za-
blokowania. Odblokowaé w celu zamocowania pa-
pieru rolkowego w adapterze, nastepnie zabloko-
wac.

©® Dzwignia rozmiaru

Ustawi¢ wedlug rozmiaru rdzenia rolki.
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Panel sterowania
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(1) Przycisk(') (przycisk zasilania)
Stuzy do wlaczania i wytgczania zasilania.

@ Dioda O (dioda zasilania)
Migajaca lub $wiecaca dioda informuje o stanie
dziatania drukarki.

Swieci  : Drukarka jest wiaczona.

Miga : Drukarka odbiera dane, czysci glowice

lub wykonuje inne dziatanie podczas
przestoju.

Nie $wieci: Drukarka jest wylaczona.

© Przycisk [-a (Zataduj/Wysun papier)

16

Naciéniecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Load/Remove Paper. Instrukcje dotyczgce ta-
dowania lub usuwania papieru mozna wyswietli¢,
zaznaczajac albo Remove Paper, albo rodzaj aktu-
alnie zatadowanego papieru, a nastepnie nacisnaé¢
przycisk OK. W celu zaladowania lub wysunigcia
papieru nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

O Ekran
Wyswietla stan drukarki, menu, komunikaty o ble-

dach itd. 22 ,,Widok ekranu” na stronie 17

© Przycisk Menu
Wyséwietla menu dla wybranej na wyswietlaczu kar-
ty. (Wylaczajac karty 5* i 3.)

£ ,Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowa-
nia” na stronie 151

O Przycisk > (przycisk wstecz)
Gdy menu jest wyswietlone, naci$niecie tego przy-
cisku powoduje przejscie o jeden poziom wyzej w
hierarchii menu. £5° ,,Operacje opcji Menu” na
stronie 151

© Przyciski 4/ (przyciski w lewo i w prawo)

4 Stuzg do wyboru kart. Wybrana karta zostaje
podswietlona, a w obszarze wyswietlania informacji
pokazuje sie jej aktualna zawartosc.

& ,Widok ekranu” na stronie 17
1 Gdy wyswietlane sa menu, przyciski te moga by¢

uzywane do ustawienia kursora lub usuwania znakéw
podczas wprowadzania tekstu dla pozycji, takich jak
Setting Name lub IP Address.

© Przyciski A/V¥ (przyciski Géra/Dol)
Gdy menu sg wyswietlane, przyciski te moga by¢
uzywane do wyboru pozycjilub opcji. £57 ,,Operacje
opcji Menu” na stronie 151

© Przycisk OK
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Wyswietla menu dla wybranej na wyswietlaczu karty.

27 ,Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania”
na stronie 151

Kiedy menu jest wyswietlone, a pozycja jest
podswietlona, nacisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie podmenu dla podswietlonej pozycji.
Nacisniecie przycisku, gdy jest wybrany parametr z

menu, powoduje ustawienie parametru lub jego
wykonanie.

@ Przycisk @ (przycisk Pomoc)
Nacis$niecie tego przycisku powoduje wyswietlenie
menu Help, jednak funkcja ta nie jest dostepna pod-
czas drukowania. Aby uzyska¢ pomoc dla danej po-
zycji, nalezy ja wybra¢ i nacisna¢ przycisk OK.

@ Przycisk A»A (przycisk konserwacja)
Powoduje wyswietlenie menu Maintenance, stuzace
do sprawdzenia dyszy i wyczyszczenia glowicy.

5 ,Dopasowywanie gtowicy drukujacej” na stro-
nie 195

@ Przycisk II-T (przycisk wstrzymaj/anuluj)

4

Nacisniecie przycisku podczas drukowania powoduje
przejscie drukarki do stanu wstrzymania. W celu
anulowania stanu wstrzymania nalezy ponownie
nacisnac przyciskll-@ lub wybraé na ekranie polecenie
Pause Cancel i nacisna¢ przycisk OK. Aby anulowac
przetwarzane zadania drukowania, nalezy wybrac¢ na
ekranie polecenie Job Cancel i nacisng¢ przycisk OK.

Nacisniecie tego przycisku podczas wyswietlania
menu lub pomocy powoduje zamkniecie menu lub
pomocy i powrét drukarki do stanu gotowosci.

® Przycisk = (przycisk Podanie/odciecie
nosnika)

Przyciskten jest uzywany tylko dla papieru rolkowego.
Jesli w drukarce znajdujg sie arkusze papieru lub
karton, naci$niecie tego przycisku nie wywota
zadnego skutku.

Przycisk ten stuzy do recznego odciecia papieru
rolkowego przy uzyciu wbudowanej odcinarki.

£ ,Odcinanie reczne” na stronie 41

Jesli nie trwa drukowanie, a w drukarce znajduje sie
papier rolkowy, mozna podawac papier z przodu,
naciskajac najpierw ten przycisk, a nastepnie przycisk
V. W celu przewiniecia papieru rolkowego nacisna¢
przycisk A. Przytrzymac nacisniety przycisk ¥, aby
podac¢ papier do dtugosci 3 m. Przytrzymac nacisniety
przycisk A, aby przewina¢ papier do 20 cm.

Kiedy przycisk A jest uzywany w celu przewiniecia
papieru rolkowego, papier zatrzyma sie, gdy koniec
rolki osiggnie poczatkowe potozenie drukowania. Aby
wznowi¢, nalezy zwolni¢ i ponownie nacisng¢
przycisk.

Widok ekranu

OQ\ Plane Paper

BB W1 610mm [C]20. Om

OR Premium Glossy Sheet

3 W1 610mm [C]30. 5m

© Komunikaty
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Wyséwietla stan drukarki, informacje o wykonywa-
nych dzialaniach oraz komunikaty o btedach.

£ ,,Sposoby postepowania w przypadku wyswiet-
lenia komunikatu” na stronie 208

© Obszar wyswietlania informacji/karty
Obszar wyswietlania informacji/karty zawiera sie-
dem wymienionych ponizej kart.

Przyciski 4/» stuza do wyboru kart.

Informacje dotyczace wybranej karty pojawiajg sie w
obszarze wys$wietlania informacji.

&R: Karta Scan File Options

D

Karta jest widoczna tylko wtedy, gdy zainsta-
lowany jest opcjonalny dysk twardy lub jed-
nostka rozbudowy Adobe PostScript 3 (zwana
dalej dyskiem twardym).

Operacje z zeskanowanymi plikami sg wyko-
nywane w ponizszy sposob.

1 Odbidr zeskanowanych plikéw z drukarki, na
ktdrej zainstalowany jest opcjonalny skaner
wielofunkcyjny.

1  Wydruk i przesytanie zeskanowanych plikéw
zapisanych na twardym dysku.

£ ,Czynnosci plikdw obrazu, ktére zostaly
zeskanowane lub odebrane” na stronie 89

: Karta Large Copy

Ta karta wyswietla sie tylko wtedy, gdy zain-
stalowany jest opcjonalny skaner wielofunk-
cyjny.

Na karcie wybierz zadanie, ktére chcesz wy-
kona¢, a nastepnie naci$nij przycisk OK. Jesli
zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub
jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3, mo-
zesz rowniez uzy¢ funkcji skanowania.

£ ,,Kopiowanie i skanowanie duzych doku-
mentdw za pomocg skanera wielofunkcyjnego
(opcja)” na stronie 81

18
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8 : Karta kolejek drukowania

Informacje dotyczace zadania drukowania sg
widoczne w obszarze wyswietlania informacji.

Po naci$nieciu przycisku Menu wyswietli sie
menu Print Queues.

£ ,Menu Print Queues” na stronie 162

Obszar wyswietlania informacji
Nazwa drukowanego zadania wyswietla sie,
gdy uzywany jest sterownik drukarki.

Jesli zainstalowany jest opcjonalny dysk twar-
dylub jednostka rozbudowy Adobe PostScript
3 wyswietla sie réwniez liczba wstrzymanych

zadan, jesli takie istnieja.

u Wazne:

Migajgca ikona 8 oznacza, ze opcjonalny
dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3 przesytajg dane do drukarki. Gdy
ta ikona miga, nie wolno odlgczac przewodu
zasilajgcego ani wylgczal drukarki. W
przeciwnym razie moze nastgpic uszkodzenie
danych na dysku twardym lub w jednostce
rozbudowy Adobe PostScript 3.
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°R: Karta papieru

Informacje dotyczace zaladowanego papieru
pojawiajg sie w obszarze wyswietlania infor-
macji.

Po naci$nieciu przycisku Menu wyswietli sie
menu Paper.

£5° ,Menu Paper” na stronie 165

Obszar wyswietlania informacji
Wyswietla Source (Zrédto) i Media Type (Ro-
dzaj no$nika) zaladowanego papieru.

W przypadku korzystania z papieru rolkowe-
go wyswietla réwniez szerokos¢ rolki. Jesli op-
cje Roll Paper Remaining ustawiono na On,
pokazuje ilo§¢ pozostalego papieru. Jesli diu-
gos¢ pozostalego papieru osiggnie warto$¢ wy-
brana dla opcji Remaining Alert lub jest od
niej nizsza, nad ikona zaktadki pojawia si¢
ikona 4. Dodatkowo wys$wietla sie ponizsze
ostrzezenie z informacja, ze w drukarce kon-

czy si¢ papier rolkowy.
A 3.0m

Gdy papier rolkowy jest zatadowany na rolce 1
lub 2 w urzadzeniu SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series, mozna spojrze¢ na ikone,
aby sprawdzi¢, ktéra rolka zostala wybrana
(jest uzywana).

(4] \ : Z/i\fl:)kazuje wybrang rolke (w uzy-

: Wskazuje, ze rolka jest w trybie czu-
wania.

Liczba oznacza rolke 1 lub rolke 2.

Jesli wybrano polecenie automa-
tycznego przelaczania, ta rolka jest
uzywana podczas drukowania.

Automatyczne przelaczanie papieru rolkowe-
go £ ,Automatyczne przelaczanie papieru
rolkowego przed drukowaniem (tylko SC-
T7200D Series/SC-T5200D Series)” na stro-
nie 106
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: Karta tuszu

Wyséwietla stan pojemnika z tuszem w obsza-
rze wyswietlania informacji.

Obszar wyswietlania informacji
Jak pokazano na ponizszych ilustracjach, iko-
na zmienia si¢ w zaleznosci od stanu pojem-

nika z tuszem.

Normal
LS

1 Wskazniki stanu

Ostrzezenie lub btad

[E—

>

- : brak bledu. Wysokos¢ wskaznika
odpowiada ilosci pozostatego tu-
szu.
[FAT7: poziom tuszu jest niski. Nalezy
: przygotowa¢é nowy pojemnik z tu-
szem.

| @ : pojemnik z tuszem jest zuzyty; na-
! lezy wymieni¢ go na nowy.

:W : wystapil blad. Nalezy sprawdzi¢
[E¥ 1 komunikat na ekranie i usung¢
blad.
2 Kody koloréw tuszu
C : Cyan (Bkkitny)
Y : Yellow (Zélty)
M : Magenta (Amarantowy)

MK : Matte Black (Czarny matowy)

PK : Photo Black (Czarny fotograficzny)
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Wprowadzenie

=7: Karta konserwacji O : Karta powiekszonych kopii

Wyswietla stan zbiornika konserwacyjnego
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz) w
obszarze wyswietlania informacji.

Po naci$nieciu przycisku Menu wyswietli sie
menu Maintenance.

7 ,Menu Maintenance” na stronie 169

Obszar wyswietlania informacji

Jak pokazano na ponizszych ilustracjach, iko-
na zmienia si¢ w zaleznoéci od stanu zbiornika
konserwacyjnego Maintenance Box (Pojem-
nik na zuzyty tusz).

Normal Ostrzezenie lub blad

.o B

1 Wskazniki stanu

- : brak bledu. Wysokos¢ wskaznika
odpowiada ilosci pozostalego
miejsca.

| L\‘ : zbiornik konserwacyjny Mainte-

= nance Box (Pojemnik na zuzyty
tusz) jest prawie catkowicie zuzy-
ty. Nalezy przygotowaé nowy
zbiornik konserwacyjny Mainte-
nance Box (Pojemnik na zuzyty
tusz).

| @ : zbiornik konserwacyjny Mainte-
nance Box (Pojemnik na zuzyty
tusz) jest prawie catkowicie zuzy-
ty. Nalezy wymieni¢ zbiornik kon-
serwacyjny Maintenance Box (Po-
jemnik na zuzyty tusz) na nowy.

: Karta konfiguracji
Wyswietla okre$lony adres IP w obszarze wy-
$wietlania informacji.

Po naci$nieciu przycisku Menu wyswietli sie
menu Setup.

£5° ,Menu Setup” na stronie 170

20

Ta karta wyswietla sie tylko wtedy, gdy jest
podlaczony skaner.

Nacisniecie przycisku OK po wybraniu tej za-
ktadki powoduje wyswietlenie ekranu Enlar-

ged Copy.

£ ,Menu Enlarged Copy” na stronie 189
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Funkcje

Ponizej opisano podstawowe funkcje drukarki.

Wysoka wydajnos¢

Szybkie drukowanie
W celu zapewnienia szybszego drukowania zwiekszono
predkos¢ glowicy i szybkos§¢ podawania papieru.

Drukarka zostala wyposazona w odcinarke obrotowsg o
duzej szybkosci, co znacznie podnosi wydajnos¢ pracy.

Kosz na papier zatrzymuje kolejne wydrukowane
(SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series)
Pojemno$¢ kosza na papier wynosi do 20 arkuszy
zwyklego papieru o rozmiarze A2/A1/A0/ARCH D/US
D/US E — automatyczna praca zwigksza
produktywnos¢.

Opcjonalny stojak (24) dla SC-T3200 Series jest
dolaczony do kosza na papier.

£ ,Korzystanie z kosza na papier (SC-T7200 Series/
SC-T5200 Series/SC-T3200 Series)” na stronie 53

Kosz na papier o duzej pojemnosci moze pomiesci¢
papier o réznych rozmiarach

(SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)

Mozna tam zaladowa¢ papier o r6znych rozmiarach: od
Al (poziomy) po mniejsze.

Ponadto jesli kosz zostanie ustawiony w pozycji
kompaktowej, bedzie on mniej wystawal, dzigki czemu
mozna go uzywa¢ nawet w waskich miejscach.

£ ,Korzystanie z kosza na papier o duzej pojemnosci
(SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)” na
stronie 57

Poprawiona obstuga dzieki wyraznemu i
wygodnemu w uzytku kolorowemu ekranowi
Ten zaprojektowany dla intuicyjnej obstugi, duzy,
jasny, kolorowy wyswietlacz LCD jest tatwy w
zrozumieniu i obstudze.

Ten duzy wyswietlacz pokazuje szczegdlowe, tatwe do
zrozumienia komunikaty bledéw oraz opatrzone

rysunkami wskazowki dotyczace fadowania papieru.

£ ,,Widok ekranu” na stronie 17
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Mozliwos¢ sprawdzenia stanu pracy nawet z duzej
odlegtosci dzieki lampce ostrzegawczej

Duza, dobrze widoczna lampka ostrzegawcza pozwala
natychmiast zauwazy¢ wystapienie bledu, nawet z
odleglosci. Dzieki takiemu rozwiazaniu mozna
oszczedzic czas, zapobiegajac wyczerpaniu si¢ papieru
lub tuszu podczas drukowania.

tadowanie dwdch rolek papieru i zwiekszenie
wydajnosci pracy

(SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)

Papier rolkowy mozna zaladowa¢ w dwéch miejscach:
rolka 1 (cze$¢ gérna) i rolka 2 (cze$¢ dolna). Ta funkcja
pozwala zwiekszy¢ wydajnos¢ w nastepujacy sposob.

[ Poniewaz narolke 1 i2 mozna tadowac rozne typy
papieru rolkowego, okresl typ nos$nika w
sterowniku drukarki podczas drukowania, a
nastepnie przetacz drukowanie miedzy rolkg 1 a
2 — nie musisz resetowac papieru za kazdym
razem, gdy zmieniasz rodzaj nosnika.

5 , Przefaczanie na rolke 1/rolke 2 wg rodzaju
papieru” na stronie 106

Jesli wezesniej zatadujesz rézne rozmiary papieru
rolkowego na rolce 1 i 2, podczas drukowania
urzadzenie automatycznie przelaczy si¢ na papier
rolkowy o mniejszym marginesie, zgodnie z
rozmiarem drukowanego dokumentu. Dzigki tej
funkcji drukarka zuzywa mniej papieru.

£, Przefaczanie na rolke 1/rolke 2 wg rozmiaru
dokumentu” na stronie 107

Jesli weze$niej zatadujesz ten sam typ i rozmiar
papieru rolkowego na rolke 112, a podczas
drukowania urzadzenie wykryje, ze ilo$¢ papieru
rolkowego jest niewystarczajaca, by wydrukowaé
zadanie, drukarka automatycznie przetaczy sie na
dluzsza rolke i bedzie kontynuowac prace. Ta
funkcja pozwala na ciggte drukowanie.

5 ,Przelaczanie na rolke z najwiekszym zapasem
papieru (rolka 1/rolka 2) przed drukowaniem, jesli
skoniczy sie papier” na stronie 109

Wysoka rozdzielczos¢

Dzieki najnowszej technologii Epson UltraChrome XD
Ink, drukarka moze stuzy¢ do drukowania wysokiej
jakosci plakatéw i rysunkow CAD.
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Rysunki CAD: wyrazne, czytelne i wyjatkowo
wodoodporne

Nowo opracowany tusz Matte Black (Czarny matowy) o
wysokiej gestosci zapewnia niezwykle szczegotowe
wydruki rysunkéw.

Tusze pigmentowe zostaly wykorzystane do produkcji
wszystkich koloréw, aby zagwarantowa¢ wysoka
wodoodpornos¢ wydrukéw, dzieki czemu wydruki

. . . .7 *
mozna bezp1eczn1e Wwynosic na ZeWIlth'Z. 1

Sterownik drukarki oferuje tryb rysunkéw liniowych,
zapewniajac latwiejszg optymalizacje ich drukowania, a
dzieki niezwykle doktadnej reprodukcji rysunkow
liniowych w formie potaczonych linii, linii ukosnych i
krzywych zapewnia wydruki rysunkow jak najlepszej
jakosci.

Zywe, niezwykle swiattotrwate plakaty i
ekspozycje™

Nasz nowy tusz w kolorze amarantowym nadaje
wydrukom niezwykle wyrazne odcienie czerwieni,
dzieki czemu plakaty stajg si¢ jeszcze bardziej widoczne.

Sterownik drukarki oferuje tryb plakatowy, co ulatwia
drukowanie kolorowych plakatéw. Wybierajac tryb
plakatowy, mozna w prosty sposob drukowac plakaty o
zywych barwach.

Dzieki wykorzystaniu tuszy pigmentowych we
wszystkich kolorach wydruki s3 wyjatkowo
wodoodporne i mogg by¢ uzyte do krétkoterminowych
ekspozycji zewnetrznych. Sa réwniez niezwykle
$wiattotrwale i odporne na blakniecie, dzieki czemu
mozna je bezpiecznie umieszczaé w nastonecznionym
miejscu.

*1  Jesli wydruk bedzie przechowywany na zewnatrz,
zalaminuj go.
*2  Uzyskanie takich samych rezultatow wydruku dla

wszystkich typoéw papieru jest niemozliwe.

Wyjatkowa wygoda obstugi

Pozbawiony watka adapter papieru rolkowego
sprawia, ze fadowanie papieru staje sie niezwykle
szybkie

Brak walka sprawia, ze mozliwe jest tadowanie i
wysuwanie papieru rolkowego nawet przy ograniczone;j
ilosci przestrzeni.
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Aby zaladowa¢ papier rolkowy, wystarczy umiesci¢ go
na podporce rolki i przymocowac adaptery papieru
rolkowego do obu koficéw. Podpodrka rolki znajduje sie
nisko, dzieki czemu nawet niscy pracownicy bez
problemu zatadujg papier.

£ ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na
stronie 35

Ltatwa konserwacja

Papier rolkowy i wszystkie elementy wymienne, w tym
pojemniki z tuszem, zbiorniki konserwacyjne
Maintenance Boxes (Pojemnik na zuzyty tusz) i
odcinarki sg zamontowane z przodu, co pozwala na
ustawienie drukarki przy $cianie. Nie jest konieczne
przesuniecie drukarki w celu uzyskania dostepu do jej
tylnych elementow.

Mozliwos¢ wyboru jednego z trzech rozmiarow
pojemnikow w zaleznosci od zadania

Mozna wybra¢ pojemnik o objetosci 110, 350 lub 700 ml
zaleznie od czestotliwosci korzystania z drukarki. Uzy¢
ekonomicznego pojemnika 700 ml do drukowania
duzych, kolorowych plakatéw lub wybraé pojemnik 110
lub 350 ml dla wydrukéw monochromatycznych.

Nowy sterownik drukarki zapewnia ulepszona
wygode obstugi

Mozna w prosty sposob zoptymalizowa¢ ustawienia,
wybierajac pozadane zastosowanie lub cel. Dzigki temu
nie jest konieczne indywidualne regulowanie ustawien
drukowania.

Przy uruchomieniu sterownik drukarki automatycznie
sprawdza status zaladowanego papieruiwyswietla okno
dialogowe Media Settings (Ustawienia no$nika), co
zapobiega bledom wynikajacym z braku sprawdzenia
stanu papieru przed drukowaniem.

Sterownik drukarki w sposéb graficzny wyswietla
ustawienia drukarki, ograniczajac btedy wywotane
nieprawidlowym wyborem ustawien.

Skaner wielofunkcyjny, ktéry mozna zainstalowac
na drukarce

Jesli uzywasz dedykowanego stojaka, mozesz
zainstalowac opcjonalny skaner wielofunkcyjny w
gornej czesci drukarki. Pozwala to zaoszczedzi¢ miejsce
oraz fadowa¢ dokumenty i drukowane kopie w jednym
miejscu.

Co wigcej ta funkcja zapewnia ptynny przeplyw pracy,
poniewaz zaraz po kopiowaniu rozpoczyna si¢ wydruk z
duzg predkoscia.
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£ ,Kopiowanie i skanowanie duzych dokumentéw za
pomocg skanera wielofunkcyjnego (opcja)” na
stronie 81
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Uwagi dotyczace
uzytkowania i
przechowywania

Miejsce instalacji

Nalezy zapewni¢ obszar instalacji o wymiarach
przedstawionych na ilustracji. W tym obszarze nie
powinny sie znajdowa¢ zadne obiekty utrudniajgce
wysuwanie papieru i wymiane podzespoléw
eksploatacyjnych.

Zewnetrzne wymiary drukarki przedstawiono w tabeli
»Dane techniczne”.

£ ,Tabela danych technicznych” na stronie 244
*  Przed drukowaniem na kartonie nalezy upewnic sie,
ze jest wystarczajgca ilos¢ miejsca z przodu i z tylu

drukarki.

£ ,Ladowanie i wysuwanie kartonu” na stro-
nie 47

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series

SC-T3200 Series
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SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Gdy zainstalowany jest skaner wielofunkcyjny
Ponizsza ilustracja przedstawia przestrzen instalacyjna,
gdy do podlaczenia skanera wielofunkcyjnego zostaly
uzyty dedykowany stojak.

*

*1

*2

Jesli grubos¢ dokumentu, ktéry ma zostaé zatado-
wany wynosi 0,25 mm lub wiecej, upewnij sie, ze
ilo$¢ miejsca z przodu i z tytu drukarki jest wystar-
czajaca.

5 ,tadowanie dokumentu przekraczajacego gru-
bos¢ 0,25 mm” na stronie 84

Dla SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Dla SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200
Series
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Uwagi dotyczace uzytkowania
drukarki

W celu uniknigcia przerw w dziataniu drukarki, jej
usterek oraz obnizenia jako$ci druku nalezy sie
zapozna¢ z przedstawionymi dalej informacjami.

[ Podczas korzystania drukarki nalezy przestrzegaé
temperatury roboczej oraz zakresu wilgotnosci
wyszczegolnionych w tabeli ,,Dane techniczne”.
£ ,Tabela danych technicznych” na stronie 244

Nawet jesli powyzsze warunki zostang spetnione,
drukowanie moze przebiega¢ nieprawidiowo, gdy
warunki otoczenia nie sg odpowiednie dla papieru.
Nalezy sie upewni(, ze drukarka jest uzywana w
warunkach odpowiadajacych wymogom papieru.
Szczegotowe informacje znajdujg si¢ w
dokumentacji dostarczonej z papierem.

Dodatkowo w przypadku uzywania drukarki w
warunkach matej wilgotnosci, w pomieszczeniach
klimatyzowanych lub narazonych na bezpo$rednie
dzialanie promieni stonecznych nalezy zapewnic¢
odpowiednig wilgotno$¢.

[d  Nie ustawia¢ drukarki blisko Zrdédet ciepla ani
bezposrednio przy strumieniu powietrza z
wentylatora lub z klimatyzacji. W przeciwnym
wypadku moze nastapi¢ zaschniecie i zablokowanie
dyszy glowicy drukujacej.

4 Glowica drukujaca moze nie by¢ zakryta (tzn. moze
nie by¢ ustawiona po prawej stenie), jesli wystapit
btad, a drukarka zostata wylaczona bez uprzedniej
jego naprawy. Zakrywanie to funkcja
automatycznego przykrywania glowicy drukujgcej
zatyczka (korkiem) zapobiegajaca jej wysychaniu.
W takiej sytuacji nalezy wlaczy¢ zasilanie i poczekaé
na automatyczng aktywacje funkcji zakrywania.

[d  Gdy jest wlaczone zasilanie, nie wolno wyjmowacé
wtyczki zasilajacej ani przerywaé bezpiecznika.
Glowica drukujgca moze wtedy nie zostaé
prawidtowo zakryta. W takiej sytuacji nalezy
wlgczy¢ zasilanie i poczeka¢ na automatyczng
aktywacje funkcji zakrywania.

(d Nawet jesli drukarka nie jest uzywana, cze$¢ tuszu
zostanie zuzyta na czyszczenie gtowicy i na inne
dziatania konserwacyjne, niezbedne dla
utrzymania glowicy drukujacej w dobrym stanie.
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Uwagi dotyczace
przechowywania drukarki

Jesli drukarka nie jest uzywana, nalezy sie zapoznac z
ponizszymi uwagami dotyczacymi jej przechowywania.
Nieprawidlowe przechowywanie drukarki moze
doprowadzi¢ do probleméw drukowania podczas jej
kolejnego uzycia.

4 Jesli drukarka nie jest uzywana przez dluzszy czas,
dysze glowicy drukujacej mogg si¢ zatkaé. W celu
unikniecia zatkania glowicy drukujgcej zaleca si¢
wykonywanie wydrukéw raz w tygodniu.

Rolka moze pozostawi¢ §lad na papierze
pozostawionym w drukarce. Moze to rowniez
spowodowac pofatdowanie lub pomarszczenie
papieru skutkujace problemami z jego
podawaniem lub zarysowaniem glowicy
drukujacej. W przechowywanej drukarce nie
powinien si¢ znajdowa¢ zaden papier.

Drukarke mozna przechowywaé po uprzednim
upewnieniu sie, ze glowica drukujgca jest zakryta
(gtowica jest ustawiona skrajnie po prawej stronie).
Jesli glowica drukujaca zostanie pozostawiona bez
zakrycia przez dtuzszy czas, jako$¢ druku moze si¢
pogorszyc.

Uwaga:
Jesli glowica drukujgca nie jest zakryta, nalezy wylgczyc¢
drukarke, a nastepnie ponownie jg wigczyé.

d Aby zapobiec gromadzeniu si¢ w drukarce kurzu i
innych materialéw obcych w czasie jej
przechowywania, nalezy zamkna¢ wszystkie jej
pokrywy.

Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy
czas, nalezy przykry¢ ja antystatyczna $ciereczka
lub innym przykryciem.

Dysze glowicy drukujacej sa bardzo male, wiec
mogga sie z fatwoscig zatka¢, gdy do glowicy
drukujacej dostanie si¢ kurz. Zatkane dysze
uniemozliwiaja prawidlowe drukowanie.
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d  Przy wlaczeniu drukarki po dlugim czasie jej
bezczynnosci moze uruchomi¢ sie funkeja
automatycznego czyszczenia glowicy w celu
zapewnienia dobrej jako$ci druku.

Czyszczenie glowicy bedzie trwato od 10 do 15
minut.

Uwagi dotyczace obstugi
pojemnikow z tuszem

W celu zachowania dobrej jakosci druku nalezy sie
zapoznac z przedstawionymi dalej informacjami
dotyczacymi obstugi pojemnikow z tuszem.

4 Dostarczone pojemniki z tuszem i zbiornik
konserwacyjny Maintenance Box (Pojemnik na
zuzyty tusz) s3 przeznaczone do wstepnego
fadowania tuszu. Dostarczone pojemniki z tuszem i
zbiornik konserwacyjny Maintenance Box
(Pojemnik na zuzyty tusz) bedg wymagaty
stosunkowo szybkiej wymiany.

Zalecamy, aby pojemniki z tuszem przechowywac
w temperaturze pokojowej, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stfonecznych i
zuzy¢ je przed uplynieciem daty waznosci
wydrukowanej na opakowaniu.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, pojemnik z tuszem
nalezy zuzy¢ w ciggu roku od chwili instalacji.

Pojemniki z tuszem, ktore przez dlugi czas byty
przechowane w niskiej temperaturze powinny
spedzi¢ w temperaturze pokojowej co najmniej
cztery godziny.

Nie nalezy dotyka¢ chipéw umieszczonych na
pojemnikach z tuszem. Moze to uniemozliwi¢
drukowanie.

Pojemniki z tuszami powinny by¢ zainstalowane w
kazdym gniezdzie. Nie mozna drukowac, jesli
ktérekolwiek z gniazd jest puste.

Nie nalezy pozostawia¢ drukarki bez
zainstalowanych pojemnikow z tuszem. Tusz w
drukarce moze zaschng¢, uniemozliwiajac
prawidlowe drukowanie. Gdy drukarka nie jest
uzywana, nalezy pozostawi¢ wszystkie pojemniki z
tuszem w gniazdach.
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Poziom tuszu i inne dane sg przechowywane w
czipie, co umozliwia uzywanie pojemnikéw z
tuszem po ich wyjeciu i wymianie.

W celu unikniecia zakurzenia portu podawania
tuszu wyjety pojemnik z tuszem nalezy prawidlowo
przechowywac¢. Portu podawania tuszu nie trzeba
zakrywa¢, poniewaz jest on wyposazony w zawor.

Wokdt portu podawania tuszu na wyjetym
pojemniku moze sie znajdowac tusz. Nalezy
uwazad, aby nie zabrudzi¢ tuszem sasiadujacego
obszaru.

W celu zachowania wysokiej jakosci glowicy
drukujacej drukarka zatrzymuje drukowanie przed
catkowitym zuzyciem pojemnika z tuszem.

Mimo Ze pojemniki z tuszem mogg zawiera¢
wtérnie przetwarzane materialy, nie wptywa to na
dziatanie drukarki ani na jej wydajnos¢.

Pojemnikéw z tuszem nie wolno rozmontowywac
ani modernizowac¢. Moze to uniemozliwié¢
drukowanie.

Nie nalezy upuszcza¢ ani uderzaé pojemnikami z
tuszem o twarde przedmioty, bo moze to
doprowadzi¢ do wycieku tuszu.

Uwagi dotyczace obstugi
papieru

Nalezy si¢ zapozna¢ z przedstawionymi dalej
informacjami dotyczacymi obstugi i przechowywania
papieru. Jesli papier jest zniszczony, jako$¢ wydruku
moze sie pogorszy¢.

Nalezy si¢ zapozna¢ z dokumentacjg dostarczong z
papierem.
Uwagi dotyczace obstugi

[d  Noéniki specjalne firmy Epson nalezy stosowa¢ w
normalnych warunkach pokojowych (temperatura
od 15 do 25 *C i wilgotnos¢ od 40 do 60 %).

Nie nalezy zgina¢ papieru ani drapac jego
powierzchni.
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Nalezy unika¢ dotykania zadrukowywanej
powierzchni papieru gotymi rekami. Wilgo¢ i
tluszcz znajdujace sie na rekach mogg obnizy¢
jako$¢ druku.

Papier nalezy trzymac za krawedzie. Zaleca si¢
zaktadanie rekawic bawelnianych.

Zmiany temperatury i wilgotnosci moga
spowodowac pofaldowanie lub pozwijanie papieru.
Nalezy uwazac, aby nie zarysowac ani nie zabrudzi¢
papieru oraz wyprostowac go przed zatadowaniem
do drukarki.

Nie nalezy moczy¢ papieru.

Nie nalezy wyrzuca¢ opakowania na papier, aby
mozna go bylto uzy¢ do przechowywania papieru.

Nalezy unika¢ miejsc podatnych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego
ciepta lub wilgoci.

Arkusze nalezy po otwarciu przechowywaé w
oryginalnym opakowaniu na plaskiej powierzchni.

Nieuzywany papier rolkowy nalezy wyja¢ z
drukarki. Nalezy prawidtowo go zwina¢, a
nastepnie przechowywac w oryginalnym
opakowaniu. Pozostawienie papieru rolkowego w
drukarce przez dluzszy czas moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jakosci wydrukow.

Uwagi dotyczace obstugi
zadrukowanego papieru

Aby zapewni¢ trwale wydruki wysokiej jakosci, nalezy
przeczytaé przedstawione dalej informacje.

[d  Nie nalezy pociera¢ ani rysowaé zadrukowanej
powierzchni. Moze to doprowadzi¢ do odklejenia

sie tuszu.

[d  Nie dotyka¢ zadrukowanej powierzchni. Moze to
spowodowac $cieranie si¢ tuszu.

[ Przed ustawieniem wydruku na stosie nalezy si¢

upewnié, ze jest on catkowicie suchy. W
przeciwnym razie w miejscu zetkniecia
(pozostawienia $ladu) kolor moze zmieni¢ swoja
barwe. Takie §lady mogg znikng¢, jesli zostang
natychmiast oddzielone i wysuszone. W
przeciwnym razie zostang utrwalone.
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d  Jesli wydruki zostang wlozone do albumu przed ich
calkowitym wyschnigciem, mogg si¢ rozmazac.

[d Do suszenia wydruku nie nalezy uzywacé suszarki.

4 Nalezy unika¢ bezposredniego swiatta
stonecznego.

1 Aby zapobiec zmianie odcieni koloréw podczas
prezentowania lub przechowywania wydrukow,
nalezy przestrzega¢ instrukcji znajdujacych sie w
dokumentacji dotaczonej do papieru.

Uwaga:

Zwykle wydruki i zdjecia stopniowo blakng (zmieniajg
odcien) z powodu dziatania Swiatla i roznych substancji
znajdujgcych si¢ w powietrzu. Dotyczy to réwniez
nosnikéw specjalnych firmy Epson. Stosujgc jednak
prawidlowg metode przechowywania mozna ograniczy¢
zmiang odcieni koloréw do minimum.

0 Aby uzyskal szczegotowe informacje na temat
obchodzenia si¢ z zadrukowanym papierem, nalezy
zapozna( sig z dokumentacjg dostarczong z
nosnikami specjalnymi firmy Epson.

1 Kolory zdje¢, plakatéw i innych wydrukow roznig
sig w zaleznosci od warunkéw oswietlenia (Zrédet
swiatta”). Kolory wydrukéw wykonanych na tej
drukarce réwniez mogg si¢ réznié w przypadku
oswietlania roznymi Zrédlami swiatla.

* Zrédta swiatta to $wiato stoneczne,
fluorescencyjne, zarowe oraz innego typu.
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Omodwienie dotaczonego oprogramowania

Szczegotowe informacje dotyczace oprogramowania, ktére moze by¢ uzywane z ta drukarka, dostepne sa w dwoch
formach.

(d  Zapisane na zalaczonej plycie oprogramowania
Opis zapisanego oprogramowania zamieszczono ponize;j.

[ Zainstalowane na drukarce
Mozna wlaczy¢ je w sieci przy pomocy przegladarki internetowe;.
Opis zainstalowanego oprogramowania zamieszczono ponizej.

£ ,,Oprogramowanie zainstalowane na drukarce” na stronie 29

Zawartos¢ dysku z oprogramowaniem

Dostarczony dysk z oprogramowaniem zawiera opisane ponizej programy. Zainstalowa¢ zgodnie z wymaganiami.

Wigcej informacji na temat aplikacji znajduje si¢ w Przewodniku pracy w sieci (PDF) lub w dziale pomocy online.

n Wazne:

Oprogramowanie jest w razie potrzeby aktualizowane dla wygodniejszej obstugi i bardziej niezawodnego dziatania.
Najnowszg wersje mozna znalezé na stronie firmy Epson.

http://www.epson.com

W systemie Windows

Nazwa oprogramowania Podsumowanie

Epson Driver and Utilities (Sterow- | Opisane ponizej oprogramowanie jest zainstalowane.

niki i narzedzia firmy Epson) sterownik drukarki

Sterownik drukarki jest niezbedny do obstugi drukarki.
Mozna go zainstalowa¢, wybierajac opcje Install (Zainstaluj) podczas konfiguraciji.

£ ,Sterownik drukarki — podsumowanie” na stronie 31

EPSON LFP Remote Panel 2
Korzystajacztego oprogramowania, moznawybra¢ niestandardowe ustawienia papierui
inne opcje.

Epson Network Utilities (Narzedzia | Jesli komputeridrukarka sa potaczone w sieci, podczas instalacji nalezy wybrac te opcje.
sieciowe firmy Epson) Instalacja tego narzedzia umozliwi wykorzystanie kreatora w celu utatwienia konfiguracji
adreséw niezbednych do pofaczen sieciowych.

Zainstalowano réwniez aplikacje EpsonNet Print. Dzieki oprogramowaniu EpsonNet Print
mozna drukowac bezposrednio za pomoca protokotu TCP/IP, jesli komputeridrukarka sa
potaczone przez siec.

EpsonNet Config Za pomocg tego oprogramowania mozna konfigurowac rézne ustawienia sieciowe
drukarki z poziomu komputera. Przydaje sie szczegdlnie w przypadku wprowadzania
adresow i nazw za pomoca klawiatury.

Ta instrukgja jest instalowana wraz z oprogramowaniem.
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Nazwa oprogramowania

Podsumowanie

LFP Print Plug-In for Office

Jest to wtyczka dla aplikacji Microsoft Office (Word, Excel i PowerPoint). Instalacja tej
wtyczki powoduje wyswietlenie w aplikacjach pakietu Office wstazki umozliwiajacej
szybki dostep do opcji poziomego i pionowego drukowania transparentéw oraz do opgji
drukowania powigkszonych obrazéw.

Przed zainstalowaniem tej wtyczki nalezy sprawdzi¢ ponizsze kwestie.
1 Czy jest zainstalowany pakiet Office 2003, Office 2007, Office 2010 lub Office 2013.

d Czyzadna z tych aplikacji (Office 2003, Office 2007, Office 2010 lub Office 2013) nie
jest uruchomiona.

Dla niektérych regionéw nie dostarczono tej wtyczki.

W systemie Mac OS X

Nazwa oprogramowania

Podsumowanie

Epson Driver and Utilities (Sterow-
niki i narzedzia firmy Epson)

Opisane ponizej oprogramowanie jest zainstalowane.

Sterownik drukarki
Sterownik drukarki jest niezbedny do obstugi drukarki.

Mozna go zainstalowa¢, wybierajac opcje Install (Zainstaluj) podczas konfiguracji.
& ,Sterownik drukarki — podsumowanie” na stronie 31

EPSON LFP Remote Panel 2
Korzystajgcztego oprogramowania, mozna wybra¢ niestandardowe ustawienia papierui
inne opcje.

Epson Network Utilities (Narzedzia
sieciowe firmy Epson)

Jesli komputer i drukarka sg potgczone w sieci, podczas instalacji nalezy wybrac te opcje.
Instalacja tego narzedzia umozliwi wykorzystanie kreatora w celu utatwienia konfiguracji
adresow niezbednych do pofaczen sieciowych.

EpsonNet Config

Za pomocg tego oprogramowania mozna konfigurowac rézne ustawienia sieciowe
drukarki z poziomu komputera. Przydaje sie szczegélnie w przypadku wprowadzania
adreséw i nazw za pomoca klawiatury.

Ta instrukgja jest instalowana wraz z oprogramowaniem.

Oprogramowanie zainstalowane na drukarce

Nazwa oprogramowania

Podsumowanie

Remote Manager

Za pomocg tego oprogramowania mozna sprawdzi¢ stan drukarki oraz dokonywa¢
ustawien sieci i ustawien bezpieczenstwa.

Dodatkowo mozna tez wykonywac operacje drukowaniazapisane na opcjonalnym dysku
twardym lub jednostce rozbudowy Adobe PostScript 3.

£ ,Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twardym” na
stronie 77

Ponizej mozna znalez¢ procedure uruchamiania aplikacji Remote Manager.

£ ,Obstuga Remote Manager” na stronie 33
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Nazwa oprogramowania Podsumowanie
Copy Manager Oprogramowanie umozliwia uzycie opcjonalnego skanera wielofunkcyjnego do duzego

kopiowania lub skanowania.

Mozna je uruchomic i uzywac z tabletu lub innych urzadzen, dlatego ustawien
kopiowania i skanowania mozna dla utatwienia obstugi dokona¢ na duzym ekranie.
Szczegotowe informacje o procedurach obstugi mozna znalez¢ w pomocy online.

Procedura uruchamianiaZ®” ,Obstuga Copy Manager” na stronie 82
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o . MacOS X

Sterownik drukarki — p—— -
podsu mowanie Presets: | Default Settings B

Copies: 1

Pages: (=) All
Ponizej opisano gléwne funkeje sterownika drukarki. * Orom 1w [t

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

Orientation:

d  Konwertuje dane drukowania odebrane od
aplikacji na dane mozliwe do wydrukowania i
. Page Setup: Roll Paper
przesyla ]e na drukark@' Roll Paper Width:| 44 inch (1118 mm)

Media Type:| Premium Luster Photo Paper (260)

—— Printer Settings 0

an| |4n

D UStaWienia takie, Jak rOZmiar dokumentu 1 ]akoéé Prinfer information has been acquired. | Acquire Info
. , . Mode:(#) Select Target
wydruku, mozna dostosowa¢ za pomoca okien () Advanced Settings
dialo gOWYCh. Poster(lllustration & Text)
Poster(Photo)
Office Document(Celor) i
. Perspective/GIS 5l
' |
Wlndows Print posters with illustrations and texts vividly. - ‘ /
-TH0000 9 [=5=| q

B Pater Sotoe |7l | A = Resolution:| Max Quality - 720x1440 dpi s . '] .

SelectSettng:  |Gument Settingn =] [ sewee. | Check Settings... | e =
Mimchin St
MedaType: | Premm Gossy Photo Pager {170} -
Source #ol Paper - 44in (1118 mm) - |m| |W|

Acgure Info ] SR
e Setungs
Paper Sive ! ietler 8 WZx iim = .S'R detier 8 1/2x 110
e e d  Umozliwia uruchomienie funkcji konserwacji
T s wensces | ] drukarki w celu zachowania najlepszej jakosci
-

QAT T | e : L) druku, sprawdzenie stanu drukarki itd.

Office Doument (Cokn) ‘.’
: . Eg-

vt pasters wih Iussrasons and texis vy, P Windows
Reschazon ; Qualty - 72001440 dpd - Vorsion 7,00 (=] % EFSON JO00000K Sevies Printing Preferences =
2 Prmtar Settiogs | [1] Laout | G adanced | o utaty
Restore setmngs | srowsetngs... | Print Preview Layeut Marager ) )
(omen )| 5o [ 1w [ e (Y] s smeren
B | Head Cewning ‘E"' Merna Aerangement
Wprowadzone ustawienia mozna zapisac iz _ . = -
PrA| prtresd akgment | ooortor smoort
tatwoscig importowac lub eksportowacé. ' o
% EPSOM Status Monitor 3 % EPSON UFP Remate Parel 2
57 ,Dostosowywanie sterownika drukarki” na : '
stronie 142 P g meteens
‘=j Print Queve:
) (Comen 3

Mozna z tatwoscig importowac i eksportowaé
ustawienia drukarki.

27 ,Informacje ogolne na temat karty Utility
(Program narzedziowy)” na stronie 145
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MacOS X

8enn Epson Printer Utility 4

EPSON epson xxxxxxx

Version 9.19 (9.19)

Ready
=
:
EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Moniter Alignment

%«. ;

EPSON LFP Remote

Printer List
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Obstuga Remote Manager

Oprogramowanie mozna uruchamia¢ i uzywac za
pomocg przegladarki internetowej na komputerze lub
tabletu podtaczonego do drukarki w sieci.

Oprocz sprawdzania stanu drukarki i dokonywania
ustawien sieci mozna rowniez zatadowac¢ i drukowad
pliki (Upload And Print) oraz drukowa¢ z folderu (Print
From Folder).

Procedura uruchamiania

Otworz przegladarke internetowa na tablecie lub
komputerze polaczonym z drukarka w sieci.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a

nastepnie nacis$nij przycisk Enter lub Return.

Jesli zainstalowana jest ktoras z ponizszych opcji,
przejdz do kroku 3.

(d MFP Scanner (Skaner wielofunkcyjny)
(d Hard Disk Unit (Dysk twardy)

(d Adobe PostScript 3 expansion unit
(Jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3)

Jesli nie jest zainstalowana zadna z tych opcji,
aplikacja Remote Manager zostanie wigczona.

Na wy$wietlonym ekranie kliknij Remote
Manager.

SC-THXXX Sriet . oo

Remote Manager

[55]  Copy Manager

Drukarka nie obstuguje bezprzewodowej sieci LAN.
Aby polaczy¢ drukarke z tabletem w sieci, potrzebujesz
routera lub punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN.

Przyklad

LAN

Kolejna sekcja zawiera informacje na temat
obstugiwanych systemoéw operacyjnych i przegladarek.

£5° ,Wymagania systemowe” na stronie 243

Funkcje Upload And PrintiPrint From
Folder

Upload And Print oraz Print From Folder to funkcje
uruchamiajgce aplikacje Remote Manager, ktore
umozliwiajg drukowanie z komputera lub tabletu, na
ktérym nie jest zainstalowany sterownik drukarki.

Upload And Print

Wrybierz plik, ktéry chcesz wydrukowad, zataduj go do
drukarki i wydrukuj. Jesli uzywana przegladarka
obstuguje funkcje przeciagnij i upusé, mozesz
zaladowac wiele plikow jednoczesnie i kolejno je
wydrukowac.

Print From Folder
Mozesz wybrac¢ plik w skonfigurowanym wcze$niej
udostepnionym folderze i wydrukowa¢ go.

Obstugiwane pliki

Funkcje Upload And Print i Print From Folder
obstuguja wymienione ponizej pliki. Obstugiwane pliki
moga si¢ réznic, jesli zainstalowana jest jednostka
rozbudowy Adobe PostScript 3.
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Formaty plikow Niezainsta- | Zainstalo-
lowana wana

HP-GL/2 v

HP RTL v

PDF -

PostScript -

EPS -

TIFF -

JPEG -

AN N D N I N A N N N

CALS G4(type ) -

HP-GL/2 i HP RTL to formaty drukowane zgodnie

z ustawieniami HP-GL/2 Settings w menu ustawien
drukarki.

£ ,Printer Setup” na stronie 170

Pozostate pliki s drukowane zgodnie z ustawieniami
PS3 Expansion Unit w menu ustawien drukarki.

£ ,Option Setup®” na stronie 180

Szczegdtowe informacje o obstudze mozna znalezé
w pomocy online.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Podstawowe
czynnosci obstugowe

tadowanie i wyjmowanie
papieru rolkowego

Zaladuj papier rolkowy po zamocowaniu dotaczonych
adapterow papieru rolkowego.

n Wazne:

W16z papier tuz przed drukowaniem. Rolka moze
pozostawic slad na papierze pozostawionym w
drukarce.

Uwaga:

0 Szczegolowe informacje dotyczgce papieru, ktory
moze by¢ uzywany z tg drukarkg, znajdujg sie w
nastepnym rozdziale.

5 ,,Obstugiwane nosniki” na stronie 230

U Gdy opcjonalny skaner wielofunkcyjny zostat
podtgczony do drukarki za pomocg dedykowanego
stojaka, unies urzgdzenie az ustyszysz klikniecie.

W przypadku urzadzen SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series sposoby fadowania papieru rolkowego narolke 1
2 sg rozne. Po zamontowaniu adaptera papieru
rolkowego zapoznaj sie z ponizszymi rozdziatami.

Ladowanie na rolke 1 £3° ,,Ladowanie papieru
rolkowego na rolke 1” na stronie 36

Ladowanie na rolke 2 23 , Ladowanie na rolke 2 (tylko
SC-T7200D Series/SC-T5200D Series)” na stronie 39

35

Montaz adaptera papieru
rolkowego

Wlacz drukarke naciskajac przycisk O.

Uwaga:
1 Zamkniecie kosza na papier utatwia prace.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200
Series £5° ,,Przechowywanie i otwieranie” na
stronie 54

SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
5 ,,Przechowywanie” na stronie 57

d  Pozostawienie podniesionych podporek
kartonu moze powodowac¢ zatory. Przed
kontynuacjg obniz wszystkie podporki. Aby
obnizy¢ podporki, chwyé je, pociggnij ukosnie
w dot, a nastepnie zwolnij.

Umie$¢ papier rolkowy na podpérce rolki w
gornej czesci drukarki.
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Przesun dzwignie przelaczania rozmiaru dwoch
dostarczonych adapteréw papieru rolkowego
zgodnie z rozmiarem rdzenia rolki papieru
rolkowego, ktéry zostanie zatadowany.

2-inch core

3-inch core

Podnie$ dzwignie blokady adaptera w celu
zwolnienia blokady obu adapteréw papieru
rolkowego.

36

Zamocuj adapter do obu koncéw rolki.

Doci$nij adaptery do momentu, az beda
doktadnie zamocowane na rolce (tak, aby nie

wystepowaly przerwy).

Obniz dzwignie blokad, aby zablokowa¢
adaptery.

tadowanie papieru rolkowego
narolke 1

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

I-m

J

2)

all

>
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Otworz pokrywe papieru rolkowego.

Upewnij sie, czy dZzwignia blokady uchwytu
adaptera jest podniesiona.

Przesuwaj papier rolkowy w prawo do momentu,
az dotknie prowadnicy adaptera. Nastepnie wraz
z ruchem prowadnicy adaptera powoli przesun
rolke do wewnatrz.

T
= %Q;
r—/ N

\. J

Naci$nij przycisk [J-@ na panelu sterowania.
Sprawdz, czy przycisk Roll Paper lub Roll 1 na
wys$wietlaczu jest pod$wietlony i nacisnij
przycisk OK.

37

Upewnij sie, Ze papier rolkowy nie jest
pofaldowany i ze jego koniec nie jest zagiety, a
nastepnie wtoz go do szczeliny.

Jesli opcja Auto Loading jest ustawiona na On
na urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series

Podczas wktadania papieru rolkowego stycha¢
sygnal dzwiekowy. Jesli go ustyszysz, przejdz do
kroku 6.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200
Series

Jesli opcja Auto Loading jest ustawiona na Off
na urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series

Przeciagnij krawedz papieru przez drukarke,
jako pokazano na ilustracji.

Jesli krawedz papieru nie jest rowno przycieta,
mozesz uzy¢ wbudowanej odcinarki, by odcia¢
papier w kroku 6.

Uwaga:

Nie dotykaj powierzchni papieru przeznaczonej do
zadrukowania. Po zaladowaniu papieru
rolkowego obrd¢ adaptery papieru rolkowego tak,
jak pokazano, w celu podania papieru do drukarki.
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Uwaga:

Jesli opcjonalny skaner wielofunkcyjny byt

p N uniesiony podczas tadowania papieru rolkowego,
— upewnij sig, by przed uzyciem przywrécié go do

pierwotnej pozycji.

E Opus¢ dzwignie blokujaca papier, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

( )

Jesli opcja Auto Loading jest ustawiona na Off ’ =28

na urzgdzeniu SC-T7200 Series/SC-T5200 / s ﬂ
Series/SC-T3200 Series lub SC-T7200D Series/ ,‘

SC-T5200D Series, mozesz odcig¢ krawedz

papieru rolkowego za pomoca wbudowanej “ \ “"—'{‘\‘“
odcinarki, naciskajac przycisk OK, a nastepnie A\
przycisk =<' w ciggu 5 sekund.

Zambknij pokrywe papieru rolkowego.

E Sprawdz rodzaj nosnika.

Jeslinarolce jest wydrukowany kod kreskowy z
informacjami na temat papieru

Gdy papier jest zatadowany, kod paskowy jest
odczytywany automatycznie, a ustawienia Media
Type i Roll Paper Remaining sg automatycznie
konfigurowane.

Gdy wyswietli si¢ komunikat Ready, mozna
drukowac.

Jesli na rolce nie jest wydrukowany kod
kreskowy z informacjami na temat papieru
Wyswietlacz pokazuje aktualnie wybrang opcje
Media Type.

Aby drukowac¢ z uzyciem wyswietlonych
ustawien, uzyj przyciskow V/A, aby wybrac
opcje Keep Settings Above i nacis$nij przycisk
OK.

Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz opcje Change
Settings i nacis$nij przycisk OK.

5 ,Przegladanie i zmiana ustawien nos$nika”
na stronie 51
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tadowanie na rOIkQ 2 n ;J(?;XE;JI cfri:;e;'czy dzwignia blokady papieru jest
(tylko SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series)

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

O
=)

(E)e)
%
«[
>

OE.

Umies¢ adaptery papieru rolkowego na
Menu prowadnicach adaptera tak, aby ptaska strona

) @ adapterow byla skierowana do dotu. Nastepnie
N |< >| @ wraz z ruchem prowadnic adaptera powoli
X\Q @ () /g przesun rolke do wewnatrz.
=

Opus¢ kosz na papier do pozycji poziome;j. N

5 ,Regulacja pozycji” na stronie 58 : A

I
Naciénij przycisk [J-@ na panelu sterowania. — =P
Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz ustawienie W

Roll 2 i naci$nij przycisk OK.

Zkap za uchwyty rolki 2, a nastepnie wyciagnij ja.

. S

Nie wyciggaj rolki 2 dopéki na ekranie
panelu sterowania nie pojawi sig stosowny
komunikat. Jesli rolka jest wyciggnieta
podczas tadowania papieru, moze to
spowodowac jego zaciecie lub uszkodzenie.

39
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Upewnij sig, Ze papier rolkowy nie jest
pofaldowany i ze jego koniec nie jest zagiety, a
nastepnie wtdz go do szczeliny.

Podczas wkladania papieru rolkowego jest on
tadowany automatycznie i stycha¢ sygnat
dzwigkowy.

= =)

Obniz dzwignie blokady rolki.

40

E Ustaw rolke 2, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

E Sprawdz rodzaj nosnika.

Jeslinarolce jest wydrukowany kod kreskowy z
informacjami na temat papieru

Gdy papier jest zatadowany, kod paskowy jest
odczytywany automatycznie, a ustawienia Media
Type i Roll Paper Remaining sg automatycznie
konfigurowane.

Gdy wyswietli sie komunikat Ready, mozna
drukowac.

Jesli na rolce nie jest wydrukowany kod
kreskowy z informacjami na temat papieru
Wyswietlacz pokazuje aktualnie wybrana opcje
Media Type.

Aby drukowac¢ z uzyciem wyswietlonych
ustawien, uzyj przyciskow V/A, aby wybrac
opcje Keep Settings Above i naci$nij przycisk
OK.

Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz opcje Change
Settings i nacis$nij przycisk OK.

5 ,Przegladanie i zmiana ustawien nosnika”
na stronie 51

Odcinanie papieru rolkowego

Drukarka jest wyposazona we wbudowang odcinarke.
Mozesz odcigé papier po wydrukowaniu, uzywajac
jednej z ponizszych metod.

d Auto Cut:

Odcinarka tnie automatycznie w ustalonej pozycji
za kazdym razem, gdy wydrukowana zostanie
strona, zgodnie z ustawieniem w sterowniku
drukarki lub w menu panelu sterowania.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Odcinanie reczne:

Pozycja ciecia jest ustalana na panelu sterowania, a
nastepnie papier rolkowy jest obcinany. Podczas
odcinania recznego wydrukowana zostaje linia
odciecia, ktéra moze stanowi¢ wskazdéwke podczas
odcinania papieru za pomocg wbudowanej
odcinarki.

g Wazne:

Dostepne w sprzedazy rodzaje nosnikow, jak te
pokazane nizej, mogg nie by réwno przycinane
przez wbudowang odcinarke. Co wigcej cigcie
ponizszych nosnikéw moze uszkodzi¢ lub
zmniejszy¢ zywotnosé wbudowanej odcinarki.

|

Papier typu Fine art
Ptétno

Winyl

Karton matowy

Papier samoprzylepny

oo dod o

Transparent

Te nosniki nalezy cig¢ za pomocqg dostgpnych w
sprzedazy nozyczek lub odcinarki w nastepujgcy
sposob:

Nacisnij przycisk >€'%'. Przytrzymaj nacisnigty
przycisk ¥, aby podac papier w taki sposob, by
miejsce odcigcia znajdowato sig pod prowadnicg do
wysuwania papieru. Odetnij papier za pomocg
nozyczek lub odcinarki innego producenta.

Gdy uzywasz urzgdzenia SC-T7200D Series/

SC-T5200D Series, zalecamy zatadowanie tego
typu papieru na rolke 1.

Ustawianie funkcji Auto Cut

Metode odcinania papieru mozna wybra¢ w panelu
sterowania albo w sterowniku drukarki. Nalezy jednak
pamietad, ze gdy sterownik drukarki jest uzywany,
ustawienia w nim wybrane maja pierwszenstwo.

1

Uwaga:

O W przypadku korzystania z opcjonalnej
automatycznej rolki podajgcej wylgcz opcje Auto
Cut (Automatyczne cigcie) w sterowniku drukarki i
opcje Auto Cut w ustawieniach drukarki.

a
a

Odciecie papieru rolkowego moze chwile potrwac.

Jesli przeszkadza Ci hatas cigcia, ustaw opcje
Cutting Mode na Silent.

£5° ,Menu Setup” na stronie 170

Wybieranie metody za pomocq komputera

Wybierz opcje Auto Cut (Automatyczne ciecie) z karty
Advanced (Zaawansowane)— opcja Roll Paper
Option (Opcja papieru rolkowego) na ekranie
Properties (Wlasciwosci) (lub Printing preferences
(Preferencje drukowania)) w sterowniku drukarki.

Wybieranie metody za pomocq drukarki

Uzyj przyciskow €4/ na panelu sterowania w celu
wybrania karty ¥ i naci$nij przycisk OK lub Menu. W
menu Setup, ktore si¢ wyswietli, wybierz Printer Setup
> Roll Paper Setup > Auto Cut > On. W przypadku
odcinania recznego wybierz opcje Off (Wylaczone).
Ustawienie domyslne to On.

£5° ,Menu Setup” na stronie 170

Odcinanie reczne

Po wybraniu opcji Off (Wylaczone) w sterowniku
drukarki lub opcji Off dla Auto Cut w panelu
sterowania, papier moze zosta¢ odciety w dowolnym
miejscu po wydrukowaniu, jak zostato to opisane
ponize;j.
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Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Naci$nij przycisk >€-5'. Obserwujac wnetrze
drukarki (bez otwierania pokrywy), naci$nij
przycisk ¥ w celu wyréwnania miejsca odcigcia
ze znakiem <, znajdujacym si¢ na prawo od
wnetrza drukarki.

Uwaga:

Dtugos¢ minimalna na potrzeby odcinania
papieru przy uzyciu wbudowanej odcinarki ma
stalg wartos¢ od 60 do 127 mm. Jesli pozycja
odcinania przypada na dtugosé mniejszg od
podanej powyzej dtugosci minimalnej, konieczne
jest automatyczne przesuniecie papieru w celu
osiggniecia wartosci minimalnej, co skutkuje
pozostawieniem marginesu. Margines taki
nalezy odcigé przy uzyciu odcinarki
sprzedawanej osobno.

42

Nacisnij przycisk OK.

Papier zostanie odciety przy uzyciu wbudowane;j
odcinarki.

Zdejmowanie papieru z rolki 1

W tej sekcji opisano, w jaki sposéb wyjmowac i
przechowywaé papier rolkowy po zakonczeniu
drukowania. Rolki dociskowe moga pozostawic¢ slady
na papierze pozostawionym w drukarce.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Sr -

jui
0-a0 >%-3 A

- H

Menu

N

. Upewnij sie, ze drukarka jest w stanie gotowosci i
naci$nij przycisk [J-a.

Wyswietli si¢ menu Load/Remove Paper.

Za pomoca przyciskow ¥ /A wybierz ustawienie
Remove Paper, a nastepnie naciénij przycisk
OK.

Jesli korzystasz z urzadzenia SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series i papier rolkowy jest
zaladowany réwniez na rolke 2, wybierz opcje
Roll 1, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Jesli dla pozycji Roll Paper Remaining wybrano
opcje On, drukarka automatycznie wydrukuje
kod kreskowy.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Papier zostanie automatycznie przewiniety.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200
Series

Po przewinieciu papieru na drukarce wyswietli
si¢ komunikat Press @) and load paper.

SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
Po przewinieciu papieru rolkowego stycha¢
bedzie sygnatl dZzwickowy.

Uwaga:

Kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat Turn
roll paper adapter to wind up roll paper, otwirz
pokrywe papieru i recznie przewin papier.

n Otworz pokrywe papieru rolkowego.

Uwaga:

Aby zapobiec odwinigciu papieru rolkowego
podczas wyjmowania go z drukarki, mozna uzy¢
opcjonalnego pasa papieru rolkowego.

4 )

43

Trzymajac papier w miejscach adapteréw rolki,
przesun rolke na podpérke rolki.

Podnie$ dzwignie blokady adaptera w celu
zwolnienia adapteréw papieru rolkowego.

7

Nawin ostroznie papier rolkowy i umies¢ go w
oryginalnym opakowaniu.

Zambknij pokrywe papieru rolkowego.

Zdejmowanie papieru z rolki 2
(tylko SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series)

W tej sekcji opisano, w jaki sposob wyjmowac i
przechowywac papier rolkowy z rolki 2 po zakonczeniu
drukowania. Rolki dociskowe mogg pozostawic¢ slady
na papierze pozostawionym w drukarce.
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Ztap za uchwyty rolki 2, a nastepnie wyciagnij ja.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

=\

@ .

0

(JE)e)
i
[k

Uwaga:
Menu Aby zapobiec odwinigciu papieru rolkowego

@) @ podczas wyjmowania go z drukarki, mozna uzyé
X |< >| @ opcjonalnego pasa papieru rolkowego.
Z\Q @ D /g L RN .

Upewnij sie, ze drukarka jest w stanie gotowosci i
nacisnij przycisk 0J-<.

Wyswietli sie menu Load/Remove Paper.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz ustawienie
Remove Paper, a nastepnie naciénij przycisk
OK.

Jesli papier rolkowy jest zaladowany réwniez na
rolke 1, wybierz opcje Roll 2, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

Jesli dla pozycji Roll Paper Remaining wybrano
opcje On, drukarka automatycznie wydrukuje
kod kreskowy.

Papier zostanie automatycznie przewiniety. (= )

Po przewinieciu papieru rolkowego stycha¢
bedzie sygnatl dzwickowy.

n Opus¢ kosz na papier do pozycji poziome;j.

£ ,Regulacja pozycji” na stronie 58
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E Ustaw rolke 2.

Podnie$ dzwignie blokady adaptera w celu
zwolnienia adapteréw papieru rolkowego.

7

Nawin ostroznie papier rolkowy i umies¢ go w
oryginalnym opakowaniu.

45

tadowanie i wyjmowanie
arkuszy

Procedura tadowania i uktadania arkuszy rézni si¢ w
zaleznosci od grubosci papieru.

0d 0,08 do 0,8 mm £ ,Ladowanie arkuszy” na
stronie 45

0d 0,8 do 1,5 mm £ ,tadowanie kartonu” na
stronie 47

n Wazne:

Jesli papier jest pofatdowany lub pozwijany, nalezy
go rozprostowal przed umieszczeniem w drukarce
albo uzyc nowego papieru. W przypadku
zaladowania pofatdowanego lub pozwijanego
papieru urzgdzenie moze nie rozpoznac jego
rozmiaru, podawac go lub poprawnie
zadrukowywac.

Zalecane jest chowanie papieru w oryginalnym
opakowaniu, przechowywanie go w pozycji lezgcej
i wycigganie dopiero tuz przed uzyciem.

tadowanie arkuszy

Wazne:

Wioz papier tuz przed drukowaniem. Rolki
dociskowe mogg pozostawié slady na papierze
pozostawionym w drukarce.

Uwaga:

Szczegbtowe informacje dotyczgce papieru, ktory moze
by¢ uzywany z tq drukarkq, znajdujg si¢ w nastepnym
rozdziale.

£ ,,Obstugiwane nosniki” na stronie 230
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Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

©®© CJ

. -

o

Wlacz drukarke naciskajac przycisk O.

Menu

Uwaga:
1 Zambknigcie kosza na papier utatwia prace.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200
Series £ ,,Przechowywanie i otwieranie” na
stronie 54

SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
£ ,Przechowywanie” na stronie 57

d  Pozostawienie podniesionych podporek
kartonu moze powodowaé zatory. Przed
kontynuacjg obniz wszystkie podporki. Aby
obnizy¢ podporki, chwyc je, pociggnij ukosnie
w dot, a nastgpnie zwolnij.

Naci$nij przycisk [-@0 na panelu sterowania. Za
pomocg przyciskow V¥ /A wybierz Cut Sheet
i naci$nij przycisk OK.

46

Wprowadz papier do szczeliny na papier.
Powierzchnie przeznaczong do zadrukowania
trzymaj przodem do siebie.

Wprowadz papier do szczeliny tak, aby jego
prawa krawedz byta wyréwnana ze znakiem
ustawienia, znajdujacym si¢ na pokrywie rolki
papieru. Wsuwaj papier do momentu
napotkania oporu.

Wazne:

Zawsze wprowadzaj arkusz pionowo.
Wprowadzanie papieru w orientacji
poziomej moze spowodowac pogorszenie
jakosci druku.

Upewnij sie, ze wyswietla sie opcja Press OK i
naci$nij przycisk OK.

Papier zostanie podany do drukarki.

Sprawdz rodzaj noénika.

Wyswietlacz pokazuje rodzaj obecnie
wybranego papieru. Aby drukowac¢ z uzyciem
wyswietlonych ustawien, uzyj przyciskow V/A,
aby wybra¢ opcje Keep Settings Above i naci$nij
przycisk OK. Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz
opcje Change Settings i naci$nij przycisk OK.
5 ,Przegladanie i zmiana ustawien nosnika”
na stronie 51
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Wysuwanie arkuszy papieru

W tej sekcji opisano, w jaki sposob wysuwac arkusze po
wydrukowaniu.

Uwaga:

Aby wysung( papier, ktéry zostat zatadowany, ale nie
byt uzywany, nacisnij przycisk D-@ i wybierz opcje
Remove Paper.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

-

()

Upewnij sig, Ze na panelu sterowania wyswietla
sie opcja Paper Eject.

Przytrzymaj arkusz reka, aby zapobiec jego
wypadnieciu z drukarki i naci$nij przycisk OK.

Papier zostanie catkowicie wysuniety z drukarkii
bedzie mozna go odebra¢ recznie.

47

tadowanie i wysuwanie
kartonu

W tej sekcji opisano, w jaki sposob tadowac i wysuwaé
karton o grubosci od 0,8 do 1,5 mm.

Ta drukarka obstuguje tablice o podanych ponizej
rozmiarach.

A2/A1/B2/B1"/B1landscape (poziomy) /24 x 30 cali/30
x 40 cali”

* Nie sg obstugiwane przez SC-T3200 Series.

tadowanie kartonu

Karton wymaga przestrzeni zaréwno z tytu, jak i z
przodu drukarki. Przyblizong ilo§¢ wymaganego
miejsca podano ponizej. Jedli drukarka jest ustawiona w
poblizu $ciany, miedzy nig a $ciang nalezy pozostawi¢
wystarczajaca ilo§¢ wolnego miejsca.

@
a ° b
i —— )
‘9] [0
Rozmiar pa- Przéd (a) Tyt (b)
pieru
A2 444 mm 135mm
Al 691 mm 382 mm
24 % 30 cali 612 mm 303 mm
30 % 40 cali 866 mm 557 mm
Wazne:
W16z papier tuz przed drukowaniem. Rolka moze
pozostawic slad na papierze pozostawionym w
drukarece.
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Uwaga:

Szczegotowe informacje dotyczgce papieru, ktory moze
by¢ uzywany z tg drukarkg, znajdujqg sie w nastepnym
rozdziale.

5 ,Obstugiwane nosniki” na stronie 230

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

o
ﬂ J
e .5 AA

—g

Wtacz drukarke naciskajac przycisk O.

Uwaga:
Zamknigcie kosza na papier utatwia prace.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200
Series £ ,,Przechowywanie i otwieranie” na
stronie 54

SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
5 ,Przechowywanie” na stronie 57

Naci$nij przycisk J-@ na panelu sterowania. Za
pomoca przyciskow V/A wybierz Poster Board
i naci$nij przycisk OK.

48

Podnie$ wszystkie podporki kartonu.

Naci$nij podporki uko$nie w dol, a nastepnie
ustaw je do gory.

Skieruj powierzchnie przeznaczong do zadruku
w strone krawedzi ustawionych do gory
podporek, tak jak pokazano.

( )

P—
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Wprowadz tablice, naciskajac podporki w dét za
pomocy krawedzi.

7

49

Wprowadz tablice tak, aby znalazla si¢ pod
rolkami.

7

E Zamknij pokrywe drukarki.

Ustaw tylng i prawa krawedz tablicy w taki
sposab, jak pokazuja wskazniki fadowania.

Ustaw prawg krawedzZ na $rodku nad rowkiem,
kierujgc ja w prawg strone do prowadnicy do
wysuwania papieru, a tylng krawedz wyréwnaj z
koncami podpoérek kartonu, tak jak pokazano.
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Po ustawieniu no$nika naci$nij przycisk OK.

Papier zostanie podany do drukarki.

Sprawdz rodzaj no$nika.

Wyséwietlacz pokazuje rodzaj obecnie
wybranego papieru. Aby drukowac¢ z uzyciem
wys$wietlonych ustawien, uzyj przyciskow V/A,
aby wybra¢ opcje Keep Settings Above i nacisnij
przycisk OK. Aby zmieni¢ ustawienia, wybierz
opcje Change Settings i naci$nij przycisk OK.
£ ,Przegladanie i zmiana ustawien no$nika”
na stronie 51

Wysuwanie kartonu

W tej sekcji opisano, w jaki sposdb wysuna¢ karton po
wydrukowaniu.

Uwaga:

Aby wysung( papier, ktéry zostat zatadowany, ale nie
byt uzywany, nacisnij przycisk [-@ i wybierz opcje
Remove Paper.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

-

(2]

Upewnij sig, Ze na panelu sterowania wyswietla
sie opcja Paper Eject.

Przytrzymaj karton reka, aby zapobiec jego
wypadnieciu z drukarki i nacis$nij przycisk OK.
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Pociagnij karton do przodu, tak jak pokazano na
instrukcjach widocznych na ekranie.
Po wysunieciu kartonu naci$nij przycisk OK.

n Wazne:

Jesli karton nie bedzie uzywany podczas
nastepnego zadania drukowania, nalezy
obnizy¢ wszystkie podpérki kartonu.
Pozostawienie ich podniesionych moze
spowodowa( zakleszczenie papieru.

Aby obnizyé podpérki, chwyd je tak, jak
pokazano, pociggnij ukosnie w dét, a
nastepnie zwolnij.
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Przegladanie i zmiana
ustawien nosnika

Po zatadowaniu papieru na ekranie panelu sterowania
wyswietli sie rodzaj aktualnie wybranego no$nika.

Uwaga:

Jesli wybrano On dla opcji Roll Paper Remaining i
zatadowany zostat papier rolkowy zawierajgcy kod
kreskowy z danymi o rolce, drukarka odczyta kod i
automatycznie dostosuje ustawienia.

Postepuj wedlug ponizszych krokéw w celu zmiany
wyswietlonych ustawien. Jesli korzystasz z urzadzenia
SC-T7200D Series/SC-T5200D Series, ustawienia sg
zapisywane dla kazdego ustawionego papieru
rolkowego (rolka 1/rolka 2).

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

]

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz ustawienie
Change Settings i nacis$nij przycisk OK.

Jesli chcesz drukowac z uzyciem wyswietlonego
rodzaju nosnika, wybierz opcje¢ Keep Settings
Above, a nastepnie nacié$nij przycisk OK.
Nastepnie przejdz do kroku 5.

B8 Imformation

Selected Paper Type :
Plain Paper

oKeep Settings Above -

=Change Settings
OK | Proceed

\4

51

Wybierz rodzaj noénika, a nastepnie nacis$nij
przycisk OK.

Wybierz nazwe nosnika, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Jesli wybrano opcje On dla pozycji Roll Paper
Remaining, wyswietli sie komunikat z prosba o
wprowadzenie dlugosci rolki.

Uzyj przyciskow V/A, aby wybra¢ wartosci z
przedziatu od 5,0 do 150 m, a nastgpnie nacisnij
przycisk OK. Mozna ustawia¢ z dokladnoscig do
0,5 m.

Jesli naci$niesz przycisk P, mozesz ustawic opcje
Roll Paper Remaining na Off.

Aby zmieni¢ ustawienie z powrotem na On, uzyj
opcji Roll Paper Remaining w menu Paper.

£5° ,Menu Paper” na stronie 165

Po krotkiej przerwie drukarka wyswietli komunikat
Ready, oznaczajacy gotowos¢ do pracy. Za pomoca
komputera przedlij do drukarki dane do wydrukowania.

Roll Paper Remaining

Jesli dla pozycji Roll Paper Remaining wybrano opcje
On, drukarka przesledzi wymienione ponizej dane
papieru rolkowego.

1 Czas do momentu wymiany

Ponizsze ustawienia sg zapisane w kodzie
kreskowym wydrukowanym na rolce.

Ilo$¢ pozostalego papieru, wartos¢ wybrana dla
ostrzezenia o iloéci pozostalego papieru i rodzaj
papieru.

Kod kreskowy zostaje automatycznie
wydrukowany na koncu rolki, kiedy jest ona
przewijana. Kod kreskowy zostaje automatycznie
odczytany, a ustawienia dostosowane dla
nastepnego uzycia papieru, co poprawia wydajno$¢
pracy podczas korzystania z kliku rolek papieru.

Obszar wyswietlania informacji dla karty sledzenia
ilosci papieru pozostalego w °R

Obszar wyswietlania informacji pokazuje ilo§¢
papieru, jaka pozostata na biezacej rolce. Kiedy
ilo§¢ pozostalego papieru spadnie ponizej limitu,
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informacja o iloéci zostanie zastgpiona

wskaznikiem ostrzegajacym o malej ilosci papieru. Wym 1ana pa p 1eru

£ »Widok ekranu” na stronie 17 W tej sekgji opisano, w jaki spos6b wymieni¢ papier.

Proces wyjmowania papieru rézni si¢ w zaleznosci od
rodzaju zaladowanego papieru. Postepuj wedlug
instrukcji wyswietlanych w panelu sterowania.

4 Dostepno$¢ drukowania

Drukarka ocenia, czy biezgce zadanie drukowania
moze zosta¢ wykonane przy dostepnej ilosci
papieru, po czym wyswietla wynik, zapobiegajac

' ] ) ‘ Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien
stratom spowodowanym skonczeniem si¢ papieru

w trakcie drukowania. Funkcja ta umozliwia -
podjecie decyzji, czy drukowa¢ przy biezacej ilosci o @ @
papieru, czy go wymieni¢, aby zapobiec stratom. 0-@ e AA

Urzadzenie SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/
SC-T3200 Series moze przewidzie¢ dostepnosé
tylko wtedy, gdy zainstalowano opcjonalny dysk
twardy lub jednostke rozbudowy Adobe PostScript
3.

£ ,,Zapisywanie i ponowne drukowanie na Meny

opcjonalnym dysku twardym” na stronie 77 @) @
> E|
O Lo

Jesli skonczyl sie papier, urzadzenie SC-T7200D
Series/SC-T5200D Series moze automatycznie 8\
przelaczy¢ sie na rolke 1 lub 2 (w oparciu o
przewidywanag dostepno$¢) i kontynuowaé
drukowanie.

=P

. Upewnij sie, ze drukarka jest w stanie gotowosci i
naciénij przycisk -a.

5 ,Przelaczanie na rolke z najwiekszym zapasem

papieru (rolka 1/rolka 2) przed drukowaniem, jesli o
skoriczy sie papier” na stronie 109 Wyswietli sie menu Load/Remove Paper.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz typ
uzywanego papieru, aby go wymieni¢, a
nastepnie naciénij przycisk OK.

Drukarka wysunie biezacy papier.

Proces wysuwania papieru rozni si¢ w zaleznosci
od rodzaju zaladowanego papieru, jak opisano
ponize;j.

Jesli dla pozycji Roll Paper Remaining
wybrano opcje On

Rozpocznie si¢ drukowanie kodu kreskowego, a
po jego zakonczeniu rolka automatycznie sie
przewinie.

Jesli dla pozycji Roll Paper Remaining
wybrano opcje¢ Off
Rolka automatycznie sie przewinie.

52
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Uwaga:

Kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat Turn
roll paper adapter to wind up roll paper, otworz
pokrywe papieru i recznie przewin papier.

Arkusze
Arkusze sg automatycznie wysuwane z tytu, po
czym mozna je odebrac recznie.

Karton

Karton jest cze$ciowo wysuwany do przodu.
Przytrzymaj karton reka, aby zapobiec jego
wypadnieciu z drukarki, a nastepnie nacisnij
przycisk OK i wyjmij karton z drukarki.

Jesli karton nie bedzie uzywany podczas
nastepnego zadania drukowania, nalezy obnizy¢
wszystkie podporki kartonu. Pozostawienie ich
podniesionych moze spowodowac zakleszczenie
papieru.

Aby obnizy¢ podpdrki, chwyt¢ je tak, jak
pokazano, pociagnij uko$nie w dot, a nastepnie
zwolnij.

W celu zaladowania papieru dla nastepnego
zadania, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Korzystanie z kosza na
papier (SC-T7200 Series/
SC-T5200 Series/
SC-T3200 Series)

Kosz na papier odbiera wysuniety z drukarki papier,
zapobiegajac jego spadnigciu na podloge, a w efekcie
zgnieceniu lub zabrudzeniu.

Opcjonalny stojak (24) dla SC-T3200 Series jest
dotaczony do kosza na papier.

Jesliw koszu sg gromadzone pojedyncze arkusze, papier
o rozmiarze nie wigkszym niz ponizsze moze by¢
gromadzony bez wzgledu na typ.

Maksymalny rozmiar papier w przypadku
gromadzenia jednego arkusza

Szerokos¢ papieru Dhugosc¢ pa-
pieru

SC-T7200 Okoto 1118 mm/44 ca-
Series le
SC-TSZOO Okoto 914 mm/36 cali Ok. 1189 mm
Series
SC-T3200 Okoto 610 mm/24 cale
Series

Podczas gromadzenia pojedynczych arkuszy kosz na
papier znajduje si¢ w standardowej pozycji.

Regulacja pozycji £ ,Regulacja pozycji” na
stronie 55

Uwaga:

Kosz na papier nalezy zamkng( przed drukowaniem
transparentow lub innych dokumentow, ktorych dtugos¢
przekracza maksymalng dostepng dtugosc. Zanim
papier wysuwany z drukarki dotknie podtogi,
sugerujemy uzytkownikowi chwycenie go w obie rece tuz
przy prowadnicach do wysuwania papieru i
przytrzymanie go do zakotniczenia drukowania.

Kosz moze zgromadzi¢ do 20 arkuszy tego samego
rozmiaru, gdy drukujesz w trybie rysunkéw liniowych
na zwyklym papierze rolkowym o ponizszych
rozmiarach.
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Gdy do kosza ma trafi¢ wigcej arkuszy, ustaw jego
pozycje zgodnie z rozmiarem przechowywanego
papieru.

Regulacja pozycji £ ,Regulacja pozycji” na
stronie 55

Rozmiar i pozycja papieru podczas gromadzenia
wiekszej liczby arkuszy

Rozmiar papieru Pozycja

A1 Portrait

(594 x 841 mm) Standardowa pozycja (ob-

nizona prowadnica stosu)

US D Portrait
(22 x 34 cale)

AO Portrait

(841 x 1189 mm)” Standardowa pozycja
(uniesiona prowadnica sto-
US E Portrait su)

(34 x 44 cale)”

A2 Portrait
(420 X 594 mm)

ARCH C Portrait
(18 x 24 cale)

A1 Landscape

(841 x 594 mm)* Pozycja pozioma

ARCH D Portrait
(36 x 24 cale)”

US D Portrait
(34 x 22 cale)”

* Nie sa obstugiwane przez SC-T3200 Series.

g Wazne:

Jesli drukujesz na papierze zwyklym o rozmiarach
innych niz powyzsze, gromadzenie w koszu
kolejnych arkuszy papieru moze spowodowac ich
zabrudzenie, zagniecenie lub inne uszkodzenia.
Jesli drukujesz wigcej niz jedng strong, usuni arkusz
z drukarki zanim wydrukowany zostanie
nastepny.

Przechowywanie i otwieranie

Przechowywanie

Zambknij kosz na papier przed zaladowaniem papieru
lub przesunieciem drukarki.

Dociénij kosz na papier do przeciwnej strony.
Jesli kosz na papier znajduje sie w pozycji poziomej, nie
mozna go przechowywac. Przed przechowaniem ustaw

kosz w standardowej pozycji.

5 ,Regulacja pozycji” na stronie 55

Otwieranie

Jesli kosz na papier jest zamkniety, mozna go otworzy¢,
korzystajac z ponizszego opisu.

Delikatnie pociagnij koszyk na papier w dél.
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n Wazne:

Koszyk na papier nie bedzie dziatat prawidtowo,
jesli zostanie otwarty w taki sposob, jak pokazano

po prawej.

Pozostaw koszyk na papier w takiej pozycji, jak
przedstawiono na ilustracji po lewej.

Regulacja pozycji

Dostosuj pozycje¢ do rozmiaru gromadzonego papieru.

Uwaga:

W przypadku niektorych dokumentow lub w
okreslonych warunkach koszyk na papier moze nie
utrzymywac papieru w prawidtowy sposéb, co skutkuje
pomarszczeniem lub pognieceniem arkuszy.

Pozycja standardowa

Pociagnij lekko kosz w swoja strone, a nastepnie
go opusc.
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Uzyj gérnej dzwigni przelacznika prowadnicy
stosu, aby ja obnizy¢.

Dostosuj nizszg prowadnice stosu do rozmiaru
gromadzonego papieru, jak pokazano na ponizszych
ilustracjach.

Prowadnica ustawiona dla wiekszej liczby arkuszy
papieru o rozmiarze A1 Portrait/US D Portrait (22 x
34 cale)
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Prowadnice ustawione dla innych rozmiaréw
papierow
2

Pozycja pozioma

Uzyj goérnej dzwigni przelacznika prowadnicy
stosu, aby jg unies¢.

56

Unie$ prowadnice, a nastepnie lekko ja opus¢.

| < N|

Uwaga:

Jesli zamiast pozycji poziomej przypadkowo
ustawisz pozycje standardowq, unies prowadnice,
a nastgpnie opusc¢ jg, lekko wciskajgc.
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Korzystanie z kosza na B wazne:

Jesli gromadzonych jest wiele arkuszy papieru

pa pier (o) d Uiej pOjem nO§Ci zwyktego o rozmiarze A1 Portrait lub wigkszym,

moze to spowodowac zabrudzenie, zagniecenie lub

(SC'T7200D SeriES/ inne uszkodzenia arkuszy.
SC-T5200D Series)

Przechowywanie i regulacja
Kosz na papier o duzej pojemnosci odbiera wysuniety z .
drukarki papier, zapobiegajac jego spadnigciu na pozycji
podtoge, a w efekcie zgnieceniu lub zabrudzeniu.
Jesli w koszu sg gromadzone pojedyncze arkusze, Przechowywanle
rozmiar papieru nie ma znaczenia. Zamknij kosz na papier o duzej pojemnosci przed
zatadowaniem papieru lub przesunieciem drukarki.
W ponizszym wykresie podano maksymalng dlugos¢
papieru, ktéry moze by¢ gromadzony.

Maksymalna dtugos¢ papieru w przypadku
gromadzenia jednego arkusza

Pozycja kosza o duzej po- Ok. 1580 mm
jemnosci

Pozycja kompaktowa Ok. 1189 mm
Uwaga:

Kosz na papier nalezy zamkng¢ przed drukowaniem
transparentow lub innych dokumentow, ktérych dtugos¢
przekracza maksymalng dostepng dlugosé. Zanim
papier wysuwany z drukarki dotknie podtogi,
sugerujemy uzytkownikowi chwycenie go w obie rece tuz
przy prowadnicach do wysuwania papieru i
przytrzymanie go do zakoticzenia drukowania.

Gdy drukujesz w trybie rysunkéw liniowych na
zwyktym papierze rolkowym, kosz moze gromadzi¢
arkusze réznych rozmiaréw' do Al Landscape.

Podczas gromadzenia wielu arkuszy uzyj pozycji kosza
o duzej pojemnosci.

Regulacja pozycji £2° ,,Regulacja pozycji” na
stronie 58

* Do 20 arkuszy w normalnej temperaturze. Pamietaj,
ze liczba gromadzonych arkuszy moze by¢ mniejsza
w zaleznosci od $rodowiska pracy, drukowanych
obrazdw i innych czynnikdéw. Jesli zgromadzonych
zostanie zbyt wiele arkuszy, papier moze si¢ zacig¢.
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Regulacja pozycji

Pozycja kompaktowa

Opusc¢ kosz do pozycji, w ktorej zostanie zablokowany
przez dolne, wystajace elementy po lewej i prawej
stronie ramy.

. S

Pozycja kosza o duzej pojemnosci
Pociagnij lekko kosz w swojg strone, a nastepnie go
opusc.
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Opus¢ kosz do pozycji, w ktdrej zostanie zablokowany
przez goérne, wystajace elementy po lewej i prawej
stronie ramy.

\ J

Pozycja pozioma
Pociagnij lekko kosz w swoja strone, a nastepnie go
opusc.
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Nastepnie pchnij go do przodu.

§
e
TN Q\\\k!-ll

N7

Aby zmieni¢ pozycje kosza z poziomej na inng, wykonaj
powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.
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Korzystanie z opcjonalnej
automatycznej rolki
podajacej (tylko SC-T7200
Series)

Opcjonalna automatyczna rolka podajaca
automatycznie podaje drukowany papier. Poprawia
wydajno$¢ pracy podczas drukowania transparentow
lub innych duzych dokumentdw, wymagajacych
drukowania na papierze rolkowym.

Automatycznarolka podajaca dla tego modelu drukarki
moze podawaé papier w obu kierunkach, jak pokazano
ponizej. W przypadku niektérych rodzajéw papieru
obstugiwanie jednego z kierunkéw moze by¢
niemozliwe lub moga wystepowac pewne ograniczenia
odnoénie kierunku podawania.

Zapoznaj sie z ponizszg sekcja, aby uzyskac informacje
na temat obstugi i kierunku podawania.

£ ,Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson” na
stronie 230

Zadrukowang strong na
zewnatrz

Zadrukowang strong do
wewnatrz

W przypadku pobierania zadrukowang strong do
zewnatrz powierzchnia drukowania jest skierowana na
zewnatrz rolki.

W przypadku pobierania zadrukowang strong do
wewnatrz powierzchnia drukowania jest skierowana do
wewnatrz rolki.
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Przestroga:

4 Dostosuj rdzeti rolki do prawidtowo
ustawionej opcjonalnej automatycznej rolki
podajqcej, jak opisano w dokumentacji.

Upuszczenie rdzenia rolki moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nalezy uwazad, aby rece, wlosy lub inne
obiekty nie zostaly wciggniete przez ruchome
czesci opcjonalnej automatycznej rolki
podajgce;j.

W przeciwnym wypadku mozna doznaé
obrazenia ciata.

g Wazne:

Upewnij sig, ze koniec rolki jest przycigty prosto na
calej dlugosci. Jednostka rolki nie bedzie dziatala
prawidtowo, jesli koniec rolki jest pofatdowany lub
zakrzywiony.

£ ,Odcinanie reczne” na stronie 41

Uwaga:

Aby uzyskal informacje na temat automatycznej rolki
podajgcej, zapoznayj sie z dotgczong do niej
dokumentacjg.

Korzystanie z panelu sterowania

W tej sekcji opisano, w jaki sposob korzysta¢ z panelu
sterowania w celu obstugi automatycznej rolki

podajacej.

Manual

Qiiﬁ Backward

A
— e O

I ——
© Lampka zasilania

Wyséwietla stan automatycznej rolki podajace;j.

(é;%] Forward

Forward

: Automatyczna rolka podajgca
jest gotowa do uzycia.

Swieci
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Miga powoli :  Automatyczna rolka podajgca
jest uzywana.

Miga szybko : Automatyczna rolka podajaca
jest w trybie oszczedzania
energii.

Miga od czasudo : Wystapit blad.

czasu

Nie $wieci : Drukarka jest wylaczona.

© Przelacznik Auto
Stuzy do automatycznego wyboru kierunku pod-

awania.

Backward : Rolka zostaje podana zadrukowang
strong do wewnatrz.

Forward : Rolka zostaje podana zadrukowang
strong na zewnatrz.

Off : Automatycznarolka podajaca nie pod-

aje papieru.

© Przelacznik Manual
Stuzy do recznego wyboru kierunku podawania.

Ustawienie wybrane za pomocg przetgcznika Ma-
nual odnosi skutek, kiedy przetacznik Auto jest w
potozeniu Off.

Backward : Rolka zostaje podana zadrukowang
strong do wewnatrz.

Predkosc¢ sie zwigkszy, jesli przycisk
zostanie naci$niety na wiecej niz trzy
sekundy.

: Rolka zostaje podana zadrukowang
strong na zewnatrz.

Forward

Predkos¢ sie zwiekszy, jesli przycisk
zostanie naci$niety na wiecej niz trzy

sekundy.

Mocowanie papieru

W tej sekcji opisano, w jaki sposdb zamocowa¢ rdzen
automatycznej rolki podajacej.
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Ta procedura rézni sie w zaleznosci od kierunku
podawania.

n Wazne:

Przed kontynuowaniem wybierz ustawienie Off
dla pozycji Auto Cut. Korzystanie z automatycznej
rolki podajgcej przy ustawieniu On moze
powodowac bledy.

5 ,Odcinanie papieru rolkowego” na stronie 40

Podawanie papieru strong
zadrukowana na zewnatrz

W celu uzyskania informacji na temat instalacji rdzenia
rolki, zapoznaj sie z sekcjg dotyczaca opcjonalnej
automatycznej rolki podajacej w Podreczniku
konfiguracji i instalacji.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien
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N EN

Ustaw przelacznik Auto automatycznej rolki
podajacej w ustawieniu Off. Podtacz przewdd
zasilajacy do gniazda i upewnij sie, ze lampka
zasilania $§wieci.

Wlacz drukarke naciskajac przycisk O.

Sprawdz, czy papier rolkowy jest prawidlowo
zaladowany do drukarki.

Naci$nij przycisk > na panelu sterowania.
Przytrzymaj nacis$niety przycisk ¥ do momentu,
az koniec rolki dotknie rdzenia rolki.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Za pomocg tasmy przymocuj koniec do rdzenia

rolki.

Naklej tasme (zakupiong u innego dostawcy) na
$rodku, a nastepnie na lewym i prawym koncu.

Przytrzymaj przycisk ¥ na panelu sterowania do
momentu nawiniecia odpowiedniej ilo$ci
papieru (powinien by¢ nawiniety trzykrotnie
wokot rdzenia rolki).
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Przytrzymaj nacis$niety przycisk Manual do
potozenia Forward w celu trzykrotnego
nawiniecia papieru na rdzen rolki.

Po nawinieciu papieru nardzen rolki upewnij sie,
Ze jest on nawiniety wystarczajaco luzno.

Uwaga:

Napinacz dostarczony wraz z automatyczng rolkg
podajgcq jest uzywany z niektorymi rodzajami
papieru. Poluzuj papier i umies¢ napinacz blisko
srodka papieru, tak jak pokazano. Zapoznaj sie z
ponizszg sekcjg w celu uzyskania informacji o
rodzajach papieru wymagajgcych uzycia
napinacza.

5, Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy
Epson” na stronie 230
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Podstawowe czynnosci obstugowe

E Ustaw przetgcznik Auto w potozeniu Forward.

Podawanie papieru strona
zadrukowana do wewnatrz

W celu uzyskania informacji na temat instalacji rdzenia
rolki, zapoznaj si¢ z sekcjg dotyczaca opcjonalnej
automatycznej rolki podajacej w Podreczniku
konfiguracji i instalacji.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

63

N EN

Ustaw przelacznik Auto automatycznej rolki
podajacej w ustawieniu Off. Podtacz przewdd
zasilajacy do gniazda i upewnij sie, ze lampka
zasilania $§wieci.

Wlacz drukarke naciskajac przycisk O.

Sprawdz, czy papier rolkowy jest prawidlowo
zaladowany do drukarki.

Naci$nij przycisk > na panelu sterowania.
Przytrzymaj nacis$niety przycisk ¥ do momentu,
az koniec rolki dotknie rdzenia rolki.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Za pomocg tasmy przymocuj koniec do rdzenia Przytrzymaj nacis$niety przycisk Manual do
polozenia Backward w celu trzykrotnego

nawiniecia papieru na rdzen rolki.

rolki.

Naklej tasme (zakupiong u innego dostawcy) na
$rodku, a nastepnie na lewym i prawym koncu.

\ y Po nawinieciu papieru nardzen rolki upewnij sie,
Ze jest on nawiniety wystarczajaco luzno.

E Przytrzymaj przycisk ¥ na panelu sterowania do
momentu nawiniecia odpowiedniej ilo$ci E Ustaw przelacznik Auto w potozeniu Backward.
papieru (powinien by¢ nawiniety trzykrotnie
wokot rdzenia rolki).
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Zdejmowanie papieru z
automatycznej rolki podajacej

W tej sekeji opisano, w jaki sposob zdejmowad papier z
automatycznej rolki podajace;.

APrzestroga:

Zdejmowanie papieru z automatycznej rolki
podajgcej wymaga wspotpracy dwoch
pracownikéw, po jednym przy kazdym koricu rolki.

Istnieje ryzyko, ze jeden pracownik upusci rolke, co
moze skutkowaé obrazeniami ciata.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien
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Ustaw przelagcznik Auto w potozeniu Off.

\ J

Odetnij papier i podno$ go do géry do momentu,
az znajdzie si¢ na rdzeniu automatycznej rolki
podajacej.

£ ,Odcinanie reczne” na stronie 41

Po odcieciu papieru przytrzymaj jego koniec tak,
aby zadrukowana powierzchnia nie dotkneta
podtogi. Przytrzymuj go do momentu, az
znajdzie si¢ na rolce. Przytrzymaj nacis$niety
przelacznik Manual w kierunku podawania, do
przodu lub do tytu (Forward lub Backward).

Odblokuj ruchomy modut i zdejmij go z rdzenia
rolki.

Podczas zdejmowania ruchomego modutu
przytrzymaj jedng reka rdzen rolki, aby nie spadt
na podloge.
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Wyjmij rdzen rolki z automatycznej rolki
ol Podstawowe metody
drukowania

(system Windows)
Drukowanie uruchamia si¢ z poziomu aplikacji, w

‘ ktdrej utworzono dokument przeznaczony do
wydrukowania. Podstawowa procedure opisano

ponize;j.

Wiacz drukarke i zataduj papier.

£5° ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na
stronie 35

£ ,Ladowanie arkuszy” na stronie 45

7 ,,Ladowanie kartonu” na stronie 47

Po zakonczeniu pracy nad dokumentem kliknij
polecenie Print (Drukuj) w menu File (PLik).

{wgl | 1] | Da
[ Home Insert Page Layout References Ma
—
Lg Save
Print
Save As H’E;J
- Copies: 1 -
Open
LT Print
[d Close
Info Printer
./ EPSOM SC-THHHK Series
Recent D Ready
Printer Properties
Mew

Settings

Print ) .
Print All Pages -

4 Print the entire document
Save & Send

Pages:
Lo j Print One Sided =
I Only print on one side of th...
] Options E
= Collated
&3 et UULE,B 123 123
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Po potwierdzeniu wybrania drukarki kliknij
przycisk Printer properties (Wlasciwosci
drukarki) lub Properties (Wlasciwosci), aby
wyswietli¢ karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki).

720 EPSOM SC-TXOKX S4ries Printing Prefesences =
@ Prter Settrga | (1] Layout | G Advanced | Laiey
Sefect Setting Cuxrent Settron - SaveOsl...
Mickin St
MedaType: | Prmtum Gosey Photo Paper (170])
Source ok Fages - 44 1 (1118 me)
Acqars Inks

Sare Setings

Paper Size ¢ Leties 8 4/2x 11

Pt tn Aol Paper Width Borderless | Cusbom Paper Se....

Privit Qualty

@ Select Targes Avanced Setengs s0es Remaining:
N Poster (Ihustraton B Text) -
| Poster (Phote) £ )
SALE !
Cficn Dacument (Color}) A ‘ fr
Prit posters with Busasons and texts vy - rd b J
Messhton: | Qualty - TR0N1440 dx Version 7.00 <@
Restore Setangs | Show Setings... Pt Presvew yeut Marager
[ ox )| conca . Heip

Sprawdz opcje wybrane w obszarze Media
Settings (Ustawienia no$nika).

Podczas korzystania z urzadzenia SC-T7200
Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

Przy uruchomieniu sterownik drukarki
automatycznie pobierze informacje na temat
no$nika umieszczonego w drukarce i wyswietli je
w obszarze Media Settings (Ustawienia
nosnika).

Aby drukowac¢ przy biezacych ustawieniach,
przejdz do nastgpnego kroku.

Podczas korzystania z urzadzenia SC-T7200D
Series/SC-T5200D Series

Jesli wybrano opcje Roll Auto - *mm (Rolka
auto - **mm) po wlaczeniu sterownika drukarki,
zastosuje ona rodzaj no$nika oraz szeroko$¢
papieru rolkowego, ktére sa aktualnie uzywane w
drukarce. Po rozpoczeciu drukowania drukarka
przetaczy sie na papier rolkowy zgodnie z
ustawieniem opcji Roll Switch Condition w
menu Setup drukarki.
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£ ,Automatyczne przelaczanie papieru
rolkowego przed drukowaniem (tylko SC-
T7200D Series/SC-T5200D Series)” na
stronie 106

) EPSOMN SC-TXOOKX Series Printing Preferences =
S Prrver Settrge |[T] Layout | G Advanced Uity

St Satting Cument Sattnos. - e O

Meda Setings
MedaType: | Premum Clossy Photo Paper (170
Beuree Al Pager - 440 (1118 men}

n

Bagoer Sim Letter B 42 % 11in Soedetter 8 L2 1l

Fit n Rl Pager Wielth Borderiess | Custom Paper Soe...

Print Qualty

@ Select Target Advanced Setangs P Roemmuarirng:

A - ; -
SALE Office Document (Color) ; o~ ‘ r
| B (<

Privt pasters with Busasons and texts iy, . / It
fesolton: |Qualty - TH1440 4%
Restore Setwngs

Shiow LGS Print Preview

Jesli nie wy$wietlaja sie pozadane ustawienia,
zastap nosénik znajdujacy si¢ w drukarce
odpowiednim rodzajem papieru i naci$nij
przycisk Acquire Info (Pobierz informacje).
Sterownik ponownie pobierze dane z drukarki i
zaktualizuje informacje wyswietlane w obszarze
Media Settings (Ustawienia no$nika).

Uwaga:

Po kliknigciu przycisku Acquire Info (Pobierz
informacje) wyswietlq si¢ informacje o papierze
zatadowanym do drukarki.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

W obszarze Size Settings (Ustawienia
rozmiaru) wybierz z listy Paper Size (Rozmiar
papieru) pozadany rozmiar papieru.

Z listy Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz
rozmiar papieru ustawiony podczas tworzenia
dokumentu.

- TH000K Ser ing =
2 Porter Sern ([T Lavons | 0 Avanced | 4 Loy

Swect Settng ;| Curent Safnos i Sarvelel...

Madka Setings

Media Type :WMMMIWJ ':

Seurce - Rl Pager - 34n (1118 mm) =

hreu i i
Sie Setrgs
Pages Size - Letter 8 U2x 11 x aedetter B U2x 11
Fit to ol Poaer Wilth || Borckiess, | custon Paper S...
Print Qualty
@ Seect Target Advanced Setings Fapes Ry
Paster (Shastation & Text) - i
Paster (Phots) L -
+ - E o

SALE I -~ r

v Stcre Now R L

1 L q

Print pasters with Bustrations and texts vy s 7. [ﬂ o

Reschiton: | Qualty - Ta0x 1440 & -] Verson 7,00 <

Restore Settrgs Show SeTngs... Pt Freview Laout Mansger
o) (ot )| oo [0

Jesli odpowiedni rozmiar nie jest dostepny,
kliknij przycisk Custom Paper Size
(Niestandardowy rozmiar papieru), aby doda¢
niestandardowy rozmiar papieru. Z3°
»Drukowania dokumentdw o niestandardowych
rozmiarach” na stronie 101

Zaznacz opcje ,fit to” (dopasuj do) i ,,borderless”
(bez margineséw).

Aby dostosowaé rozmiar dokumentu do
szerokosci rolki (przy drukowaniu na papierze
rolkowym), zaznacz opcje Fit to Roll Paper
Width (Dopasuj do szeroko$ci papieru
rolkowego).

Aby drukowac¢ bez obramowania (margineséw),
zaznacz opcje¢ Borderless (Bez obramowania).
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Aby wydrukowa¢ dokument bez margineséw na
papierze o rozmiarze wigkszym od rozmiaru
dokumentu, zaznacz obie opcje (,,fit to” i
»borderless”).

-TH0000 9 a
@ Prter Settrga | (1] Layout | G Advanced | Laiey
SelectSeting:  |[Curment Seftings ] = Save Ut
Mk Settrgn
MedaType: | Premum Gossy Photo Paper (170) -
Saurce Aol Paper - 44 (1118 mm] -
Acgure Info

Sare Setings

Pacser Sve ¢ Letter § 12 x 11 = Esedetter 8 125 1110

Borderiess | | Custom Paper ... |

et Quasty

o Seiect Target Avarced Serngs

Paoer Remaineg: |
{Poster (BstratonaTet b
I Poster (Phats) i
SALE : - ; "'I
e Descument (Colar) “'
Print posters with Busations and texss vivdy. . 7 L_] J
Hesohton ; Qualty - 7200 1440 dpy x ‘iersion 7.00 <
Restore Setangs Show Settngs... | Pt Preen Layeut Manager

Zaawansowane opcje dostosowywania rozmiaru
i drukowania bez margineséw sa dostepne w
karcie Layout (Uklad).

£ ,Powigkszenia oraz transparenty poziome i
pionowe” na stronie 97

25 ,Drukowanie bez margineséw” na
stronie 111

W obszarze Print Quality (Jako$¢ druku)
wybierz opcje dla zaznaczenia Select Target
(Wybierz element docelowy).

Wybierz opcje zgodnie z rodzajem i
przeznaczeniem dokumentu.

T Seri

inting =]

2 Prter Sers (7] Layout | G Advanced [ Lniey

Swiect Settrg: | Curent Sethnos - Sy el
Media Settngs
MedaType: | Premum Clossy Photo Paper (170 =
Seurer Al Pager - 440 (1118 men} = A
Acgare Info '
Sure Setangs
Papwr Sive:  [Lefter B 42100 = Saedetier § U2k 1R
Fit b Mol Page Wolth [ Berchoriess | Cugtom Faper Se... |
Print Gualty
@ select Target Advanced Setings B Rerruniey:
[Poster (hsvaton &Test) [0
| Poster (Photo) E
SALE 1 i
Cffice Doeument (Color) i
et peters wath e aners and teves vty . 7 I."!] r
Tesmimon |y - R o = erson .00 <
g | how Serngs.. | L
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g

Podstawowe czynnosci obstugowe

Aby wybrac¢ sposob korekcji lub dopasowania
koloréw, zaznacz opcje Advanced Settings
(Ustawienia - Zaawansowane).

25 ,Korygowanie koloréw i drukowanie” na
stronie 116

Sprawdz ustawienia.

Wybrane ustawienia wyswietlaja si¢ w obszarze
po prawej. Sprawdz, czy sg prawidlowe.

00K 2 =]
N Prter Settrgn [T Layows | 3 Acvanced | Wniey

SeectSettrg:  (CaentSetoos =] | Sseel.

Minckia Tattrge

Meda Type: | Prmium Glossey Photo Paper (170} =)

Scurce : Aol Paper - 440 (1108 ma) =z
Acgare Info

Sre Setings

Paper Siee Letier 8 1Zx 11N -

Fit tn el Paper Wielth, Borderiess | Cusbom Pager Sure... |

Brint Quaity
@ Sedect Targes Attvarced Setengs Faper Remaieing:
Pogter (Iustrston & Text) - )
Poster (Phote) E

SALE

e oo ; i}gé‘

Print posters with Bustrations and bexts vividy,

Resohson | Qualty - 7201440 dpd x| Wersion .00 a
Aestore setmngs | srow setngs... | Print Preview Layeut Manager
o) (omen o
Kliknij przycisk OK.

Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij
przycisk Print (Drukuj).

(w]| i | =
Home Insert Page Layout References Ma

H Save

Print
B save As @
Copies: 1 -
Cpen
& o Print
[ Close
Info Printer
. EPSOM SC-THHKK Series
Recent % Ready
e Printer Properties
ew
Settings

m 1 Print All Pages

k! Print the entire document

Save & Send
Pages: i
— j Print One Sided .
] options Only print en one side of th...
Collated
B it EIEIl_.z_.a 123 1,23

69

Zostanie wyswietlony pasek postepu i
rozpocznie si¢ drukowanie.

Ekran wyswietlany podczas drukowania

Po rozpoczeciu drukowania wyswietlany jest ponizszy
ekran zawierajacy pasek postepu, ktory informuje o
stopniu zaawansowania procesu przetwarzania danych
przez komputer. Na tym ekranie mozna zapoznac si¢ z
informacjami o pozostalej iloéci tuszu, numerach
katalogowych pojemnikoéw z tuszem itp.

LT EPSON JCO0O0KK Series - USBO03 [E==RERE
EPSON ...
manuap Page:0/3

Media Type : Singleweight Matte Paper - >

Paper Size : User Defined ‘

InkLevels

XXKX XHXX YOO 00K XX

e =

Jesli w trakcie drukowania wystapi blad albo konieczna
bedzie wymiana pojemnika z tuszem, zostanie tu
wys$wietlony komunikat o btedzie.

LT EPSON Status Monitor 3 : EPSON SC-TXXXX Series ===

EPSON ™

1. Turn off the printer, disconnect power cable from electrical outlet, and ~ »
reconnect the cable,

2. Turn on the printer again. If the same error occurs, contact your dealer

or Epson Suppart for assistance. Tell them the error code displayed on
printer's screen.

Ink Levels
00K 00K OO 00K 000K
Maintenance Box Service Life Paper Setup from Printer

Premium Glossy Photo Paper (250)
g J g J @ Width 4. linch
(Left) (Right) Remaining -

OO0 0K
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

Podstawowe metody
drukowania
(system Mac OS X)

Whacz drukarke i zataduj papier.

£ ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na
stronie 35

7 ,Ladowanie arkuszy” na stronie 45

£~ ,Ladowanie kartonu” na stronie 47

Po zakonczeniu pracy nad dokumentem kliknij
menu File (Plik) aplikacji, a nast¢pnie kliknij
polecenie Print (Drukuj) i wykonaj inne
niezbedne czynnosci.

& TextEdi m dit Format Window
| . m
¥N

N

Open... ®¥0

Open Recent r =
iy

Close ®W L

Save... #®S

Duplicate

Export As PDF...

Attach Files... f+3BA

Show Properties %P

Print %P

Zostanie wyswietlony ekran drukowania.
Mac OS X Lion lub nowszy

Kliknij przycisk Show Details (Pokaz szczegoly)
u dotu okna dialogowego.

Printer: | EPSON SC-TXXXX
Coples: rl

Pages: | All

Cancel } -~ prine |
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W przypadku korzystania z systemu
operacyjnego Mac OS X w wersji 10.6 lub 10.5
kliknij strzaltke (%) i wybierz odpowiednie
ustawienia na ekranie Page Setup (Ustawienia
strony).

Printer: | EPSON SC-TXXXX

Presets: | Standard

(@ (Crorv ) (Preview ) (Cancel ) (CPrint)
Printer: | EPSON SC-TXXXX o [+
Presets: | Standard ]

Copies: 1 ™ Collated
Pages: (3 Al

O From: 1 w1

Paper Size: | A4 (Sheet) 8 .26 by 10,69 inches

[
Orientation: rl '_¥_

_ Print header and footer

Uwaga:

Jesli w oknie dialogowym drukowania nie sg
wyswietlone ustawienia strony, kliknij opcje ,,page
settings” (ustawienia strony) (np. Page Setup
(Ustawienia strony)) w menu File (Plik).

Settings: | Page Attributes

Format For: | Any Printer

Paper Size: | Ad
210 by 257 mm

Orientation: Ifl | !:

scale: (100 |

7 Cancel | [CooKes]

Sprawdz, czy jest zaznaczona wlasciwa drukarka,
a nastepnie okre$l rozmiar papieru.

Wybierz jedng z ponizszych opcji dla pozycji
Paper Size (Rozmiar papieru). Ciag XXXX
oznacza rozmiar papieru, na przyklad A4.

XXXX: Drukowanie z marginesami na papierze
rolkowym. Drukowanie za pomocg przycisku
Roll Paper Margin na drukarce. £3° ,Menu
Print Queues” na stronie 162
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Podstawowe czynnosci obstugowe

XXXX (cut sheet (arkusz)): Drukowanie z
marginesami na pojedynczych arkuszach.
Drukowanie z marginesami gérnym, prawym i
lewym réwnymi 3 mmidolnym réwnym 14 mm.

Printer. | EPSON SC-TXXXX
FTESELS | LCRAUIT SCTINGS
Copies: |1

Pages: (&) All

I Paper Size: | A4 : Iu By 297 mm

orientation: [ § Iw
TetEdit

Print header and footer

Rewrap contents to fit page

Cancel | [Print |

Informacje na temat drukowania bez
margineséw lub drukowania transparentéw
znajduja si¢ w sekcjach £3° ,,Drukowanie bez
marginesow” na stronie 111,

£ ,,Powiekszenia oraz transparenty poziome i
pionowe” na stronie 97

Aby sprawdzi¢ podstawowe ustawienia
drukowania, wybierz z listy opcje Printer
Settings (Ustawienia drukarki).

Mac OS X 10.6 lub nowszy (podczas
korzystania z SC-T7200 Series/SC-T5200
Series/SC-T3200 Series)

Przy uruchomieniu sterownik drukarki
automatycznie pobierze informacje na temat
no$nika umieszczonego w drukarce i wyswietli je
w obszarzePage Setup (Ustawienia strony) i
Media Type (Rodzaj nosnika). Aby drukowa¢
przy biezacych ustawieniach, przejdz do
nastepnego kroku.

Mac OS X 10.6 lub nowszy (podczas
korzystania z SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series)

Jesli wybrano ustawienie Auto dla opcji Roll
Switch (Przelaczanie rolki), po wigczeniu
sterownika drukarki, zastosuje ona rodzaj
nosénika oraz szerokos¢ papieru rolkowego, ktore
sa aktualnie uzywane w drukarce. Po
rozpoczeciu drukowania drukarka przeltaczy sie
na papier rolkowy zgodnie z ustawieniem opcji
Roll Switch Condition w menu Setup drukarki.

£ ,,Automatyczne przelaczanie papieru
rolkowego przed drukowaniem (tylko SC-
T7200D Series/SC-T5200D Series)” na
stronie 106

Mac OS X 10.5

Wybierz Page Setup (Ustawienia strony) oraz
Media Type (Rodzaj nosnika) zgodnie z
rodzajem papieru zatadowanym do drukarki.

Printer: | EPSON SC-TXXXX
Presets: | Default Settings

Copies: 1

Pages: (+) All
From: 1 w1

Paper Size: | Ad + | 210 by 297 mm

Origntazion: I! 1s

Printer Settings i I

Fage Setup: Roll Fager
Roll Papstr Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type:  Premium Luster Photo Paper (260)

Printer information has been acquined Acquire Info

e ——————
AIDGE; =) IECCT 1 AIGET

Advanced Settings

Py | Postertiliustration & Text)
SALE| PosteriPhoto)
EE=T™Y|  Office DocumentiColor) q
- Perspective/GIS

T
-~ ‘, |
Print posters with lllustrations and texts vividly. ‘
(=]

Resolution: | Max Quality - 720x1440 dpi _ * ‘

Check Settings...

Cancel Print

Jesli nie wyswietlaja sie pozadane ustawienia,
zastap nosénik znajdujacy si¢ w drukarce
odpowiednim rodzajem papieru i naci$nij
przycisk Acquire Info (Pobierz informacje).
Sterownik ponownie pobierze dane z drukarki i
zaktualizuje wy$wietlane informacje.

Wybierz przeznaczenie drukowanego
dokumentu.

Wybierz opcje zgodnie z rodzajem i
przeznaczeniem dokumentu.

Printer: | EPSON SC-TXXXX
Presets: | Default Settings

Copies: 1
Pages: (+) All
From: 1 w1
Papar Size: | Ad < | 210 by 297 mm
Orisntatian: rt 1s
Printer Setings
Page Setup: Roll Paper

Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm)

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260}

Printer infarmation has been acauined Acquire Info

Mode: (=) Select Target
Advanced Settings

Py | Postertlliustration & Text)
SALE| PosteriPhoto)
EEE|  Office Document{Color)
- Perspective/GIS -]
- ‘, I
Print posters with illustrations and texts vividly. ‘ ’
- Q9

Check Settings...
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Aby wybra¢ sposob korekeji lub dopasowania
koloréw, zaznacz opcje Advanced Settings
(Ustawienia - Zaawansowane) w obszarze
Mode (Tryb).

£ ,Korygowanie koloréw i drukowanie” na
stronie 116

Sprawdz ustawienia.

Wybrane ustawienia wyswietlaja si¢ w obszarze
po prawej. Sprawdz, czy sg prawidlowe.

E Po skonfigurowaniu wszystkich ustawien kliknij
przycisk Print (Drukuj).

W trakcie drukowania w obszarze Dock (Zadokuj) jest
wyswietlana ikona drukarki. Klikniecie tej ikony
powoduje wyswietlenie informacji o stanie. W ten
sposdb mozna sprawdzi¢ postep biezacego zadania
drukowania i zapoznac¢ si¢ z informacjami o stanie
drukarki. Mozna réowniez anulowa¢ zadanie
drukowania.

Jesli w trakcie drukowania wystapi blad, zostanie
wyswietlone odpowiednie powiadomienie.

ane =~ EPSOM SC-TXXXX (1 Jobl
= L] Rt

Q@ 70 w WM =

Detete  Hold jJob infs Passe Printer  Supply Levals  Printes Seeup

-~ Serding data 1o prister
]
Mat Mame st Completed
Printing ARARRERR Today, 19:25

L-“- Printing “X000000™
|
|
|
\
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Obszar drukowania

W tej sekcji opisano obszary drukowania obstugiwane
przez urzadzenie.

W przypadku gdy marginesy ustawione w aplikacji beda
mie¢ warto$ci wieksze od ponizszych, fragmenty
dokumentu wykraczajace poza okreslone marginesy nie
zostang wydrukowane. Przykladowo, jesli w menu
drukarki wybrano wartos¢ 15 mm dla lewego i prawego
marginesu, a dokument zajmuje calg strone, fragmenty
dokumentu o szerokosci 15 mm z lewej i z prawej strony
nie zostang wydrukowane.

Przewodnik uzytkownika

*4 Jedli wybrano opcj¢ Banner (Transparent) dla
ustawienia Roll Paper Option (Opcja papieru
rolkowego) na karcie Advanced (Zaawansowane) w
sterowniku drukarki, marginesy goérny i dolny beda

miaty warto$¢ 0 mm.

Ustawienia margineséw papieru rolkowego zalezg od
opcji wybranej dla obszaru Roll Paper Margin w menu,
jak przedstawiono w ponizszej tabeli.

Ustawienia Roll Paper Margin 23 ,,Menu Setup” na

stronie 170

oznacza ustawienia fabryczne.

Obszar drukowania w
przypadku papieru rolkowego

Obszar drukowania to obszar wyrézniony szarym
kolorem na ponizszej ilustracji.

W przypadku drukowania bez margineséw po lewej i
prawej stronie marginesy lewy i prawa maja szerokosc¢ 0
mm. Gdy dokument jest drukowany bez jakiegokolwiek
obramowania, wszystkie marginesy majg warto$¢ 0
mm.

Strzalka na ilustracji pokazuje kierunek wysuwania
papieru z drukarki.

254mm~1118mm=+1

I 254mm~914mm *2 s——7——
3mm/15mm 5z 400 me620mm *3 3mm/15ml.ri
' @ 1 _[I3mm/15mm
127mm
R —
15m |©@ (4]
(1 2 3~45mm

*1 SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

*2 SC-T5200 Series/SC-T5200D Series

*3 SC-T3200 Series

73

Parametr Roll Paper Mar-
gin

Wartosci marginesu

Normal 0.60=15mm"
0,0=3mm

Top15mm/Bottom15mm 0.60=15mm
Q0=3mm

Top35mm/Bottom15mm @=35mm
O=15mm
00=3mm

Top45mm/Bottom15mm ©@=45mm
O=15mm
00=3mm

3mm 00600=3mm

15 mm 060600=15mm

*

W przypadku zatadowania jednego z wymienionych

ponizej typow papieru i wybrania ustawienia Nor-
mal margines © ma szeroko$é 20 mm.

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci

blyszczacy papier fotograficzny) (250)/Premium Se-
migloss Photo Paper (Wysokiej jako$ci potbtyszcza-
cy papier fotograficzny) (250)/Premium Luster Pho-
to Paper (Profesjonalny potyskliwy papier fotogra-
ficzny) (260)/Premium Semimatte Photo Paper

(Wysokiej jakosci pétmatowy papier fotograficzny)

(260)
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Jesli w trybie CAD / Line Drawing (Rysunek CAD/
liniowy) zastosowano wymienione ponizej noéniki,
margines @ € ma szerokos¢ 3 mm.

Singleweight Matte Paper (Matowy papier o zwyklej
gramaturze)

Wazne:

A Jesli krawedZ tylna papieru rolkowego oddzieli
sig od rdzenia, dokument nie zostanie
wydrukowany poprawnie. Dlatego nalezy
uwazad, aby krawedz tylna nie znalazla sie w
obszarze drukowania.

A Rozmiar drukowania nie ulega zmianie nawet
po zmianie marginesow.

Obszar drukowania w
przypadku arkuszy

W przypadku drukowania bez margineséw po lewej i
prawej stronie marginesy lewy i prawa maja szerokosc¢ 0
mm. (Opcja drukowania bez marginesdéw nie jest
dostepna dla kartonu).

Strzalka na ilustracji pokazuje kierunek wysuwania
papieru z drukarki.

£ 210mm~1118mm*' £
e 210mm~914mm *2 e [T
210mm~620mm *3
‘ | L Il4mm
279
l
1580mm
i
3mm

*1 SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

*2 SC-T5200 Series/SC-T5200D Series

*3 SC-T3200 Series
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Wylaczanie zasilania za
pomocyg przycisku Power
Off Timer

Drukarka oferuje dwie opcje zarzadzania energia.

4 Tryb uspienia

Drukarka moze si¢ przetaczy¢ w tryb uspienia, jesli
nie ma zadnych aktywnych bledéw, nie odebrano
zadnych zadan drukowania ani nie uzyto
jakichkolwiek elementéw na panelu sterowania i
nie wykonano jakichkolwiek innych czynnosci. Po
przejsciu drukarki w tryb uspienia gasnie
wyswietlacz na panelu sterowania, a ponadto
wylaczaja sie silniczki i inne podzespoty
wewnetrzne. Dzieki temu spada zuzycie energii.

Tryb uépienia jest wylaczany, jesli otrzymano
zadanie drukowania lub naci$nieto przycisk na
panelu sterowania.

Czas, po ktorym drukarka przelaczy sie w tryb
uspienia, mozna wybrac z przedzialu od 5 do 210
minut. Domyslnie tryb uspienia jest uaktywniany
po 15 minutach bezczynnosci. Wartos¢ te mozna
zmieni¢ w menu Setup. £ ,,Menu Setup” na
stronie 170

Uwaga:

Po uaktywnieniu trybu uspienia wyswietlacz na
panelu sterowania gasnie tak samo, jak w
przypadku wylgczenia zasilania, jednak nadal
$wieci lampka O.

Power Off Timer

Drukarke wyposazono w funkcje Power Off Timer
ktéra umozliwia automatyczne wylaczenie
zasilania, jesli w zdefiniowanym czasie nie
wystapily Zadne btedy, nie odebrano zadnych zadan
drukowania ani nie uzyto jakichkolwiek elementéw
na panelu sterowania i nie wykonano jakichkolwiek
innych czynnoéci. Czas, po ktérym drukarka
automatycznie sie wylaczy, mozna wybraé z
przedziatu od 1 do 24 godzin, z dokladnoscig do 1
godziny.

W tej sekcji przedstawiono ustawienia domyslne.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawowe czynnosci obstugowe

(4 SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/
SC-T3200 Series

Drukarka wylgcza sie automatycznie, jesli
nie wystepuja bledy, nie s odbierane
zadania drukowania oraz gdy przez co
najmniej osiem godzin nie s3 wykonywane
operacje na panelu sterowania czy inne
operacje.

d  SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
To ustawienie jest w pozycji Off.

Ustawienia Power Off Timer mozna
skonfigurowaé¢ w menu Setup. £&° ,Menu Setup”
na stronie 170

Informacje o zarzadzaniu energia

Mozna ustali¢, po jakim czasie ma by¢ wiaczana funkcja
zarzadzania energig. Zwigkszenie warto$ci wplywa na
wydajno$¢ energetyczng drukarki. Przed
wprowadzeniem jakiejkolwiek zmiany nalezy
uwzgledni¢ warunki otoczenia.

Anulowanie drukowania

Istnieje kilka sposobdw zatrzymania drukowania. Sa
one zalezne od okolicznosci.

Po zakonczeniu przesylania danych z komputera do
drukarki nie mozna anulowa¢ zadania drukowania przy
uzyciu komputera. Trzeba to zrobi¢ za pomoca
drukarki.

Anulowanie drukowania za pomoca komputera
(system Windows)

Gdy jest wyswietlany pasek postepu
Kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

g] EPSON 3000000 Series - USBO03

EPSON ...

| -m ]| 23

Page:0f3

Ik Levels

KK XXX pissy KXXX KXXX

Mrda Type : Singleweight Matte Paper
Paper 5ae : User Defred

[ ok guee | [ camst |

Gdy pasek postepu nie jest wyswietlany
1 Podczas drukowania kliknij ikone drukarki w
pasku zadan.

Ikona wyswietla sie lub nie, w zaleznosci od
ustawien systemu Windows.

Prawym klawiszem myszy kliknij nazwe zadania,
ktére chcesz anulowacé i z menu dokumentu
wybierz opcje¢ Cancel (Anuluj).

Aby anulowa¢ wszystkie zadania, w menu
Printer (Drukarka) kliknij opcje Cancel All
Documents (Anuluj wszystkie dokumenty).

- ) C-TH00KX Series =N~
[IFrinbu Ilcummk View
tatus Owner Pages S Sl

o St S Delauslt Printer

Prnting Preferences...
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Podstawowe czynnosci obstugowe

Jesli zadanie zostato juz wystane do drukarki,
dane drukowania nie s3 wyswietlane na
powyzszym ekranie.

Anulowanie drukowania za pomoca komputera

(system Mac OS X)
Kliknij ikone drukarki w obszarze Dock
(Zadokuj).

Wybierz zadanie, ktére chcesz anulowag, a
nastepnie kliknij przycisk Delete (Usun).

= & EPSON SC-THO0NK (1 fob)

el

[ A
0 w WM =
#d  joh b Fause Prineer  Supply Levels  Printer Setun
t T Printing 000000
Sanding data to primeer.
b
I Prieging ELbiseeiy Today, 1925 I

Jesli zadanie zostalo juz wystane do drukarki,
dane drukowania nie sg wyswietlane na
powyzszym ekranie.

Anulowanie drukowania za pomoca drukarki
Naciénij przycisk lI-@, wybierz na ekranie opcj¢ Job
Cancel, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Zadanie drukowania zostanie anulowane niezaleznie od
postepu w jego realizacji. Od momentu anulowania
zadania drukowania do wznowienia pracy urzagdzenia w
trybie gotowos$ci moze mingc¢ troche czasu.

Uwaga:

Powyzszej metody nie mozna uzy¢ do usuniecia zadan
drukowania, ktore nie znajdujqg sie w kolejce wydruku na
komputerze. Procedure usuwania zada# znajdujgcych
si¢ w kolejce wydruku opisano w sekcji ., Anulowanie
drukowania za pomocg komputera”.

76
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Przewodnik uzytkownika

Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twardym

Zapisywaniei
ponowne
drukowanie na
opcjonalnym dysku
twardym

Podsumowanie funkgji

Gdy zainstalowano opcjonalny dysk twardy lub
jednostke rozbudowy Adobe PostScript 3 (zwana dalej
dyskiem twardym), zadania drukowania mozna
wyswietla¢ i zarzadza¢ nimi w sposob opisany ponizej.

g Wazne:

Opcjonalny dysk twardy dla urzgdzen SC-T7000
Series/SC-T5000 Series/SC-T3000 Series nie moze
by¢ zainstalowany w tej drukarce. Nalezy zawsze

uzywaé dysku twardego przeznaczonego dla tej
drukarki.

5 ,Wyposazenie opcjonalne i materiaty
eksploatacyjne” na stronie 228

Rozszerzone funkcje
Zadania drukowania mozna wyswietla¢ i zarzadzaé
nimi, jak opisano ponize;j.

« Przegladanie zadan drukowania
Jesli istnieje wiele zadan drukowania, a niektére z
nich sg w kolejce, mozna wyswietli¢ opisane ponizej

informacje.

d Szacowany czas rozpoczecia drukowania

d Szacowany czas drukowania

O Inneinformacje, na przyktad czy mozliwe jest

wykonanie zadania drukowania bez wymiany
materiatéw eksploatacyjnych
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» Wyswietlanie i wznawianie wstrzymanych zdan

drukowania (tylko SC-T7200 Series/SC-T5200
Series/SC-T3200 Series)

Jesli zrédto lub inne ustawienia wybrane z poziomu
drukarki sg inne niz ustawienia okre$lone w zadaniu
drukowania, wystapi blad i drukowanie zostanie
wstrzymane.

W przypadku wystgpienia bledu wznowienie dru-
kowania nie bedzie mozliwe bez ponownego przy-
gotowania drukarki, na przyklad poprzez wymiane
papieru.

Ponizsze zadania drukowania mozna jednak tym-
czasowo wstrzymad, zapisujac je na dysku twardym.

Po wykonaniu wszystkich zadan drukowania zwia-
zanych z obecnie uzywanym papierem, mozna wy-
mieni¢ papier na no$nik okreslony we wstrzyma-
nych zadaniach drukowania, po czym wznowi¢ dru-
kowanie. Umozliwi to podniesienie wydajnosci pra-
cy.

[ Zadaniadrukowania, w ktérych okreslono zrédfainne,
niz wybrane z poziomu drukarki

1 Zadania drukowania, w ktérych okreslono inne
rodzaje papieru, niz wybrane z poziomu drukarki

[ Zadania drukowania, w ktérych okreslono wieksze
rozmiary wydruku (szerokosci) nizwybranez poziomu
drukarki

Uwaga:

Wstrzymane zadania drukowania mozna zapisac,
jesliwybrano opcje On dla pozycji Store Held Job w
menu Setup w panelu sterowania.

Ustawienie fabryczne to Off.
£ ,Menu Setup” na stronie 170

Przegladanie i drukowanie zapisanych zadan
Zadania drukowania mozna zapisa¢ na dysku twar-
dym i uruchomi¢ je w pdzniejszym terminie.

Zadania drukowania zaplanowane na p6zniejszy
termin mozna uruchomi¢ bezposrednio z dysku
twardego, bez dodatkowego obcigzania komputera.

Zadania drukowania zapisuje si¢ za pomocg sterow-
nika drukarki. £3° ,,Zapisywanie zadan drukowa-
nia” na stronie 78
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Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twardym

Uwaga:

U Zadania drukowania duzych i powigkszonych
kopii utworzonych za pomocg skanera
wielofunkcyjnego lub dostgpnego w sprzedazy
skanera podlgczonego do drukarki nie mogg
by¢ zapisane na dysku twardym.

Zadania drukowania uruchamiane z
poziomu wymienionych ponizej aplikacji
zawsze sqg zapisywane na dysku twardym.

Informacje na temat innych aplikacji
znajdujg sie w dokumentacji
oprogramowania lub w pomocy online.

a
4

LFP Print Plug-In for Office
EPSON CopyFactory5

Zarzadzanie zadaniem drukowania

« Zmenu Print Job na panelu sterowania
Szczegdlowy opis procedury 237

« Za pomoca narzedzia Remote Manager
Narzedzie Remote Manager jest uwzglednione w
standardowej instalacji interfejsu sieciowego dru-
karki. Oprocz zarzadzania zadaniami drukowania
zapisanymi na dysku twardym moze by¢ uzywane
réwniez do wyswietlania stanu drukarki i dostoso-
wywania ustawien sieciowych. Wprowadz adres IP
dla drukarki w pasku adresu przegladarki na kom-
puterze i uruchom oprogramowanie.

Raay 10 Prist

SCTXAXX serier Ml

s 1ons

& -

Z poziomu aplikacji Remote Manager mozesz anu-
lowa¢ oczekujace zadania drukowania lub anulowac
i wznowi¢ wstrzymane zadania.

Wiecej informacji znajduje si¢ w sekcji Remote Ma-
nager pomocy online.

Obstuga Remote Manager 2% ,,Obstuga Remote
Manager” na stronie 33

78

« Za pomoca narzedzia LFP HDD Utility (tylko w
systemie Windows)
Narzedzia LFP HDD mozna uzy¢ do zarzadzania
zadaniami drukowania zapisanymi na dysku twar-
dym. Mozna z niego korzysta¢, jesli drukarka jest
polaczona z komputerem za pomocg kabla USB.

Mozna je pobrac ze strony internetowej firmy Ep-
son.

http://www.epson.com

Dane na dysku twardym

Dane na dysku twardym nie moga zosta¢ skopiowane na
komputer lub inne urzadzenie. Nawet jesli zadanie
drukowania zostalo zapisane na dysku twardym,
pierwotne dane nalezy zapisa¢ na komputerze.

Dane na dysku twardym mogg zosta¢ utracone lub
uszkodzone w nastepujacych sytuacjach.

d  Gdy dysk zostanie poddany dziataniu
elektrycznosci statycznej lub szumom
elektrycznym

d  Gdy dysk jest nieprawidtowo uzytkowany

4 Po naprawie urzadzenia lub wystapieniu usterki

4 Gdy dysk zostal uszkodzony w wyniku kleski

zywiolowej

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za utrate lub
uszkodzenie danych ani pozostale problemywynikajace
zinnych przyczyn; réwniez za te wymienione wyzej oraz
wystepujace w okresie gwarancji. Nalezy rowniez
pamietac, ze nie bierzemy odpowiedzialnosci za
odzyskanie utraconych lub uszkodzonych danych.

Zapisywanie zadan
drukowania

W tej sekcji opisano ustawienia sterownika drukarki
stuzgce do zapisywania zadan drukowania.


http://www.epson.com
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Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twardym

. Po zakonczeniu pracy nad dokumentem kliknij
polecenie Print (Drukuj) w menu File (Plik).

| I | Do
[ Home Insert Page Layout References Ma
—
H Save
Print
@ Save As @
Copies: 1 =
Open
& or Print
[ Close
Info Printer
./ EPSOMN SC-THHHX Series
Recent 28D Ready
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Mew

Settings

Print .
Print All Pages

4 Print the entire document

-

Save & Send
Pages:
L j Print One Sided =
&) Options Only print on one side of th...
Collated
& Ba D‘Dl_.z_.s 123 123

. Po potwierdzeniu wybrania drukarki kliknij
przycisk Printer properties (Wlasciwosci
drukarki) lub Properties (Wlasciwosci), aby
wys$wietli¢ ustawienia drukarki.

-TH0000 ing ==
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Restore Setngs | Srow Settngs... | Print Precen Layout Marager
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W karcie Advanced (Zaawansowane) kliknij
przycisk Settings (Ustawienia), znajdujacy si¢ w
obszarze Hard Disk Unit (Dysk twardy) i wybierz
opcje Print and Save (Drukuj i zapisz) lub Save
only (Tylko zapisz).

s EPSON SC-TI000K Series Properties )

Hard Disk Unit Settinos

Print Job

& Pt and Save
Print criy
Save only

Print after Trarmmwssion Completed

o Cem -
Paper Sehp
Achvanced Media Contral... | Faper Remainng:
i
Gher Setrgs o]
Print Brig Color 1 I ‘
Job Setangs ‘
J "
Hard Disk Lirst i E
Vo7 &
Restore Setings | Srow Settngs... | Print Preen Layout Marager

n Wydrukuj dokument w standardowy sposéb.

Jesli wybrana zostata opcja Save only, zadanie
drukowania zostanie zapisane na opcjonalnym
dysku twardym, ale nie zostanie uruchomione.

Przegladanie,
uruchamianie i usuwanie
zapisanych zadan
drukowania

W tym rozdziale opisano, jak za pomoca panelu
sterowania przeglada¢, uruchamiac i usuwa¢ zapisane
zadania drukowania.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

]
SENCR

, GO ,
O eoJO
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Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twardym

Upewnij sie, Ze drukarka jest gotowa do pracy. Za
pomoca przyciskéw «4/» wybierz & i naciénij
OK.

Wyséwietli sie menu Print Queues.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz ustawienie
Stored Job, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Obszar wyswietlania informacji dla karty
zadania drukowania wyswietli nazwy zapisanych
zadan drukowania.

Za pomocg przyciskdw ¥/A wybierz operacje
drukowania, ktéra ma by¢ usunieta, i naci$nij
przycisk OK.

Po wybraniu nazwy pliki mozna sprawdzi¢
miniature, naciskajac przycisk P.

Jesli nie jestes pewien nazwy pliku, mozesz
potwierdzi¢ wlasciwy plik docelowy za pomoca
miniatury. Na ekranie miniatur naci$nij przycisk
OK, aby wys$wietli¢ szczegétowe informacje

o pliku.

Dla niektérych plikéw miniatury mogg nie by¢
dostepne. W takim przypadku zostana
wys$wietlone szczegélowe informacje o pliku.

n Za pomocg przyciskdw V/A wybierz pozycje
Print lub Delete, a nastepnie naci$nij przycisk
OK.

Po wybraniu pozycji Delete zostanie
wy$wietlony monit o potwierdzenie. Naciénij
przycisk OK, aby usuna¢ zadanie.

W przypadku ponownego wydruku zostanie
wy$wietlony monit o wprowadzenie liczby kopii.
Przejdz do kroku 5.

. Zapomoca przyciskow ¥ /A wybierz liczbe kopii
i naci$nij przycisk OK.
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Przewodnik uzytkownika

Kopiowanie i skanowanie

Kopiowaniei
skanowanie

Kopiowanie i skanowanie
duzych dokumentow za
pomoca skanera
wielofunkcyjnego (opcja)

Podsumowanie funkgji

Gtéwne funkcje

Po podlaczeniu skanera wielofunkcyjnego mozesz uzy¢
nastepujacych funkcji.

Kopiowanie duzych dokumentéw

Jesli podiaczy¢ opcjonalny skaner wielofunkcyjny do
urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/
SC-T7200D Series/SC-T5200D Series, mozesz
zaladowa¢ dokumenty o rozmiarze do 36 cali, by
wykona¢ duze kopie.

Skanowanie duzych dokumentéw

Aby wykona¢ skan duzego dokumentu, oprocz
podlaczenia skanera wielofunkcyjnego, potrzebujesz
jeszcze opcjonalnego dysku twardego lub jednostki
rozbudowy Adobe PostScript 3 (zwanej dalej dyskiem
twardym).

Mozesz wybra¢, w jakim formacie maja by¢ zapisane
zeskanowane obrazy.

A Plik JPEG
(4 Plik PDF
(4 Plik TIFF

Mozesz wybra¢, gdzie pliki maja by¢ wystane lub
zapisane.

4 Dotaczone do wiadomosci e-mail, a nastepnie
przestane do innej drukarki.” (Scan To e-mail)

A Zapisane w udostepnionym folderze w sieci. (Scan
To Shared Folder)

[d  Zapisane na twardym dysku zainstalowanym w
drukarce polaczonej ze skanerem
wielofunkcyjnym, ktéry przeprowadzit
skanowanie. (Scan To HDD)

*  Drukarka docelowa musi posiada¢ zainstalowany
dysk twardy oraz podlaczony skaner wielofunkcyj-
ny. Aby upewnic¢ sig, ze ta funkcja jest obstugiwana,
przeczytaj instrukcje dotaczong do drukarki.

Dziatanie

Mozesz skopiowa¢/zeskanowac duze dokumenty i
zarzadzaé plikami zeskanowanych obrazéw w
ponizszych miejscach.

[ Na ekranie Large Copy/Large Scan panelu
sterowania

Szczegblowe instrukcje znajdziesz ponizej.

4 Za pomocg narzedzia Copy Manager
Mozesz uzy¢ oprogramowania Copy Manager, aby
kopiowac i skanowac z poziomu tabletu lub

komputera potaczonego z drukarka w sieci.

Uruchamianie aplikacji Copy Manager
5 ,,Obstuga Copy Manager” na stronie 82

Zestawienie zgodnosci funkgji
Ponizsze zestawienie przedstawia funkcje dostepne wg
narzedzia.

Panel ste- Copy Ma-
rowania nager
Koployvanle duzych doku- v v
mentéw
Sk ie duzych doku-
ano,wa*r;ne uzych doku Y Y
mentéw
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Kopiowanie i skanowanie

Panel ste- Copy Ma-
rowania nager
Scan To e-mail v v
Receive e-mail v v
Scan To Shared Folder v v
Scan To HDD v v
Czynnosci plikéw obrazu,
ktére zostaty zeskanowa-
ne lub wystane mailem™2
*3
Print"4 v v
Wyswietlanie miniatur v v
Wyslij jako zataczniki
: L. . v v
do wiadomos¢ e-mail
Send to a folder v v
Download file - v
Delete v v
Add or edit e-mail desti-
. - v
nation addresses
Add or edit shared folder
- v
addresses
Check file operation his- i /
tory
Scanner maintenance
Kierunek wysuwania v -
Calibration v -
Feed Adjust v -
Predkos¢ skanowania v -

*1

*2

*3

Dostepne tylko wtedy, gdy zainstalowano opcjo-
nalny dysk twardy lub jednostke rozbudowy Ado-
be PostScript 3.

W przypadku opcji Scan To e-mail i Scan To Sha-
red Folder wszystkie pliki zeskanowanych obra-
zOw sg zapisywane na dysku twardym drukarki.

Operacja ta jest mozliwa bez wzgledu na to, czy
zainstalowany jest skaner wielofunkcyjny.
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*4  Pliki PDF i TIFF mozna drukowac tylko wtedy,
gdy zainstalowana jest jednostka rozbudowy Ado-
be PostScript 3.

Obstuga Copy Manager

Copy Manager posiada interfejs sieci drukarki i dziata
wtedy, gdy zainstalowana jest jedna z ponizszych opcji.

4 MFP Scanner (Skaner wielofunkcyjny)
(4 Hard Disk Unit (Dysk twardy)
[ Adobe PostScript 3 expansion unit (Jednostka

rozbudowy Adobe PostScript 3)

Jesli skaner wielofunkcyjny nie jest zainstalowany, nie
mozna uzywa¢ funkeji duzego kopiowania ani duzego
skanowania.

Ponizsza procedura opisuje sposéb uruchomienia
aplikacji Copy Manager.

Otworz przegladarke internetowg na tablecie lub
komputerze polaczonym z drukarka w sieci.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie naci$nij przycisk Enter lub return.

Na ekranie, ktory sie wyswietli, kliknij Copy
Manager.
——

SC-TXXXX Serien

Remote Manager

[55]  Copy Manager

Drukarka nie obstuguje bezprzewodowej sieci LAN.
Aby polaczy¢ drukarke z tabletem w sieci, potrzebujesz
routera lub punktu dostepu bezprzewodowej sieci LAN.
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Kopiowanie i skanowanie

Przyktad

LAN

Kolejna sekcja zawiera informacje na temat
obstugiwanych systemow operacyjnych i przegladarek.

£5° ,Wymagania systemowe” na stronie 243

Przygotowanie do skanowania

Przed uzyciem funkgji ,,Scan to e-mail” lub ,,Scan To
Shared Folder” nalezy wykona¢ ponizsze ustawienia.
1 Ustawienia serwera poczty e-mail

Skonfiguruj ustawienia za pomoca aplikacji
Remote Manager.

£, Ustawienia serwera poczty e-mail” na
stronie 83

Zarejestruj adresy docelowe poczty e-mail i adresy
udostepnionych folderéw

Skonfiguruj ustawienia za pomoca aplikacji Copy
Manager.

£ ,, Tworzenie i edycja ksigzki adresowej” na
stronie 83

83

g Wazne:

Jesli uzyjesz funkcji ,,Scan to e-mail” lub ,,Scan To
Shared Folder” albo wykonasz operacje Copy
Manager bez skonfigurowania ustawien
bezpieczeristwa, mogg wystgpic problemy takie jak
przechwycenie lub sfatszowanie danych.

Przed uzyciem produktu zalecamy zapoznanie sig z
problemami, jakie mogg wystgpi¢ w przypadku
braku skonfigurowania ustawiet bezpieczetistwa,
a nastepnie skonfigurowanie tych ustawieri we
wlasnym zakresie i na wlasng odpowiedzialnos¢.

Ustawienia serwera poczty e-mail

Uzyj aplikacji Remote Manager, aby skonfigurowa¢
ustawienia serwera poczty e-mail (SMTP/POP3). Tak
jak w przypadku aplikacji Copy Manager, aplikacja
Remote Manager stanowi czes¢ zainstalowanego
oprogramowania w interfejsie sieciowym drukarki.

Ponizsza procedura opisuje sposéb uruchomienia
aplikacji Copy Manager.

Otworz przegladarke internetowa na tablecie lub
komputerze polaczonym z drukarka w sieci.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie naci$nij przycisk Enter lub return.

Na ekranie, ktory si¢ wyswietli, kliknij Remote
Manager.

Otworz ekran karty Setup i kliknij Mail w menu
po lewej stronie ekranu.

Szczegdtowe informacje o narzedziu Remote Manager
mozna znalez¢ w pomocy online.

Tworzenie i edycja ksiazki adresowej

Za pomocg narzedzia Copy Manager mozesz tworzy¢
lub edytowac ksigzke adresowa, w ktdrej sa rejestrowane
docelowe adresy poczty e-mail lub adresy
udostepnionych folderdw.

Uruchom aplikacje Copy Manager.

W gornej czgsci ekranu kliknij ikone Settings.
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Kopiowanie i skanowanie

Szczegotowe informacje o funkcjach Copy Manager
mozna znalez¢ w pomocy.

Informacje dotyczacetadowania
dokumentu do skanera
W tej sekcji opisano szerokoéci dokumentow i rodzaje

papieru, ktore mozna zatadowac¢ i te dokumenty,
ktérych zatadowaé nie mozna.

g Wazne:

Jesli zatadowany zostanie zakurzony dokument,
czgsteczki kurzu mogg przylgngé do skanera
wielofunkcyjnego, co pogorszy jakosé kopiowanych
i skanowanych obrazow. Przed zatadowaniem do
skanera usun z dokumentu kurz.

Szerokos¢é dokumentow, ktore
mozna zatadowac

0Od 152 do 914 mm (od 6 do 36 cali)

Rodzaje dokumentow, ktore mozna
zatadowac¢

[  Plain Paper
Recycled Paper

Tracing Paper

Folia matowa

U U U U

Swiatlokopia, diazotypia (niebieskie linie na biatej
podstawie)

U

Swiatlokopia, obraz negatywowy (biale linie na
niebieskiej podstawie)

Papier matowy do drukarek atramentowych
Papier syntetyczny
Gazeta

Papier reklamowy

L T N S

Papier fotograficzny
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* Podczas fadowania cienkiego dokumentu zalecamy

umieszczenie go migdzy czystymi uchwytami lub
podobnymi elementami.

Dokumenty, ktorych nie mozna
zatadowacé

Nie nalezy fadowa¢ ponizszych dokumentéw. W
przeciwnym razie papier moze si¢ zacig¢ lub skaner
moze zosta¢ uszkodzony.

Dokumenty pomarszczone

Dokumenty zbindowane

Dokumenty pozwijane

Kalki

Dokumenty ze zszywkami, spinaczami lub klejem

Dokumenty dziurkowane, np. kartki skoroszytu

o o o o0 o oo

Dokumenty o nieregularnych ksztaltach lub
przyciete pod ztym katem

U

Dokumenty ze zdjeciami, naklejkami lub
etykietami

Przezroczyste dokumenty
Dokumenty na blyszczacym papierze

Zniszczone dokumenty

U o o o

Podarte dokumenty

tadowanie dokumentu
przekraczajacego grubos¢ 0,25 mm

Przed zaladowaniem dokumentu do skanera wykonaj
ponizsze trzy czynnosci.
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Wyjmij prowadnice do wysuwania papieru
Jesli tego nie zrobisz, prowadnice zablokuja dokument,
uniemozliwiajac jego wysunigcie.

rraa rraraill -

v i

0 NG
)

Ustaw kierunek wysuwania dokumentu na: do
przodu

Jesli dokument zostanie wysuniety do tylu przy
wyciagnietych prowadnicach do wysuwania papieru,
spadnie i zostanie pogiety.

£ ,,Zmiana kierunku wysuwania dokumentu
i dokfadnosci skanowania” na stronie 86

Sprawdz, czy z przoduiztylu jest wystarczajaco duzo
miejsca

Podczas skanowania dokument jest przesuwany do
przoduido tyltu. Przyblizong ilo§¢ wymaganego miejsca
podano ponizej. Jesli drukarka jest ustawiona w poblizu
$ciany, miedzy nig a $ciang nalezy pozostawi¢
wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca.
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Przewodnik uzytkownika

Rozmiar pa- Z przodu (a) Z tytu (b)
pieru

A2 185 mm 220 mm
Al 432 mm 467 mm
24 x 30" 353 mm 388 mm
30 x 40" 607 mm 642 mm

Jak tadowaé¢ dokumenty

1 Wyrdwnaj prowadnice do tadowania z pozycja
tadowania dokumentu.
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Kopiowanie i skanowanie

Aby upewnic¢ sie, ze dokument nie jest podawany
pod katem, zalecamy zatadowanie go dluzszym
bokiem.

Gdy dokument jest zwrdcony skanowang strong
do gory, wyréwnajjego krawedz z prowadnicg do
tadowania.

Wsun dokument poziomo tak, aby brzeg stykat
sie z wewnetrznymi rolkami na calej dtugosci.

Gdy brzeg dokumentu zetknie si¢ z rolka,
dokument zostanie automatycznie zatadowany
do poczatkowej pozycji skanowania. Gdy
rozpocznie si¢ automatyczne tadowanie, pusé
dokument.

\
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Po zaladowaniu dokumentu usun prowadnice
do tadowania i upewnij si¢, ze lewy brzeg
dokumentu i linia prowadnicy s3 wyréwnane.

Jesli podczas kopiowania lub skanowania
dokumentu prowadnica do tadowania nie
zostanie usunieta, brzeg dokumentu moze ulec
uszkodzeniu.

n Wazne:

Jesli dokument jest za bardzo odchylony od
linii prowadnicy, wystajgca czes¢ nie zostanie
skopiowana lub zeskanowana. Nacisnij
przycisk W, aby wysungé dokument, a
nastepnie zataduj go ponownie.

Uwaga:

Jesli dtugos¢ dokumentu wynosi 1 m lub wiecej,
przytrzymaj go, aby nie odchylit si¢ podczas
skanowania.

Zmiana kierunku wysuwania
dokumentu i doktadnosci
skanowania

Ponizej przedstawiono procedure zmiany kierunku
wysuwania dokumentéw oraz zwigkszenia dokladnosci
skanowania.
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Kopiowanie i skanowanie

Uwaga:

Przy zmianie kierunku wysuwania dokumentu na wy-
suwanie do tytu, zamocuj wczesniej prowadnice do wy-
suwania papieru. Jesli dokument bedzie wysuwany do
tytu, gdy prowadnice do wysuwania nie sq zamontowa-
ne, moze spasc z tytu i ulec uszkodzeniu w wyniku po-
gniecenia lub zabrudzenia.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Na ekranie Large copy/Large scan uzyj
przyciskow V/A, aby wybra¢ opcje Scanner
Maintenance, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

-

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz Eject
Direction lub Scan Speed i nacis$nij przycisk
OK.

N>

Za pomocg przyciskéw V/A wybierz
odpowiednig opcje i naci$nij przycisk OK.

Aby zakonczy¢, naci$nij przycisk II-.

N &

Kopiowanie duzych
dokumentow

W tej sekcji opisano procedure kopiowania z poziomu
panelu sterowania drukarki.

W zaleznos$ci od modelu urzadzenia kopie sa
drukowanie zgodnie z ponizszymi metodami
tadowania.
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SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series
Zaladowany papier rolkowy lub arkusz
SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Wybierz Source dla Copy Settings z Roll 1, Roll 2,
Roll Auto lub Cut Sheet

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

|

O

-5 AA

) O

Of.

=

Wlacz drukarke naciskajgc przycisk O.

Skaner wlacza sie rownoczesnie z drukarka.

Zataduj do drukarki papier odpowiedni do
kopiowania duzych dokumentdw.

£ , Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy
Epson” na stronie 230

Zaladuj dokument do skanera.

£ ,Ladowanie dokumentu przekraczajacego
grubo$¢ 0,25 mm” na stronie 84

Upewnij sie, ze wyswietlil sie ekran Large copy/
Large scan.

Jesli wyswietli sie inny ekran, uzyj przyciskow 4/
», aby wybra¢ karte &3
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Kopiowanie i skanowanie

Na ekranie Large copy/Large scan uzyj
przyciskow VY/A, aby wybra¢ opcje Copy, a
nastepnie naciénij przycisk OK.

Wyswietli si¢ ekran Large copy.

Na ekranie duzego kopiowania (Large copy)
mozesz uzy¢ przyciskow V/A, aby wybra¢ liczbe
kopii.

Naci$nij przycisk OK, aby rozpocza¢
kopiowanie.

Aby zmieni¢ ustawienia kopiowania lub
wspodtczynnik powiekszenia, nacis$nij przycisk
Menu, by wyswietli¢ menu Copy settings. Kiedy
na urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series jest zainstalowany skaner wielofunkcyjny,
mozesz rowniez wybra¢ w menu Copy Settings
na jakim papierze chcesz drukowac (Roll 1, Roll
2, Roll Auto lub Cut Sheet).

Korzystanie zmenu Copy Settings £ ,,Operacje
opcji Menu” na stronie 151

Ustawienia 23 ,,Menu Large Copy / Large Scan”
na stronie 190

Po zakonczeniu kopiowania wrdcisz do ekranu z
kroku 6. Naci$nij przycisk P, aby wysuna¢
dokument. Je$li po zatadowaniu dokumentu
naci$niesz przycisk OK, mozesz kontynuowa¢
kopiowanie.

Pamietaj, by wysuna¢ dokument zawsze po
zakonczeniu kopiowania. Jesli nie wyciagniesz
dokumentuisprobujesz zatadowaé nastepny, nie
zostanie on zaladowany prawidtowo.

Mozesz zmieni¢ kierunek wysuwania
dokumentu. Zmiana kierunku wysuwania

£ ,,Zmiana kierunku wysuwania dokumentu
i doktadnosci skanowania” na stronie 86

Skanowanie duzych
dokumentow

Przed uzyciem funkgji ,,Scan to e-mail” lub ,,Scan To
Shared Folder” nalezy wykona¢ odpowiednie
ustawienia.

£, Przygotowanie do skanowania” na stronie 83
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W tej sekcji opisano procedure skanowania z poziomu
panelu sterowania drukarki.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

|

O

>%-5 AA

) O

Of.

=

Wlacz drukarke naciskajac przycisk O.

Skaner wlacza sie rownoczesnie z drukarka.

Zataduj do drukarki papier odpowiedni do
skanowania duzych dokumentéw.

£ , Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy
Epson” na stronie 230

Zaladuj dokument do skanera.

£ ,Ladowanie dokumentu przekraczajacego
grubo$¢ 0,25 mm” na stronie 84

Upewnij sie, ze wyswietlil sie ekran Large copy/
Large scan.

Jesli wyswietli sie inny ekran, uzyj przyciskow 4/
», aby wybra¢ karte &°

Na ekranie Large copy/Large scan uzyj
przyciskow ¥ /A, aby wybra¢ opcje Scan, a
nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Wyswietli si¢ ekran z mozliwosécig wyboru
docelowego miejsca zapisania/wystania
zeskanowanego pliku.
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Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz docelowe
miejsce zapisu/wysylania i naci$nij przycisk OK.

Jesli wybrano HDD, przejdz do kroku 8.

Jesli wybrano Shared Folder lub Send By Mail,
przejdz do kroku 7.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz docelowy
folder lub adres zapisu, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

Wyswietlg sie szczegdly gtéwnych ustawien
skanowania. Po naci$nieciu przycisku OK
rozpocznie si¢ skanowanie.

Aby zmieni¢ ustawienia, naci$nij przycisk Menu,
by wyswietli¢ menu Scan Settings.

Korzystanie z menu Scan Settings 23 ,,Operacje
opcji Menu” na stronie 151

Ustawienia £3° ,Menu Large Copy / Large Scan”
na stronie 190

Po zakonczeniu skanowania wrécisz do ekranu z
kroku 8. Naci$nij przycisk P, aby wysunac
dokument. Gdy nacisniesz przycisk OK po
zaladowaniu dokumentu, mozesz kontynuowac
zapisywanie lub wysylanie zeskanowanych
plikow do tego samego docelowego miejsca
zapisywania/wysylania.

Pamietaj, by wysuna¢ dokument zawsze po
zakonczeniu skanowania. Jesli nie wyciagniesz
dokumentuisprobujesz zaladowaé nastepny, nie
zostanie on zaladowany prawidlowo.

Mozesz zmieni¢ kierunek wysuwania
dokumentu. Zmiana kierunku wysuwania £3°
»Zmiana kierunku wysuwania dokumentu

i doktadnosci skanowania” na stronie 86

Czynnosci plikéw obrazu, ktére
zostaly zeskanowane lub
odebrane

Mozesz wykona¢ ponizsze czynnosci na

zeskanowanych plikach lub plikach, ktére zostaly
zeskanowane i przestane pocztg e-mail z innej drukarki.
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Uzycie tej funkcji jest mozliwe bez wzgledu na to, czy
zainstalowany jest skaner wielofunkcyjny.

4 Drukowanie

Pliki PDF i TIFF mozna drukowac tylko wtedy, gdy
zainstalowana jest jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3.

W zalezno$ci od modelu urzadzenia drukowanie
odbywa si¢ zgodnie z ponizszymi metodami

ladowania.

[ SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/
SC-T3200 Series

Zaladowany papier rolkowy lub arkusz
SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
Wybierz Source dla skanowania do
wydrukowania z Roll 1, Roll 2, Roll Auto
lub Cut Sheet.

d  Wyslij jako zataczniki do wiadomos¢ e-mail

4 Wyslij do udostepnionego folderu w sieci.

1 Usun plik
Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

]

5.

Wybierz ikong karty 3* lub &R.

Jesli zainstalowany jest dysk twardy lub
jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3,

w karcie pojawi si¢ &R, nawet jesli opcjonalny
skaner wielofunkcyjny nie jest zainstalowany na
drukarce. Nie mozna wykona¢ kopiowania

i skanowania, ale mozliwe sg ponizsze operacje.

Q Rcvd Scan File Option”

[d Receive New Scan File
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Kopiowanie i skanowanie

A Scan File Options’

*

zapisany odebrany zeskanowany plik lub ze-
skanowany plik.

Jesli w pozycji Revd Scan File Option wyswietli
sie wartos¢ taka jak (3), oznacza ona liczbe
niewydrukowanych plikéw sposréd odebranych
plikow, ktére moga by¢ wydrukowane.

Naciénij przyciski ¥/A na ekranie duzego
kopiowania/skanowania (Large copy/Large
scan) i wybierz Revd Scan File Option lub Scan
File Options, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wyswietli sie lista wybranych plikéw. W
ponizszej tabeli przedstawiono znaczenie ikon
wys$wietlanych przy nazwach plikow.

Kiedy wybrana jest pozycja Rcvd Scan File
Option

Opcja wyswietlana, jesli na dysku twardym jest

mniej jednokrotnym wydrukowaniu iko-

E To jest niewydrukowany plik. Po co naj-
na zmienia sie na =9.

Tego pliku nie mozna wydrukowac’.

Ten plik zostat wydrukowany.

Gdy wybrana jest pozycja Scan File Options

Oznacza plik obrazu, ktéry zostat wystany
do udostepnionego folderu. Tego pliku

. . %
nie mozna wydrukowac'.

Oznacza plik obrazu, ktéry zostat wystany
do udostepnionego folderu. Ten plik
mozna wydrukowac.

Oznacza plik obrazu, ktéry zostat zapisa-
ny na dysku twardym. Tego pliku nie

- %
mozna wydrukowac'.

Oznacza plik obrazu, ktdry zostat zapisa-
ny na dysku twardym. Ten plik mozna
wydrukowac.

Oznacza plik obrazu, ktéry zostat wystany
przez e-mail. Tego pliku nie mozna wy-

drukowac”.

20

Oznacza plik obrazu, ktéry zostat wystany
przez e-mail. Ten plik mozna wydruko-
wad.

+9

*Pliki PDF i TIFF mozna drukowac tylko wtedy, gdy
zainstalowana jest jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz plik,
ktorego chcesz uzy¢.

Jesli trudno go znalez¢ po nazwie pliku, nacisnij
przycisk P

Miniatury zeskanowanych obrazéw pomoga
sprawdzi¢ zawarto$¢ plikow.

Uwaga:
[  Wminiaturze moze by¢ widoczna tylko gérna
czesé obrazu, w zaleznosci od jego wielkosci.

d  Na ekranie miniatur nacisnij przycisk W, aby
wyswietli¢ szczegétowe informacje o pliku.

Nacisnij przycisk OK.

Kiedv zostanie wybrany plik z wyswietlong ikong
<P w pozycji Revd Scan File Option

i naci$niesz przycisk OK, rozpocznie si¢

drukowanie.

Jesli wybrano inny plik, przejdz do kroku 5.

Za pomoca przyciskow V/A wybierz czynnos¢,
ktdra chcesz wykonag, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

Jesli wybrano opcje Print lub Delete, spojrz na
wyswietlacz i wykonaj czynno$¢.

Jesli wybrano opcje Send To Shared Folder lub
Send by Mail, wyswietli sie ekran wyboru
docelowego folderu zapisu lub docelowego
miejsca wysylania. Wykonuj te same czynnosci,
jak podczas skanowania.

Po zakonczeniu czynno$ci wrdcisz na ekran z
lista plikow.
Aby zakonczy¢, naci$nij przycisk 3.
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Kopiowanie i skanowanie

Tworzenie
powiekszonych kopii za
pomoca skanera A3 i A4

Podlaczenie do drukarki skanera A31ub A4 firmy Epson
sprawia, ze tworzenie powiekszonych kopii jest
wyjatkowo szybkie. Nie jest do tego wymagany
komputer.

Obstugiwane skanery s3 wymienione na stronie
internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Obstugiwane rozmiary
Rozmiar skanowanego dokumentu: 4 x 6 — A3"!

Rozmiar wydruku: Do A2 lub 36" (okoto 914 mm) ™2

*1  Rdzni sie w zaleznosci od modelu podlaczonego
skanera.
*2 Do 24 cali(okoto 610 mm) w przypadku SC-T3200

Series.

Podtaczenie skanera

Przygotowa¢ drukarke i skaner.

Informacje na temat konfiguracji skanera
znajduja si¢ w dotaczonej do niego
dokumentacji.

Wiytacz drukarke i skaner.

91

Podlgcz skaner do drukarki za pomocg kabla
dostarczonego ze skanerem.

Wazne:

Podlgcz skaner bezposrednio do drukarki.
Tworzenie powigkszonych kopii jest mozliwe
tylko wtedy, gdy skaner jest podigczony
bezposrednio do drukarki.

Tworzenie powiekszonych kopii

W zalezno$ci od modelu urzadzenia kopie sg
drukowanie zgodnie z ponizszymi metodami
tadowania.

[ SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series
Zaladowany papier rolkowy lub arkusz
SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Aktualnie wybrany papier rolkowy lub przyciety
arkusz

Mozesz sprawdzi¢ aktualnie wybrany papier na
karcie °R.


http://www.epson.com
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Kopiowanie i skanowanie

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

I_Q |
)@

~ O o
O oo

Wiacz drukarke i skaner.

Urzadzenia mozna wlgczy¢ w dowolnej
kolejnosci.

Zaladuj do drukarki papier odpowiedni do
tworzenia powigkszonych kopii.

5 ,Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy
Epson” na stronie 230

Umie$¢ dokument na szybie skanera lub w
automatycznym podajniku dokumentéw
(ADF).

7 ,,Umieszczanie dokumentu w skanerze” na
stronie 92

Informacje na temat obslugi skanera znajduja si¢
w dofaczonej do niego dokumentacji.

Po upewnieniu sie, ze drukarka jest gotowa do
pracy, za pomocg przyciskéw 4/» zaznacz karte
O i naci$nij przycisk OK.

Wyswietli sie okno dialogowe powiekszania
kopii.

W oknie powigkszania kopii uzyj przyciskow A/
¥ w celu ustawienia liczby kopii i naci$nij
przycisk OK, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Aby zmieni¢ ustawienia kopii lub wspétczynnik
powiekszenia, naci$nij przycisk Menu. Zostanie
wys$wietlone menu Enlarged Copy.

Aby rozpocza¢ kopiowanie, zamiast przycisku
OK mozna uzy¢ przycisku < na skanerze.

Korzystanie z menu ustawien Enlarged Copy2Z3°
»Operacje opcji Menu” na stronie 151

92

Ustawienia 23~ ,Menu Enlarged Copy” na
stronie 189

Uwaga:

Jesli wybrano opcje Other Size dla pozycji Auto i
opcje A0(2Sheets) dla pozycji Output Size w
przypadku korzystania z urzgdzenia SC-T3200
Series, dokument zostanie wydrukowany na dwéch
kartkach, tak jak pokazano.

Jesli dokument jest drukowany na rolce o
szerokosci A2, mozna polgczyd jego czesci za
pomocg tasmy lub podobnego spoiwa, aby
otrzymac kompletny dokument o rozmiarze AQ.
Jesli dokument jest drukowany na szerszej rolce,
konieczne bedzie odcigcie margineséw.

A= > [s

Umieszczanie dokumentuw
skanerze

Nie stosowanie sie do ponizszych zalecen podczas
umieszczania dokumentu w skanerze moze skutkowaé
pogorszeniem jakoéci wydruku lub nieudanym
skanowaniem.

4 Utéz dokument w orientacji poziomej (szeroko$c¢).

4 Jesli zaréwno na szybie skanera, jak i w
automatycznym podajniku dokumentéw (ADF)
znajduja si¢ dokumenty, zeskanowany zostanie
dokument z podajnika.

Przed umieszczeniem dokumentu na szybie
skanera opréznij automatyczny podajnik
dokumentéw.
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Kopiowanie i skanowanie

d Nie mozna korzysta¢ z automatycznego podajnika
dokumentdéw jesli:

(d Wybrano opcj¢ A4/2->Banner(Auto) dla
Auto.

(d Pozycje B1 lub A0 sg wybierane dla opcji
Output Size (drukowanie wielu kopii) lub
jesli wybrano opcje A0 (2Sheets).

d  Oryginalny dokument ma rozmiar 4 x 6

d  Oryginalny dokument jest wydrukowany na
grubym papierze (np. kartka pocztowa lub
fotografia)

d  Aby utworzy¢ kilka kopii tego samego dokumentu,
nalezy zeskanowac¢ go osobno dla kazdej kopii.

Przed otwarciem pokrywy skanera nalezy poczeka¢
do momentu wydrukowania wszystkich kopii.

4 Korzystanie z automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF) w celu skanowania
kilkustronicowych dokumentéw. Poniewaz kopie
s drukowane podczas skanowania oryginalnych
dokumentdéw, drukarka nie jest w stanie zestawic
kilku kopii wielostronicowych dokumentow.

Przyklad: kolejno$¢, w jakiej sa drukowane strony,
gdy drukarka tworzy dwie kopie dokumentu
sktadajacego si¢ z dwdch stron

g

N
N
il
®
=k
®
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Print From Folder

Print From Folder

Podsumowanie funkgji

Mozesz wybra¢ plik w skonfigurowanym wczeéniej
folderze udostepnionym w sieci i wydrukowac go.

Skonfiguruj ustawienia udostepnionego folderu za
pomoca narzedzia Remote Manager.

5 ,Przygotowanie do funkeji Print From Folder” na
stronie 95

Dziatanie

Sa dwa sposoby na wybranie i wydrukowanie pliku.
Mozesz skorzystaé z panelu sterowania na drukarce lub
uzy¢ narzedzia Remote Manager.

Obstuga panelu sterowaniaz®” ,,Przygotowanie do
funkcji Print From Folder” na stronie 95

Szczegblowe informacje o obstudze narzedzia Remote
Manager mozna znalez¢ w pomocy online.

Obstugiwane pliki

Funkgcja Print From Folder obstuguje wymienione
ponizej pliki. Obstugiwane pliki moga sie rézni¢, jesli
zainstalowana jest jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3.

Zainstalo-
wana

Niezainsta-
lowana

Formaty plikéw

HP-GL/2 v

HP RTL 4

PDF -

PostScript -

EPS -

TIFF -

JPEG -

AN N W N N N N N

CALS G4(type I) -

HP-GL/2 i HP RTL to formaty drukowane zgodnie
z ustawieniami HP-GL/2 Settings w menu ustawien
drukarki.

94

£ ,Printer Setup” na stronie 170

Pozostate pliki s3 drukowane zgodnie z ustawieniami
PS3 Expansion Unit w menu ustawien drukarki.

23 ,,Option Setup™#” na stronie 180
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Print From Folder

Przygotowanie do funkcji
Print From Folder

Skonfiguruj ustawienia udostepnionego folderu za
pomoca narz¢dzia Remote Manager w sposob pokazany
ponizej.

Remote Manager stanowi czes¢ zainstalowanego
oprogramowania w interfejsie sieciowym drukarki.

Otworz przegladarke internetowa na tablecie lub
komputerze polaczonym z drukarka w sieci.

W pasku adresu wpisz adres IP drukarki, a
nastepnie nacisnij przycisk Enter lub return.

Jesli zainstalowana jest ktoras z ponizszych opcji,

przejdz do kroku 3.

(d MFP Scanner (Skaner wielofunkcyjny)
(d Hard Disk Unit (Dysk twardy)

(d Adobe PostScript 3 expansion unit

(Jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3)

Jesli zadna z tych opcji nie jest zainstalowana,
przejdz do kroku 4.

Na wys$wietlonym ekranie kliknij Remote
Manager.
.

SC-TXXXX serien

Remote Manager

[55]  Copy Manager

Otworz ekran karty Setup i kliknij Shared Folder
w menu po lewej stronie ekranu.

Szczegotowe informacje o obstudze narzedzia Remote
Manager mozna znalez¢ w pomocy online.

95

Przygotowanie do funkcji
Print From Folder

Ponizej opisano procedure uzycia funkcji Print From
Folder z panelu sterowania.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Om
S
= 989

Upewnij sie, ze drukarka jest gotowa do pracy. Za
pomoca przyciskéw €4/» wybierz & i naciénij
OK.

Wyswietli sie menu Print Queues.

Zapomoca przyciskow ¥ /A wybierz Print From
Folder i naciénij przycisk OK.

Jesli nie jest podiaczony opcjonalny dysk twardy
lub jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3,
wyswietlana jest tylko funkcja Print From
Folder.

Po chwili zostanie wy$wietlona lista plikéw
znajdujacych si¢ w udostepnionym folderze.

Za pomoca przyciskéw V/A wybierz plik do
drukowania i naci$nij przycisk OK.

Wyséwietli sie menu ustawien drukowania.

Za pomoca przyciskéw V/A ustaw liczbe kopii.
Naci$nij przycisk OK, aby rozpoczaé
drukowanie.

Jesli nie jest zainstalowany opcjonalny dysk
twardy lub jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3, liczba kopii jest ustawiona na 1.
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Print From Folder

Aby zmieni¢ zZrédlo papieru, naci$nij przycisk
Menu, by wyswietli¢ menu ustawien.

W urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series mozesz wybra¢ Roll 1, Roll 2, Roll Auto
lub Cut Sheet.

Jesli opcja Preview jest ustawiona na Yes,
zostanie wyswietlony podglad. Naci$nij przycisk
OK na ekranie podgladu, aby rozpoczaé
drukowanie.

Aby anulowa¢ Podglad, naciénij przycisk Il-.

926



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Inne sposoby
drukowania

Powiekszenia oraz
transparenty poziomei
pionowe

Za pomoca sterownika drukarki mozna powigkszy¢ lub
pomniejszy¢ dokument w zalezno$ci od rozmiaru
papieru. Dostepne sg trzy metody drukowania ze
zmiang skali obrazu.

Przed uruchomieniem drukowania dokumentéw o
niestandardowych rozmiarach, w tym transparentéw
pionowych i poziomych oraz dokumentéw, ktérych
wszystkie krawedzie majg te samg dtugos¢, wprowadz
wybrany rozmiar papieru w oknie sterownika drukarki.

5 ,,Drukowania dokumentow o niestandardowych
rozmiarach” na stronie 101

[d  Fit to Roll Paper Width (Opcja Dopasuj do
szerokosci papieru rolkowego)

Urzadzenie automatycznie powieksza lub
pomniejsza obraz w celu dopasowania go do
szerokosci papieru rolkowego.

A Specify Size (Okresl rozmiar)

Korzystajac z tej metody mozna samodzielnie
okresli¢ wspdtczynnik powigkszenia lub
pomniejszenia obrazu. Nalezy jej uzy¢ w przypadku

97

drukowania na papierze o rozmiarze
niestandardowym.

A4

4 Fit to Output Size (Dopasuj do rozmiaru

wyjsciowego)

Urzadzenie automatycznie powigksza lub
pomniejsza obraz w celu dopasowania go do
rozmiaru papieru.

Uwaga:

O W przypadku korzystania z aplikacji
przeznaczonych do drukowania transparentow
poziomych lub pionowych dostosuj ustawienia
sterownika drukarki zgodnie ze wskazowkami
zawartymi w dokumentacji aplikacji.

O W przypadku korzystania z aplikacji systemu
Windows przeznaczonych do drukowania
transparentow poziomych lub pionowych, wybierz
opcje Banner (Transparent) na karcie Advanced
(Zaawansowane).

0 EPSON SC-TI00 Seres Propertics (===]
S Fredm Seftrga Layeut | T Advarced Lty
SelertSetwng: | Cuavess Settnge

Risd Pager Cption

st Ot hermal Cut = £
E— A
- mm— d=i

Foes Remaning:

e Settings ]
Pt kg Cokor -~ ‘ z.l‘"
3 Setange q
Mard Disk Lt A g
Setings
jersion .00 <
[reyr— Eop— prit bre ——
o Concel Fick
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Inne sposoby drukowania

D OStOSOWVW anie szerokoéci Zdecydl}j, czy dopasowa’ kr(’)tsz% czy dl.uiszq
.. krawedz dokumentu do szeroko$ci papieru
dokumentu do szerokosci rolkowego.
papieru rolkowego S =
Wybieranie ustawien w systemie Windows m;:: IIIIIIIIIIII o
Wyswietl zaktadke Printer Settings (Ustawienia st
drukarki) w sterowniku drukarki i z listy Paper I [ il |
Size (Rozmiar papieru) wybierz odpowiedni .
rozmiar papieru. -
5 ,Podstawowe metody drukowania (system e T L g
Windows)” na stronie 66 - e @ y
: ; — @
rm'ﬁumwam === P s— Sowdetingen | [P review T
= Perter Semrgn ||l oot | G Avamens | Loy [ Carcel Helo
pr— — Uwaga:
T —— |* . Rozmiar wydruku mozna réwniez dostosowaé do
e s : szerokosci rolki, zaznaczajqgc opcje Fit to Roll Paper
A | CE— - Width (Dopasuj do szerokosci papieru rolkowego)
R ' ~ A f na karcie Printer Settings (Ustawienia drukarki).
= i
P posers wih st atons and exss WA . 7 H 4 e EPSOMN 56 TIOOK Series Properties (===]
—— T WN; = B Prraer Serns ([T vt | 5 Acvanced | Laiey :
Na karcie Layout (Uktad) zaznacz opcj¢ Reduce/ (
Enlarge (Pomniejsz/powigksz) oraz Fit to Roll

Paper Width (Dopasuj do szerokosci papieru
rolkowego).

1980 EPSON S THYIF S Burties {=5=]

e il

n Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij

oot — drukowanie.
-~ - i
3 e q@g Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X
e © . Z listy w oknie dialogowym drukowania wybierz
— T M E—— pozycje Page Layout Settings (Ustawienia

ukladu strony) i zaznacz opcje Reduce/Enlarge
(Pomniejsz/powieksz).

25 ,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

28
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Inne sposoby drukowania

Zaznacz opcje Fitto Roll Paper Width (Dopasuj
do szerokosci papieru rolkowego) i zdecyduj,
czy dopasowac krétsza czy dluzsza krawedz
dokumentu do szerokosci papieru rolkowego.

Printer: | EPSON SC-TXXXX

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
From: |1 o 1
Paper Size: | A4

Orientation: 'E‘ l:’

£ | 210 by 297 mm

Page Layout Setings

™ Reduce/Enlarge

(=) Fit to Roll Paper Width
() Fit Shart Side to Roll Paper Width
Fit Lang Side ta Rall Paper Width —
—

Fapar Size
s
angth
- 4 00w
Scale to -
1w 15691 om

Fit to Dutput Size
A : 1

Borderless Expansion,

Cancel | [ Print

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

Wybor rozmiaru wydruku

Wybieranie ustawien w systemie Windows
Wyswietl zakladke Printer Settings (Ustawienia

drukarki) w sterowniku drukarki i z listy Paper
Size (Rozmiar papieru) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66
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Na karcie Layout (Uktad) zaznacz opcje Reduce/
Enlarge (Pomniejsz/powigksz) oraz Specify
Size (Okresl rozmiar).

o EPSON 50T b

.“P‘“us‘. L.r

SeectSetng: | Cevent Settrgs Savele.
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Wybierz sposéb drukowania i rozmiar wydruku.

Wprowadz warto$¢ bezposrednio w polu albo
uzyj do tego celu strzatek znajdujacych si¢ po
prawej stronie pola.

o EPSON SC-THO0 Series Properties =]
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Sprawdz inne ustawienia, a nastgpnie rozpocznij
drukowanie.

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

Z listy w oknie dialogowym drukowania wybierz
pozycje¢ Page Layout Settings (Ustawienia

ukladu strony) i zaznacz opcje Reduce/Enlarge

(Pomniejsz/powigksz).

25 ,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Zaznacz opcje Specify Size (Okreél rozmiar),
wybierz sposob okreslenia rozmiaru i ustaw
rozmiar.

Wprowadz warto$¢ bezposrednio w polu albo
uzyj do tego celu strzatek znajdujacych sie po
prawej stronie pola.

Printer: | EPSON SC-TXO0X
Presets: | Default Sestings.
Copies; | 1
Pages: (&) All
From: 1 w1
Paper Size: | A4 + 210 by 297 mm
rientation: |1 41| | &
Page Layout Setting:
[ Reduce/Enlarge
Fit ta Rall Paper Width
+) Fit Short Side ta Rall Pa
(=) Specify Size
(=) width 20.99 | om
Length
Scale 1o
—
G
h E
Mirror Image

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.
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Dostosowywanie rozmiaru
dokumentu do rozmiaru
wydruku

Wybieranie ustawien w systemie Windows
Wyswietl zaktadke Printer Settings (Ustawienia

drukarki) w sterowniku drukarki i z listy Paper
Size (Rozmiar papieru) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.

25 ,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66
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Print Praview

Na karcie Layout (Uktad) zaznacz opcje Reduce/
Enlarge (Pomniejsz/powi¢ksz) oraz Fit to
Output Size (Dopasuj do rozmiaru

wyjsciowego).
e EPSON S0 Tr et ==
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Wybierz rozmiar papieru uzytego do
drukowania.

Aby wydrukowa¢ dokument bez marginesdéw

przy precyzyjnie ustawionym rozmiarze

wydruku, zaznacz opcje¢ Oversize (Poza

rozmiarem).



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Uwaga:

Jesli zostatla zaznaczona opcja Oversize (Poza
rozmiarem), zataduj do drukarki papier o
rozmiarze odpowiadajgcym sumie ustawienia w
obszarze Output Size (Rozmiar wyjsciowy) i
szerokos$ci margineséw na wydruku.

Marginesy na wydruku £5°

n Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

Z listy w oknie dialogowym drukowania wybierz
pozycje Page Layout Settings (Ustawienia
ukladu strony) i zaznacz opcje Reduce/Enlarge
(Pomniejsz/powigksz).

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

Zaznacz opcje Fit to Output Size (Dopasuj do
rozmiaru wyjéciowego) i wybierz rozmiar
papieru odpowiadajacy rozmiarowi papieru w

drukarce.
Printer:  EPSON SC-TXOO(
Presets: | Default Settings
copies: [1 |
Pages: (=) All

From: 1 o |1

Paper Size: | A% +| 210 by 297 mm

Oriantation l ¥ s

Page Layout Settings

o Reduce/Enlarge

Fit to Roll Paper Width

Specify Size
=/ Wikt Pap Siaw

-
4 mmarw
Curper Sirw

Ta?

Rl Papes Wl 44 boah F1118 memd

(=) Fit to Output Size

A4

Mirror Image

Cancel | | Pring

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.

Uwaga:

Rozmiar wydruku mozna dostosowac do rozmiaru
papieru rowniez poprzez zaznaczenie opcji Scale to fit
paper size (Dopasuj do rozmiaru papieru) w panelu
Paper Handling (Obstuga papieru) okna dialogowego
drukowania.

Drukowania
dokumentow o
niestandardowych
rozmiarach

Przed uruchomieniem drukowania dokumentéw o
niestandardowych rozmiarach, w tym transparentéw
pionowych i poziomych oraz dokumentdéw, ktorych
wszystkie krawedzie majg te sama dlugo$¢, ustaw
wybrany rozmiar papieru w oknie sterownika drukarki.
Po zapisaniu w sterowniku drukarki rozmiary
niestandardowe mozna wybiera¢ za pomocg Page
Setup (Ustawienia strony) i innych okien dialogowych
drukowania.

Reference Gubde

Mozna uzywa¢ wymienionych ponizej rozmiarow.

Szerokos¢ SC-T7200 Series/ 0Od 89 do
papieru SC-T7200D Series 1118 mm
SC-T5200 Series/ 0d 89 do
SC-T5200D Series 914 mm
SC-T3200 Series 0Od 89 do
620 mm”!
Diugoé¢™ Windows: od 127 do 15000 mm
Mac OS X: od 127 do 15 240 mm

*1. Maksymalna szeroko$¢ wydruku wynosi 610 mm.

*2. Jedli dana aplikacja obstuguje drukowanie transparentéw,
dtugos¢ papieru moze by¢ wieksza. Jednak rzeczywisty
rozmiar wydruku bedzie zalezny od rodzaju aplikacji,
rozmiaru papieru umieszczonego w drukarce i Srodowiska
roboczego uzywanego na komputerze.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Wazne:

d  Najmniejszy rozmiar obstugiwany przez ten
model drukarki to 254 mm dtugosci x 127 mm
szerokosci. Jesli w sterowniku drukarki
zostanie wprowadzony mniejszy rozmiar jako
Custom Paper Size (Niestandardowy
rozmiar papieru), dokument zostanie
wydrukowany z szerszymi niz spodziewane
marginesami — nalezy je zmniejszyc.

W systemie Mac OS X jest dostepny ekran
Custom Paper Sizes (Niestandardowe formaty
papieru) umozliwiajgcy wybranie papieru o
rozmiarze wigkszym niz obstugiwany przez
podajniki drukarki. W przypadku
zdefiniowania takiego rozmiaru urzgdzenie
nie wykona poprawnie zadania drukowania.

Dostegpne rozmiary wyjsciowe sq zalezne od
uzywanych aplikacji.

Wybieranie ustawien w systemie Windows

Wyswietla karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) w sterowniku drukarki i kliknij
przycisk Custom Paper Size (Niestandardowy
rozmiar papieru).

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

e cocrus e Tevere. R Py Bl

arter Sefings

Loyt | G detvanced | 7 Lniey

Liinst s

Opcja Custom Paper Size (Niestandardowy
rozmiar papieru) nie bedzie dostepna, jesli
dla pozycji Source (Zrédlo) wybrano opcje
Front - Poster Board (Przéd - karton).
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Wprowadz zadany rozmiar w oknie dialogowym
User Defined Paper Size (Rozmiar papieru
zdefiniowany przez uzytkownika) i kliknij
przycisk Save (Zapisz).

A  Mozna wprowadzi¢ do 24 znakéw w polu
Paper Size Name (Nazwa rozmiaru
papieru).

Aby wyswietli¢ warto$ci Paper Width
(Szerokos¢ papieru) i Paper Height
(Wysokos¢ papieru) dla rozmiaru
standardowego, zblizone do pozadanego
rozmiaru niestandardowego, wybierz
odpowiednia opcje dla pozycji Base Paper
Size (Bazowy rozmiar papieru).

W przypadku wyboru ustawienia Fix Aspect
Ratio (Zablokuj wspolczynnik proporcji) i
zaznaczenia opcji Landscape (Poziomo) lub
Portrait (Pionowo) dla pozycji Base
(Bazowy), konieczne bedzie tylko
wprowadzenie albo ustawienia Paper
Width (Szerokos¢ papieru) albo Paper
Height (Wysokos¢ papieru).

User Defined Paper Size

Base Paper Size :

User Defined -

Paper Size Name :

User Defined

Fix Aspect Ratio
Not Specify -
@ Landscape () Portrait

Paper Width : 8,27 =
(3.50-44.02)

Paper Height : 1169 |+

(5.00 - 550.55)
Unit
© mm @ inch

Uwaga:

1 Aby zmieni zapisany rozmiar papieru,
nalezy wybrac jego nazwe z listy po lewej
stronie.

0 Aby usungd samodzielnie zdefiniowany i
zapisany rozmiar papieru, nalezy wybraé jego
nazwe z listy po lewej stronie, a nastepnie

klikngc¢ przycisk Delete (Usu).

[  Istnieje mozliwo$¢ zapisania do 100

rozmiaréw papieru.

Kliknij przycisk OK.

Zapisane rozmiary s3 dostepne w menu Paper
Size (Rozmiar papieru) na karcie Printer
Settings (Ustawienia drukarki).




SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Teraz mozna wydrukowa¢ dokument,
postepujac w standardowy sposob.

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

Po pojawieniu sie ekranu Print (Drukowanie)
wybierz opcje Manage Custom Sizes (Wlasne

wymiary stron) z listy Paper Size (Rozmiar

papieru).

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

Semings: | Page Atributes

Format For: | EPSON X000

Paper Size: A4

210 by 297 mem

Orbentation: 'i [T L

Scale: | 100 ]%

7 Cancel | [SOKS)

Uwaga:

Jesli opcje ustawienia strony nie sq dostgpne w
oknie dialogowym aplikacji, nalezy wyswietli¢
okno dialogowe ustawie# strony.

Kliknij przycisk + i wprowadZ nazwe rozmiaru
papieru.

Custom Paper Sizes
|| r— ... s [220 ) 207 o
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined 2

6 mm
6 mm EE 6 mm
Left sy Right
| Bottom
[ [+ l Duplicate |
{ ? | Cancel | 0K

Wprowadz zgdane warto$ci w polach Width
(Szerokos¢) i Height (Wysokos¢) dla opcji
Paper Size (Rozmiar papieru), po czym okresl
marginesy i kliknij przycisk OK.

Zakres warto$ci dla rozmiaréw i marginesow
strony rézni sie w zaleznosci od modelu drukarki
i warto$ci wybranych z poziomu drukarki.
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£ ,0Obszar drukowania” na stronie 73

Custom Paper Sizes

210 mm 297 mm
Width Height

Paper Size:

Non-Printable Area:
| User Defined

6 mm

6 mm co

Left Right

14 mm

Bottom

| + | = | Duplicate

Uwaga:

A Aby dokonal edycji zapisanego rozmiaru
niestandardowego, wskaz jego nazwe z listy po
lewej stronie.

[  Aby skopiowa( zapisany rozmiar
niestandardowy, wskaz go na liscie po lewej
stronie i kliknij przycisk Duplicate (Powiel).

O  Aby usungc zapisany rozmiar
niestandardowy, wskaz go na liscie po lewej
stronie i kliknij przycisk -.

[  Ustawienia niestandardowego rozmiaru
papieru rézniq sie w zaleznosci od uzywanej
wersji systemu operacyjnego. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna znalezé w
dokumentacji systemu operacyjnego.

Kliknij przycisk OK.

Zapisany rozmiar papieru mozna wybra¢ z menu
rozwijanego Paper Size (Rozmiar papieru).

Teraz mozna wydrukowa¢ dokument,
postepujac w standardowy sposdb.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Drukowanie rysunkéow
CAD

Drukarka obstuguje sterownik HP-GL/2 i HP RTL
(jezyk transferu rastrowego), wykorzystywane w
plotterach. Mozesz uzy¢ jednej z ponizszych metod, aby
drukowac rysunki CAD na tej drukarce.

4 Drukowanie w trybie CAD / Line Drawing
(Rysunek CAD/liniowy) dostepnym w sterowniku
drukarki.

4 Drukowanie za po$rednictwem emulowanych

sterownikéw HP-GL/2 i HP RTL, ktére sg
wykorzystywane w plotterach.

Gdy drukarka drukuje normalne lub za posrednictwem
emulowanych sterownikéw HP-GL/2 i HP RTL, s3 one
okreslane i wybierane automatycznie przez wystane
dane drukowania. Jedli przelaczanie trybu pracy i
drukowanie nie przebiegajg prawidlowo, otworz menu
Setup i ustaw opcje¢ Printer Mode na HP-GL/2.

Drukowanie w trybie CAD / Line
Drawing (Rysunek CAD/liniowy)
dostepnym w sterowniku
drukarki

Gdy drukujesz rysunek CAD w oprogramowaniu
Windows, zalecamy uzycie trybu CAD / Line Drawing
(Rysunek CAD/liniowy) dostepnego w sterowniku
drukarki.
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Windows
Otworz karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) sterownika drukarki. Ustaw opcje
Print Quality (Jako$¢ druku) na Select Target
(Wybierz element docelowy), a nastepnie
wybierz opcje CAD / Line Drawing (Black)
(Rysunek CAD/liniowy (czarny)), CAD / Line
Drawing (Color) (Rysunek CAD/liniowy
(kolorowy)) lub CAD/Line Drawing (Bi-Level)

(Rysunek CAD/liniowy (2-poziomowy)).

— Enenns e menns £ Properties =
[ S Preter Sea l.m.';; Avarend | Ly
SelertSetwng: | Cumes Settnge Savee.
Mesa Settngs
MedaType:  [Mani woe 3
sore:  [pckrwer-evn (usom) A
Aepare Ik -
-
[ =T YT Suredetier 8 UZx 1t
Fitss el e
P Bemn:
f -
» zr' i
esition | Qualty - FERIMN dot Versen 700 <
Resors Satings Show Settege... Prie Preview o Maragar
[ ox Carcel Hel

Uwaga:

Opcje CAD / Line Drawing (Black) (Rysunek
CAD/liniowy (czarny)), CAD / Line Drawing
(Color) (Rysunek CAD/liniowy (kolorowy)) i
CAD / Line Drawing (Bi-Level) (Rysunek CAD/
liniowy (2-poziomowy)) sq dostepne dla opcji
Select Target (Wybierz element docelowy) tylko
wtedy, gdy wybrano rodzaj papieru przeznaczony
do drukowania rysunkéw CAD.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

Mac OS X

Wyswietl okno dialogowe drukowania i wybierz
z listy opcje Printer Settings (Ustawienia

drukarki).

5 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Ustaw opcje Mode (Tryb) na Select Target
(Wybierz element docelowy), a nastepnie
wybierz CAD / Line Drawing (Black) (Rysunek
CAD/liniowy (czarny)), CAD / Line Drawing
(Color) (Rysunek CAD/liniowy (kolorowy))
lub CAD / Line Drawing (Bi-Level) (Rysunek
CAD/liniowy (2-poziomowy)).

Printer: | EPSON SC-TXOOCK

Presets: | Default Setings

Copies: 1

Pages: (8 All
From: 1 to: |1

2| 210 by 207 mm

I Frinter Senings : I

Page Sewp: Roll Paper

Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm)
Media Type: | Plain Paper

Printes information has Been acauired. Acguire Info

Made: (3 Select Target
Advanced Settings

Office DocumentiBlack}
Office DocumentiColor)
CAD/Line DrawingiBlack!

CAD/Line DrawingiColar)

Resolution:

s ¥ /'
: 1@{ |

Cancel | [SPrint|

Quality - 720x1440 dpi

Check Settings...

Uwaga:

Opcje CAD/Line Drawing (Black) (Rysunek
CAD/liniowy (czarny)) i CAD / Line Drawing
(Color) (Rysunek CAD/liniowy (kolorowy)) sq
dostepne dla opcji Select Target (Wybierz element
docelowy) tylko wtedy, gdy wybrano rodzaj
papieru przeznaczony do drukowania rysunkéw
CAD.

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.

Drukowanie za posrednictwem
emulowanych sterownikow
HP-GL/2 i HP RTL

Drukarka moze emulowa¢ sterowniki’ HP-GL/2
(zgodne z urzadzeniem HP Designjet 750C) i HP RTL.

Gdy chcesz drukowac z aplikacji, uzywajac
sterownikéw HP-GL/2 lub HP RTL, skonfiguruj
urzadzenie wyjsciowe zgodnie z posiadanym modelem
urzadzenia, jak pokazano ponize;j.
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[ SC-T7200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200
Series/SC-T5200D Series

HP Designjet 750C C3195A
[ SC-T3200 Series
HP Designjet 750C C3196A

*  Nie wszystkie funkcje sg obstugiwane. Jesli masz za-

miar skorzysta¢ z nieprzetestowanej aplikacji,
sprawdz uprzednio jej dzialanie.

Liste przetestowanych aplikacji znajdziesz na stronie
firmy Epson http://www.epson.com.

n Wazne:

Drukarka moze nie dziata¢ prawidlowo, jesli ilos¢
danych do wydrukowania jest bardzo duza.

Gdy drukujesz za posrednictwem emulowanych
sterownikéw HP-GL/2 i HP RTL, przestrzegaj
ponizszych zalecen.

4 Ustawienie Select Paper Type

Wybierz jedna z ponizszych opgcji dla ustawienia
Select Paper Type w drukarce. Jesli wybierzesz inne
rodzaje papieru, jako§¢ druku moze si¢ pogorszy¢.

Singleweight Matte/Plain Paper/Tracing Paper/
Tracing Paper <Low Duty>

Ustawienia HP-GL/2

Jesli drukujesz za posrednictwem emulowanych
sterownikéw HP-GL/2 i HP RTL, skonfiguruj
ustawienia Print Settings w nastepujacy sposob: w
drukarce wybierz menu Setup > Printer Setup >
HP-GL/2 Settings.

£5° ,Menu Setup” na stronie 170
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Automatyczne
przetaczanie papieru
rolkowego przed
drukowaniem (tylko
SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series)

Wyjasnienia w tej sekcji opierajg sie na standardowe;j
metodzie automatycznego przetaczania na odpowiedni
dla zadania drukowania papier rolkowy.

Przelaczanie na rolke 1/rolke 2
wg rodzaju papieru

Jesli na przyktad czesto uzywasz ponizszej metody i
uzyjesz ponizszych ustawien, drukarka bedzie mogta si¢
automatycznie przelaczaé¢ miedzy rolka 1 a rolka 2,
zgodnie z rodzajem papieru.

Przykiad zastosowania

Uzywasz réznych rodzajoéw papieru w zaleznosci od
przeznaczenia. Na przyktad drukujesz na zwyklym
papierze na uzytek wewnetrzny, a do prezentacji i
rysunkow dla klientéw uzywasz papieru do druku w
kolorze.

W tym przypadku papier faduje sie w nastepujacy
sposdb. Papier ma te samg szerokos¢.

Roll 1: Plain Paper
Roll 2: Singleweight Matte Paper

Ustawienia w systemie Windows
Na panelu sterowania drukarki sprawdz, czy

ustawiona jest opcja Type Match w menu Setup
> Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll

Switch Condition > Paper Type.
Domyslne ustawienie opcji Paper Type to Type
Match. Jesli nie wprowadzono zmian, ustawienie

to Type Match.

£ ,Menu Setup” na stronie 170
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Otworz karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) sterownika drukarki i sprawdz, czy
opcja Source (Zrédto) jest ustawiona na Roll
Auto - XXXXX (Rolka auto - XXXXX).

XXXXX oznacza szeroko$¢ aktualnie uzywanego
papieru rolkowego.

Jesli ustawienie jest inne niz Roll Auto - XXXXX
(Rolka auto - XXXXX), kliknij je i wybierz Roll
Auto - XXXXX (Rolka auto - XXXXX).

i EPSON 1000000 Series Properties

B Protar Sattiogs [T Layout | (5 Atvanoes | 5 umaty

brg: | Cument Settings

W opcji Media Type (Rodzaj nos$nika) wybierz
papier, ktorego uzyjesz podczas drukowania.

W tym przykladzie wybierane jest ustawienie
Plain Paper lub Singleweight Matte Paper w
zaleznosci od przeznaczenia.

e EPSOM XO00000K Series Properties =
2 Printer Sattets [T Laroul | (5 Advnend Utiity
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Ustaw opcje Paper Size (Rozmiar papieru),
Print Quality (Jako$¢ druku) oraz inne
niezbedne ustawienia i zacznij drukowac.

Jesli wyswietli sie komunikat ,The Media Type
differs to the setting on the printer. (Rodzaj
nosnika jest inny niz ten ustawiony w
drukarce.)”, kliknij Ignore (Ignoruj).

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X
Na panelu sterowania drukarki sprawdz, czy

ustawiona jest opcja Type Match w menu Setup
> Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll

Switch Condition > Paper Type.

Domyslne ustawienie opcji Paper Type to Type
Match. Jesli nie wprowadzono zmian, ustawienie
to Type Match.

£ ,Menu Setup” na stronie 170

Otworz ekran Print (Drukuj) na komputerze i
upewnij sie, ze ustawienie Paper Size (Rozmiar
papieru) to Roll Paper (Papier rolkowy), a
nastepnie wybierz Printer Settings (Ustawienia
drukarki) z listy.

Upewnij sie, ze opcja Roll Switch (Przelaczanie
rolki) jest ustawiona na Auto.

Jesli wybranym ustawieniem nie jest Auto,
kliknij je i wybierz Auto.

Printer: | EPSON SC-TX000 Series, i

Presets: | Default Settings Sl
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Print posters with illustrations and texts vividly.
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n W opcji Media Type (Rodzaj nosnika) wybierz

papier, ktérego uzyjesz podczas drukowania.
W tym przykladzie wybierane jest ustawienie
Plain Paper lub Singleweight Matte Paper w
zaleznosci od przeznaczenia.
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Ustaw opcje Print Quality (Jako$¢ druku) oraz
inne niezbedne ustawienia i zacznij drukowac.

Jesli wyswietli si¢ komunikat ,,The Media Type
differs to the setting on the printer. (Rodzaj
nosnika jest inny niz ten ustawiony w
drukarce.)”, kliknij Ignore (Ignoruj).

Przetaczanie na rolke 1/rolke 2
wg rozmiaru dokumentu

Jesli na przykiad czesto uzywasz ponizszej metody i
uzyjesz ponizszych ustawien, drukarka bedzie mogta si¢
automatycznie przelacza¢ miedzy rolka 1 a rolka 2,
zgodnie z rozmiarem dokumentu.

Przyklad zastosowania

Podczas drukowania rysunkéw réznych rozmiaréw, w
tym A0, A1, A2 i A3, mozesz wybra¢ opcje
automatycznego przelaczania na rolke¢ o mniejszym
marginesie.

W tym przypadku papier taduje si¢ w nastepujacy
sposdb. Rodzaj papieru jest ten sam.
Roll 1: szerokos¢ A2

Roll 2: szeroko$é A0
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Inne sposoby drukowania

Ustawienia w systemie Windows

Na panelu sterowania drukarki sprawdz, czy
ustawiona jest opcja Best Fit w menu Setup >
Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll Switch
Condition > Paper Width.

Domyslne ustawienie opcji Paper Width to Best
Fit. Jesli nie wprowadzono zmian, ustawienie to
Best Fit.

£ ,Menu Setup” na stronie 170

Otworz karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) sterownika drukarki i sprawdz, czy
opcja Source (Zrédlo) jest ustawiona na Roll
Auto - XXXXX (Rolka auto - XXXXX).

XXXXX oznacza szeroko$¢ aktualnie uzywanego
papieru rolkowego.

Jesli ustawienie jest inne niz Roll Auto - XXXXX
(Rolka auto - XXXXX), kliknij je i wybierz Roll
Auto - XXXXX (Rolka auto - XXXXX).
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Wybierz odpowiedni rozmiar dla opcji Paper
Size (Rozmiar papieru).

W tym przykladzie wybierz A1 594 x 841 mm.
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Ustaw opcje Print Quality (Jako$¢ druku) oraz
inne niezbedne ustawienia i zacznij drukowac.

Drukarka drukuje na papierze rolkowym rolki 2
(szeroko$¢ AO0).

Jesli w kroku 3 wybrano rozmiar A3 lub A2,
drukarka drukuje na papierze rolkowym rolki 1
(szeroko$¢ A2).

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

Na panelu sterowania drukarki sprawdz, czy
ustawiona jest opcja Best Fit w menu Setup >
Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll Switch
Condition > Paper Width.

Domyslne ustawienie opcji Paper Width to Best
Fit. Jesli nie wprowadzono zmian, ustawienie to

Best Fit.

£ ,Menu Setup” na stronie 170

Otworz ekran Print (Drukuj) na komputerze i
upewnij sie, Ze ustawienie Paper size (Rozmiar
papieru) to Roll Paper (Papier rolkowy).

W tym przykladzie wybierz Al.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Upewnij sig, ze opcja Roll Switch (Przelaczanie
rolki) jest ustawiona na Auto.

Jesli wybranym ustawieniem nie jest Auto,

kliknij je i wybierz Auto.

Printer: | EPSON SC-TXXXXX Series
Presets: | Default Settings
Copies: -1

Pages: \E}AH

() From: |1 to: |1
Paper Size: | Al 5| 594 by 841 mm
S 5
Orientation: Tio
———— Printer Settings
Pare Catin: Bnll Panar
—
I Roll Switch: [ Auto ¥ I

— m—
ROI FApEr WIULH: | 420 mm
Media Type:| Plain Paper

Printer information has been acquired Acquire Info

Mode:@/ Select Target
() Advanced Settings

Y
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Poster(lllustration & Text)
Poster(Photo) i
Office Document(Black)

Print posters with illustrations and texts vividly.

Resolution: | Speed - 360x720 dpi |

| Check Settings... |

Cancel

 Print_|

Ustaw opcje Print Quality (Jako$¢ druku) oraz
inne niezbedne ustawienia i zacznij drukowac¢.

Drukarka drukuje na papierze rolkowym rolki 2
(szeroko$¢ A0).

Jesli w kroku 2 wybrano rozmiar A3 lub A2,
drukarka drukuje na papierze rolkowym rolki 1
(szeroko$¢ A2).

Przetaczanie narolke z
najwiekszym zapasem papieru
(rolka 1/rolka 2) przed
drukowaniem, jesli skonczy sie
papier

Jesli na przykiad czesto uzywasz ponizszej metody i
uzyjesz ponizszych ustawien, drukarka automatycznie

przelaczy sie miedzy rolka 1 a rolkg 2, wybierajac te z
najwigkszym zapasem papieru.
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Przyklad zastosowania

Aby zapewnic¢ ciagle, nienadzorowane drukowanie
duzej liczby stron, urzadzenie moze przewidzieé, na
ktdrej rolce pozostalo mniej papieru, a nastepnie
przelaczy¢ sie automatycznie na druga, nie przerywajac
drukowania.

W tym przypadku papier taduje si¢ w nastepujacy
sposob.

Roll 1: zwykly papier, szeroko$¢ Al
Roll 2: zwykly papier, szeroko$¢ Al

Ustawienia w systemie Windows

Uzyj panelu sterowania drukarki, aby otworzy¢
menu Paper i ustawi¢ opcje Roll Paper

Remaining na On, a nast¢pnie ustawi¢ dlugosé¢

papieru rolkowego zaladowanego na rolke 11 2.

Jesli podczas konfiguracji podasz dlugo$é
papieru rolkowego lub na biezacej rolce znajduje
sie kod kreskowy z danymi rolki, przejdZ do
kroku 2.

£5° ,Menu Paper” na stronie 165

Na panelu sterowania drukarki sprawdz, czy
ustawiona jest opcja Print Length w menu Setup
menu > Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll
Switch Condition > Paper Length.

Domyslne ustawienie opcji Paper Length to
Print Length. Jesli nie wprowadzono zmian,
ustawienie to Print Length.

£ ,Menu Setup” na stronie 170

Otworz karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) sterownika drukarki i sprawdz, czy
opcja Source (Zrédto) jest ustawiona na Roll
Auto - XXXXX (Rolka auto - XXXXX).

XXXXX oznacza szeroko$¢ aktualnie uzywanego
papieru rolkowego.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Jesli ustawienie jest inne niz Roll Auto - XXXXX
(Rolka auto - XXXXX), kliknij je i wybierz Roll
Auto - XXXXX (Rolka auto - XXXXX).
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Ustaw opcje Paper Size (Rozmiar papieru),
Print Quality (Jako$¢ druku) oraz inne
niezbedne ustawienia i zacznij drukowac.

Jesli drukarka przewidzi, ze ilos¢ pozostalego
papieru jest niewystarczajaca dla zadania
drukowania, automatycznie przelaczy sie na
diuzsza rolke papieru i bedzie kontynuowaé
drukowanie.

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

Uzyj panelu sterowania drukarki, aby otworzy¢
menu Paper i ustawi¢ opcje Roll Paper

Remaining na On, a nastepnie ustawi¢ dlugos¢

papieru rolkowego zatadowanego na rolke 11 2.

Jesli podczas konfiguracji podasz diugos¢
papieru rolkowego lub na biezacej rolce znajduje
sie kod kreskowy z danymi rolki, przejdz do
kroku 2.

£5° ,Menu Paper” na stronie 165

Na panelu sterowania drukarki sprawdz, czy
ustawiona jest opcja Print Length w menu Setup
menu > Printer Setup > Roll Paper Setup > Roll
Switch Condition > Paper Length.

Domyslne ustawienie opcji Paper Length to
Print Length. Jesli nie wprowadzono zmian,

ustawienie to Print Length.

5 ,Menu Setup” na stronie 170
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Otworz ekran Print (Drukuj) na komputerze i
upewnij sie, Ze ustawienie Paper Size (Rozmiar
papieru) to Roll Paper (Papier rolkowy), a
nastepnie wybierz Printer Settings (Ustawienia
drukarki) z listy.

Upewnij sig, ze opcja Roll Switch (Przelaczanie
rolki) jest ustawiona na Auto.

Jesli wybranym ustawieniem nie jest Auto,
kliknij je i wybierz Auto.

Printer: | EPSON SC-TXXXXX Series =)

Presets: | Default Settings 3

Copies: |1
Pages: (=) All
JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | AL : | 594 by 841 mm

—— Printer Settings

Pace Satiin' Rall Panar
=== —

Roll Switch: | Auto

ROIl FApEr WAL | 420 mm v

Media Type:| Plain Paper 3

Printer information has been acquired. | Acquire Info |
Mode: (#) Select Target

() Advanced Settings
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SALE
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Poster(lllustration & Text)
Poster(Photo)
Office Document(Black)

Print posters with illustrations and texts vividly.

Resolution: | Speed - 360x720 dpi
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| Check Settings...

| Cancel | Print

Ustaw opcje Print Quality (Jako$¢ druku) oraz
inne niezbedne ustawienia i zacznij drukowac.

Jesli drukarka przewidzi, ze ilo$¢ pozostalego
papieru jest niewystarczajaca dla zadania
drukowania, automatycznie przelaczy si¢ na
dluzsza rolke papieru i bedzie kontynuowa¢
drukowanie.



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Drukowanie bez
marginesow

W razie potrzeby dokumenty mozna wydrukowa¢ bez
marginesow.

Dostepne opcje drukowania bez margineséw sa zalezne
od rodzaju nosnika.

Papier rolkowy: brak jakichkolwiek margineséw, brak
marginesu lewego i prawego

Arkusze: brak marginesu lewego i prawego

(Opcja drukowania bez margineséw nie jest dostepna
dla kartonu.)

Gdy jest uzywana opcja drukowania bez jakichkolwiek
margineséw, mozna rowniez skonfigurowa¢ ustawienia
odcinania papieru. ¥ ,Informacje o odcinaniu
papieru rolkowego” na stronie 113

W przypadku wybrania opcji drukowania bez
marginesu lewego i prawego marginesy pojawiaja si¢ na
gorze i dole strony.

Informacje na temat warto$ci marginesu gornego i
dolnego: £3° ,,Obszar drukowania” na stronie 73

Metody drukowania bez
marginesow

Dostepne sg dwie opisane ponizej metody drukowania
bez marginesow.

d  Auto Expand (Automatyczne rozszerzanie)

Sterownik drukarki powieksza elementy sktadowe
obrazu do rozmiaru nieco wiekszego od rozmiaru
papieru i drukuje powiekszony w ten sposob obraz.
Fragmenty, ktore wykraczajg poza krawedzie
papieru, nie sg drukowane, w zwigzku z czym
wydruk jest pozbawiony marginesow.

Rozmiar obrazu nalezy okresli¢ w przedstawiony
ponizej sposob za pomoca dostepnych w uzywanej
aplikacji ustawien, takich jak ustawienia strony.

- Wybierz rozmiar papieru i ustawienia strony dopa-
sowane do drukowanego obrazu.

111

- Jesli w danej aplikacji mozna skonfigurowa¢ usta-
wienia marginesu, ustaw margines o szerokosci 0
mm.

- Zwigksz dane obrazu do rozmiaru papieru.

. 3

[d Retain Size (Zachowanie rozmiaru)

Aby uzyska¢ wydruk bez margineséw, w uzywanej
aplikacji nalezy ustawi¢ rozmiar obrazu wiekszy od
rozmiaru papieru. Sterownik drukarki nie
powieksza danych obrazu. Rozmiar obrazu nalezy
okresli¢ w przedstawiony ponizej sposéb za
pomocg dostepnych w uzywanej aplikacji ustawien,
takich jak ustawienia strony.

- Utworz obraz o rozmiarze przekraczajacym rzeczy-
wisty rozmiar wydruku o 3 mm po lewej i prawe;j
stronie (tgcznie 0 6 mm).

- Jesli w danej aplikacji mozna skonfigurowa¢ usta-
wienia marginesu, ustaw margines o szerokosci 0
mm.

- Zwieksz dane obrazu do rozmiaru papieru.

Tej metody nalezy uzy¢, aby uniemozliwi¢
powiekszenie obrazu przez sterownik drukarki.

+—

3mm

Rozmiary nosnikow
obstugiwane przy drukowaniu
bez margineséw

Nastepujace rozmiary no$nikow sg obstugiwane przy
drukowaniu bez obramowania.
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Inne sposoby drukowania

Obstugiwane rozmiary r6znig si¢ w zalezno$ci od
modelu drukarki.

Szerokos¢ Seria SC- Seria SC- Seria SC-
papieru T7200/ T5200/ T3200
Seria SC- Seria SC-
T7200D T5200D
10 cali v v v
30cm v v v
Super A3/ v v v
329 mm/
13 cali
16 cali v v v
US C/17 cali v v v
B2/515 mm v v v
A1/594 mm v v v
24 cali v v v
B1/728 mm v v -
A0/841 mm v v -
36 cali v v -
B0/1030 mm v - -
44 cali v - _

W przypadku niektdrych rodzajéw nosnikow jakosé
druku moze si¢ obnizy¢ albo nie mozna wybra¢ funkeji
drukowania bez marginesow.

5, Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson” na

stronie 230

112

Przewodnik uzytkownika
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Inne sposoby drukowania

Informacje o odcinaniu papieru rolkowego

W przypadku drukowania bez margineséw na papierze rolkowym mozna wybra¢ opcje drukowania bez marginesu
lewego i prawego albo bez jakichkolwiek marginesow, a takze okresli¢ sposob odcinania papieru, korzystajac z opcji
Roll Paper Option (Opcja papieru rolkowego) w sterowniku drukarki. Sposéb odcinania papieru zaleznie od

wybranego ustawienia przedstawiono w ponizszej tabeli.

Ustawienia ste-
rownika drukarki

Borderless (Bez obramowania)

Single Cut (Pojedyncze ciecie)

Double Cut (Podwdjne ciecie)

Sposéb odcinania

< - >
A

< -8
B

o< ¢

o< - >

< - >
A

p<-- >

<-- >
B

o<-- >

o<-- >

Objasnienie

Ustawieniem domyslnym w ste-
rowniku drukarki jest Border-
less (Bez obramowania).

1 W przypadku niektérych
obrazéw obszar gérny
moze by¢ nieco nieréwny,
poniewaz operacja
drukowania jest
przerywana w momencie
rozpoczynania odcinania
gornej krawedzi papieru
rolkowego.

[  Jesli pozycja odcinania
zostanie nieznacznie
przesunieta, na gorze lub
dole sasiadujgcych stron
moga by¢ widoczne
niewielkie fragmenty
obrazu. W takiej sytuacji
nalezy wykonac procedure
Adjust Cut Position.

£~ ,Menu Maintenance”
na stronie 169

[ Jesli drukujesz tylko na
jednej stronie lub
drukujesz jedna strone
wiele razy, sposéb
odcinania jest taki sam, jak
w przypadku opcji Double
Cut (Podwdjne ciecie). W
przypadku drukowania
ciagtego na wielu
arkuszach urzadzenie
odcina papier w odlegtosci
1 mm od gérnej krawedzi
pierwszej strony i od dolnej
krawedzi kolejnych stron w
celu usuniecia
margineséw.

1 W przypadku niektérych
obrazéw obszar gérny
moze by¢ nieco nieréwny,
poniewaz operacja
drukowania jest
przerywana w momencie
rozpoczynania odcinania
gornej krawedzi papieru
rolkowego.

(1 Dlugosc¢ zadrukowanego
arkusza jest o ok. 2 mm
mniejsza od dtugosci
okreslonej w ustawieniach,
poniewaz urzadzenie
odcina papier od
wewnetrznej strony obrazu
w celu usuniecia
marginesow.

(1  Po odcieciu dolnej
krawedzi strony
poprzedzajacej drukarka
podaje papier i odcina
go6rna krawedz kolejnej
strony. Pomimo
ograniczenia dtugosci
odcietych arkuszy papieru
do 60-127 mm ta metoda
jest bardziej precyzyjna.

113
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Inne sposoby drukowania

Wybieranie ustawien
drukowania

Wybieranie ustawien w systemie Windows

Wyswietl karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) w sterowniku drukarki i dostosuj
opisane ponizej ustawienia.

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66
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Zaznacz opcj¢ Borderless (Bez obramowania)
w obszarze Size Settings (Ustawienia
rozmiaru).

Aby dostosowac rozmiar wydruku do szerokosci
rolki, przed zaznaczeniem opcji Borderless (Bez
obramowania) zaznacz opcje Fit to Roll Paper
Width (Dopasuj do szeroko$ci papieru
rolkowego).

0 EPSOM 5C-TIOOK Seres Properties ==
B Porve Seee | Lyt 5 A | . ey
Select Seting ! Crrrent Sattrge . Save Dl
Meda Settings.
Meda Type Fremum Luster Phato Pager (250)

Souce B Poger = M n (1158 )

e Satinge

Paper See: et bbe i

Fit sz Focl Paper it ll [ orreciess] [ Cuborn Paper Sice...

Frint Qualty
8 Datect Target Ebvarced Extiregs

(Paster (ustasan BTexi) =

Puier (Photo)

SALE
=
2

Prirt pasters with Busiratens and texts viady.

Offr Doument (Cokr)

Resoton s | Qualty « T20m1e40 dox

Restore Settngs Shorw Settrge... Print Praview gt Moo
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Na karcie Layout (Uklad) w obszarze Borderless
Enlargement Setting (Ustawienie
powiekszenia dla drukowania bez obramowan)
zaznacz opcje Auto Expand (Automatyczne
rozszerzanie) lub Retain Size (Zachowanie
rozmiaru).

PO 80 T £t B =
B Pt e ——
SelectSetng: | Cunent Selnos I= Savele...

Crientaton

Foes Remaning:

i
e
-~ ‘ F
mmmmm Riorcleriecs Friaegemant Satong ;
# htn EBxpend q —

et S0 | <

P — e &
prerer— Frre— p—— Lot Mg

Jesli zaznaczona zostata opcja Auto Expand
(Automatyczne rozszerzanie), kliknij przycisk
Amount of Enlargement (Zakres
powiekszenia) i wybierz warto$¢ odciecia
krawedzi.

Uwaga:

Opcja Retain Size (Zachowanie rozmiaru) nie
bedzie dostgpna, jesli w zaktadce Printer Settings
(Ustawienia drukarki) wybrano opcje Fit to Roll
Paper Width (Dopasuj do szerokosci papieru
rolkowego) lub jesli w zaktadce Layout (Uktad)
wybrano opcje Reduce/Enlarge (Pomniejsz/
powieksz).

Max : 3 mm po lewej i 5 mm po prawej

(Maks.) (obraz przesuwany jest o 1 mm w
prawo)

Standard : 3 mm po lewej i prawej

(Standar-

dowy)

Min (Min.): 1,5 mm po lewej i prawej

Amount of Enlergement
wn Standard Max

2 v 2]

Hoving the shder towards [Min] decreases the image enlargement rato.
Trerefore, some margng may appear a1 the £dges of the paper dependng
o the paper and prntng emacoment.

o | Cancel |
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Uwaga:

Przesunigcie suwaka w kierunku ustawienia Min
(Min.) powoduje wybranie mniejszej skali
powiekszenia obrazu. W zwigzku z tym w
niektérych warunkachiw przypadku korzystania z
niektérych nosnikéw na krawedziach arkusza
papieru mogq zostaé utworzone niewielkie
marginesy.

W przypadku uzywania papieru rolkowego opcje
Auto Cut (Automatyczne cigcie) sg dostepne w
zakladce Advanced (Zaawansowane), w
obszarze Roll Paper Option (Opcja papieru
rolkowego).

£, Informacje o odcinaniu papieru
rolkowego” na stronie 113

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

Otworz ekran Print (Drukowanie), wybierz
odpowiedni rozmiar papieru z listy Paper Size
(Rozmiar papieru), a nastepnie wybierz zagdang
metode drukowania bez marginesow.

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

Dostepne metody drukowania bez marginesow
przedstawiono ponizej.

XXXX (Roll Paper - Borderless (Auto Expand))
(Papier rolkowy - Bez obramowania
(Automatyczne rozszerzanie))

XXXX (Roll Paper - Borderless (Retain Size))
(Papier rolkowy - Bez obramowania
(Zachowanie rozmiaru))

XXXX (Sheet - Borderless (Auto Expand))
(Arkusz - Bez obramowania (Automatyczne
rozszerzanie))

XXXX (Sheet - Borderless (Retain Size)) (Arkusz
- Bez obramowania (Zachowanie rozmiaru))
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Ciag XXXX oznacza rozmiar papieru, na
przyklad A4.

Priptar | EPSON SC-TIO00C

Presets: | Default Settings
Copies: |1
Pages: (=) All
I Paper Size: | Super A3 / BIRoP... & | 235 by 483 mm I

Orientation: [ #7] ||
TextEdit

Prine haadar and foatar

Rewrap contents o fit page

Cancel | [Brine

Uwaga:

Jesli opcje ustawienia strony nie sq dostgpne w
oknie dialogowym aplikacji, nalezy wyswietli¢
okno dialogowe ustawieri strony.

Jesli dla rozmiaru papieru wybrana zostata opcja
Auto Expand (Automatyczne rozszerzanie), z
listy wybierz opcje Page Layout Settings
(Ustawienia ukladu strony) i klikng¢ przycisk
Expansion (Rozszerzenie).

Ponizej przedstawiono wplyw ustawien na
zmiang wielkosci obrazu w stosunku do
rozmiaru papieru.

Max : 3 mm po lewej i 5 mm po prawej

(Maks.) (obraz przesuwany jest o 1 mm w
prawo)

Standard : 3 mm po lewej i prawej

(Standar-

dowy)

Min (Min.): 1,5 mm po lewej i prawej

Min Standard Max

—
Tewerds (M) decreases

thie image enlargement rain.
arging may Anpear at the edges of the paper depending
tinting emircrment
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Uwaga:

Przesunigcie suwaka w kierunku ustawienia Min
(Min.) powoduje wybranie mniejszej skali
powiekszenia obrazu. W zwigzku z tym w
niektérych warunkachiw przypadku korzystania z
niektérych nosnikéw na krawedziach arkusza
papieru mogq zostaé utworzone niewielkie
marginesy.

W przypadku korzystania z papieru rolkowego, z
listy wybierz opcje Advanced (Zaawansowane),
a nastepnie zaznacz opcje Auto Cut
(Automatyczne ciecie).

Printer: | EPSON SC-TXXXX

Presets: | Default Settings
Coples: |1

Pages: (=) All
From: 1
ze: | Super Al (Roll Pap...

te: 1

= | 610 by 914 mm

Orientation: IIEN | e

[ e a1

Rall Paper Ootian:

Auto Cut: | Normal Cut

o Auto Rotate
Save Roll Raper

Advanced Media Control: Settings...

HDD Option: Settings...

25 ,Informacje o odcinaniu papieru
rolkowego” na stronie 113

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.
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Korygowanie koloréw i
drukowanie

Sterownik drukarki automatycznie koryguje
wewnetrznie kolory odpowiednio do przestrzeni
koloréw. Do wyboru sg przedstawione ponizej tryby
korekcji kolordw.

[d EPSON Standard (sRGB)

Optymalizacja przestrzeni sRGB i korekcja
kolorow.

Business Graphics (Grafika biznesowa)

Korekecja koloréw pod katem zwigkszenia ostrosci
obrazu w oparciu o przestrzenn sSRGB.

Line Drawing (Rysunek liniowy)

Optymalizuje korekcje koloréw podczas rysowania
linii, przetwarzajac granice pomiedzy liniami i ttem
jako nieciagte.

ICM

Wykonuje zarzadzanie kolorami w celu
dostosowania koloréw w danych obrazu do
koloréw wydruku (tylko system Windows).

£ ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami” na
stronie 131

Off (No Color Management) (Wyl. (bez
zarzadzania kolorami))

Sterownik drukarki nie wykonuje korekcji
koloréw. Zaznacz te opcje, aby zarzadzanie
kolorami byto wykonywane przez aplikacje.

7 ,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami” na
stronie 131

Jesli wybrano opcje EPSON Standard (sRGB)/
Business Graphics (Grafika biznesowa)/Line
Drawing (Rysunek liniowy) dla Color Mode (Tryb
koloru), wyswietli sie przycisk Settings (Ustawienia).

Kliknij przycisk Settings (Ustawienia), aby dostosowa¢
ustawienia Gamma, Brightness (Jasnos¢), Contrast
(Kontrast), Saturation (Nasycenie) oraz balans
koloréow.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Opgiji tej nalezy uzy¢ w przypadku, gdy w uzywanej
aplikacji nie jest dostgpna funkcja korekcji koloréw.

Uwaga:
Opcje korekcji kolorow réznig sie w zaleznosci od
systemu operacyjnego i rodzaju uzywanego papieru.

Wybieranie ustawien w systemie Windows

funkcje zarzadzania kolorami okres$l sposéb
dopasowania koloréw w danej aplikacji.

Jesli uzywasz aplikacji pozbawionej funkcji
zarzadzania kolorami, rozpocznij od kroku 2.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do
rodzaju aplikacji, korzystajgc z ponizszej tabeli.

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza wersja

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

W przypadku uzywania aplikacji wyposazonej w

System opera- Ustawienia opcji Color

cyjny Management (Zarzadza-
nie kolorami)

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (D'rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP
(zdodatkiem Servi-
ce Pack (Dodatek
Service Pack) 2 lub
nowszym i pakie-
tem .NET w wersji
3.0 lub nowszej)

Windows XP (w
konfiguracji innej
niz powyzsza)

No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji znajdujq sig na stronie internetowej.
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Przyktad: wybieranie ustawien w przypadku
korzystania z aplikacji Adobe Photoshop CS5

Otworz okno Print (Drukuj).

Wybierz opcje Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Wybierz
opcje Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami) z listy Color Handling
(Przetwarzanie kolorow), a nastepnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).

Erinters [y -

copis: [T
print Sattings... | || &

Peian

Crior Mageding:

I Cortar b | [reyree——— B

o [ LB, macagament B it sitngs ek b,

Srivtar Erofle

Scabed Prict Sam [
Rarecerg intect

[Frees -

)

Cancel

Na karcie Printer Settings (Ustawienia drukarki)
w sterowniku drukarki wybierz opcje Advanced
Settings (Ustawienia - Zaawansowane) w sekcji
Print Quality (Jako$¢ druku) i wybierz opcje
korekcji kolorow.

5 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

Dodatkowe ustawienia mozna dostosowac,
klikajac przycisk Settings (Ustawienia).

Print Praview
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Klikniecie przycisku Settings (Ustawienia)
umozliwi dostosowanie ustawienn Gamma,
Brightness (Jasnos¢), Contrast (Kontrast),
Saturation (Nasycenie), balansu koloréw oraz
innych ustawien.

Szczegblowe informacje na temat kazdego z
dostepnych tu elementéw mozna znalezé w
pomocy sterownika drukarki.

Color Controls
Frinter Color Adjustment

Mode :

Gamma : 2.2

Color Adjustment Method

© Color Cirde () Side Bar

4

Before After ¥
Horizontal
€ R0 |
Vertical
L

c M
]
Brightness é
5
+0 a ¥ 0
Contrast &

Saturation

Uwaga:

Wartos¢ korekcji mozna dobrad, obserwujgc
przyktadowy obraz wyswietlany po lewej stronie
ekranu. Balans koloréw mozna réwniez
dostosowa’, zaznaczajgc opcje Color Circle (Koto
koloréw) lub Slide Bar (Suwak) w obszarze Color
Adjustment Method (Metoda dopasowania
koloréw).

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢gpnie rozpocznij
drukowanie.

Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X

W przypadku uzywania aplikacji wyposazonej w
funkcje zarzadzania kolorami okres$l sposob
dopasowania koloréw w danej aplikacji.

Jesli uzywasz aplikacji pozbawionej funkcji
zarzadzania kolorami, rozpocznij od kroku 2.

W przypadku korzystania z wymienionych
ponizej aplikacji, wybierz opcje zarzadzania
kolorami Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami).
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Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji znajdujqg sie na stronie internetowej.

Przyktad: wybieranie ustawien w przypadku
korzystania z aplikacji Adobe Photoshop CS5

Otworz okno Print (Drukuj).

Wybierz opcje Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Wybierz
opcje Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami) z listy Color Handling
(Przetwarzanie kolorow), a nast¢pnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).

Print

— [(cotor =)
printer: | epsom 0000 W &
@ Document

(Profile: sRB IEC61966-2.1)

Copies: il | —

(Print Settings... ) =]

ouble.
— Scaled Print Size
s Fetiers =
e [T
I }@
width: [7224 |
Print Resolution: 71 PRI
¥ Bounding Box
units: [ mm |
( Cancel ) ( Done ) I( Print ) I

Otworz ekran Print (Drukowanie).

5 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Wrybierz z listy opcje Color Matching
(Dopasowanie koloréw), a nastepnie zaznacz
EPSON Color Controls (Ustawienia kolorow
EPSON).

Printer: | EPSON SC-TXO00
Presets: | Default Settings
Copies: |1 ]
Pages: (@) All

From: |1 to: 1

Paper Size: | Super Al (Rodl Pap... © | €10 by 914 mm

.
orientation: |1 4] |1

Color Matching

ColorSyne (s) EPSON Calor Controls

Uwaga:

W przypadku pominiecia kroku 1, w
wymienionych ponizej aplikacjach nie bedzie
dostgpna opcja EPSON Color Controls
(Ustawienia koloréw EPSON).

d  Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

d  Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

0 Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja

Wrybierz z listy opcje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie zaznacz
opcje Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) w obszarze Mode (Tryb).
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Z listy Color Mode (Tryb koloru) wybierz opcje
korekcji koloréw.

Dodatkowe ustawienia mozna dostosowad,
klikajac przycisk Settings (Ustawienia).

Printer: | EPSON SC-TX00X

Presets: | Default Settings
Coples: (1|
Pages: (=) All
From: 1 o 1

Paper Size: | Super AL (Roll Pap... 3 | 610 by 914 mm

oriercation: INFN | T

Printer Settings.

Page Setup: Roll Paper - Borgeriess (ALe Expand)
Roll Paper Width:| 44 inch (1118 mm)
Madia Type:| Prémium Luster Photo Paper (260)

Prister inforrsation bhas been scquired. Acquire Info

Made: () Select Target
() Advanced Settings

Print Mode: | Coler/BAW Phata

Calor Mode: | Business Graphics
i
Settings... G
- ‘ |
——rr— e
High Speed q r
Finest Detail - ,
-]
Cancel | [ Print

Uwaga:

W przypadku korzystania z dowolnej z ponizszych
aplikacji zainstalowanych w systemie operacyjnym
Mac OS X w wersji 10.5 nalezy usungd zaznaczenie
pola wyboru Use Generic RGB (Uzyj Generic
RGB).

1 Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja

0 Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza
wersja

0 Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza
wersja

W przypadku korzystania z aplikacji innych niz
wymienione powyzej jest wymagane zaznaczenie
tego pola wyboru.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

E Wprowadz niezbedne ustawienia.

Szczegotowe informacje na temat kazdego z
dostepnych tu elementéw mozna znalezé w
pomocy sterownika drukarki.

Color Controls

GCamma

Brightnass

Contrast

Cyan

(]

0
Sawration 0
0
Magenta O
]

Yellow

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.
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Drukowanie kilku stron/
plakatu

Mozna wydrukowac wiele stron na jednym arkuszu lub
jedng strone na wielu arkuszach.

Dostepne sg trzy metody drukowania kilku stron/
plakatu.

» Folded Double-Side (Sktadany, dwustronny)
(tylko system Windows)
Drukowanie dwdch kolejnych stron na jednym ar-
kuszu. Druga strona jest obrécona o 180° i styka si¢ z
pierwsza strong, co pozwala na ztozenie papieru w
celu utworzenia dwustronnego dokumentu.

A|B*x=>/A)

»

¢ N-up (Funkcja N-up)
Mozna wydrukowa¢ dwie lub cztery kolejne strony
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Inne sposoby drukowania

« Poster (Plakat) (tylko system Windows)
Pojedynczg stron¢ mozna wydrukowana na kilku
arkuszach. Nastepnie arkusze mozna polaczy¢ tak,
aby utworzy¢ duzy plakat (nawet 16-krotnie wigkszy
od oryginalnego rozmiaru). Jesli zaznaczona zostala
opcja Borderless Poster Print (Drukowanie plaka-
tu bez obramowan), arkusze mozna potaczy¢ bez
przycinania krawedzi, jednak poniewaz czesci wy-
kraczajgce poza krawedzie papieru zostang utraco-
ne, polaczenie moze by¢ niedoskonate.

Folded Double-Side (Sktadany,
dwustronny) (tylko system
Windows)

Nakarcie Layout (Uktad) w sterowniku drukarki
zaznacz opcje Page Layout (Uklad strony).
Nastepnie zaznacz opcje¢ Folded Double-Side
(Sktadany, dwustronny) i kliknij przycisk
Settings (Ustawienia).

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

5=3]
Laiey
Save e
viares trsgm
-
rop rmar:
f L
> F
L — [ —— /
o Pt Doiie e futn B q L -
"
Settnge.. Versien 7.00 <
Rstore Gettngs Eop— Prt Previen Larout Hanager
ok || ces ek
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W oknie dialogowym Folded Double-Side
Setting (Ustawienie druku skfadanego,
dwustronnego) wybierz opcje Binding Edge
(Krawedz na oprawe) i Binding Margin
(Margines na oprawe).

Folded Double-Side Setting

Binding Edge
@ Bottom} © Top
al =
¥ Al
Margin Setting
Binding Margin ~ 0.00 5| (0.00-1.97)

Uit O mm @inch

Print Folded Line

[[ok | [concal | [ heb |

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

N-up (Funkcja N-up)

Uwaga:

a

W systemie Windows nie mozna korzystaé
jednoczesnie z funkcji drukowania N-up (Funkcja
N-up) i funkcji drukowania bez marginesow.

W systemie Windows mozna uzy¢ funkcji Reduce/
Enlarge (Pomniejsz/powigksz) (opcji Fit to Page
(Dopasuj do strony)) w celu wydrukowania
dokumentu z wykorzystaniem réznych rozmiaréow
papieru.

5 ,Drukowania dokumentéw o
niestandardowych rozmiarach” na stronie 101

.
Fi

A4 A2
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Inne sposoby drukowania

Wybieranie ustawien w systemie Windows

Nakarcie Layout (Uktad) w sterowniku drukarki
zaznacz opcj¢ Page Layout (Uklad strony).

Nastepnie zaznacz opcje N-up (Funkcja N-up) i

kliknij przycisk Settings (Ustawienia).

7 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

i EPSON S0 TS s =
& Perter Sen s Loy Advarend Lty
Select Setang ! Save Dl
Onematon
Brovs  Cuckace  Elnons o T——
aduce Arlargs A 2
—
P——
f
r',ﬂ
-~ ‘,
T — R ceriess rlargemens Satting ;
Foided Double-Gide: q -
s LA|
Pester Ty
pe— o
[ e—r— —— IR
ox Carcel Help

W oknie dialogowym Print Layout (Ukfad
wydruku) wybierz opcje Number of pages per
sheet (Liczba stron na arkusz) i Page Order
(Kolejnos¢ stron).

W przypadku zaznaczenia pola wyboru Print
page frames (Drukuj obramowanie strony) na
kazdej stronie zostanie utworzone
obramowanie.

Print Layout

Number of pages per sheet

() 4Pages

Page Order

Left to Right n Right to Left
== c

[] Print page frames

o |

[ cancel | [ e |

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.
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Wybieranie ustawien w systemie Mac OS X
Po pojawieniu si¢ ekranu Print (Drukowanie)
wybierz z listy opcje Layout (Makieta), a
nastepnie okresl zgdang liczbe stron na arkusz i
skonfiguruj inne niezbedne ustawienia.

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

7 | EPSON SC-TX0OX
Presets: | Default Settings

Coples: [1

Pages: () All
From; 1 w1

Paper Size: | Super Al (Roll Pap...

Orientation: 'E‘ LES

[ o 7]

Pages per Sheet: | 4

7| 610 by 914 men

Reverse page arientation
Flip horizontally

Uwaga:

Korzystajgc z funkcji Border (Ramka), mozna
utworzy¢ obramowanie poszczegblnych stron na
wydruku.

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Poster (Plakat) (tylko system
Windows)

Nakarcie Layout (Uktad) w sterowniku drukarki

zaznacz opcje Page Layout (Uklad strony).
Nastepnie zaznacz opcje Poster (Plakat) i kliknij
przycisk Settings (Ustawienia).

7 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

e EPSON S TIONY o Baicy =
2 Parver Semn ]| Loyt Abaced iy
SelertSetwng: |Guress settnge e
COrientation
oo oo Elhoue - Do |
Zaduce Ariarge t f‘
gy
-
pe———
——— ' .
-~ ‘ r
B rertaron errarr———— /
- |
& Paster, Ll - g
= @
Rssore Settinge Show Settrge... Prins Praview Lo Macagar
o Carel ™

W oknie dialogowym Poster Settings
(Ustawienia plakatu) wybierz opcje Number of
panels (Liczba paneli).

Poster Settings

Mumber of panels
21

@3
@33

@ 4t

T

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

;,
L

Overlapping Alignment Marks

Lo )

=5

Borderless Poster Print

[T] Print Cutting Guides

Trim Lines

[ cancel | [ rep

123

Whacz lub wylacz opcje drukowania bez
marginesow.

Aby wydrukowa¢ plakat bez marginesow:

Zaznacz pole wyboru Borderless Poster Print
(Drukowanie plakatow bez marginesow).

ik |

Poster Settings

Number of panels

O 21

[OF:"]

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear arayed out will not
be printed)

il
e

I [¥] Borderless Poster Print

[oc ] [ el | [ hep

Uwaga:

1 Jesli pole wyboru Borderless Poster Print
(Drukowanie plakatow bez margineséw) jest
wygaszone, wybrany papier lub jego rozmiar
jest niezgodny z funkcjg drukowania bez
marginesow.

£ ,Rozmiary nosnikow obstugiwane przy
drukowaniu bez margineséw” na stronie 111

5, Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy
Epson” na stronie 230

Jesli zaznaczono opcje Single Cut
(Pojedyncze cigcie) lub Double Cut
(Podwdjne cigcie) w obszarze Auto Cut
(Automatyczne ciecie), papier zostanie
odcigty o 1 lub 2 mm na srodku obrazu,
pogarszajgc jakos¢ polgczers miedzy jego
czesciami.
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Aby wydrukowa¢ plakat z marginesami:
Usun zaznaczenie pola wyboru Borderless
Poster Print (Drukowanie plakatow bez
marginesow).

Poster Settings

Number of panels
7 2x1

@53 1 2
7 3x3

) a4 I
Please select the panels 3 4
that you don't wish to be

printed. (The panels which

appear grayed out will not

be printed)

I Borderless Poster Print

[ Print Cutting Guides

Overlapping Algnment Marks ) Trim Lines

[k ] [ cmml | [ heb

Uwaga:
Uwagi dotyczgce rozmiaru uzyskanego plakatu:

Jesli nie zaznaczono opcji Borderless Poster Print
(Drukowanie plakatéw bez marginesow),
wyswietli si¢ opcja Print Cutting Guides (Drukuj
linie cigcia).

Wybranie opcji Trim Lines (Linie przycinania)
nie ma wplywu na rozmiar wynikowy plakatu.
Jednak w przypadku wybrania opcji Overlapping
Alignment Marks (Znaczniki wyréwnania dla
zachodzenia) plakat wynikowy jest mniejszy o
obszar zachodzenia.

n Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.

Laczenie arkuszy plakatu za pomoca
wydrukowanych margineséw

Jesli wybrano opcje Overlapping Alignment Marks
(Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia), punkty
laczenia (oznaczone liniami przechodzacymi przez i
dookota znacznikéw X na ponizszej ilustracji) zostana
wydrukowane na kazdej stronie.

v i Q

Uwaga:

Jesli wydruk jest kolorowy, punkty tgczenia bedg
niebieskie a punkty cigcia czerwone. W przeciwnym
przypadku wszystkie punkty zostang wydrukowane na
czarno.

Ponizej przedstawiono sposob faczenia ze sobg czterech
wydrukdw.

PRECIEN
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Przygotuj dwa gorne arkusze i odetnij nadmiar
papieru z lewego arkusza, tngc wzdluz linii
taczacej dwa punkty faczenia ($rodki znacznikow

i £ o

Potéz gérny lewy arkusz na gérnym prawym
arkuszu. Dopasuj znaczniki X w sposéb
pokazany na ponizszej ilustracji, a nast¢pnie
tymczasowo polacz arkusze za pomocg tasmy
samoprzylepnej naklejonej z tytu.

125

Teraz, gdy oba arkusze na siebie zachodza,
przytnij nadmiar papieru, tngc wzdluz linii
taczacej dwa punkty taczenia (linie z lewej strony
znacznikow X).

i .

n Ponownie polgcz oba arkusze.

Uzyj do tego celu taSmy samoprzylepnej
naklejonej od tylu.

o U

M o

W przypadku arkuszy dolnych powtdrz
czynnoéci opisane w krokach od 1 do 4.
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Inne sposoby drukowania

E Odetnij dolng cze$¢ gérnych arkuszy, tnac E Teraz, gdy oba arkusze na siebie zachodza,
wzdluz linii taczacej dwa punkty taczenia (linie przytnij nadmiar papieru, tngc wzdluz linii
powyzej znacznikow X). taczacej dwa punkty faczenia (linie nad
znacznikami X).

P = =] ="
T LOE! ==@)
Potéz gérne arkusze na dolnych arkuszach.
Dopasuj znaczniki X w sposéb pokazany na
ponizszej ilustracji, a nastepnie tymczasowo
polacz arkusze za pomoca tasmy samoprzylepne;j
naklejonej z tylu.

| BEZ (=]

|
®

126
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E Polacz gorne i dolne arkusze.

Uzyj do tego celu ta§my samoprzylepnej

naklejonej od tytu.

Inne sposoby drukowania

gl:z [

0

127

10

Po polaczeniu wszystkich arkuszy odetnij
marginesy, tnagc wzdluz punktéw ciecia (po
zewnetrznej stronie znacznikow X).

X X
*@----.ﬂﬁ _____ @&
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Drukowanie kilku
dokumentéw na jednym
arkuszu papieru (funkcja
Layout Manager
(Menedzer ukiadu))
(tylko w systemie
Windows)

Dokumenty utworzony w réznych aplikacjach mozna
wydrukowa¢ razem w wybranym uktadzie. Mozna uzy¢
funkeji Layout Manager (Menedzer ukladu) w celu
poprawy wydajnosci i zaoszczedzenia papieru.

Przyktadowy uktad kilku dokumentow na jednej
stronie

=i
sampleA.pdf

b

sampleC.jpg

'

==

@ sampleB.doc

v

> BV
Alnc|tsns oSS
e

128

Przyktadowy uktad poziomy/pionowy

Wybieranie ustawien
drukowania

Otworz w aplikacji zewnetrznej plik, ktory
chcesz wydrukowac.

Na karcie Printer Settings (Ustawienia drukarki)
w sterowniku drukarki wybierz opcje Layout
Manager (Menedzer ukladu), a w sekgji Size
Settings (Ustawienia rozmiaru) wybierz z listy
Paper Size (Rozmiar papieru) taki rozmiar
papieru, jaki zostal wybrany dla danego
dokumentu w aplikacji zrodtowe;j.

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

e e Properties =2
r B Prrier Senena I Laveut | £ Avarens | Lnsey
SelectSeting: | Cment Sattn o Save,O.
Meda Settings
e St ‘
P St o 812 et B U x 100
t % vl Cunibien Paper Sure...
Fop emarm:
f L
i ; ’
Versien 7.00 a
e — . : = ]
o% Carcel Help
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Przewodnik uzytkownika

Inne sposoby drukowania

Uwaga:

Opcja Paper Size oznacza rozmiar dokumentu w
ustawieniach funkcji Layout Manager (Menedzer
uktadu). Rozmiar papieru na potrzeby
drukowania nalezy wybra¢ na ekranie opisanym w
kroku 6.

Kliknij przycisk OK. Po uaktywnieniu funkcji
drukowania w uruchomionej aplikacji zostanie
wyswietlony ekran funkcji Layout Manager
(Menedzer uktadu).

Obraz nie jest drukowany. Zamiast tego na
stronie wyswietlanej na ekranie funkeji Layout
Manager (Menedzer uktadu) pojawia sie
pojedynczy obiekt (obraz).

Pozostawiajac wyswietlony ekran Layout
Manager (Menedzer ukadu), powtarzaj kroki od
1 do 3 do czasu, az wszystkie dokumenty zostana
dodane do ukladu.

Na ekranie funkcji Layout Manager (Menedzer
ukladu) pojawia si¢ kolejne obiekty.

Wybierz zgdany uktad poszczegolnych obiektéw
na ekranie funkcji Layout Manager (Menedzer
uktadu).

Obiekty mozna przecigga¢ do nowego potozenia
i zmienia¢ ich rozmiary. Ponadto mozna je
ulozy¢ je w innej kolejnosci lub obrécic,
korzystajac z opcji w menu Object (Obiekt).

Calkowity rozmiar oraz rozmieszczenie
obiektéw mozna zmieni¢ za pomocg opcji
Preferences (Preferencje) i Arrangement
(Rozmieszczenie) w menu File (PLik).

129

Szczegblowe informacje na temat kazdej z
dostepnych tu funkcji mozna znalez¢ w pomocy
dotyczacej ekranu funkcji Layout Manager
(Menedzer uktadu).

. g53
FrAndF) WMRE) BRN) ATozobE) BRA) ~adiH) IEI_E
ILIESIEEY Y -1 -
o
Bir-5
Bz
Ban-s

Kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci) w
menu File (PLik) i dostosuj ustawienia drukarki
w oknie dialogowym sterownika drukarki.

e EPSON 5C-TOOK S Poperes =]
B Pt Serns ([T Loyt | G Avanced | iy
SeleriSetmg: | Cumrent Setirgs - Savepel. |
Meda Settings

MedaType s | remam thosy P Pave (250

Souce Bl Paper « 0 {108 )

e kemanng:

Print Praview

Sprawdz ustawienia w obszarze Media Settings
(Ustawienia no$nika) i zaznacz opcje Print
Quality (Jakos¢ druku).

Kliknij menu File (Plik) na ekranie funkcji
Layout Manager (Menedzer uktadu) i wybierz

polecenie Print (Drukuj).

Drukowanie rozpoczyna sie.
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Inne sposoby drukowania

Zapisywanie i przywotywanie
ustawien

Rozmieszczenie elementdéw na ekranie funkcji Layout
Manager (Menedzer uktadu) i ich ustawienia mozna
zapisa¢ w postaci pliku. Jesli konieczne jest przerwanie
niedokonczonej pracy, dokument wynikowy mozna
zapisaé w pliku i pdzniej go otworzy¢ w celu
kontynuowania edycji.

Zapisywanie

Na ekranie funkcji Layout Manager (Menedzer
ukladu) kliknij menu File (Plik), a nast¢pnie
Save As (Zapisz jako).

Wprowadz nazwe pliku, wybierz lokalizacje
docelows i kliknij przycisk Save (Zapisz).

Zamknij ekran funkcji Layout Manager
(Menedzer uktadu).

Otwieranie zapisanego pliku

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Utility
(Program narzedziowy) w systemie Windows w
obszarze Taskbar (Pasek zadan) ( ), a
nastepnie kliknij polecenie Layout Manager
(Menedzer ukladu) w wyswietlonym menu.

Zostanie wyswietlony ekran funkeji Layout
Manager (Menedzer ukfadu).

Jesli ikona Utility (Program narzedziowy) nie
jest wyswietlona w systemie Windows w
obszarze Taskbar (Pasek zadan)

25 ,Informacje ogolne na temat karty Utility
(Program narzedziowy)” na stronie 145

Na ekranie funkcji Layout Manager (Menedzer
ukladu) kliknij menu File (Plik) i wybierz
polecenie Open (Otworz).

Wskaz lokalizacje pliku i otwdrz go.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Drukowanie z
zarzadzaniem
kolorami

Informacje o systemie
zarzadzania kolorami

Ten sam obraz w oryginale moze wyglada¢ inaczej niz
na ekranie, a wyglad obrazu wyswietlanego na ekranie
moze odbiega¢ od wygladu tego samego obrazu na
wydruku. Dzieje sie tak ze wzgledu na odmienne
parametry konwersji kolor6w na dane elektroniczne
przez urzadzenia wejsciowe, takie jak skanery czy
aparaty fotograficzne, i parametry przeksztalcania tych
danych z powrotem na kolory przez urzadzenia
wyjéciowe, takie jak monitory czy drukarki.
Rozwigzaniem problemu niezgodnosci parametrow
uzywanych przy konwersji koloréw przez urzadzenia
wejsciowe i wyjsciowe jest zastosowanie systemu
zarzadzania kolorami. Oprdcz aplikacji do
przetwarzania obrazéw w systemach operacyjnych,
takich jak Windows i Mac OS dostepny jest system
zarzgdzania kolorami. Systemy Windows i Mac OS X
oferujg systemy zarzadzania kolorami odpowiednio
ICM i ColorSync.

W systemie zarzadzania kolorami do zapewnienia
zgodnosci koloru w réznych urzadzeniach stuzy plik
definicji koloréw, nazywany ,,profilem”. (Ten plik jest
réwniez nazywany profilem ICC.) Profil urzadzenia
wejsciowego jest nazywany profilem wejsciowym (lub
profilem Zrédlowym), a profil urzadzenia wyjsciowego,
takiego jak drukarka, jest nazywany profilem drukarki
(lub profilem wyjsciowym). Sterownik tej drukarki
korzysta z profilu obstugujacego wszystkie rodzaje
no$nikow.

131

Przestrzen konwersji koloréw uzywana przez
urzadzenie wyj$ciowe rdzni sie od przestrzeni
odwzorowania koloréw wykorzystywanej przez
urzadzenie wyjsciowe. W zwiazku z tym nawet po
wykonaniu dopasowania koloréw przy uzyciu profilu
istniejg przestrzenie koloréw, w ktérych wystepuja
niezgodnosci. System zarzadzania kolorami nie tylko
definiuje profile, lecz takze okresla warunki konwersji
odnoénie do obszaréw, w ktérych dopasowanie
koloréw ma zosta¢ uniemozliwione ze wzgledu na
wybrane ,,przeznaczenie”. Nazwa i typ przeznaczenia
rozni sie w zaleznosci od uzywanego systemu
zarzadzania kolorami.

Koloréw na wydruku i ekranie nie mozna dopasowaé
poprzez zastosowanie zarzgdzania kolorami jedynie
pomiedzy urzadzeniem wejsciowym a drukarka. W celu
dopasowania koloréw w tych urzadzeniach konieczne
jest takze zastosowanie zarzadzania kolorami pomiedzy
urzadzeniem wejsciowym a ekranem.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Ustawienia drukowania z
zarzadzaniem kolorami

Dostepne sg dwie opisane ponizej metody drukowania z
zarzagdzaniem kolorami przy uzyciu sterownika tej
drukarki.

Wyboru metody optymalnej nalezy dokonac z
uwzglednieniem czynnikéw, takich jak rodzaj uzywanej
aplikacji, charakterystyka srodowiska roboczego w
uzywanym systemie operacyjnym czy przeznaczenie
wydrukdw.

Zarzadzanie kolorami przez aplikacje

Przy uzyciu tej metody mozna drukowa¢ dokumenty z
poziomu aplikacji obstugujacej zarzadzanie kolorami.
Wszystkie procesy zwigzane z zarzadzaniem kolorami
sg nadzorowane przez system zarzagdzania kolorami
uzywany w danej aplikacji. Ta metoda umozliwia
uzyskanie takich samych wydrukéw (z wykorzystaniem
tego samego systemu zarzadzania kolorami) przy
uzyciu aplikacji zgodnej z réznymi systemami
operacyjnymi.

5, Zarzadzanie kolorami przez aplikacje” na
stronie 133

Zarzadzanie kolorami przez sterownik drukarki
Sterownik drukarki nadzoruje wszystkie procesy
zwigzane z zarzadzaniem kolorami, korzystajac z
systemu zarzadzania kolorami uzywanego przez system
operacyjny. Do wyboru sg dwie przedstawione ponizej
metody zarzadzania kolorami przez sterownik
drukarki.

4 Host ICM (Serwer ICM) (w systemie Windows)/
ColorSync (w systemie Mac OS X)

Te metode nalezy wybraé w przypadku drukowania
przy uzyciu aplikacji obstugujacych zarzadzanie
kolorami. Pozwala ona uzyska¢ podobne wydruki
przy uzyciu roznych aplikacji pracujacych pod
kontrolg tego samego systemu operacyjnego.

5 ,.Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Serwer ICM (system Windows)” na
stronie 135

£ ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji ColorSync (system Mac OS X)” na
stronie 136
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A Driver ICM (Sterownik ICM) (w systemie
Windows)

Tej metody mozna uzy¢ na potrzeby drukowania z
zarzadzaniem kolorami przy uzyciu aplikacji, ktére
nie obstuguja takiego zarzadzania.

5 ,,Drukowanie z zarzgdzaniem kolorami przy
uzyciu opcji Driver ICM (tylko w systemie
Windows)” na stronie 137

Ustawianie profili

Ustawienia dotyczace profilu wejsciowego, profilu
drukarki i przeznaczenia (metody dopasowania) sa
rézne w przypadku kazdego z trzech typéw drukowania
z zarzadzaniem kolorami ze wzgledu na réznice w
sposobie uzycia mechanizmoéw zarzadzania kolorami.
Dzieje sie tak, poniewaz kazdy z tych mechanizmow
inaczej wykonuje zarzadzanie kolorami. W ponizszej
tabeli zamieszczono ustawienia, ktore nalezy wybra¢ w
sterowniku drukarki lub aplikacji.

Ustawie- Ustawie- Ustawie-
nia profilu nia profilu nia prze-
wejscio- drukarki Znaczenia
wego
Driver ICM Sterownik Sterownik Sterownik
(Sterownik drukarki drukarki drukarki
ICM)
(Windows)
Host ICM Zastosowa- Sterownik Sterownik
(Serwer nie drukarki drukarki
ICM)
(Windows)
ColorSync Zastosowa- | Sterownik Zastosowa-
(w systemie | nie drukarki nie
Mac OS X)
Zastosowa- Zastosowa- Zastosowa- Zastosowa-
nie nie nie nie

Profile drukarki powigzane z kazdym typem papieru
potrzebnym podczas zarzadzania kolorami sg
instalowane wraz ze sterownikiem tej drukarki.

Odpowiedni profil mozna wybra¢ na ekranie ustawien

sterownika.

£ ,,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu
opcji Driver ICM (tylko w systemie Windows)” na

stronie 137
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

£ ,,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu
opcji Serwer ICM (system Windows)” na stronie 135

£ ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami przy uzyciu
opcji ColorSync (system Mac OS X)” na stronie 136

£, Zarzadzanie kolorami przez aplikacje” na
stronie 133

Zarzadzanie kolorami
przez aplikacje

Zamieszczone ponizej informacje dotyczg drukowania
za pomocg aplikacji z funkcja zarzadzania kolorami. W
przypadku tej metody drukowania wymagane jest
wybranie ustawien zarzadzania kolorami w aplikacji i
wylaczenie funkcji dopasowania koloréw w sterowniku
drukarki.

1 Wybierz w uzywanych aplikacjach odpowiednie
ustawienia dotyczace zarzadzania kolorami.

Przyktad: wybieranie ustawien w przypadku
korzystania z aplikacji Adobe Photoshop CS5

Otworz okno Print (Drukuj).

Wybierz opcje Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Wybierz
opcje Photoshop Manages Colors (Program
Photoshop zarzadza kolorami) z listy Color
Handling (Przetwarzanie koloréw), nast¢pnie
wybierz odpowiednie ustawienie dla opcji
Printer Profile (Profil drukarki) i Rendering
Intent (Przeznaczenie renderowania), po czym
kliknij Print (Drukuj).

Freiet | EPS0N 10000 v

Copms: |1 -
Pint Settngs... | | @ @ ETSEI

Poaion

2 Cous viecn [otownes Marages coen =

Tow [sa I\ —T.;_;—’-.—];Fﬁ.-—’.;.e;m&.;am.
e [T ———
Sculed Pt S [erson e |
I Scala o Fa Meda
e [pwrrscnin
peghn [Ty 1;
e T

it B 71 961

¥ Beynding Box F

v [n 5]

PR [ ]|

Przejdz do ekranu ustawien sterownika drukarki
(w systemie Windows) lub do ekranu Print
(Drukowanie) w systemie Mac OS X.

Wybierz ustawienia sterownika drukarki.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

W systemie Windows
£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

W systemie Mac OS X
7 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

Wiylacz zarzadzanie kolorami.

W systemie Windows

Na karcie Printer Settings (Ustawienia drukarki)
zaznacz opcje Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) w obszarze Print Quality
(Jako$¢ druku) i wybierz z listy opcje Off (No
Color Management) (Wyl. (bez zarzadzania
kolorami)) dla pozycji Color Mode (Tryb
koloru).

— cncras enrenes s Propertis =
[ B Preter Seten .lw-l{}m-m' Lty
Select Setang ! Current, Settrge Save D
Meda Settings
MedaType: | Promm o Mot Peoe (250} 3
Source el g - 44 (1118 mm) A
Aeae Inko =
Pp—
Pager Spe:  betawr@ 4k liin Saredetter 8 42x 1bn
Fit 8 Fooll Papar Width Rorderes: Cuntorn Paper Sue..
et quaiey
e Target & Aboorced Detirgs [ eeerea—
Print Mode - Caor S Photo P
Cilr Mot ! T (o Coker Management] - ‘ j.-'
Resohation i ‘Qusiey - 7200 1440 dox- I a
g e ¥
|Edge Smoothing .
Frmt Dol fersien 7.00 H
pu—— S bestege... L — [P
[ox ][ comes Hely
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W systemie Mac OS X

Wybierz z listy opcje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie zaznacz
opcje Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) w obszarze Mode (Tryb).
Wybierz opcje Off (No Color Management)
(Wyl. (bez zarzadzania kolorami)) dla pozycji
Color Mode (Tryb koloru).

Paper Size: | Super AL (Roll Pap... 3| €10 by 914 men

s

Printer Settings
Page SeTup; ROdl PADAr ~ BOTORMAES (ALTO Expand)
Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm}
Media Type:| Premium Luster Photo Paper (260)

Frires inl formation hay been scquired Acguire Info
Mode: [ Select Target
() Advanced Settings
Frin: Mode: | Color/B&W Photo
Color Mode:  Off (No Color Management)
i
Tngs il
Resolution: Max Cuality - 720x1440 dpi & f
High Speed ‘ ]
Finest Detail J o
- Q2

Cancel | [SPrine|

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Zarzadzanie kolorami
przez sterownik drukarki

Przyklad: wybieranie ustawien w przypadku
korzystania z aplikacji Adobe Photoshop CS5

Otworz okno Print (Drukuj).

Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciu opcji
Serwer ICM (system Windows)

Wybierz opcje Color Management
(Zarzadzanie kolorami), a nastepnie zaznacz
pole wyboru Document (Dokument). Wybierz
opcje Printer Manages Colors (Drukarka
zarzadza kolorami) z listy Color Handling
(Przetwarzanie kolorow), a nastepnie kliknij
przycisk Print (Drukuj).

Uzyj danych obrazu, w ktorych osadzony zostat profil
wejsciowy. Aplikacja musi obstugiwa¢ system ICM.

x|
1 Wybierz w uzywanych aplikacjach odpowiednie
ustawienia dopasowania kolorow.
Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do 3
rodzaju aplikacji, korzystajgc z ponizszej tabeli.
Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza wersja = =5 -
. [ ]; 5
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza o - -
wersja shilevenrinly r
¥ Bogrding bax 7
System opera- Ustawienia opcji Color
cyjny Management (Zarzadza-
nie kolorami)
Cancel Dong 1 prrit | ]
Windows 10, Printer Manages Colors
Wind (Drukarka zarzadza kolora- . L . B
indows 8.1, mi) Jesli uzywasz aplikacji pozbawionej funkcji
Windows 8, zarzadzania kolorami, rozpocznij od kroku 2.
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP
(zdodatkiem Servi-
ce Pack (Dodatek
Service Pack) 2 lub
nowszym i pakie-
tem .NET w wersji
3.0 lub nowszej)

Windows XP
(w konfiguracji in-
nej niz powyzsza)

No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz
ustawienie No Color Management (Bez
zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i
aplikacji znajdujq si¢ na stronie internetowej.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Wyswietl karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) w sterowniku drukarki, zaznacz opcje
Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) w sekcji Print Quality (Jako$¢
druku), a nastepnie wybierz z listy opcje ICM dla
pozycji Color Mode (Tryb koloru) i kliknij
przycisk Settings (Ustawienia).

7 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

. Enenul b T £y Properties =
[ B Porter Sotrs || | Rayens |15 Advarced | o ikiy
SelertSetwng:  |Curmect Setin o Saveel
Mesa Settngs
Heda Type rmam oy Prots Peve (250 g 3
s ek - 94 (st o) A
A Inke -
e Satinge
Paver Soe: b A0 4 B3 [
Fit 4o Rl o Wil [ forderions | Cusborn Papes Se.
Print Quatty
P L L R [S—
P Mode Color f5u Photo .
\. Cokrode: |14 - b ‘ r,u
Settrge.., 1
IR
g e L 1|
Sman 4
PR o ©
p—— Show Settrge... Prie Preview Lot Marasger
[ Caresl e

Wybierz Host ICM (Serwer ICM).

Jesli wybrano opcje Epson special media (nosniki
specjalne firmy Epson) dla pozycji Media Type
(Rodzaj noénika) na karcie Printer Settings
(Ustawienia drukarki), profil drukarki
odpowiadajacy danemu rodzajowi nosnika
zostanie automatycznie wyswietlony w polu
Printer Profile Description (Opis profilu
drukarki).

Aby zmieni¢ ten profil, zaznacz pole wyboru
Show all profiles (Wyswietl wszystkie profile)
na dole.

cm

Prinster Crine Adistment
—————

ICM Mode Host ICM -
o

Image

Printer Profile Description

EPSON SC-
T3000_5000_7000_Series
Premium Glossy Photo Paper
250

Intent :
Printer Profile : | EPSON Standard -

Graphics

(o] (o] o)
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Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciu opgji
ColorSync (system Mac OS X)

Uzyj danych obrazu, w ktérych osadzony zostat profil
wejsciowy. Aplikacja musi obstugiwa¢ system
ColorSync.

Uwaga:

W przypadku niektorych aplikacji funkcja drukowania z
zarzgdzaniem kolorami przy uzyciu opcji ColorSync nie
jest obstugiwana.

Witacz funkeje zarzadzania kolorami w
aplikaciji.

Otwérz ekran Print (Drukowanie).

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Mac OS X)” na stronie 70

Wybierz z listy opcje Color Matching
(Dopasowanie koloréw), a nastepnie zaznacz
pole wyboru ColorSync.

Printar: | EPSON SC-T000(
Prasets: | Default Sestings
Copies: |1
Pages: (&) All
From; 1 to: 1

Paper Size: | Super Al (Roll Pap... | 610 by 914 mm

Oriernation: | 14| | [#

Color Matching

EPSON Calar Contrals

IO | ALTOMALIC

EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Premium Luster
Phato Paper 260

Cancel | [FPrint |
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Wybierz z listy opcje Printer Settings
(Ustawienia drukarki), a nastepnie zaznacz
opcje Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) w obszarze Mode (Tryb).
Wybierz opcje Off (No Color Management)
(Wyl. (bez zarzadzania kolorami)) dla pozycji
Color Mode (Tryb koloru).

Printer. | EPSON SC-TXO00

Presets: | Default Settings

Copies: |1
Pages: (=) All
Fram: 1 to: (1

r Size: | Super Al (Roll Pap... 2| 610 by 814 mm

Fage S61uD: Roll Paper - BAreress (AULG Expand)

Roll Paper Width: | 44 inch (1118 mm)
Madia Type: | Prémium Luster Photo Paper (2600

------ betn acguired. Acguire Info

&) Advanced Settings
Print Mode:| Color/BaW Photo

Color Mode:| Off (Ne Color Management}

o

—— ':J_. b
n?

- @

G| haAX LIUAIITY

High Speed
Finest Detail

Cancel

[ Prin

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij
drukowanie.

Drukowanie z zarzadzaniem
kolorami przy uzyciuopcjiDriver
ICM

(tylko w systemie Windows)

Sterownik drukarki uzywa wlasnych profili drukarki na
potrzeby zarzadzania kolorami. Dostepne sg dwie
opisane ponizej metody korekgji koloréw.

[d  Driver ICM (Basic) (Sterownik ICM

(podstawowy))

W przypadku uzycia tej metody wymagane jest
okreslenie jednego typu profilu i przeznaczenia na
potrzeby przetwarzania wszystkich danych obrazu.

Driver ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany))

W przypadku wybrania tej metody sterownik
rozrdznia dane obrazu z nastepujacych typow
obszaréw: Image (Zdjecie), Graphics (Obrazy) i
Text (Tekst). Wymagane jest okreslenie trzech
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rodzajow profili i przeznaczen na potrzeby
przetwarzania kazdego z tych typow obszaréw.

W przypadku korzystania z aplikacji z funkcja
zarzadzania kolorami

Najpierw nalezy wybra¢ ustawienia dotyczace
przetwarzania koloréw w aplikacji, a dopiero potem
ustawienia w sterowniku drukarki.

Wybierz odpowiednie ustawienia stosownie do rodzaju
aplikacji, korzystajac z ponizszej tabeli.

Adobe Photoshop CS3 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Elements 6 lub nowsza wersja
Adobe Photoshop Lightroom 1 lub nowsza wersja

System operacyjny Ustawienia opcji Color
Management (Zarzadza-
nie kolorami)

Windows 10, Printer Manages Colors

Windows 8.1, (D.rukarka zarzadza kolora-
mi)

Windows 8,

Windows 7,

Windows Vista

Windows XP

(z dodatkiem Service Pack
(Dodatek Service Pack) 2
lub nowszym i pakie-

tem .NET w wers;ji 3.0 lub
nowszej)

Windows XP (w konfigura- | No Color Management (Bez

¢ji innej niz powyzsza) zarzadzania kolorami)

W przypadku innych aplikacji wybierz ustawienie No
Color Management (Bez zarzadzania kolorami).

Uwaga:
Informacje na temat obstugiwanych platform i aplikacji
znajdujg sie na stronie internetowej.

Przyktad: wybieranie ustawien w przypadku
korzystania z aplikacji Adobe Photoshop CS5

Otworz okno Print (Drukuj).
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

Wybierz opcje Color Management (Zarzadzanie
kolorami), a nastepnie zaznacz pole wyboru Document
(Dokument). Wybierz opcj¢ Printer Manages Colors
(Drukarka zarzadza kolorami) z listy Color Handling
(Przetwarzanie kolorow), a nastepnie kliknij przycisk
Print (Drukuj).

Erinters [y -

copis: [T
print Sattings... | || &

(el SA3 DECH TN LT)

Crior Mageding:

| (—— =

I\ racacemect r tha et sitrgs dalog be.

Srivtar Erofle

Scabed Prict Sam [ |
Rarecerg intect

[eenns o
r
oot Se

—7——

Wyswietl karte Printer Settings (Ustawienia
drukarki) w sterowniku drukarki, zaznacz opcje
Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) w sekcji Print Quality (Jako$¢
druku), a nastepnie wybierz z listy opcje ICM dla
pozycji Color Mode (Tryb koloru) i kliknij
przycisk Settings (Ustawienia).

£ ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

— tncruer tenns b Properties =
[ B Prrier Senena l Lot | 5 Avarced | iy
Select Setang ! Current, Smttrge Save D
B | R p—
Meda Type Prommm Gy Mok e (230 £
P Ty =) A
Aegae Inko =
S Sange
e oee:  [eBmgaRILn Sresener 8 y2x in
Fit 2o Rl Papar Width Rorderes: Cunibien Paper Swre...
ety
Selext Target & tcbvoresd Eetirg Fopen brmare:
FPrirt Mode Gk f584 ot ‘
Colorbiode:  [iEH - ™ ‘ P
setrge.. 1
High Speed 7 1' !
Smool .
v ——
[ Fre—rs— vt Preview Layout Hamoger
ox Carcel Hely
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Z listy ICM Mode (Tryb ICM) na ekranie ICM
wybierz zadana opcj¢: Driver ICM (Basic)
(Sterownik ICM (podstawowy)) lub Driver
ICM (Advanced) (Sterownik ICM
(zaawansowany)).

W przypadku wybrania opcji Driver ICM
(Advanced) (Sterownik ICM (zaawansowany))
mozna osobno okresli¢ profile i przeznaczenie
danych obrazu, grafiki i tekstu.

Przeznacze-
nie

Objasnienie

Saturation (Na- | Dane s konwertowane bez

sycenie) zmieniania biezacej wartosci
nasycenia.
Perceptual Dane sg konwertowane tak, aby

(Perceptualne) obraz byt bardziej naturalny. Ta
funkcja jest uzywana, gdy kolor
uzywany w danych obrazu ma

wiekszg game.

Relative Colori- | Dane sa konwertowane tak, aby

metric zestaw wspodtrzednych gamy
(Wzgledne ko- koloru i punktu bieli (lub tem-
lorymetryczne) | peratury koloru) w danych ory-

ginalnych odpowiadat ich od-
powiednim wspotrzednym na
wydruku. Ta funkcja jest uzywa-
na w wielu typach dopasowa-
nia koloréw.

Absolute Colo-
rimetric (Bez-
wzgledne ko-
lorymetryczne)

Przypisywane sg bezwzgledne
wspotrzedne gamy koloréw w
oryginaleinawydruku, a potem
wykonywana jest konwersja da-
nych. Dlatego dopasowanie to-
nu koloru nie jest wykonywane
w zadnym punkcie bieli (lub
temperatury koloru) ani w ory-
ginale, ani na wydruku. Ta funk-
Cja jest uzywana w specjalnych
zastosowaniach, takich jak dru-
kowanie kolorowego logo.
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Drukowanie z zarzadzaniem kolorami

IcM
Brinter el Ainstment
——
1CM Mode © Driver ICM (Basic) -
[Z)8haw il profiies,
—
Image
. — Printer Profile Description
Input Profile : 3 Chson sC-
|  T3000_5000_7000_Series
Intent oariinGlosoy Phots Poger
Frinter Profie : | EPSON Standard -] ®
Graphics
Text
o] Come] [ )

Sprawdz inne ustawienia, a nast¢pnie rozpocznij
drukowanie.
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

Wskazowki
dotyczace
korzystania ze
sterownika drukarki
(system Windows)

Wyswietlanie ekranu
ustawien

Dostep do sterownika drukarki mozna uzyskaé w
nastepujacy sposob:

4 Z aplikacji systemu Windows
5 ,,Podstawowe metody drukowania (system
Windows)” na stronie 66

[ Zapomoca przycisku Start

Z control panel (panelu
sterowania)

Aby okresli¢ wspolne ustawienia dla wielu aplikacji albo

przeprowadzi¢ konserwacje drukarki, na przyktad

procedure Nozzle Check (Test dysz) lub Head Cleaning

(Czyszczenie glowicy), nalezy wykona¢ ponizsze

CZynnosci.

Otworz Devices and Printers (Urzadzenia
i drukarki).

W systemie Windows 10/Windows 8.1/
Windows 8/Windows 7

Kliknij w nastepujacej kolejno$ci: Hardware and
Sound (Sprzet i dzwieki) (lub Hardware
(Sprzet)) > Devices and Printers (Urzadzenia
i drukarki).

W systemie Windows Vista

Kliknij w nastepujacej kolejnosci: Hardware and
Sound (Sprzet i dzwieki), a nastepnie Printer
(Drukarka).
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W systemie Windows XP

Kliknij w nastepujacej kolejnosci: Printers and
Other Hardware (Drukarki i inne urzadzenia),
a nastepnie Printers and Faxes (Drukarki

i faksy).

Uwaga:

Jesli w systemie Windows XP Control Panel (Panel
sterowania) jest wybierany w trybie Classic View
(Wyglgd klasyczny), kliknij Start, Control Panel
(Panel sterowania) i Printers and Faxes
(Drukarki i faksy).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikong
drukarki i wybierz polecenie Printing
preferences (Preferencje drukowania).

See what's printing I

Printing preferences ‘

Create shortcut ‘

Troubleshoot

Remove device

Properties

Wyswietli sie okno dialogowe sterownika

drukarki.
 EPSOM 52 THO00! Series Properties (===]
= Prvter S ([T Lawout | 5 Acvance | o Lnity
SeleciSetmng: | Carest Setrus Savee.
Mesa Setings PR
Heda Type - 3
= ' A
; o=
=l wienmayzene
o e
{ m
- ‘ F
setirge... ! 1
Resoton i | Qualey - 1440 ot
— I b
Edge Smoothng .
pe—p— jerson 7.00 <
...... — Eop— o [P
[ os ][ ceecs Hel

Wprowadz niezbedne ustawienia. Wprowadzone tu
ustawienia staja si¢ ustawieniami domys$lnymi
sterownika drukarki.
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

Wyswietlanie ekranu
pomocy

Dostep do ekranu pomocy sterownika drukarki mozna
uzyska¢ w nastepujacy sposob:

d  Kliknij przycisk Help (Pomoc).

1 Wyswietlanie ekranu pomocy za pomocg prawego
przycisku myszy

Wyswietlanie ekranu pomocy za
pomoca przycisku Pomoc
Po wys$wietleniu Help (Pomoc) mozesz skorzystac ze

spisu tresci albo funkcji wyszukiwania przy uzyciu stéw
kluczowych.

¢ EPSON SC-THX0K Serves Primbing Preferences [===]
T Layeut | G Acvanced | 7 Lhaty
Cument Settngs S ek
P ——
ol Higper = 4 (11181mm) A
Acqure Infe —
Sie Settrgn
Paper Soe. etter 3 112 x 11 e Aatter 47 % 11im
Fit to ol Paper Width Borderies! Cantom Pager 3.
it ity
Selact Tarpe Lances Serngs Pager Hemareg: ®
i
- bl
- “_ {f'
Rasshsten Quusley « 7200440 i o 7.0 (=)
Aestces Sermngs promp— [r— -
0K Cancal I el I

141

Wyswietlanie ekranu pomocy za
pomoca prawego przycisku
myszy

Kliknij prawym przyciskiem myszy wybrang pozycje i
kliknij opcje Help (Pomoc).

ot TPSOM SC-TH0OKK Series Properties

T — iayeut | ) Avanced | " Lhily

Selact Setong | | Cuarent Settings
ek Gattrgs
Meda Trpe: | Fremm Glossy Phoas Papes (351}

Soure

&l Faper - 44 |

Epson - BN
Madia Type

& mote:

The avalabdity of special mecha vanes by country.

Uwaga:

W systemie Windows XP nalezy klikng¢ ikone [ na
pasku tytutu, a potem klikngc odpowiedni element na
ekranie pomocy.
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

Dostosowywanie
sterownika drukarki

Mozna zapisa¢ ustawienia lub zmieni¢ wy$wietlane
pozycje, stosownie do preferencji.

Zapisywanie ustawien na liscie
Wybrane ustawienia

Wszystkie ustawienia sterownika drukarki zostana
zapisane nalicie Select Setting (Wybrane ustawienia).
Dodatkowo lista Select Setting (Wybrane ustawienia)
zawiera uprzednio zdefiniowane zalecane ustawienia
dla réznych typowych zastosowan.

Jesli czesto drukujesz przy takich samych ustawieniach,
korzystaj z listy Select Setting (Wybrane ustawienia),
aby zwiekszy¢ wydajnos$¢ pracy.

Na kartach Printer Settings (Ustawienia
drukarki), Layout (Ukfad) i Advanced
(Zaawansowane) wybierz ustawienia, ktore
chcesz zapisaé na liscie Select Setting (Wybrane
ustawienia).

Kliknij przycisk Save/Del (Zapisz/Usun).

==

e EPSON 5C-TH000! Series Properties

= Preter Semrs | [ Loyt | 5 Aevancns | o Laiey

SeactSeting: | Curmeet Sattrgs

Mesia Getings
Meda Type

Frimum dousy Phote Peoer (2501

Souce B Poger = M n (1158 )

Foes Remaning:

Print sing setings made at Advanved ssttngs.

Restore Settngs Shorw Settrge...
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Wprowadz zgdang nazwe ustawien w polu Name
(Nazwa), a nastepnie kliknij przycisk Save
(Zapisz).

3

Saves or Deletes Select Settngs
Lt

Curent Settngs  Regstered Sett.. ~

T

=)

Mozna zapisa¢ do 100 réznych ustawien. Mozna wybraé
zarejestrowane ustawienie z pola listy Select Setting
(Wybrane ustawienia).

Uwaga:

Kliknigcie przycisku Export (Eksport) umozliwia
zapisanie ustawiert w postaci pliku. Ustawienia zapisane
w pliku mozna przenies¢ na inny komputer, klikajgc w
nim przycisk Import (Importuj).

Dodawanie rodzajow nosnikow

Wybierz opcje Print Quality (Jakos$¢ druku) i Media
Settings (Ustawienia noénika) dla rodzaju no$nika,
ktory cheesz dodad i zapisz go jako nosnik
niestandardowego typu. Nosnik niestandardowego
typu zostanie dodany do menu Media Type (Rodzaj
nosnika) w obszarze Media Settings (Ustawienia
nosnika).
Na karcie Printer Settings (Ustawienia drukarki)
zaznacz opcje Advanced Settings (Ustawienia -
Zaawansowane) i dostosuj ustawienia wedlug
potrzeb.

Uwaga:

Nie jest mozliwe dodanie nosnika
niestandardowego typu przy zaznaczonej opcji
Select Target (Wybierz element docelowy) w
obszarze Print Quality (Jakos¢ druku).
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Przewodnik uzytkownika

Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

e EPSOM 5C-THOOK Series Properties ===
B Perter Semrn | [T Laeut | 55 Avancnd | o Ly
SelertSetng: | Cumest Stinge Savels
Meda Settings
Meda Type Fremam oy Mot Pepe (2500 !
Source el e - #1n (348 ) A
Aegae Inko r——
Pr—
Paper See: A4 210 x 250 e Sare-aed 210 x 29T
Fit 8 Fooll Paper Width Norderkess Cuntorn Paper Sue..
Prit qualty
BectTagel 6 Admced Bettings I
Privi Mode - Coer A Pheto ‘
' o el
Cilr Mot ! Bunness ey - ‘ r’
setirge... q L
Resobiton i | Qualey - TR0 1440 dpi .
L
- '
| Edpe Smoothing .
Pt Dwtad Versian 7.00 a
[err— Pop—— F—— i Maeager
==mr

Kliknij przycisk Advanced Media Control
(Zaawansowane sterowanie mediami) na
karcie Advanced (Zaawansowane).

2

i EPSOM S0 TH00 Serie Prossarine (===]
2 Parter Sengs | [ Lmflt] & Advareed Lniey
SeleciSetmng: | Camrect Seltrgn Save e
fsd Pager Cpton
MnCa:  heme G !
AutsFatate Sorens A
Pt Page L S il P T
Gepses I
woes: 1T Sare-ad 105 20T
S —
{

e Settings ]
et ik o > J F
o L~

v
L
thard Dk it LA
settngs...
Versien 7.0 <
[reyr— Pop— Prt Previen Lot Harager
o% Concel Ho

Dostosuj ustawienia dla nowego rodzaju no$nika
niestandardowego i kliknij przycisk OK.

Paper Configuration

+8 (%)

Drying Time per Page

8] 0

0 120

(sed)

Paper Feed Adjustment

0

+0  (0.01%)

-70
Paper Suction

O

Standard -1 -2 -3 =

Paper Thickness : 3 (0.1mm)

Platen Gap : Auto

-

Roll Paper Back Tension : | Auto

J |

-

Default oK ] [ Cancel I [ Help ]
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Kliknij przycisk Custom Settings (Ustawienia
niestandardowe) na karcie Advanced
(Zaawansowane).

&

Wprowadz zgdang nazwe ustawien w polu Name
(Nazwa), a nastepnie kliknij przycisk Save

Saves or deletes Cunton Media

Uit :
Tiem CumentSetngs  Regstered Sett..
Meda Type Fremum Gossy... -
Color Density ]
Bryie Tene per .. 8
P Fowel Ackp... O
PaperSucson 0
Foper Thidmess 3
Paten G Baste
Rl P Bk .. fuste

I £ Pucer 1 I Select Target Advanced Setti
= Prnt Moge Coler BB Photn

— Pt Quualty Leved  LEVEL 4 (Quuaity)
[ Qualey - TI0RL.. -
High Speed off
Fnest Detad off
Fir Srmictiry O
Cokr Adpstment  Busess Graghies -
Gamma 22
settrg Defout et

Teme 1

r e | l Canced impart. Help

Mozna zapisa¢ do 100 réznych ustawien. Mozna wybraé
zarejestrowane ustawienie z pola listy Media Type
(Rodzaj nosénika).

Uwaga:

Kliknigcie przycisku Export (Eksport) umoZzliwia
zapisanie ustawieri w postaci pliku. Ustawienia zapisane
w pliku mozna przenies¢ na inny komputer, klikajgc w
nim przycisk Import (Importuj).

Zmiana uktadu elementow na
ekranie

Aby zapewni¢ sobie natychmiastowy dostep do czesto
uzywanych elementéw, mozna wykonac przedstawione
ponizej czynnoéci w odniesieniu do grup opcji Select
Setting (Wybrane ustawienia), Media Type (Rodzaj
nosnika) i Paper Size (Rozmiar papieru).

4 Ukrycie niepotrzebnych elementdw.

[ Zmiana kolejnosci elementéw odpowiednio do
czestotliwosci ich uzywania.

d Zgrupowanie elementéw (w folderach).
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

. Przejdz do karty Utility (Program 0 Niepotrzebne elementy przenie$ do grupy
narzedziowy), a nastepnie kliknij opcje Menu Not Display (Nie do ekspozycji),
Arrangement (Uklad menu). przeciagajac je tam i upuszczajac.
- i = == Menu Arrangement
O X ”'m Edit Item
fﬁ: . E__q T () Select Setting @ Media Type () Paper Size
| s e | s argerens L[‘St_: Photo Paper
| Premium Luster Photo Paper (260)

— 1} Premium Glossy Photo Paper (250)
B et Head ddgrment | wrtor tepert || Premium Semigloss Photo Paper (250)
| Premium Semimatte Photo Paper (260)
|| Premium Glossy Photo Paper (170)
BB onestane s 3 @ BN P e Pand 3 || Premium Semigloss Photo Paper (170)
Luvat] | Premium Glossy Photo Paper
| Premium Semigloss Photo Paper
F A | Premium Luster Photo Paper
| 8 Photo Paper Gloss 250

Matte Paper
B ot o | Plain Paper
_ . Others
@ Not Display
) Coea ] [ o [
| AddGouw.. | [ DeleteGowp | [ Reset |
2 Wrybierz zadang opcje z obszaru Edit Item iocel  (homol)  (mukwl
(Edytuj element).
Menu Arrangement Uwaga:
Edit Item . . . ,
e e — Uzycie przycisku Delete Group (Ususi grupe)
— powoduje jedynie usunigcie danej grupy (danego
= folderu), a nie znajdujgcych si¢ tam elementow.
Q ﬁ:t“gissp\ay

n Kliknij przycisk Save (Zapisz).

A Gap | | Dekiccow

G [== [

Pogrupuj elementy w polu List (Lista) albo

zmien ich kolejnos¢.

d Elementy mozna przenosi¢, przeciagajac je i
upuszczajac.

d Abydoda¢ nowa grupe (nowy folder), kliknij
przycisk Add Group (Dodaj grupe).

(d  Aby usuna¢ grupe (folder), kliknij przycisk
Delete Group (Usun grupe).
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

Informacje ogodlne na
temat karty Utility
(Program narzedziowy)

Karta Utility (Program narze¢dziowy) w sterowniku
drukarki daje dostep do ponizszych funkgji.

70 EPSON KICUKKK Series Prnting Preferences ==
25 Pomtar oo T} oot | e

k‘-_" e Chek ‘—2 soees and Fragre:

L — T s aragerat

T P — | et

Eﬁ ; o Moretr % [PSER PP Aot Pl 1

‘!ik Vet il -

. 1 G

o | = T

Nozzle Check (Test dysz)

Ta funkcja stuzy do drukowania wzoru testu dysz w celu
sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej nie sg
zatkane. Jesli na wydrukach sg widoczne pasy lub
przerwy, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.

£ ,,Czyszczenie gtowicy drukujacej” na stronie 196

Head Cleaning (Czyszczenie glowicy)

Jeslina wydrukach sa widoczne pasylub przerwy, nalezy
przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy. Ta funkcja
umozliwia oczyszczenie glowicy drukujacej w celu
poprawienia jakosci druku.

5 ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

Print Head Alignment (Wyréwnanie glowicy
drukujacej)

Jesli wydruki sa ziarniste lub nieostre, nalezy
przeprowadzi¢ wyréwnanie gtowicy drukujacej
(funkcja Print Head Alignment (Wyréwnanie glowicy
drukujacej)). Funkcja Print Head Alignment
(Wyréwnanie gtowicy drukujacej) koryguje ustawienie
glowicy drukujacej podczas drukowania.

& ,Eliminacja braku wyréwnania na wydrukach
(opcja Head Alignment)” na stronie 198
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EPSON Status Monitor 3

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarki, na
przyklad pozostaty ilo§¢ tuszu albo komunikaty o
bledzie, na ekranie monitora komputerowego. Gdy
papier rolkowy jest zatadowany na rolce 1 lub 2 w
urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D Series,
mozesz réwniez sprawdzi¢, ktora jest uzywana.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

LTEPSON Status Moriter 3 : EPSON XX00000K

EPSON =%

—_—
’

i+ 4 300K 00K 3000
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i

00K o

Paner Sanp fom frnter
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SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

LTEPSON Status Moritcr 3 : EPSON 10000008 Series
EPSON "
1t i ready ba pint.
—p—
-
InkLevels
o 000 o X0 000K
Indormaton
Marterance Box Service Life
.
- ) >
Left) o)
193 Té193
Paper Setup from Printer
Aol 1 P ra:
Plain Paper Sl Paper
[y wdth 3.4 inch Yo weh 1.7 rch
o B ong Rempring =
Print Guens o

Monitoring Preferences (Preferencje
monitorowania)

Korzystajac z tej funkcji mozna okresli¢ powiadomienia
o btedach wyswietlane na ekranie EPSON Status
Monitor 3, a takze umiesci¢ ikone Utility (Program
narzedziowy) w obszarze Taskbar (Pasek zadan).
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

Uwaga:

W przypadku zaznaczenia opcji Shortcut Icon (Ikona
skrotu) na ekranie Monitoring Preferences (Preferencje
monitorowania) ikona Utility (Program narzedziowy)
bedzie wyswietlana w systemie Windows w obszarze
Taskbar (Pasek zada#).

Klikniecie tej ikony prawym przyciskiem myszy
zapewnia dostep do ponizszego menu i funkcji
konserwacji.

Kliknigcie nazwy drukarki w wyswietlonym menu
powoduje uruchomienie narzedzia EPSON Status
Monitor 3.

EPSON SC-TX200X Series

MIonILoring Freterences

Mozzle Check
Head Cleaning
Print Head Alignment

Printer Settings

Layout Manager

Print Queue (Kolejka wydruku)
Ta funkcja stuzy do wyswietlania listy wszystkich zadan
oczekujacych.

Na ekranie Print Queue (Kolejka wydruku) mozna
zapoznac si¢ z informacjami o danych oczekujacych na
wydrukowanie, a takze usung¢ powigzane z nimi
zadania albo jeszcze raz wydrukowac te dane.

Speed and Progress (Predkos¢ i postep)

Korzystajac z tej funkcji, mozna skonfigurowa¢ réznego
rodzaju funkcje powigzane z podstawowymi
operacjami wykonywanymi przez sterownik drukarki.

Menu Arrangement (Uklad menu)

Mozesz zmieni¢ sposdb wyswietlania opcji Select
Setting (Wybrane ustawienie), Media Type (Rodzaj
nos$nika) i Paper Size (Rozmiar papieru). Mozesz na
przyklad zmieni¢ ich kolejnos¢ wg czestotliwosci
uzywania. £3° ,Zmiana ukladu elementéw na ekranie”
na stronie 143

Export or Import (Eksport lub import)

Mozna eksportowaé lub importowac ustawienia
sterownika drukarki. Ta funkcja pozwala w wygodny
sposdb wprowadza¢ te same ustawienia w sterowniku
drukarki na wielu komputerach.

146

EPSON LFP Remote Panel 2

Mozesz skonfigurowa¢ niestandardowe ustawienia
papieru i inne. Szczeg6étowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w pomocy programu EPSON LFP
Remote Panel 2.

Uwaga:

Jesli opcija EPSON LFP Remote Panel 2 jest wygaszona,
program EPSON LFP Remote Panel 2 nie jest
zainstalowany. Zainstaluj program EPSON LFP Remote
Panel 2 znajdujqgcy sie na dysku z oprogramowaniem
Software List (Lista oprogramowania,).
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Windows)

Odinstalowywanie
sterownika drukarki

W celu odinstalowania sterownika drukarki i programu

EPSON LFP Remote Panel 2 nalezy wykonac ponizsze
czynnosci.

Wazne:

d  Wymagane jest zalogowanie sig¢ do konta
Administrators group (Grupa
Administratorzy).

d W systemie operacyjnym Windows 7/
Windows Vista moze by¢ wymagane
wprowadzenie hasta dla uzytkownika
Administrator albo potwierdzenie operacji. W
takim wypadku nalezy wprowadzic hasto, aby
mozna bylo kontynuowac te operacje.

Wiytacz drukarke i odlacz kabel interfejsu.

Przejdz do apletu Control Panel (Panel
sterowania) i kliknij element Uninstall a
program (Odinstaluj program) dostepny w
kategorii Programs (Programy).

[

s

il

Programs
Uninstall a program
Get programs

Wybierz program, ktdry chcesz usunaé, a
nastepnie kliknij przycisk Uninstall/Change
(Odinstaluj/Zmien) (lub Change/Remove
(Zmien/Usun)/Add or remove (Dodaj lub
usun)).

Program EPSON Status Monitor 3 i sterownik
drukarki mozna usuna¢, zaznaczajac na liscie

pozycje EPSON SC-XXXXX Printer Uninstall
(Dezinstalacja drukarki EPSON SC-XXXXX).
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W celu usuniecia programu EPSON LFP
Remote Panel 2 nalezy zaznaczy¢ element
EPSON LFP Remote Panel 2.

J8

Wybierz ikone drukarki docelowej, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

3 EPSON SC-TXXXX Series Printer Uninstall 4
Printer Model
EPSON SC-TXXXX Series)
Version7 8. 4EN
I 0K I Cancel

Dokoncz proces dezinstalacji, postepujac
zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na
ekranie.

Kiedy pojawi si¢ komunikat z potwierdzeniem,
kliknij przycisk Yes (Tak).

Jesli chcesz powtdrnie zainstalowaé sterownik drukarki,
uruchom ponownie komputer.
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Wskazowki dotyczace korzystania ze sterownika drukarki (system Mac OS X)

Wskazowki
dotyczace
korzystania ze
sterownika drukarki
(system Mac OS X)

Wyswietlanie ekranu
ustawien

Sposéb wyswietlania ekranu ustawien sterownika
drukarki moze by¢ zalezny od rodzaju uzywanych
aplikacji i wersji systemu operacyjnego.

5 ,Podstawowe metody drukowania (system Mac OS
X)” na stronie 70

Wyswietlanie ekranu
pomocy

Aby wyswietli¢ ekran pomocy, kliknij ikone () na
ekranie ustawien sterownika drukarki.

er: | EPSON SC-T0000

Default Settings

Resolution:| Max Quality - T20x1440 dpi 3

Check Settings...
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Korzystanie z programu
narzedziowego Epson
Printer Utility 4

Zadania konserwacji drukarki, takie jak Nozzle Check
(Test dysz) czy Head Cleaning (Czyszczenie glowicy),
mozna wykona¢ za pomocg programu narzedziowego
Epson Printer Utility 4. Narzedzie to jest instalowane

automatycznie wraz ze sterownikiem drukarki.

Uruchamianie programu
narzedziowego Epson Printer
Utility 4

Mac OS X 10.6.x lub nowszy

Wybierz opcje System Preferences (Preferencje
systemowe) > Print & Scan (Drukarka i skaner)
(Iub Print & Fax (Drukarka i faks)) z menu
Apple.

Zaznacz drukarke i kliknij Options & Supplies
(Opcje i materialy eksploatacyjne) > Utility
(Program narzedziowy) > Open Printer Utility
(Otworz Narzedzie Printer).

W systemie Mac OS X 10.5.8

Wybierz opcje System Preferences (Preferencje
systemowe) > Print & Fax (Drukarka i faks) z
menu Apple.

Zaznacz drukarke i kliknij Open Print Queue
(Otworz kolejke) > Utility (Program
narzedziowy).
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Funkcje programu
narzedziowego Epson Printer
Utility 4

W programie narzedziowym Epson Printer Utility 4 sg
dostepne opisane ponizej funkcje konserwacji.

80N Epson Printer Utility 4

EPSON Eerson xxxxxx

Ready

Version 9.19 (9.19)

|

© Connected | update |

AA

Print Head
Alignment

EPSON LFP Remote
Panel 2

Printer List

EPSON Status Monitor

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan drukarki, na
przyklad pozostalg ilo§¢ tuszu albo komunikaty o
bledzie, na ekranie monitora komputerowego. Gdy
papier rolkowy jest zaladowany na rolce 1 lub 2 w
urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D Series,
mozesz rdwniez sprawdzi¢, ktora jest uzywana.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

a Epsan Printer Litikiny 4

EPSON eron

i'; EPSON Status Monitor

Ny

OO0

Ik Levils

nnnnnnnnnn

xxxxx
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SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

an

EPSON  ersox oo

Epaan Prinker Utilay 4

b /| E%ON!\alus"ff‘ﬂ."
Nozzle Check

Ta funkcja stuzy do drukowania wzoru testu dysz w celu
sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej nie sa
zatkane. Je$li na wydrukach sg widoczne pasy lub
przerwy, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie glowicy.

5 ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

Head Cleaning (Czyszczenie glowicy)

Jeslina wydrukach sa widoczne pasylub przerwy, nalezy
przeprowadzi¢ czyszczenie gtowicy. Ta funkcja
umozliwia oczyszczenie glowicy drukujgcej w celu
poprawienia jakosci druku.

25 ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

Print Head Alignment (Wyréwnanie gtowicy
drukujacej)

Jesli wydruki sg ziarniste lub nieostre, nalezy
przeprowadzi¢ wyréwnanie glowicy drukujacej
(funkcja Print Head Alignment (Wyréwnanie glowicy
drukujacej)). Funkcja Print Head Alignment
(Wyréwnanie glowicy drukujacej) eliminuje przerwy
pozostawiane na wydruku przez glowice.

£ ,Eliminacja braku wyréwnania na wydrukach
(opcja Head Alignment)” na stronie 198

EPSON LFP Remote Panel 2

Mozesz skonfigurowaé niestandardowe ustawienia
papieru i inne. Szczeg6élowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ w pomocy programu EPSON LFP
Remote Panel 2.
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Odinstalowywanie
sterownika drukarki

Przed odinstalowaniem lub aktualizacja sterownika
drukarki lub programu EPSON LFP Remote Panel 2
odinstaluj powigzane z nimi oprogramowanie.

W celu odinstalowanie sterownika drukarki uzyj
programu Uninstaller (Dezinstalator).

Pobieranie programu Uninstaller (Dezinstalator)
Pobierz program Uninstaller (Dezinstalator) ze strony
internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com/
Korzystanie z programu Uninstaller (Dezinstalator)

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi na stronie
internetowej firmy Epson.

Usuwanie programu EPSON LFP
Remote Panel 2

Przenie$ katalog programu EPSON Remote Panel 2 z
katalogu Applications (Programy) do Trash (Kosz).
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Korzystanie z opcji Menu na panelu
sterowania

Operacje opcji Menu

Procedury wyswietlania réznych menu przedstawiono ponizej.

Ponizszy przyktad przedstawia procedure uzyskiwania dostgpu do menu Paper.

IP Address
IP:192. 168. 192. 168

Print Queues Paper Maintenance Setup
[ printQueve B [s Nozzle Check B
= Hold Queue = Select Paper Type = Head Cleaning = Printer Status

= Saved Job Queue = Custom Paper Setting = Head Alignment = Network Setup

= Print Job Log Sheet = Print Paper List = Cutter Maintenance = Power Settings

* Print From Folder * Roll Paper Remaining = Preferences
0KIProceed [31Back 0K|Proceed [S1Back OKIProceed [S31Back 0K|Proceed [S1Back

Print Job Paper Select Paper Type Setup
a Print Job Log Sheet = = Load/Remove Paper = * Plain Paper | Administrator Menu B
* Print From Folder o Select Paper Type 8 Photo Paper

= Custom Paper Setting = Matte Paper M Premium Luster 260
= Print Paper List = Others M Premium Semimatte 260

* Roll Paper Remaining * Custom Paper M Photo Paper Gloss 250 v v
0K|Proceed [3]Back OK|Proceed [3]Back 0K|Proceed [31Back OKk|Done  [3]Back OK|Proceed [3]Back

*1 Dostepne, gdy podfaczono opcjonalny dysk twardy lub jednostke rozbudowy Adobe PostScript 3.
*2 Menu Standard (jesli nie podtaczono opcjonalnego dysku twardego lub jednostki rozbudowy Adobe PostScript 3).

*3 Po naci$nieciu przycisku OK w celu wybrania zaznaczonej opcji, nacisnij przycisk 3, aby powréci¢ do poprzedniego menu. Aby
zakonczy¢, nacisnij przycisk II-.

N Wyswietlane tylko wtedy, gdy podlaczono skaner A3 lub A4

[VEIEl Enlarged Copy

Color/Grayscale :

= Color/Grayscale Color
e Density I |2 Auto A4->Auto
A—Auto  With Border 5 = Quality Draft
D Draft D = Density
— —

OK|Proceed [31Back

Rozpoczegcie kopiowania

o Receive New Scan File

0K Proceed
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B Gdy podlaczono skaner wielofunkcyjny

== Bl Page(s) Copy Settings
Source Roll 1

Text/Line Drawing | sy IIIT1¢] 100%

Quality 5 Color/B&W  Color
Color/B&W C) Document  Text/Line Drawing

= Revd Scan File Option " 0K| Copy Start  [»]Eject Paper ¢ Width Auto v
0] Proceed | Reset New Settings 0Kl Proceed [3]Back

0Kl Proceed

|

Rozpoczecie kopiowania

Karta jest widoczna wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3, a nie jest zainstalowany skaner wielofunkcyjny.

0Kl Proceed

Kiedy otrzymane pliki skanowania lub zeskanowane pliki sg zapisane na opcjonalnym dysku twardym lub jed-
nostce rozbudowy Adobe PostScript 3

= Revd Scan File Option
* Receive New Scan File
= Scan File Options

0Kl Proceed
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Lista menu

Ponizej opisano pozycje i opcje dostepne w menu. Wiecej szczegoétowych informacji na temat kazdej pozycji mozna
znaleZ¢ stronach referencyjnych.

*1: Tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

*2: Tylko SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

*3: Tylko jesli zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3
*4: Tylko jesli zainstalowana jest opcjonalna jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3

Menu EPrint Queues
£ ,Menu Print Queues” na stronie 162

Pozycja menu

Opis

Print Queue™3

XXXXXXXXXXX (nazwa oczekujacego za-
dania drukowania)

Wyswietla nastepujace opcje: Waiting Job Name, User, Esti-
mated Start Time, Estimated Print Time i Printing Availabili-
ty.

Hold Queue™ ™3

View Hold XXXXXXXXXXX (na-
Queue zwa wstrzymanego
zadania)

Wyswietla nastepujace opcje: Paused Job Name, User, Paper
Type, Source, Size i Reason For Hold.

Resume All Jobs

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Savd Job
Queue™

XXXXXXXXXXX (nazwa zapisanego zada-
nia drukowania)

Wyswietlanie miniatur

Stored Job Name, User, Paper Length, Pages, Paper Type,
Copies, Source, Size lub Estimated Print Time sg wyswietlane
po nacisnieciu P

Wybér OK powoduje wyswietlenie menu drukowania/usu-
wania

Print Job Log Shee

t

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Print From Folder

XXXXXXXXXXX (wyswietla nazwe pliku)

Wyswietlane sg opcje File Name, Source i Preview
Nacisnij OK, aby rozpocza¢ drukowanie

(Drukowanie rozpocznie sie po wyswietleniu podgladu wy-
druku, jesli funkcja Preview (Podglad) jest wtaczona.)

Menu °RPaper

£ ,Menu Paper” na stronie 165

Pozycja menu

Opis

Load/Remove
Paper

Remove Paper

Opcja nie jest wyswietlana, jesli papier nie jest zatadowany.

Roll Paper™2

Roll 171

Roll 21

Cut Sheet (do 0,8 mm grubosci)

Poster Board

Wyswietla instrukcje dotyczace tadowania papieru.
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja menu Opis
Select Paper Ty- Plain Paper Wyswietla obstugiwane nosniki firmy Epson.
pe
Photo Paper
Matte Paper
Others
Custom Paper Wyswietla nazwy rodzajoéw papieru zdefiniowane przez
uzytkownika.
Custom Paper XXXXXXXXXXXX | Select Reference Pa- Plain Paper Wyswietla obstugiwane nos-
Setting XXXXXXXX (na- per niki firmy Epson.
Zwa papieru nie- Photo Paper
standardowego
rodzaju) Matte Paper
Others
No Paper Selected No Paper Selected
Platen Gap Narrow, Standard, Wide, Wider
Detect Paper Thick- Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
ness
Paper Feed Adjust Pattern Nacisnij przycisk OK, aby
rozpocza¢ drukowanie.
Value 0d -0,70 do +0,70 %
Paper Suction -4do0
Roll Paper Tension Normal, High, Extra High
Remove Skew On, Off
Setting Name 22 znaki lub mniej (litery, cyfry i symbole)
Restore Settings Yes, No
Print Paper List Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
Roll Paper Remaining On, Off
Remaining Alert Od1do15m
Menu =¥Maintenance
£ ,Menu Maintenance” na stronie 169
Pozycja menu Opis
Nozzle Check Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja menu

Opis

Head Cleaning

Head Alignment

Auto(Uni-D)

Auto(Bi-D)

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie/wyréwny-
wanie.

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Cutter Mainte-
nance

Adjust Cut Position

Od-3do3mm

Replace Cutter

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ ruch.

Menu ©Setup

£5° ,Menu Setup” na stronie 170
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Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja menu

Opis

Printer Setup

Roll Paper Se-
tup

Auto Cut

On, Off

Cutting Mode

Normal, Silent

Refresh Margin

On, Off

Page Line

On, Off

Roll Paper Margin

Normal, Top15mm/Bottom15mm, Top 35 mm/Bottom 15
mm, Top 45 mm/Bottom 15 mm, 3 mm,15 mm

Roll End Option

Continue, Stop Printing, Reprint"3

Auto Loading™

On, Off

Roll Switch Setting™’

Auto, Roll 1, Roll 2

Advanced Set-
tings

Roll Paper Ty- Type Match, Disable

Switch pe

Condi-

tion™ Paper Print Length, Remaining Amount, Disable
Length
Paper Best Fit, Width Match, Disable
Width
Print Job Roll In Use, In Order
Priority™3

Roll Paper Tension 1do5

Less Head Scuffing On, Off

Drying Time Per Page Off do 60 min

Paper Size Check On, Off

Paper Skew Check On, Off

Store Held Job™3 On, Off

USB Timeout 0Od 10 do 600 sek

Quick Cut On, Off
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja menu Opis
HP-GL/2 Set- Quality Speed, Fine
tings
Output Size Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series, Photo Series,
Others, User Defined
Margin 3mm, 5mm

Margin Options

Standard, Add Margins, Clip By Margins

Rotate

0°,90°, 1807, 270°

Mirror

On, Off

Select Palette

Software, Default, Palette A, Palette B

Define Pa- Palette A
lette

Pen Num- Pen Width, Pen Color
ber

Palette B Pen Num- Pen Width, Pen Color
ber
Line Merge On, Off
Save To HDD Print And Save, Print Only
Reset HP-GL/2 Settings Yes, No
Restore Settings Yes, No
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Pozycja menu

Option Setup™

Opis
PS3 Expansion | Version Wersja PostScript, PDF
Unit
PS Status Sheet Naci$nij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
Output Size Auto, A Series, US-ANSI, US-ARCH, B Series, Photo Series,

Others, User Defined

Margin Options

Standard, Add Margins, Clip By Margins

Quiality

Speed, Normal, Fine

Color Mode

Color, Grayscale

Dot Correction

On, Off

CMYK Simulation

SWOP v2, US Web Uncoated v2, US Sheetfed Coated v2, US
Sheetfed Uncoated v2, Coated GRACoL 2006, SWOP Grade 3
Paper, SWOP Grade 5 Paper, Coated FOGRA27, Web Coated
FOGRA28, Uncoated FOGRA29, Coated FOGRA39, Euroscale
Coated v2, Euroscale Uncoated v2, JapanWebCoated (Ad),
JapanColor2001Coated, JapanColor2001Uncoated, Japan-
Color2002Newspaper, JapanColor2003WebCoated, EP-
SON_TOYO, EPSON_DIC, Off

RGB Source

sRGB, Adobe RGB (1998), Apple RGB, ColorMatch RGB, Off

Rendering Intent

Absolute, Relative, Perceptual, Saturation

Black Pt Compensation On, Off
Auto Rotate On, Off
Caching To HDD On, Off
PS Error Sheet On, Off
Save To HDD Print And Save, Print Only

Printer Status

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Option Status

Wyswietla powiazane opcje.

Show Total Prints

XXXXXX m2

Print Status Sheet

Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja menu Opis
Network Setup | IP Address Setting Auto -
Panel IP Address, Subnet Mask, Default Gateway
IPv6 Setting Enable, Disable

IPsec Setting

Enable, Disable

PSK Setting

Ustaw klucz wstepny sktadajacy sie z maksymalnie 20 zna-
kéw (znaki potéwkowe lub symbole)

IEEE802.1x Setting

Enable, Disable

HTTPS Redirect Setting

Enable, Disable

Print Status Sheet

Nacis$nij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Restore Settings

Yes, No

Power Settings

Sleep Mode

Od 5 do 210 minut

Power Off Timer

Off, od 1 do 24 godzin

Restore Settings

Yes, No

Preference

Language

Wyswietla obstugiwane jezyki.

Unit: Length

m, stopy/cale

Alert Lamp Setting

On, Off

Administrator
Menu

Change Password

Wprowadz hasto.

Operational
Control

Network Setup

Password Required, No Password Required

Power Cleaning

<RGN VK1 |PK2 IM2

(M1]PK1]MK2 [N PA C2

Format HDD™3 Non-Secure (Quick)
Secure (Quick)

Secure (Sanitizing)

Formatowanie zostanie wykonane, jesli potwierdzisz wy-
swietlony komunikat.

Printer Mode

Auto, PostScript™, HP-GL/2

Date And Time

MM/DD/YY HH:MM

Time Zone

Wprowadz réznice czasowa pomiedzy czasem uniwersal-
nym GMT a biezacg strefg czasowa.

Reset PS Settings™

Yes, No

Reset All Settings

Yes, No
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Menu SEnlarged Copy
Wryswietlane tylko wtedy, gdy do drukarki podlaczono skaner A3 lub A4.

£ ,Menu Enlarged Copy” na stronie 189

Pozycja menu

Opis

Color/Grayscale

Color, Grayscale

Auto A3->Auto, B4->Auto, A4->Auto,B5->Auto, | With Border, Borderless
A5->Auto, LTR->Auto, 4x6->Auto,
A4/2->Banner(Auto)
Other Size Document Size A3, B4, A4, B5, A5, LTR, 4x6
Output Size A0, USE, B1,A1,USD, B2, USC, A2, AO(2Sheets)
Border With Border, Borderless
Quality Speed, Fine
Density Pie¢ opdji, od Light do Dark

Menu Large Copy / Large Scan
To menu wys$wietla sie tylko wtedy, gdy podlaczony jest opcjonalny skaner wielofunkcyjny.

£ ,Menu Large Copy / Large Scan” na stronie 190

Pozycja menu

Copy Settings

Opis
Source Roll Paper/Roll 17, Roll 2*7, Roll Auto™, Cut Sheet
Scaling Manual Od 25 do 400 %
Auto

Color/Grayscale

Color, Grayscale

Document type Text/Line Drawing, Tracing Paper, Recycled Paper, Blue-
print, Blueprint Inverted, Poster

Width Auto, ISO A, US-ANSI, US-ARCH, JIS B, ISO B, cm, inch

Quality Speed, Fine

Margin Options

Clip By Margins, Add Margins, Borderless

Density Poziom od -3 do 3
Contrast Poziom od -3 do 3
Background Poziomod-3do3
Sharpness Poziom od -3 do 3
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Przewodnik uzytkownika

Pozycja menu

Opis

Scan Setting”3

Color/Grayscale

Color, Grayscale, B&W

Document type Text/Line Drawing, Tracing Paper, Recycled Paper, Blue-
print, Blueprint Inverted, Poster
Width Auto, ISO A, US-ANSI, US-ARCH, JIS B, ISO B, cm, inch

Save Image type

JPEG, PDF, TIFF

Resolution

100dpi, 200dpi, 300dpi, 360dpi, 400dpi, 600dpi

File Size Compression

High, Normal, Low

Density Poziom od -3 do 3
Contrast Poziom od -3 do 3
Background Poziom od-3do 3
Sharpness Poziom od -3 do 3
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Opis menu

Menu Print Queues

Jesli drukarka jest uzywana z pominieciem dofaczonego do niej sterownika lub sterownika PS dotgczonego do
opcjonalnej jednostki rozbudowy Adobe PostScript 3, nazwy zadan i szacowany czas podane w ponizszej tabeli moga
wyswietla¢ sie nieprawidtowo.

*1: Tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

*2: Tylko SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

*3: Tylko jesli zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3
*4: Tylko jesli zainstalowana jest opcjonalna jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3

Pozycja Opis
Print Queue’3 XXXXXXXXXXX (nazwa Waiting Job Name Wyswietla szacowany czas rozpoczecia drukowa-
oczekujacego zadania dru- U nia i czas potrzebny na wykonanie wybranego za-
: ser . .
kowania) dania drukowania.
Estimated Start Ti- . T ) .
me Okresla réwniez, czy mozliwe jest ukonczenie za-
dania bez wymiany papieru, tuszu lub zbiornika
Estimated Print Ti- | konserwacyjnego Maintenance Box (Pojemnik na
me zuzyty tusz). Szacunkowe wartosci podano tylko

na potrzeby wytycznych. Zalecamy kontynuowa-
nie pracy, jesli wyswietli sie komunikat ,Nie moze
zostac zakonczone”.

Printing Availabili-
ty

Narzedzia Remote Manager i LFP HDD Utility wy-
Swietlajag przyczyne pojawienia sie komunikatu i
umozliwiajg wstrzymanie lub anulowanie zadania.

£ ,Podsumowanie funkgji” na stronie 77

Ocena wydajnosci druku wedtug ilosci pozostate-
go papieru nie moze zosta¢ przeprowadzona jesli
opcja Roll Paper Remaining jest ustawiona na
Off.

Drukarka nie okresli dostepnosci na podstawie
ilosci pozostatego tuszu, jesli dokumenty sa dru-
kowane za pomoca narzedzia LFP Print Plug-In for
Office lub EPSON CopyFactory5.

Jedli drukarka korzysta ze sterownika PS dotgczo-
nego do opcjonalnej jednostki rozbudowy Adobe
PostScript 3, opcje Estimated Start Time i Esti-
mated Print Time wyswietlajg warto$¢ ,0 minu-

"

tes’.
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Pozycja

Opis

Hold Queue™2 ™3

View Hold
Queue

XXXXXXXX
XXX (na-
zwa
wstrzyma-
nego zada-
nia)

Paused Job Name Ta opcja jest dostepna tylko, jesli zaznaczono op-

cje On dla obszaru Store Held Job w menu Setup.

User

Wyswietla ustawienia drukowania dla wstrzyma-
Paper Type . . . .

nych zadan oraz powdd wstrzymania kazdego za-
Source dania.
Size Zadania, ktére zostaty wstrzymane poniewaz us-

tawienia zadania drukowania réznig sie od obec-
nie wybranych ustawien, mozna wykonac w opi-
sany ponizej sposéb.

Reason For Hold

(1) Wymien papier i wykonaj inne czynnosci, nie-
zbedne do przygotowania urzadzenia do druko-
wania.

(2) Wybierz opcje Resume All Jobs.

Resume All Jobs

Nacisnij przycisk OK, aby wznowi¢ wszystkie wstrzymane zadania w ko-
lejce.

Saved Job Queue™ | XXXXXXXXXXX (nazwa za- Miniatury Wyswietlana jest miniatura wybranej zapisanej
plsaT\ego zadania druko- Stored Job Name ?pferaql. Po naastueau .przyaska > zostanffl wy-
wania) Swietlone szczegdtowe informacje z ostatniego

User drukowania pliku.
Paper Length Zostang wyswietlone szczegétowe informacje dla
Pages poprzednio zapisanych operacji, ktére nie obstu-
guja miniatur; miniatura nie zostanie wyswietlona.
Paper Type
) Nacisniecie przycisku OK po potwierdzeniu po-
Copies woduje wys$wietlenie menu drukowania/usuwa-
Source nia.
Size Po wybraniu pozycji Print zostanie wy$wietlony
. - monit o wprowadzenie liczby kopii. Za pomoca
Estimated Print Ti- s . . P
przyciskow A/V¥ wybierz liczbe kopii i nacisnij
me . o pis
przycisk OK, aby wyswietli¢ szacowany czas dru-
kowania i informacje na temat dostepnosci dru-
karki. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ druko-
wanie.
Po wybraniu pozycji Delete zostanie wyswietlony
monit o potwierdzenie. Nacisnij przycisk OK, aby
usung¢ zadanie.
Print Job Log Sheet Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac zapis operacji przetwarzania (log)

zadania drukowania.
Uwagi dotyczace zuzycia tuszu

To proste narzedzie obliczajace szacunkowe zuzycie tuszu na dany wy-
druk. FIRMA EPSON NIE GWARANTUJE DOKEADNOSCI DANYCH ZUZYCIA.
Rzeczywiste zuzycie tuszu zalezy w duzej mierze od czynnikdw, takich jak:
uzywane oprogramowanie, wersja oprogramowania sprzetowego, dru-
kowany obraz, ustawienia druku, typy uzytych substratéw, czestotliwos¢
uzywania, temperatura, a takze zmienna wydajnos¢ drukarki oraz usta-
wienia i praktyki uzytkownika. Dane dotyczace szacunkowego uzycia nie
uwzgledniaja tuszu uzywanego po uptywie okresu waznosci pojemnika z
tuszem oraz tuszu pozostatego w pojemniku po sygnale wymiany po-
jemnika. Niektory drukarki firmy Epson obstuguja rézne narzedzia szacu-
jace koszty oraz zuzycie tuszu. Nie wszystkie te narzedzia dziatajg w jed-
nakowy sposdb.
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Pozycja Opis

Print From Folder Mozesz wybrac plik w skonfigurowanym wczesniej folderze udostepnio-

nym w sieci i wydrukowac go.

£ ,Print From Folder” na stronie 94
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Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Menu Paper

Jesli uzywasz opcji Custom Paper Setting, aby zapisa¢ ustawienia drukowania dla papieru komercyjnego na
urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D Series, przestrzegaj ponizszych srodkéw ostroznosci.

Jesli drukujesz na rolce 1 i 2, skonfiguruj kazda z nich osobno, nawet jesli uzywasz tego samego papieru. Jesli opcja
Custom Paper Setting skonfigurowana dla rolki 1 zostanie zastosowana do tego samego rodzaju papieru narolce 2, ale
$ciezka, szerokos¢ i inne wlasciwosci papieru beda sie réznié, drukowanie nie bedzie przebiega¢ prawidtowo.

*1: Tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

*2: Tylko SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

*3: Tylko jesli zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3
*4: Tylko jesli zainstalowana jest opcjonalna jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3

* Ustawienie domy$lne

Pozycja Opis
Load/Remove Paper Remove Paper Instrukcje nie wyswietlaja sie, jesli w drukarce nie ma
papieru.
Roll Paper*? Zaznacz papier, ktéry ma zostac zatadowany i nacisnij
przycisk OK. W celu zatadowania papieru postepuj
Roll 11 zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

“ Jesli w drukarce jest juz zatadowany papier, najpierw
Roll 2 wyswietla sie instrukcje dotyczace wysuniecia zatado-
wanego papieru.

Cut Sheet (do 0,8
mm grubosci)

Poster Board

Select Pa- Plain Paper Wybierz rodzaj zatadowanego papieru.
per Type

Photo Paper

Matte Paper

Others

Custom Paper Wybierz nazwe niestandardowego papieru zatadowanego do drukarki.
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Pozycja Opis
CustomPa- | XXXXXXXXX Select Refe- Plain Paper Umozliwia wybranie rodzaju nosnika, ktéry najbardziej
per Setting | XX (nazwa rence Paper odpowiada nosnikowi uzywanemu.
papieru nie- Photo Paper
standardo-
wego rodza- Matte Paper
ju)
Others
No Paper Selec- Wybierz te opcje, jesli nie chcesz okresla¢ rodzaju pa-
ted pieru.
Platen Gap Narrow Wybor szczeliny ptytki, ktdra jest odlegtoscig miedzy
gtowica drukujaca i papierem. Zwykle nalezy wybra¢
Standard” opcje Standard. Jesli obrazy sa rozmazane, nalezy wy-
brac szersza szczeline. Jesli mimo przeprowadzenia wy-
Wide réwnywania gtowic masz wrazenie, ze dalej nie s od-
powiednio ustawione, wybierz opcje Narrow.
Wider
Detect Paper | Naci$nij przycisk OK, aby wydrukowac wzér w celu okreslenia grubosci bie-
Thickness Z3cego papieru.
Nalezy wybra¢ numer wzoru na wydruku, ktéry ma najmniejsze przesuniecie.
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Pozycja

Opis

Paper Feed
Adjust

Pattern

Value

Tego ustawienia nalezy uzy¢, jesli nie mozna rozwigzac
problemu z mikropasami (pionowe przerywane linie lub
niejednolite kolory) w standardowym obszarze wydruku
(w przypadku arkuszy obszar poza paskamiod 1 do 2 cm
na dole papieru) nawet po wyczyszczeniu gtowic i wy-
réwnywaniu gtowic.

Wybrano opcje Pattern

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac¢ wzér dopasowa-
nia. Zmierz odlegto$¢ pomiedzy znakami ,+".

Okresl tylko odlegtosci pomiedzy znakami srodkowymi
lub $rednig wartos¢ odlegtosci pomiedzy znakami umie-
szczonymi po lewej, po prawej i na srodku.

+--- o et

Po wydrukowaniu wzoru dopasowania na panelu stero-
wania bedzie wyswietlona jego dtugos¢. Za pomoca
przyciskow A/¥ wybierz warto$¢ zmierzong za pomoca
skali i nacisnij przycisk OK.

Wybrano opcje Value

Wybierz wartos$¢ dopasowania z przedziatu od -0,70 do
+0,70 %.

Wybranie zbyt niskiej wartosci spowoduje wystgpienie
ciemnych pasow; ustaw wyzszag wartos¢. Podobnie wy-
branie zbyt wysokiej wartosci spowoduje wystapienie
biatych paséw; ustaw nizsza wartosc.

Paper Suc-
tion

od-4do0(0

Wazne, aby wybra¢ odpowiednig wartos¢ cisnienia za-
sysania papieru, aby zachowa¢ prawidtowg odlegtos¢
miedzy papierem a gtowica drukujaca. Ustawienie zbyt
wysokiej wartosci dla cienkiego lub delikatnego papieru
spowoduje zwiekszenie odlegtosci miedzy papierem a
gtowica drukujaca, czego skutkiem bedzie pogorszenie
jakosci druku lub problemy z podawaniem papieru. W
takiej sytuacji nalezy zmniejszy¢ cisnienie zasysania pa-
pieru. Cisnienie zasysania zmniejsza sie wraz z obniza-
niem wartosci tego parametru.

Roll Paper
Tension

Normal®

High

Extra High

Jesli papier marszczy sie podczas drukowania, wybierz
opcje High lub Extra High.

Jesli ustawiono opcje Extra High, wtgczane jest naste-
pujace ustawienie: Setup menu > Advanced Settings >
Roll Paper Tension.

Remove
Skew

on”

off

Wiaczenie (On) lub wytaczenie (Off) redukgji przekrzy-
wienia papieru.
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Pozycja

Opis

Setting Na- Dla niestandardowych ustawien papieru wprowadz nazwe skfadajaca sie z

me maksymalnie 22 znakéw. Wybierztatwa do zapamietania nazwe, aby moznaja
byto szybko wybra¢.

Restore Set- Yes Przywr6¢ wybranie niestandardowe ustawienia papieru

tings

No

do wartosci domysinych.

Print Paper List

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowa¢ liste niestandardowych ustawien pa-

pieru.
Roll Paper Remaining on” Wybédr wyswietlania/zapisywania (On) lub niewyswiet-
lania/niezapisywania (Off) ilosci pozostatego papieru
Off rolkowego. Jesli wybrano ustawienie On, zostanie wy-

Swietlony monit o wprowadzenie dtugosci rolki. Poniz-
sze opcje beda dostepne po wprowadzeniu dtugosci
zatadowanej rolki.

1 Czas do momentu wymiany

Podczas wyjmowania rolki zostanie na niej
automatycznie wydrukowany kod kreskowy,
zawierajacy informacje o pozostajacej dtugosci
papieru, wartos$ci wybranej dla wystapienia
ostrzezenia o pozostajacej dlugosci oraz o rodzaju
papieru.

Kod kreskowy zostaje automatycznie odczytany, a
ustawienia dostosowane dla nastepnego uzycia
papieru, co poprawia wydajnos$¢ pracy podczas
korzystania z kliku rolek papieru.

1  Dostepnos¢ drukowania

Drukarka okresli dostepnos¢ drukowania na
podstawie dtugosci papieru na rolce.

Remaining Alert

Od1do15m (5%

Wyswietla sie, jesli dla pozycji Roll Paper Remaining
wybrano opcje On.

Nalezy ustawi¢ wartos¢ w zakresie od 1 do 15 m, aby
wyswietlito sie ostrzezenie, gdy ilo$¢ pozostatego pa-
pieru spadnie ponizej ustalonego limitu. Mozna usta-
wiac z doktadnoscig do 1 m.
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Menu Maintenance

Pozycja

Opis

Nozzle Check

Nacis$nij przycisk OK, aby wydrukowa¢ wzér testu dysz. Obejrzyj dru-
kowany wzérijeslizauwazysz wyblakte lub brakujace kolory, wykonaj
czyszczenie gtowicy drukujacej.

£ ,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 195

Head Cleaning

<RGN VK1 |PK2 IM2

(M1 PK1]MK2 NP4 C2
< m N NN

Obejrzyj wydrukowany wzér i zaznacz pola wyboru dla wzoréw za-
wierajacych niewyrazne lub brakujace obszary. Aby wybrac wszystkie
dysze, zaznacz pole po lewej.

27 ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

Head Alignment

Auto(Uni-D)

Auto(Bi-D)

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

Jesli wydruki sa ziarniste lub nieostre, nalezy przeprowadzi¢ wyréw-
nanie gtowicy drukujacej. Jesli wybrana zostata opcja Auto, drukarka
przeskanuje wydrukowany wzér i automatycznie wyréwna gtowice
drukujaca.

Jesli wybrana zostata opcja Manual, zostanie wydrukowany wzér;
dokfadnie obejrzyj wzér i wprowadz odpowiednia wartos¢.

2 ,Eliminacja braku wyréwnania na wydrukach (opcja Head Align-
ment)” na stronie 198

Cutter Maintenance

Adjust Cut Position

Od-3do3mm | Podczas drukowania na papierze rolkowym bez
margineséw we wszystkich kierunkach mozna do-
kfadnie wyregulowac pozycje odcinania. Pozycje
odcinania mozna wyregulowac z doktadnoscia do
0,2 mm.

Replace Cutter

Powoduje przesuniecie odcinarki do pozycji wymiany, aby mozna ja
byto tatwo wymienic. Aby przesuna¢ odcinarke do pozycji wymiany,
naci$nij przycisk OK. Przed wymiana odcinarki nalezy wysuna¢ papier.
Przed kontynuowaniem wysun papier. £2° ,Wymiana modutu odci-

nania” na stronie 203
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Menu Setup

Nacis$nigcie przycisku Administrator Menu spowoduje wyswietlenie si¢ monitu o podanie hasta. Dostarczone
urzadzenie nie ma ustawionego hasta; aby kontynuowa¢, naciénij przycisk OK. Jesli hasto administratora zostato
zmienione, nalezy je wprowadzi¢.

*1: Tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

*2: Tylko SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

*3: Tylko jesli zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3
*4: Tylko jesli zainstalowana jest opcjonalna jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3

* Ustawienie domy$lne

Printer Setup

Roll Paper Setup

Pozycja Opis

Auto Cut On* Wybierz opcje On, aby podczas drukowania na papierze rolko-
wym kazda strona byta automatycznie odcinana za pomoca wbu-
off dowanej odcinarki. Aby wytaczy¢ automatyczne odcinanie papie-
ru, wybierz opcje Off. Gdy sterownik drukarki jest uzywany, pierw-
szeAstwo maja ustawienia w nim wybrane.

Cutting Mode Normal® Jedli chcesz ograniczy¢ hatas towarzyszacy cieciu, wybierz opcje
Silent. Jesli wybrano opcje Silent, predkos¢ ciecia bedzie mniej-
Silent sza.

Refresh Margin on* Jesli podczas drukowania bez margineséw wybrano opcje On,
drukarka automatycznie przytnie krawedz wiodaca papieru w ce-
Off lu usuniecia sladéw tuszu, ktére mogta zostawié poprzednia ko-
pia. Aby wylaczy¢ te funkcje, nacisnij przycisk Off.

Page Line on”* Jeslidla pozycji Auto Cut wybrano opcje Off, mozna zdecydowac,
czy na papierze rolkowym maja by¢ drukowane linie ciecia (opcja
Off On), czy tez nie (opcja Off). Linie ciecia nie beda drukowane w
przypadku, gdy dla pozycji Auto Cut wybrano opcje Onlub gdy sg
uzywane pojedyncze arkusze albo karton.

Jesli jednak wybrana za pomoca komputera szerokos¢ rolki jest
mniejsza niz szeroko$¢ papieru w drukarce, linie ciecia beda dru-
kowane niezaleznie od tego, jaka opcje wybrano dla pozycji Auto
Cut.

Gdy sterownik drukarki jest uzywany, pierwszenstwo maja usta-
wienia w nim wybrane.
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Pozycja Opis
Roll Paper Margin Normal® Po ustawieniu opcji Normal marginesy gérny i dolny bedga szero-
kie na 15 mm, a lewy i prawy 3 mm.
Top1155mm/Bot- Dla ustawien innych niz 15 mm marginesy lewy i prawy beda
tomi>mm miaty szerokos¢ 3 mm.
Top35mm/Bot- 27 ,Obszar drukowania” na stronie 73
tom15mm
Top45mm/Bot-
tom15mm
3mm
15 mm
Roll End Option Continue Wybierz czynnos¢, ktdra zostanie wykonana po zmianie rolki: wy-
drukuj pozostate dane (Continue)/nie drukuj (Stop Printing)/
Stop Printing” wydrukuj ponownie, zaczynajac od poczatku (Reprint).
a3 W nastepujacych sytuacjach dane nie zostang ponownie wydru-
Reprint kowane, nawet jesli wybrano funkcje Reprint.
d  Uzywanie folderu PS z jednostki rozbudowy Adobe
Postscript 3 i drukowanie pliku PDF zabezpieczonego hastem
(1 Drukowanie za posrednictwem emulowanych sterownikéow
HP-GL/2 i HP RTL
(1 Kopiowanie duzych dokumentéw po podfgczeniu
opcjonalnego skanera wielofunkcyjnego
1 Drukowanie powiekszonych kopii po podfgczeniu skanera
A3 lub A4
Auto Loading™ on” W standardowej sytuacji ustaw te opcje na On.
" Jesli wystepuja problemy z automatycznym tadowaniem, gdy
Y uzywasz dostepnego w sprzedazy papieru: papier nie jest napre-
zony, $lizga sie, jest bardzo pofatdowany lub wystepuja inne
problemy, ustaw opcje na Off.
Przed skonfigurowaniem tego ustawienia usun caty papier. Nie
mozna zmieni¢ ustawienia, jesli papier jest zatadowany.
Jesli opcja jest ustawiona na Off, nie mozna uzy¢ rolki 2.
Roll Switch Setting™’ Auto” Wybierz czynnos¢, ktéra zostanie wykonana, gdy aktualnie uzy-
wana rolka ma ustawione ponizsze opcje: automatycznie przetacz
Roll 1 miedzy rolka 11i 2, i drukuj (Auto)/drukuj z rolki 1 (Roll 1)/drukuj z
rolki 2 (Roll 2).
Roll 2

[ Papier rolkowy sie skonczyt, a nie wszystkie dane zostaty
jeszcze wydrukowane.

(4 Drukarka przewiduje, ze ilo$¢ papieru jest niewystarczajaca i
nie mozna zakonczy¢ zadania drukowania.

[ Margines druku bedzie duzy dla szerokosci zadania
drukowania.

Gdy opcja jest ustawiona na Auto, urzadzenie przetacza rolki
zgodnie z ustawieniem Roll Switch Condition.
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Pozycja Opis

Roll Switch Condi- Paper Type | Type Match” Z ponizszych opcji wybierz warunek zmiany rolki podczas druko-
tion™! wania w przypadku, gdy biezaca rolka sie skonczyta.
Disable

1 Type Match: Przetagcza na druga rolke podczas drukowania
tylko wtedy, gdy rodzaj papieru okreslony dlazadaniairodzaj
papieru na drugiej rolce sa takie same.

Jedlina druga rolke zatadowano inny rodzaj papieru, wystapi
btad i nie bedzie mozna kontynuowa¢ drukowania.

(1 Disable: Drukowanie nawet, jesli rodzaj papieru jest inny.

Paper Print Length* Z ponizszych opcji wybierz warunki zmiany rolki w odniesieniu do
Length ilosci pozostatego papieru i dlugosci wydruku (dtugos¢ jednej
Remaining strony zadania drukowania).

Amount

Pamietaj, ze w przypadku, gdy opcja Roll Paper Remaining jest
ustawiona na Off w menu Paper, jest ona wytaczona bez wzgledu
na konfiguracje.

Disable

(1  Print Length: Jesli ilos¢ papieru na rolce 1 2 jest
wystarczajaca dla dtugosci druku, drukarka uzyje rolki, na
ktdrej jest mniej papieru. Jesli ilos¢ papieru na jednej rolce
jest zbyt mata, drukarka uzyje drugiej rolki.

1 Remaining Amount: Drukowanie z uzyciem rolki z mniejszg
iloscig papieru, bez wzgledu na dtugos¢ druku.

(1 Disable: Drukowanie z uzyciem aktualnie wybranejrolki, bez
wzgledu na ilo$¢ pozostatego papieru i dtugos¢ druku.

Paper Best Fit" Z ponizszych opcji wybierz warunki uzycia papieru rolkowego z
Width mniejszym marginesem druku w odniesieniu do szerokosci pa-
Width Match pieru rolkowego oraz dtugosci zadania drukowania (wartos$¢ opcji
Document Size w sterowniku drukarki).

Disable 1 Best Fit: Porownuje szerokosc¢ papieru na rolce 1i 2 oraz

szerokos$¢ zadania drukowania, a nastepnie drukuje,
uzywajac rolki o mniejszym marginesie druku.

1 Width Match: Drukowanie z uzyciem rolki, ktérej szerokos¢
odpowiada szerokosci zadania drukowania.

(4 Disable: Drukowanie z uzyciem aktualnie wybranejrolki, bez
wzgledu na szerokos¢ papieru rolkowego i zadania
drukowania.

Print Job Roll In Use Wybierz priorytet drukowania w przypadku kilku oczekujacych
Priority™3 zadan: zadania drukowania, ktére mozna wykona¢, uzywajac ak-
In Order” tualnie wybranej rolki, przetaczy¢ na inna rolke, a nastepnie wy-
drukowac pozostate zadania (Roll In Use)/Drukowanie zadan w
kolejnosci przestania (In Order). Jesli wybrano ustawienie In Or-
der, procedura automatycznego przetaczania rolek moze by¢
czesta, zaleznie od ustawien zadan drukowania — moze to wy-
dtuzy¢ czas drukowania.
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Advanced Settings

Pozycja Opis

Roll Paper Tension 0d1do5@39 To ustawienie jest uzywane, jesli jedna z ponizszych opcji jest ustawiona
na Extra High: Paper menu > Custom Paper Setting > Roll Paper Ten-
sion lub opcja Paper Configuration > Roll Paper Tension w sterowniku
drukarki.

Jesli papier marszczy sie podczas drukowania, gdy opcja Roll Paper Ten-
sion jestustawiona na High, ustaw ja na ExtraHigh, a nastepnie ustaw site
naprezenia za pomoca tego ustawienia.

Wieksza wartosc¢ to wieksza sita naprezenia.

Less Head Scuffing On Jesli papier jest gruby, glowica drukujaca moze trze¢ o drukowanga po-
wierzchnie. Aby zapobiec tarciu, wybierz opcje On. Mozna uzy¢ tej opcji w
Off* celu tymczasowej zmiany wartosci wybranej dla ustawienia Custom Pa-
per Setting > Platen Gap w menu Paper. Jednakze wybér opcji On nie
przyniesie zadnego skutku, jesli dla pozycji Platen Gap wybrano opcje
Wider.

Drying Time Per Page Off do 60 minut Okresla czas wstrzymania pracy drukarki po wydrukowaniu jednej strony
(Off") w celu umozliwienia wyschniecia tuszu; mozna ustawic wartos¢ z zakresu
od 0 do 60 minut. Tusz moze wysycha¢ przez jakis czas, w zaleznosci od
jego gestosci i typu papieru. Jesli tusz rozmazuje sie na papierze nalezy
ustawic¢ dtuzszy czas na wyschniecie tuszu.

Im dtuzszy jest czas wysychania, tym dtuzej trwa drukowanie.

Paper Size Check Oon* Zdecyduj, czy drukarka ma automatycznie wykrywac szerokosc¢ papieru
(opcja On), czy tez nie (opcja Off). Jesli papier jest zatadowany prawidto-
Off wo, amimo tego wyswietla sie btad ustawienia papieru, wybierz opcje Off.
Nalezy jednak pamieta¢, ze jesli wybrana zostata opcja Off, drukarka moze
drukowac poza obszarem papieru. Jesli obraz drukowany jest poza kra-
wedziami papieru, drukarka wewnatrz ulega zabrudzeniu tuszem. Zwykle
zalecana jest praca z ustawieniem On tej opgji.

Zmienione ustawienia bedg zastosowane po ponownym zatadowaniu
papieru. Nie beda zastosowane po samym zmienieniu pozycji menu.

Paper Skew Check Oon* Jesli wybrano ustawienie On na panelu sterowania wyswietli sie bfad, a
drukowanie zostanie przerwane w przypadku przekrzywienia papieru.
Off Wybierz Off, aby wytaczy¢ te funkcje. Ustawienie opcji On jest zalecane w
wiekszosci przypadkow, poniewaz przekrzywienie papieru moze dopro-
wadzi¢ do zaciecia go w drukarce.

Store Held Job™2 ™3 On To ustawienie jest wyswietlane, jesli podtagczono opcjonalny dysk twardy
lub jednostke rozbudowy Adobe PostScript 3. Jesli wybrano opcje On,
off" zadania drukowania wymagajace innego rodzaju papieru, Zrédta lub roz-
miaru wydruku (szerokosci) niz obecnie wybrany w drukarce, zostang
zapisane jako zadania wstrzymane; wybierz opcje Off, aby wytaczyc¢ te
funkcje.

Jesliwybrano opcje Off, wyswietli sie btad, a drukowanie zostanie wstrzy-
mane, jesli zZrédto wybrane dla zadania drukowania jest inne od zrédta
wybranego w drukarce.

Jesli wybrano opcje On, w przypadku wystapienia btedu drukowanie nie
zostanie wstrzymane, natomiast zadania drukowania niepasujace do us-
tawien zostang zapisane na dysku twardym lub jednostce rozbudowy
Adobe PostScript 3 jako wstrzymane. Wstrzymane zadania drukowania
mozna uruchomi¢ za pomoca menu Print Queue, po przygotowaniu dru-
karki, na przyktad poprzez zatadowanie odpowiedniego rodzaju papieru.

£ ,Podsumowanie funkgji” na stronie 77
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Pozycja Opis

USB Timeout 0Od 10 do 600 se- Jeslidrukowanie zatrzyma sie w potowie, gdy drukarka jest podtaczona do
kund (10" komputera kablem USB, ustaw dtuzszy czas.

Quick Cut on” Wybierz sposéb odcinania podczas drukowania wielostronicowego.
off Po wiaczeniu tej opcji (On) podczas drukowania nastepnego zadania,

poprzednie zadanie drukowania zostanie odciete, kiedy jego koniec doj-
dzie do pozycji odcinania. Skraca to czas drukowania, poniewaz druko-
wanie i odcinanie sg wykonywane jednocze$nie.

Funkcja ta jest aktywna przy nastepujacych ustawieniach sterownika dru-
karki:

d W pozycji Media Type (Rodzaj nosnika) wybrana jest opcja Plain
Paper (Zwykty papier).

1 Speed (Predkos¢) wybrana jako Resolution (Rozdzielczos¢)
w ustawieniu Print Quality (Jako$¢ druku).

Szczegotowe procedury dla operacji odcinania sa takie same, jak dla ope-
racji Single Cut (Pojedyncze ciecie) w pozycji Borderless printing (Dru-
kowanie bez marginesow).£7" ,Informacje o odcinaniu papieru rolkowe-
go” na stronie 113

Powytaczeniu (OFF) tej opcjidrukowanie nastepnego zadania rozpocznie
sie po dojsciu poprzedniego zadania do pozycji odciecia i po zakonczeniu

odcinania.
HP-GL/2 Settings
Pozycja Opis
Quality Speed Wybierz opcje Print Quality (Jakos$¢ druku) odpowiednio do jakosci i
predkosci drukowania.
Fine”
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Pozycja Opis
Output Size Auto” Obszar przyciecia danych w poleceniu PS to bazowy rozmiar wyjsciowy.
Rzeczywisty rozmiar zalezy od ustawienia Margin Options.
Jesli dane nie zawierajg polecenia PS, bazowym rozmiarem wyjsciowym
staje sie najmniejszy obszar w ksztatcie kwadratu (z uwzglednieniem dru-
kowanego obiektu) @) na ponizszej ilustracj.
A Series/US-ANSI/ Wybierz bazowy rozmiar wyjsciowych sposréd zgodnych standardéw
US-ARCH/B Series/ | rozmiaru. Rzeczywisty rozmiar zalezy od ustawienia Margin Options.
g?;:to Series/ W przypadku arkusza to ustawienie jest dostepne tylko wtedy, gdy dane
ers nie zawieraja polecenia PS.
Jedli zawierajg to polecenie, ustawienie bedzie niedostepne, a obszar
przyciecia polecenia PS stanie sie bazowym rozmiarem wyjsciowym.
User Defined Wybierz te opcje, gdy uzywasz rozmiaréw niestandardowych.Po wyborze
tego ustawienia, skonfiguruj opcje Paper Width i Paper Height. Mozna
ustawiac z doktadnoscig do 0,1 mm.
Paper Width
SC-T7200 Series/SC-T7200D Series: od 89" do 1118 mm
SC-T5200 Series/SC-T5200D Series: od 89"! do 914 mm
SC-T3200 Series: od 891 do 610 mm
Paper Height
Od 127 do 4620 mm
Rzeczywisty rozmiar zalezy od ustawienia Margin Options.
*1.Najmniejszy rozmiar obstugiwany przez ten model drukarki to 254 mm
szerokosci X 127 mm dtugosci. Jesli w tym ustawieniu wprowadzono
mniejszy rozmiar, dokument zostanie wydrukowany z szerszymi niz spo-
dziewane marginesami — nalezy je zmniejszyc.
Margin 3mm” Wybierz wartosci dla gérnego i dolnego oraz prawego i lewego margi-
nesu.
5mm

W przypadku arkusza dolny margines wynosi 14 mm, bez wzgledu na
ustawienia.
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Pozycja

Opis

Margin Options

Standard”

d  Gdy wybrano rozmiar standardowy lub opcje User Defined

Miejsce, gdzie zostanie dodany margines zalezy od ustawienia Output
Size, jak pokazano ponizej.

d  Gdy wybrano opcje Auto
Dodaje warto$¢ opcjiMargin (obszar @ naponizszejilustracji) poza

obszarem przyciecia danych w poleceniu PS (obszar @) na ponizszej
ilustracji).

€N
W’

1O

Dodaje warto$¢ opcji Margin (obszar @) na ponizszej ilustracji) do
rozmiaru wybranego w opcji Output Size (obszar @) na ponizszej
ilustracji) i drukuje tylko dane w zakresie obszaru, bez margineséw.

. VA Y
A4

10
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Pozycja

Opis

Add Margins

Miejsce, gdzie zostanie dodany margines zalezy od ustawienia Output
Size, jak pokazano ponizej.

4 Gdy wybrano opcje Auto
Wynik jest taki sam, jak w przypadku wyboru opcji Standard.
[ Gdy wybrano rozmiar standardowy lub opcje User Defined

Dodaje warto$¢ opcji Margin (obszar @ na ponizszejilustracji) poza
obszarem wybranym w opcji Output Size (obszar ) na ponizszej
ilustracji). Przy uwzglednieniu rzeczywistego rozmiaru wyjsciowego
sekcja marginesu bedzie wieksza niz wybrany rozmiar (obszar € na
ponizszej ilustracji).
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Pozycja Opis
Clip By Margins W zaleznosci od ustawienia opcji Output Size dodaje wartosc opcji Mar-
gin (obszar @ na ponizszej ilustracji) w obszarze przyciecia danych w
poleceniu PS lub wybranym rozmiarze opcji Output Size (obszar €) na
ponizszej ilustracji). Jesli w sekcji margineséw znajduje sie drukowany
obiekt, zostanie on przyciety i nie bedzie wydrukowany.
| PAY ,
| hd Co
(A -
Rotate 0" Przed wydrukowaniem mozesz obrécic¢ rysunek w lewo 0 90°. Pamietaj, ze
nie mozna obracac obiektéw narysowanych przez sterownik RTL.
90 Jesli to ustawienie oraz polecenie RO okreslajg zakres obrotu, obraz jest
. obracany, uzywajac potaczonych wartosci obrotu. Pamietaj, ze obrét
180 . L . P o
przez polecenie RO dotyczy tylko obiektéw (zwezona czes$¢ ponizszej
270° ilustracji), a obrot nie dotyczy obszaru rysunku (kwadratowy obszar na
ponizszej ilustracji). W rezultacie obiekty wystajace poza obszar rysunku
nie zostang wydrukowane.
0’ 90’ 180° 270°
Mirror On Okresl, czy obraz ma zostac obrécony w poziomie (odbicie lustrzane),
wykorzystujac szeroko$¢ rozmiaru wyjsciowego jako linie bazowa (On),
Off* czy chcesz drukowac bez obrotu w poziomie (Off).

OFF ON

Jedlidla opcji Rotate okreslono kat, obraz zostanie obrécony w poziomie.
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Pozycja

Opis

Select Palette

Software”

Default

Palette A

Palette B

Z ponizszych opcji wybierz palete koloréw oraz grubos¢ pidra logicznego.

d Software: Drukowanie zgodnie z konfiguracja piéra w aplikacji;
wbudowana paleta koloréw drukarki zostanie zignorowana.

[ Default: Drukowanie zgodnie ze skonfigurowana wczesniej,
wbudowana paleta drukarki. Ustawien palety nie mozna zmienic.
Whbudowana paleta okresla szerokos$¢ 0,35 mm i 256 koloréw dla
pidra logicznego. Przyktady koloréw odpowiadajace numerom
mozna znalez¢ w dotaczonym dokumencie ,Color Palette.pdf”.

W dokumencie ,Color Palette.pdf” zaleca sie sprawdzenie wydruku,
ktéry przeprowadzono po ustawieniu opcji Print Quality (Jakos¢
druku) na CAD / Line Drawing (Color) (Rysunek CAD/liniowy
(kolorowy)) w sterowniku drukarki.

(1 Palette A/Palette B: Drukarka drukuje zgodnie z ustawieniami
wbudowanej palety koloréw okreslonej w opcji Define Palette. Jesli
opcja Define Palette nie zostata ustawiona, rezultat bedzie taki, jak
po wyborze opcji Default.

Gdy ustawiono opcje Default/Palette A/Palette B, ustawienia pidra w
aplikacji s ignorowane.

Define Palette

Palette A*

Palette B

Mozesz zdefiniowaé niepowtarzalng wbudowang palete koloréw, okres-
lajg szerokos¢ pidra oraz kolor dla 16 rodzajéw pidra logicznego. Istniejg
dwa typy wbudowanych palet koloréw, ktére mozna zdefiniowad: Palette
AiPalette B. Wybierz palete, ktéra chcesz zdefiniowad, nastepnie wybierz
Pen Number i zdefiniuj opcje Pen Width i Pen Color dla kazdego pidra.
Przyktady koloréw odpowiadajace numerom mozna znalez¢ w dotgczo-
nym dokumencie ,Color Palette.pdf”.

W dokumencie ,Color Palette.pdf” zaleca sie sprawdzenie wydruku, ktéry
przeprowadzono po ustawieniu opcji Print Quality (Jakos$¢ druku) na
CAD / Line Drawing (Color) (Rysunek CAD/liniowy (kolorowy)) w ste-
rowniku drukarki.

Line Merge

On

Off*

Punkt przeciecia nakfadajacych sie linii na obrazie zostanie scalony zgod-
nie z poleceniem MC danych (On) lub linie, ktére maja zosta¢ wydruko-
wane, zostang przeniesione do przodu w punktach przeciecia (OFF).

On Off

Save To HDD

Print And Save”

Print Only

Zdecyduj, czy operacje drukowania majg by¢ zapisywane naopcjonalnym
dysku twardym lub jednostce rozbudowy Adobe PostScript 3.

Zapisujac operacje drukowania, mozesz drukowac bezposrednio z dysku
twardego i sprawdzac informacje i stan operacji drukowania.

£ ,Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twar-
dym” na stronie 77

Po wybraniu opcji Print Only, operacje drukowania nie beda zapisywane.

Reset HP-GL/2 Settings

Yes

No

Jesli wybrano Yes, ustawienia opcji HP-GL/2 Settings zostang przywroé-
cone do wartosci domyslnych.

179



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series Przewodnik uzytkownika

Restore Settings

Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Opis
Yes Jesliwybrano Yes, ustawienia opcji Printer Setup zostana przywrécone do wartosci domysinych.
No
. *
Option Setup™
PS3 Expansion Unit
Pozycja Opis
Version Wyswietlane sg informacje dotyczace obstugiwanej wersji PostScript oraz najnowszej wersji
przetwarzalnych plikoéw PDF.
Jesli wersja PDF wyswietlana we wtasciwosciach dokumentu w pliku PDF jest taka sama lub
wczesniejsza niz wersja wyswietlana tutaj, plik mozna przetworzy¢.
PS Status Sheet Po nacisnieciu przycisku OK wydrukowane zostang informacje dotyczace jednostki rozbudowy
Adobe PostScript 3.
Output Size Auto Wybierz rozmiar papieru uzytego do drukowania.

Po wyborze opcji Auto drukarka bedzie uzywac rozmiaru danych
drukowania. Rzeczywisty rozmiar wyjsciowy zalezy od ustawienia
marginesow.

A Series (A4")/US-ANSI/
US-ARCH/B Series/Photo

Series/Others
Gdy wybrano rozmiar standardowy lub opcje User Defined,
User Defined wszystkie dane drukowania zostang powiekszone lub pomniej-
szone zgodnie z wybranym rozmiarem papieru, a nastepnie wy-
drukowane.

Dostepnos¢ rozmiaréw zalezy od modelu drukarki.

Jesli dane drukowania sg tworzone dla papieru o rozmiarze A4,
zastosowanie maja ponizsze ustawienia.

Auto: dane s3 drukowane w obrebie margineséw wykraczajgcych
poza rozmiar A4.

A4:dane sg drukowane, gdzie dane A4 s zmniejszane do obszaru
druku rozmiaru A4.
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Pozycja

Opis

Margin Options

Standard”

Miejsce, gdzie zostanie dodany margines zalezy od ustawienia
Output Size, jak pokazano ponize;j.

[  Gdy wybrano opcje Auto

Dodanie margineséw 3 mm (obszar @ na ponizszej
ilustracji) poza obszarem danych (rozmiar papieru lub
rozmiar obrazu; obszar @) na ponizszej ilustracji).

FAY
A 4

HO3mm

T =@
63mm

d  Gdy wybrano rozmiar standardowy lub opcje User Defined

63mm

Dodanie marginesu 3 mm (obszar @ na ponizszej ilustracji)
wewnatrz obszaru okreslonego za pomoca ustawienia
Output Size (obszar @) na ponizszej ilustracji). Rozmiar jest
powiekszany lub pomniejszany, tak aby dane zmiescity sie
w obszarze bez margineséw.

: N
' w’

1O3mm

63mm 6I3mm
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Pozycja

Opis

Add Margins

Miejsce, gdzie zostanie dodany margines zalezy od ustawienia
Output Size, jak pokazano ponize;j.

1  Gdy wybrano opcje Auto

Wynik jest taki sam, jak w przypadku wyboru opcji
Standard.

d  Gdy wybrano rozmiar standardowy lub opcje User Defined

Dodanie marginesu 3 mm (obszar @) na ponizszej ilustracji)
poza obszarem okre$lonym za pomoca ustawienia Output
Size (obszar @) na ponizszej ilustracji). Rzeczywisty rozmiar
wyjéciowy jest wiekszy niz wybrany rozmiar (obszar @) na
ponizszej ilustracji) ze wzgledu na dodanie margineséw.
Jesli utworzony obszar danych nie zmiesci sie w rozmiarze

wyjsciowym, dane zostang zmniejszone przed
wydrukowaniem.

A
A 4

HO3mm

]
Inngl

B Eluly O3mm
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Pozycja

Opis

Clip By Margins

Dodanie marginesow 3 mm (obszar @) na ponizszej ilustracji)
wewnatrz obszaru danych (rozmiar papieru lub rozmiar obrazu)
lub obszaru okre$lonego za pomoca ustawienia Output Size (ob-
szar @) na ponizszej ilustracji) w zaleznosci od wartosci ustawie-
nia Output Size. Jesli w sekcji margineséw znajduje sie drukowa-
ny obiekt, zostanie on przyciety i nie bedzie wydrukowany.

Jesli dla ustawienia rozmiaru wyjsciowego wybrano rozmiar stan-
dardowy lub rozmiar zdefiniowany przez uzytkownika, a utwo-
rzony obszar danych nie zmiesci sie w rozmiarze wyjsciowym,
dane zostang zmniejszone przed wydrukowaniem. Jednak jesli
w zwigzku z pomniejszeniem w sekcji margineséw znajduje sie
drukowany obiekt, zostanie on przyciety i nie bedzie wydruko-
wany.

A Y
A 4

¥ 1@smm

l
'

B T ' - -
'
[

s
OQ:3mm OQ:z:mm

Quiality

Speed

Normal®

Fine

Wybierz opcje Print Quality (Jakos¢ druku) odpowiednio do ja-
kosci i predkosci drukowania.

Color Mode

Color”

Grayscale

Wybierz druk kolorowy lub przetacz na tryb czarno-biaty, a na-
stepnie drukuj. To ustawienie jest wyswietlane w zaleznosci od
rodzaju papieru. Jesli korzystasz z urzadzenia SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series, to ustawienie zalezy od rodzaju papieru zata-
dowanego na aktualnie uzywana rolke.

Dot Correction

On

Off*

To ustawienie jest wyswietlane tylko wtedy, gdy rodzaj papieru
jest ustawiony na Singleweight Matte Paper (Matowy papier o
zwyktej gramaturze) lub Plain Paper (Zwykty papier).

Jesli korzystasz z urzadzenia SC-T7200D Series/SC-T5200D Series,
to ustawienie zalezy od rodzaju papieru zatadowanego na aktu-
alnie uzywana rolke.

Jeslilinie drukowane z poziomu programéw CAD lub podobnych
sg przerywane lub rozmazane, mozesz je poprawi¢, ustawiajac
opcje On.
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Pozycja

Opis

CMYK Simulation

SWOP v2/US Web Uncoated v2/US Sheetfed Coated v2/US
Sheetfed Uncoatedv2/Coated GRACoL 2006/SWOP Grade 3
Paper/SWOP Grade 5 Paper/Coated FOGRA27/Web Coated
FOGRA28/Uncoated FOGRA29/Coated FOGRA39/Euroscale
Coated v2"/Euroscale Uncoated v2/JapanWebCoated (Ad)/
JapanColor2001Coated/JapanColor2001Uncoated/JapanCo-

Gdy wiaczysz symulacje kolo-
réw tuszu CMYK drukarek off-
setowych, mozesz wybra¢ od-
powiedni kolor tuszu CMYK.

Jesli wybrano opcje Off, symu-
lacja tuszu jest wytaczona.

lor2002Newspape/JapanColor2003WebCoate/EP-

SON_TOYO/EPSON_DIC/Off

RGB Source sRGB Gdy chcesz wydrukowac dane w standardzie RGB, mozesz wybrac
przestrzen koloréw RGB, ktére beda symulowane.
Adobe RGB (1998) Jesli wybrano opcje Off, symulacja tuszu jest wytaczona.
Apple RGB
ColorMatch RGB
Off
Rendering Intent Absolute Sposréd czterech ponizszych typéw wybierz metode konwersji
przestrzeni koloréw podczas symulacji CMYK lub RGB.
Relati
clative 1 Absolute Colorimetric: Przypisuje bezwzgledne
* wspotrzedne gamy koloréw w oryginale i na wydruku, a
Perceptual . . .
potem wykonuje konwersje danych. Dopasowanie tonu
S . koloru nie jest wykonywane w zadnym punkcie bieli (lub
aturation . - -
temperatury koloru) ani w oryginale, ani na wydruku. To
ustawienie sprawdza sie, gdy wazne jest wierne oddanie
koloréw, np. podczas drukowania logo.

1 Relative Colorimetric: Konwertuje dane tak, aby zestaw
wspotrzednych gamy koloru i punktu bieli (lub temperatury
koloru) w danych oryginalnych odpowiadat ich
odpowiednim wspotrzednym na wydruku. Ta funkcja jest
uzywana w wielu typach dopasowania koloréw.

1 Perceptual: Konwertuje dane tak, aby obraz byt bardziej
naturalny. To ustawienie sprawdza sie podczas drukowania
zdjec.

[ Saturation: Konwersja skupia sie na ostrosci koloréw, a nie
ich wiernym oddaniu. To ustawienie sprawdza sie w
przypadku grafiki biznesowej, np. graféw lub wykreséw,
gdzie preferowane sa jasniejsze odcienie.

Black Pt Compensation On Jesli wykonano konwersje z szerokiej przestrzeni koloréw na was-
ka lub cienie wygladajg na rozmazane, ustaw te opcje na On.
Off"
Auto Rotate On Wybierz, czy wydruk ma zosta¢ automatycznie obrécony o 90°
(On) czy ma zosta¢ wydrukowany bez obracania (Off).
Off*
Caching ToHDD On W standardowej sytuacji ustaw te opcje na Off. Jesli glowica dru-
kujaca okresowo zatrzymuje sie podczas oczekiwania na dodat-
Off" kowe dane w czasie drukowania, ustaw opcje na On.
PS Error Sheet On Wybierz, czy chcesz wydrukowac arkusz z btedem (On) lub nie
(Off), jesli podczas drukowania wystapi btad pliku PostScript lub
Off* PDF.
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Pozycja

Opis

Save To HDD

Print And Save”

Print Only

Zdecyduj, czy operacje drukowania maja by¢ zapisywane na op-
cjonalnym dysku twardym lub jednostce rozbudowy Adobe Po-
stScript 3.

Zapisujac operacje drukowania, mozesz drukowac bezposrednio
z dysku twardego i sprawdzac informacje i stan operacji druko-
wania.

7 ,Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku
twardym” na stronie 77

Po wybraniu opcji Print Only, operacje drukowania nie beda za-
pisywane.

Printer Status

Pozycja

Opis

Firmware Version

XXXXXXX, XXX, XXXX

Umozliwia sprawdzenie wersji oprogramowania uktadowego.

Gdy podtaczona jest opcjonalna automatyczna rolka podajaca, jej
wersja oprogramowania jest wyswietlana ponizej wersji oprogra-
mowania drukarki.

Jedli podfgczona jest opcjonalna jednostka rozbudowy Adobe

PostScript 3, na samym dole wys$wietlane s3 jej dwie wersje kon-
troli.

Option Status

Wyswietla opcjonalne akcesoria, ktére sg obecnie podfaczone do drukarki i gotowe do uzycia.

Show Total Prints

XXXXXX m2

Wyswietla maksymalny obszar drukowanego nosnika (maksymal-
nie szes$¢ cyfr).

Print Status Sheet

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac¢ liste obecnych ustawien drukarki.

Wybierz te opcje, aby wyswietli¢ ustawienia.

Network Setup
Pozycja Opis
IP Address Setting Auto” Wybdr uzywania protokotu DHCP do ustawienia adresu IP (Auto)
lub reczne ustawianie adresu (Panel). Ustaw pozycje IP address,
Panel Subnet Mask, and Default Gateway na Panelu. Szczegétowe
informacje mozna uzyskac po skontaktowaniu sie zadministra-
torem systemu.
IPv6 Setting Enable Wiacz lub wytacz funkcje IPv6.
Disable”
IPsec Setting Enable Wiacz lub wytacz funkcje IPsec.
Disable”

PSK Setting

Wprowadz klucz wstepny sktadajacy sie z maks. 20 znakéw (znaki potéwkowe i symbole).

IEEE802.1x Setting

Enable

Disable®

Wiacz lub wytacz funkcje IEEE802.1X.
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Pozycja Opis
HTTPS Redirect Setting Enable Wiacz lub wytacz funkcje automatycznego kierowania HTTP na
HTTPS.
Disable”

Print Status Sheet

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac liste Network Setup. Lista ta zawiera szczeg6towe infor-
macje dotyczace ustawien sieciowych.

Restore Settings Yes Wybierz opcje Yes, aby przywrdci¢ wszystkie ustawienia opcji
Network Setup do wartosci domysinych.
No
Power Settings
Pozycja Opis
Sleep Mode 0d 5 do 210 minut (157) Drukarka przefaczy sie w tryb uspienia, jesli w przez dtuzszy czas

nie wystapity zadne btedy, nie odebrano zadnych zadan druko-
waniainiewykonano zadnych czynnoscina panelu sterowania. To
ustawienie pozwala okresli¢, po jakim czasie drukarka przetaczy
sie w tryb udpienia.

27 ,Wytaczanie zasilania za pomoca przycisku Power Off Timer”
na stronie 74

Power Off Timer

Off

0d 1 do 24 godzin (8%)

Drukarka dezaktywuje tryb uspienia, jesli nie wystepuja btedy, nie
sg odbierane zadania drukowania oraz gdy przez osiem godzin nie
s wykonywane operacje na panelu sterowania ani inne.

Czas, po ktérym drukarka sie wytgczy, mozna wybrac z przedziatu
od 1 do 24 godzin, z doktadnoscia do 1 godziny.

Wybierz opcje Off, aby zapobiec automatycznemu wytaczeniu sie
drukarki.

Restore Settings Yes Wybierz opcje Yes, aby przywrécic¢ wszystkie ustawienia opcji Eco
Settings do wartosci domysinych.
No
Preference
Pozycja Opis
Language Japanese, English, French, | Wybdr jezyka wyswietlanego na ekranie panelu sterowania.
Italian, German, Portugue-
se, Spanish, Dutch, Rus-
sian, Korean, Chinese
Unit: Length m" Wybdr jednostek diugosci wyswietlanych na ekranie panelu ste-
rowania i drukowanych na wzorach.
stopa/cal
Alert Lamp Setting on” Zdecyduj, czy w przypadku wystapienia btedu duza lampka os-
trzegawcza zapali sie (opcja On), czy tez nie (opcja Off).
Off
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Administrator Menu

Pozycja

Opis

Change Password

Wprowadz hasto administratora, sktadajace sie z maksymalnie 20 znakéw.

Nacisniecie przycisku Administrator Menu spowoduje wyswietlenie sie monitu o
podanie hasta. Menu Administrator Menu wyswietli sie tylko, jesli wprowadzone
zostato poprawne hasto administratora, zapobiegajac przypadkowej zmianie us-
tawien przez innych uzytkownikow.

Hasto nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Jesli zapomnisz hasta, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z dziatem pomocy tech-
nicznej firmy Epson.

Operational Con-
trol

Network Setup

Password Required Zdecyduj, czy hasto administratora bedzie wyma-

gane do uzyskania dostepu do ustawiert Network
Setup z poziomu panelu sterowania czy z pozio-
mu narzedzia Remote Manager.

No Password Required”

Power Cleaning

[C1INEN MKTIPK2 IM2)

(<IN

Obejrzyj wydrukowany wzér i zaznacz pola wyboru dla wzoréw zawierajacych
niewyrazne lub brakujace obszary. Aby wybra¢ wszystkie dysze, zaznacz pole po
lewej.

Format HDD"3

Non-Secure
(Quick)

Secure (Quick)

Secure (Sanitizing)

Zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy. Jesli go zatwierdzisz, zainsta-
lowany opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3
(zwana dalej dyskiem twardym) zostang sformatowane.

Mozesz wybrac jeden z trzech sposobdw formatowania.

1 Non-Secure (Quick): Informacje kontrolne o plikach dla danych zapisanych
na dysku twardym zostana usuniete. Stanie sie tak réwniez w przypadku, gdy
uzywany jest zastepczo dysk twardy uzywany wczesniej w innej drukarce.

(1 Secure (Quick): Caly dysk twardy zostanie nadpisany losowymi ciggami
znakéw. Dane zostang usuniete w sposob bardziej bezpieczny niz przy
uzyciu opcji Non-Secure (Quick). Odzyskanie danych moze by¢ jednak
mozliwe przy zastosowaniu specjalistycznych narzedzi do odzyskiwania
danych.

[ Secure (Sanitizing): Dysk zostaje nadpisany 00/FF/danymi losowymi przy
uzyciu algorytmu zgodnego ze standardami Amerykanskiego
Departamentu Obrony (DoD 5220-22m). Takie formatowanie trwa najdtuzej,
ale dane zostaja usuniete w najbezpieczniejszy sposoéb. Tej metody nalezy
uzywac do usuwania poufnych danych.

Printer Mode

Auto”

PostScript™

HP-GL/2

W standardowej sytuacji ustaw te opcje na Auto. Wystane dane drukowania sg
identyfikowane, a tryb dziatania jest przetaczany automatycznie. Jesli przetacza-
nie trybu dziatania nie funkcjonuje poprawnie, a drukowanie nie przebiega pra-
widtowo, ustaw odpowiedni tryb dziatania.

Date And Time

MM/DD/YY HH:MM Ustawienie zegara drukarki. Czas zegara jest uzy-
wany podczas drukowania dziennikéw i arkuszy

stanu.
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Pozycja

Opis

Time Zone

Wprowadz réznice miedzy biezaca strefg czasowa a czasem uniwersalnym GMT.

Wybrana strefa czasowa jest wykorzystywana w powiadomieniach e-mail wysy-
fanych przez narzedzie Remote Manager w przypadku wystapienia btedu itp.

Reset PS Settings™

Yes Wybierz opcje Yes, aby rozpocza¢ inicjalizacje
czcionki i profilu ICC uzytkownika zapisanego w
No obszarze uzytkownika jednostki rozbudowy Ado-
be PostScript 3. Inicjalizacja powoduje usuniecie
zapisanych danych.

Reset All Settings

Yes Wybierz opcje Yes, aby przywrdci¢ wartosci do-
myslne dla wszystkich ustawien, z wyjatkiem Date
No And Time, Language oraz opcji Unit: Length w
menu Setup.
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Menu Enlarged Copy

Menu Enlarged Copy wyswietla sie tylko wtedy, gdy podiaczony jest skaner A3 lub A4.

Obstugiwane skanery s3 wymienione na stronie internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

* Ustawienie domy$lne

Pozycja

Opis

Color/Grayscale

Color”

Grayscale

Zdecyduj, czy drukowanie powiekszonych kopii
ma by¢ wykonywane w kolorze czy w skali odcieni
Szarosci.

Auto A3->Auto, B4->Auto, A4->Auto,
B5->Auto, A5->Auto, LTR->Auto,

4x6->Auto, A4/2->Banner(Auto)

With Border”

Borderless

Rozmiary dokumentéw sa wypisane po lewej stro-
nie strzatek. Kopia zostaje powigkszona, aby jej
szerokos$¢ odpowiadata rozmiarowi rolki znajdu-
jacej sie w drukarce. Maksymalny rozmiar to 914
mm (36 cali). Jesli do drukarki SC-T7200 Series/
SC-T7200D Series zatadowano rolke o szerokosci
wiekszej niz 36 cali, maksymalny rozmiar to nadal
36 cali.

Aby drukowac¢ bez margineséw, zaznacz opcje
Borderless. Pamietaj, ze ta opcja nie jest wyswiet-
lana, jesli zaladowano rolke zwyktego papieru, po-
niewaz wéwczas drukowanie bez margineséw nie
jest obstugiwane.

Dostepne rozmiary réznig sie w zaleznosci od ska-
nera.

Other Size Document Size

A3, B4, A4", B5, A5,
LTR, 4x 6

Wybierzrozmiar oryginalnego dokumentuw przy-
padku kopiowania przy innych rozmiarach.

Dostepne rozmiary réznig sie w zaleznosci od ska-
nera.

Output Size

AO,USE,B1,A1",US
D, B2,USC, A2,
AO0(2Sheets)

Wybierz rozmiar wydruku w przypadku kopiowa-
nia przy innych rozmiarach.

AO0(2Sheets) jest dostepny tylko w przypadku
SC-T3200 Series.

A0 jest dostepny tylko w przypadku SC-T7200 Se-
ries/SC-T7200D Series/SC-T5200 Series/
SC-T5200D Series.

Border

With Border”*

Borderless

Aby drukowac¢ bez margineséw, zaznacz opcje
Borderless.

Ta opcja nie jest wyswietlana, jesli zatadowano
rolke zwyktego papieru, poniewaz wéwczas dru-
kowanie bez margineséw nie jest obstugiwane.

Quality

Speed

Fine

Wybierz opcje Copy Quality odpowiednio do ja-
kosci i predkosci drukowania.

Density

Pie¢ opdji, od Light
do Dark

Wybierz gestos¢ kopii.
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Menu Large Copy / Large Scan

To menu wyswietla si¢ tylko wtedy, gdy podlaczony jest opcjonalny skaner wielofunkcyjny.

5, Kopiowanie i skanowanie duzych dokumentéw za pomocg skanera wielofunkcyjnego (opcja)” na stronie 81

*1: Tylko SC-T7200D Series/SC-T5200D Series
*2: SC-T7200 Series/SC-T5200 Series
*3: Opcja wyswietlana tylko wtedy, gdy zainstalowany jest opcjonalny dysk twardy lub jednostka rozbudowy Adobe

PostScript 3

*4: Opcja wyswietlana tylko wtedy, gdy zainstalowana jest opcjonalna jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3

* Ustawienie domyslne

Copy Settings
Pozycja Opis
Source Roll Paper (lub Roll 1°7) * Wybierz zrédto papieru do kopiowania.
“ Po wybraniu opcji Roll Auto zostanie automatycznie wy-
Roll 2 brana rolka papieru, ktéry zostawia najmniejsze margine-
. sy, po czym rozpocznie sie drukowanie.
Roll Auto™!
Cut sheet
Scaling Manual® 0Od 25 do 400 % (100%) Wybierz, czy skalowanie kopii ma sie odbywac recznie
(Manual), czy powiekszenie ma sie odbywac automatycz-
Auto nie zgodnie z szerokoscig zatadowanego papieru (Auto).
Color/Grayscale Color* Zdecyduj, czy drukowanie kolorowych dokumentéw ma
by¢ wykonywane w kolorze czy w skali odcieni szarosci.
Grayscale
Document type Text/Line Drawing” Wybierz typ zgodnie z zatadowanym dokumentem.
Tracing Paper
Recycled Paper
Blueprint
Blueprint Inverted
Poster
Width Auto” W wiekszosci przypadkoéw zaleca sie pozostawienie do-
myslInej opcji Auto. Pamietaj, ze w zaleznosci od doku-
ISO A, US-ANSI, Wyswietlane sg obstugi- mentu prawidtowe wykrycie szeroko$ci moze nie by¢
US-ARCH, JISB,ISO | wane rozmiary. mozliwe, nawet jesli opcja jest ustawiona na Auto. W ta-
B kim przypadku samodzielnie okresl szerokos¢ dokumen-
tu, zmieniajac rozmiar standardowy.
cm 20 do 90 cm (20%)
inch 8 do 36 cali (8")
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Pozycja Opis
Quality Speed” Wybierz jako$¢ kopiowania.
Fine W przypadku wyboru opcji Fine najwazniejsza jest jakos¢,

dlatego drukowanie trwa dtuzej.

Margin Options

Clip By Margins”

Do wewnetrznej czesci skanowanego obszaru ze wszyst-
kich czterech stron zostanie dodany 3 mm margines, po
czym rozpocznie sie drukowanie (patrz ponizsza ilustra-
cja).

Jesli jakas czes¢ obrazu bedzie znajdowac sie na margine-
sie, nie zostanie wydrukowana.

Przy ustawieniu wartosci innej niz 3 mm dla marginesu
rolki papieru Roll Paper Margin, na gérze i na dole ska-
nowanego obszaru zostanie dodany margines o takiej
wartosci po odjeciu 3 mm.

Na przykfad przy wartosci Top15mm/Bottom15mm,
w miejscu Q zostanie ustawiony margines 12 mm, jak na
ilustracji ponizej.

191



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series Przewodnik uzytkownika

Korzystanie z opcji Menu na panelu sterowania

Pozycja

Opis

Add Margins

Margines ustawiony dla pozycji Roll Paper Margin zos-
tanie dodany na zewnetrznej czesci skanowanego obsza-
ru, po czym rozpocznie sie drukowanie dokumentu (patrz
ponizsza ilustracja).

Borderless

Zeskanowany obszar zostanie wydrukowany bez zmian
(patrz ponizsza ilustracja).

Ustawienie Roll Paper Margin jest wylaczone.

Q)

Density

Poziom od -3 do 3 (07)

Ustaw gestos¢ kopii. Wartosci ujemne (-) to mniejsza ges-
tos¢, a dodatnie (+) — wieksza.

Contrast

Poziom od -3 do 3 (07)

Ustaw poziom kontrastu. Wartosci ujemne (-) to mniejsza
ostros¢, a dodatnie (+) — wieksza.

Background

Poziom od -3 do 3 (07)

Ustaw wartos¢ dla tfa. Skonfiguruj to ustawienie, jesli ko-
piujesz kolorowe lub cienkie dokumenty, albo chcesz usu-
na¢ niechciane tto. Wartosci ujemne (-) to mniejsza os-
tro$¢, a dodatnie (+) — wieksza.
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Pozycja

Opis

Sharpness

Poziom od -3 do 3 (0%)

Ustaw poziom ostrosci. Wartosci ujemne (-) to mniejsza
ostros¢, a dodatnie (+) — wieksza.

Scan Setting™3

Pozycja Opis
Color/Grayscale Color* Zdecyduj, czy chcesz skanowa¢ kolorowe dokumenty
w kolorze, czy zmieni¢ ustawienia, aby skanowac w skali
Grayscale odcieni szarosci lub w kolorze czarno-biatym.
B&W
Document type Text/Line Drawing” Wybierz typ zgodnie z zatadowanym dokumentem.
Tracing Paper
Recycled Paper
Blueprint
Blueprint Inverted
Poster
Width Auto” W wiekszosci przypadkéw zaleca sie pozostawienie do-
myslInej opcji Auto. Pamietaj, ze w zaleznosci od doku-
ISO A, US-ANSI, Wyswietlane sg obstugi- mentu prawidtowe wykrycie szerokos$ci moze nie by¢
US-ARCH, JISB,ISO | wane rozmiary. mozliwe, nawet jesli opcja jest ustawiona na Auto. W ta-
B kim przypadku samodzielnie okre$l szerokos¢ dokumen-
tu, zmieniajac rozmiar standardowy.
cm 20 do 90 cm (20°)
inch 8 do 36 cali (8"
Save Image type JPEG" Wybierz format pliku zeskanowanych obrazow.
PDF
TIFF
Resolution 100 dpi Wybierz rozdzielczo$¢ skanowania.
200 dpi
300 dpi
360 dpi”
400 dpi
600 dpi
File Size Compression High Wybierz stopiert kompresji podczas zapisywania zeskano-
wanych obrazéw.
Standard”
Low
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Pozycja Opis

Density Poziom od -3 do 3 (0%) Wybierz gestos¢ skanowania. Wartosci ujemne (-) to
mniejsza gestos¢, a dodatnie (+) — wieksza.

Contrast Poziom od -3 do 3 (0%) Ustaw poziom kontrastu. Wartosci ujemne (-) to mniejsza
ostros¢, a dodatnie (+) — wieksza.

Background Poziom od -3 do 3 (0%) Ustaw wartos¢ dla tta. Skonfiguruj to ustawienie, jesli ska-
nujesz kolorowe lub cienkie dokumenty, albo chcesz usu-
na¢ niechciane tto. Wartosci ujemne (-) to mniejsza os-
tros¢, a dodatnie (+) — wieksza.

Sharpness Poziom od -3 do 3 (0%) Ustaw poziom ostrosci. Wartosci ujemne (-) to mniejsza
ostros¢, a dodatnie (+) — wieksza.
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Konserwacja

Dopasowywanie gtowicy
drukujacej

Jesli na wydrukach sa widoczne biate linie lub gdy
zostanie zauwazone pogorszenie jakosci druku, moze
by¢ konieczne dopasowanie gtowicy drukujacej. Aby
zapewni¢ najlepsza jako$¢ drukowania, nalezy
utrzymywac¢ glowice drukujaca w dobrym stanie. Stuza
do tego przedstawione dalej funkcje konserwacji
drukarki.

Nalezy wykonywa¢ odpowiednie czynnosci
konserwacyjne w zaleznosci od uzyskiwanej jakosci
wydrukdw i sytuacji.

Sprawdzenie zatkania dysz

Jesli drukarka dlugo nie byla uzywana lub przed
uruchomieniem waznych zadan drukowania, wykonaj
test dysz, aby sprawdzi¢, czy nie sg zatkane. Dokladanie
obejrzyj wydrukowany wzor testu i w przypadku
zauwazenia niewyraznych lub brakujacych obszaréw
wyczy$¢ glowice drukujaca.

Czyszczenie glowicy drukujacej

Wyczys$¢ glowice w przypadku zauwazenia na
wydrukowanych dokumentach niewyraznych lub
brakujgcych obszaréw. Ta funkcja umozliwia
oczyszczenie glowicy drukujacej w celu poprawienia
jakosci druku. W zaleznosci od wymaganego poziomu
wyczyszczenia wybierz czyszczenie normalne lub
ulepszone.

5 ,,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

W wigkszosci przypadkow zalecane jest czyszczenie
normalne. Wykonaj czyszczenie ulepszone, jesli
pomimo kilkukrotnego czyszczenia normalnego dysze
nadal sg zatkane.

Dopasowywanie potozenia glowicy drukujacej
(Wyréwnanie gltowicy drukujacej)

Jesli linie nie sg wyréwnane lub jesli wydruki sg
ziarniste, uruchom funkcje Head Alignment. Funkcja
Head Alignment eliminuje brak wyréwnania na
wydrukach.

& ,Eliminacja braku wyréwnania na wydrukach
(opcja Head Alignment)” na stronie 198

195

Sprawdzenie zatkania dysz

Sprawdzenie dysz mozna przeprowadzi¢ z poziomu
komputera lub z poziomu panelu sterowania drukarki.

Z komputera

W objasnieniach znajdujacych sie w tym podrozdziale
wykorzystano sterownik drukarki systemu Windows.

W przypadku systemu Mac OS X nalezy korzystac z
programu Epson Printer Utility 4.

£ ,Funkcje programu narzedziowego Epson Printer

Utility 4” na stronie 149

Upewnij sie, ze w drukarce jest zatadowany
papier rolkowy lub jeden arkusz papieru

rozmiaru A4 albo wiekszy.

Upewnij sig, Ze Zrédlo papieru i rodzaj no$nika
dobrano zgodnie z uzywanym typem papieru.

Wybierz opcj¢ Nozzle Check (Test dysz) z karty
Utility (Program narzedziowy) na ekranie
Properties (Wlasciwosci) (lub Printing
preferences (Preferencje drukowania)) w
sterowniku drukarki.
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Kliknij przycisk Print (Drukuj).
Wzér testu dysz zostanie wydrukowany.
Sprawdz wzor testu dysz.

Jesli nie wystepuja Zadne problemy, kliknij
przycisk Finish (Zakoncz).

Jesli wystepuja problemy, kliknij przycisk Clean
(Wyczysé).
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Po wydrukowaniu wzoru testu dysz, ale przed
rozpoczeciem drukowania danych lub
czyszczeniem glowicy drukujacej upewnij sie, ze
drukowanie wzoru testu dysz zostalo
zakonczone.

Z drukarki

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

]

O [
> B8

®

Upewnij sig, ze w drukarce jest zatadowany
papier rolkowy lub jeden arkusz papieru
rozmiaru A4 albo wiekszy.

Upewnij sig, ze zrédto papieru i rodzaj nosnika
dobrano zgodnie z uzywanym typem papieru.

Upewnij sie, ze drukarka jest gotowa do pracy.
Nacis$nij przycisk A»A.

Wyswietli sie¢ menu Maintenance.

Upewnij sig, ze opcja Nozzle Check jest
podswietlona i naci$nij przycisk OK.

Wyswietli si¢ okno dialogowe komunikatu z
potwierdzeniem.

n Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowa¢ wzér
testu.

Sprawdz wydrukowany wzor testu zgodnie z
przedstawionymi dalej informacjami.

Przyklad czystych dysz
Na wzorze testu dysz nie wystepuja przerwy.

Przyklad zatkanych dysz

== I =
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Jesli na wzorze s brakujace obszary, wybierz
opcje Head Cleaning i wykonaj czyszczenie
glowicy drukujacej. £5° ,,Czyszczenie gtowicy
drukujacej” na stronie 196

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Mimo ze czyszczenie glowicy mozna przeprowadzié
zaréwno z poziomu komputera, jak i drukarki,
procedury czyszczenia rdznia si¢ zgodnie z ponizszym
opisem.

1 Z komputera
Wszystkie dysze zostaly wyczyszczone.
[ Z drukarki

Mozna wyczysci¢ wszystkie dysze lub tylko te,
ktérych wzdr testu wskazuje na wystgpienie
problemu.

Uwagi dotyczace czyszczenia gtowicy

Przed przeprowadzeniem czyszczenia gtowicy nalezy
sie zapozna¢ z przedstawionymi dalej informacjami.

1  Glowice drukujacg nalezy czysci¢, tylko jesli
wystepuje pogorszenie jakosci druku, na przyktad
gdy wydruki sa rozmazane, kolory sa
nieprawidlowo odwzorowane lub nie sg
drukowane. Podczas czyszczenia glowicy jest
zuzywany tusz.

4 Wyczyszczenie wszystkich dysz powoduje zuzycie
pewnej ilo§¢ kazdego z kolorowych tuszéw. Nawet
jesli sg uzywane wylacznie czarne tusze do
wydrukéw czarno-biatych, podczas tej operacji
czyszczenia nastepuje zuzycie tuszéw kolorowych.

d W przypadku kilkakrotnego czyszczenia glowicy w
krotkich odcinkach czasu zbiornik konserwacyjny
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz) moze
sie szybko calkowicie wypelni¢ z powodu
minimalnego parowania tuszu w zbiorniku
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz). Jesliw
zbiorniku jest zbyt malo wolnego miejsca, nalezy
przygotowac zapasowy zbiornik konserwacyjny
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz).

4 Jedli dysze po kilkakrotnym czyszczeniu gtowicy
drukujacej nadal sg zatkane, zaleca sie
przeprowadzenie czyszczenia ulepszonego.
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Proces czyszczenia ulepszonego zuzywa wiecej
tuszu niz zwykle czyszczenie glowicy. Przed
rozpoczeciem czyszczenia nalezy sprawdzi¢
poziom tuszu. Jesli poziom tuszu jest niski, nalezy
przygotowa¢ nowy pojemnik z tuszem.

Jesli po wykonaniu czyszczenia ulepszonego
glowice nadal sg zatkane, nalezy wyltaczy¢ drukarke
i pozostawic jg na noc lub na dluzszy czas. W
przypadku pozostawienia na dluzszy czas zatkany
tusz moze si¢ rozpuscic.

Jesli dysze sg nadal zatkane, nalezy sie
skontaktowac¢ ze sprzedawca lub z dzialem pomocy
technicznej firmy Epson.

Head Cleaning

Z komputera
W objasnieniach znajdujacych sie w tym podrozdziale
wykorzystano sterownik drukarki systemu Windows.

W przypadku systemu Mac OS X nalezy korzystac z
programu Epson Printer Utility 4.

5 ,Korzystanie z programu narzedziowego Epson
Printer Utility 4” na stronie 148

Wybierz opcje Head Cleaning (Czyszczenie
glowicy) zkarty Utility (Program narzedziowy)
na ekranie Properties (Wlasciwosci) (lub
Printing preferences (Preferencje
drukowania)) w sterowniku drukarki.
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Kliknij przycisk Start (Rozpocznij).

Rozpocznie si¢ czyszczenie glowicy, ktore
potrwa od jednej do dziesigciu minut.

197

Kliknij polecenie Print Nozzle Check Pattern
(Drukuj wzor testu dysz).

3

Potwierdz wzdr testu dysz.

Jesli na wzorze testu dysz wystepuja brakujace
fragmenty, kliknij polecenie Clean (Wyczy$c¢).

Z drukarki
Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

Menu

)

b

)

HoR
0
P89

Upewnij sie, Ze drukarka jest gotowa do pracy.
Nacisnij przycisk A»A.

Wyséwietli sie menu Maintenance.

Za pomocg przyciskdw V¥ /A wybierz ustawienie
Head Cleaning, a nast¢pnie naci$nij przycisk
OK.

Pojawi si¢ monit o wybor rzedow dysz.

Wrybierz rzedy dysz, ktére majg by¢
wyczyszczone.

Uzywajac przyciskow 4/», zaznacz liczbe
odpowiadajaca wzorom testu zawierajacym
niewyrazne lub brakujace obszary i naci$nij
przycisk V/A, aby dokona¢ wyboru.

Mozna wybra¢ kilka rzedow dysz.

Aby wybra¢ wszystkie dysze, zaznacz pole po
lewe;j.

Nacisnigcie przycisku OK spowoduje
wys$wietlenie komunikatu z potwierdzeniem.
Naciénij przycisk OK, aby rozpocza¢ czyszczenie
glowicy.

Po zakonczeniu czyszczenia wyswietli sie
komunikat z potwierdzeniem.
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W celu wydrukowania wzoru testu i sprawdzenia
stanu zatkania dysz uzyj przyciskéw V/A, aby
wybrac opcje Nozzle Check, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

Aby zakonczy¢ bez sprawdzania dysz, wybierz
opcje Exit i naci$nij przycisk OK.

Eliminacjabrakuwyréwnaniana
wydrukach (opcja Head
Alignment)

Poniewaz glowica drukujaca znajduje si¢ w niewielkiej
odlegtosci od papieru, brak wyréwnania moze by¢
spowodowany wilgotnoscig lub temperaturs, sila
bezwladnosci ruchéw glowicy albo jej
dwukierunkowym ruchem. Moze to skutkowa¢
ziarnisto$ciag wydrukéw lub nieprawidlowym
rozmieszczeniem linii. W takiej sytuacji nalezy
wyeliminowa¢ brak wyréwnania, uruchamiajac funkcje
wyréwnywania gtowicy (Head Alignment).

Mimo ze wyréwnywanie glowicy (funkcja Head
Alignment) mozna przeprowadzi¢ zaréwno z poziomu
komputera, jak i drukarki, procedury wyréwnywania
réznig si¢ zgodnie z przedstawionym dalej opisem.

d  Z drukarki

Wyréwnanie gtowicy mozna wykona¢
automatycznie lub recznie.

W przypadku automatycznego wyréwnywania
czujnik odczytuje wzdér wyréwnywania podczas
drukowania i automatycznie zapisuje optymalna
warto$¢ wyréwnania w drukarce.

Automatyczne wyréwnanie gtowicy trwa okoto 30
minut.

W przypadku wyréwnywania recznego nalezy
sprawdzi¢ wzor i wprowadzi¢ optymalng warto$¢
wyrownywania. Wyréwnanie reczne mozna
przeprowadzi¢ przy uzyciu arkuszy lub innego
papieru, ktory nie obstuguje wyréwnania
automatycznego, lub w przypadku, gdy
wyréwnanie automatyczne nie rozwigzato
problemu do konca.

Wydrukowanie wzoru w przypadku recznego
wyréwnania glowicy trwa od 7 do 11 minut.
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Wymagany czas jest rézny w zaleznosci od
rozmiaru drukowanego wzoru.

Opcje wyréwnania glowicy Uni-D i Bi-D sa
dostepne zaréwno w trybie automatycznym, jak i
recznym. W wiekszoéci przypadkow zalecana jest
opcja Bi-D. Wybierz opcje Uni-D, jesli wyréwnanie
glowicy przy uzyciu opcji Bi-D nie rozwigzalo
problemu do konca.

Z komputera

Automatyczne wyréwnanie glowicy mozna
wykona¢ przy uzyciu komputera.

W wiekszosci przypadkéw wyréownywanie gtowicy
mozna pomyslnie przeprowadzi¢, uruchamiajac je
tylko w tym trybie. Zazwyczaj zalecamy t¢ metode,
poniewaz jest najprostsza. Automatyczne
wyréwnanie glowicy trwa okolo 30 minut. Rgczne
wyréwnanie glowicy mozna wykonac przy uzyciu
panelu sterowania drukarki w przypadku uzycia
arkuszy lub innego papieru, ktdry nie obstuguje
wyréwnania automatycznego, lub gdy wyréwnanie
automatyczne nie rozwigzato problemu do korca.

Uwaga:
Opcja Head Alignment zostanie dostosowana do

papieru, ktory obecnie znajduje si¢ w drukarce. Zataduj
papier, dla ktorego wymagane jest wyrownanie glowicy.

Moze si¢ jednak zdarzyc, ze automatyczne wyréwnanie
glowicy nie jest dostepne dla danego papieru lub w
wymienionych ponizej sytuacjach.

U Do drukarki zatadowano przezroczysty lub
kolorowy nosnik.

O Zatadowany do drukarki papier nie obstuguje
automatycznego wyréwnania glowicy.

Informacje na temat rodzajow papieru, ktére
obstugujg automatyczne wyréwnanie glowicy
mozna znaleZ¢ w podanym ponizej Zrédle.

5, Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy
Epson” na stronie 230

U Papier ma grubos¢ powyzej 1,0 mm.

0 Drukarka jest wystawiona na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub innego Zrédta
Swiatla, co powoduje zaktocenia optyczne.

Procedura Head Alignment moze nie przynies¢
oczekiwanych rezultatéw, jesli dysze sq zatkane. Przed
kontynuowaniem wykonaj czyszczenie glowic, aby
usungd wszelkie blokady.
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Z komputera
W objasnieniach znajdujacych si¢ w tym podrozdziale
wykorzystano sterownik drukarki systemu Windows.

W przypadku systemu Mac OS X nalezy korzystaé z
programu Epson Printer Utility 4.

£5° ,Korzystanie z programu narzedziowego Epson
Printer Utility 4” na stronie 148

Zataduj do drukarki papier rolkowy.

Wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy
rodzajowi papieru w drukarce.

Wybierz opcje Print Head Alignment
(Wyréwnanie glowicy drukujacej) z karty
Utility (Program narzedziowy) na ekranie
Properties (Wlasciwosci) (lub Printing
preferences (Preferencje drukowania)) w
sterowniku drukarki.

Wyrdéwnaj gtowice drukujaca, postepujac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie.
) LPSON XOUGO0AK Seres Prnting Preferences =
& o ivtinss | 7] oot | G somnona| Lty
@‘ Paae Check ﬁ Spesd and Progress
Ca .. — ;E.' o
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Czujnik odczytuje wzér wyréwnywania podczas
jego drukowania i automatycznie zapisuje
optymalng warto$¢ wyréwnania w drukarce.

Z drukarki
Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

]
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Upewnij sie, ze w drukarce jest zatadowany
papier rolkowy lub jeden arkusz papieru
rozmiaru A4 albo wigkszy.

Upewnij sie, ze zrodto papieru i rodzaj nosnika
dobrano zgodnie z uzywanym typem papieru.

Upewnij si¢, ze drukarka jest gotowa do pracy. Za
pomoca przyciskéw 4/» wybierz =¥ i naci$nij

OK.

Wyséwietli sie menu Maintenance.

Za pomoca przyciskow V/A wybierz opcje Head
Alignment i nacis$nij przycisk OK.

Uzywajac przyciskow V/A, wybierz opcje
wyréwnania glowicy.

Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowaé wzdr
dopasowania.

o i~

Jesli wybrano opcje Auto, drukarka
automatycznie wyréwna gtowice podczas
drukowania wzoru wyréwnania glowicy. Po
zakonczeniu wyrownywania glowicy wyswietli
sie¢ menu Maintenance.

Jesli wybrano opcje Manual, przejdz do kroku 6.,
aby wprowadzi¢ dane wyréwnania, oparte na
ogledzinach wzoru.

Zanotuj numery wzordw, ktore zawieraja
najmniej biatych linii lub na ktérych biate linie sg
najbardziej réwnomiernie roztozone.

W przykiadzie przedstawionym na ilustracji jest
to wzér nr 3.

Cl

2 4 5 6 7
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Po upewnieniu sie, ze na ekranie panelu
sterowania wyswietla si¢ C1, uzyj przyciskow ¥/
A w celu wyboru liczby zanotowanej w kroku 6. i
nacisnij przycisk OK.

Powtdrz te procedure dla wszystkich koloréow, od
C1 do BK2, za kazdym razem naciskajac przycisk
OK.

Po wprowadzeniu ostatniej liczby wyswietli sie
menu Maintenance.
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Wymiana materiatow
eksploatacyjnych

Wymienianie pojemnikéw z
tuszem

Jesli jakikolwiek zainstalowany pojemnik z tuszem
catkowicie sie zuzyje, drukowanie nie jest mozliwe. W
przypadku wyswietlenia ostrzezenia o niskim poziomie
tuszu zaleca si¢ jego mozliwie najszybsza wymiane.

Jesli tusz zuzyje si¢ podczas drukowania, drukowanie
mozna kontynuowac po wymianie pojemnika z tuszem.
Jesli jednak tusz zostanie wymieniony podczas
drukowania, na wydruku moga wystepowac roznice
koloréw wynikajace z réznych warunkéw schniecia.

Obslugiwane pojemniki z tuszem 23 ,,Wyposazenie
opcjonalne i materialy eksploatacyjne” na stronie 228

Wymiana

Korzystajac z tej procedury, mozna réwniez wymienic¢
wszystkie pozostale pojemniki z tuszem.

n Wazne:

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych
pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson
nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci
pojemnikow innych producentéw. Stosowanie
pojemnikéw innych firm moze spowodowaé
uszkodzenia, ktére nie sq objete gwarancjg firmy
Epson, a w niektorych przypadkach moze
doprowadzié do nieprawidtowego dziatania
drukarki. Informacje o ilosci tuszu w pojemniku
innej firmy mogq nie by¢ wyswietlane, a fakt
stosowania takiego pojemnika jest rejestrowany w
celu ewentualnej analizy w dziale pomocy
technicznej.

Upewnij sie, ze drukarka jest wlaczona.
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Otworz pokrywe pojemnika.

W16z palec do zaglebienia znajdujgcego sie w
gornej czesci pojemnika z tuszem i pociagnij go w
SWoj3 strone.

Wokét portu podawania tuszu na wyjetym
pojemniku moze sig znajdowac tusz. Nalezy
uwazac, aby nie zabrudzic tuszem
sgsiadujgcego obszaru.

Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.
Potrzasaj poziomo pojemnikiem przez

10 sekund 30 razy 5 cm do przodu i do tylu, jak
pokazano na ilustracji.

Przewodnik uzytkownika

Trzymajac pojemnik zwrdcony etykieta na
zewnatrz wsun go catkowicie do gniazda.

Dopasuj kolor pojemnika z tuszem do koloru
etykiety na drukarce.

Aby wymieni¢ pozostale pojemniki z tuszem,
powtdrz czynnosci opisane w punktach od 3 do
5.

n Wazne:

Pojemniki z tuszami powinny by(¢
zainstalowane w kazdym gniezdzie. Nie
mozna drukowac, jesli ktérekolwiek z gniazd
jest puste.

Zamknij pokrywe pojemnika.

Wazne:

Zalecamy, aby raz na trzy miesigce wyjmowac
zainstalowane i pojemniki z tuszem i potrzgsac
nimi w celu zapewnienia dobrej jakosci druku.

Wazne:

Nie nalezy dotykac chipow umieszczonych na
pojemnikach z tuszem. Moze to uniemozliwié
drukowanie.

201



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Konserwacja

Wymiana zbiornikéw
konserwacyjnych Maintenance
Boxes (Pojemnik na zuzyty tusz)

Jesli wyswietla si¢ komunikat No Enough Space, nalezy
wymieni¢ okreslony zbiornik konserwacyjny
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz).

Obstugiwane zbiorniki konserwacyjne Maintenance
Boxes (Pojemnik na zuzyty tusz)

£5° ,Wyposazenie opcjonalne i materiaty
eksploatacyjne” na stronie 228

g Wazne:

Nie nalezy uzywaé zbiornikéw konserwacyjnych,
ktére zostaly wyjete i przez diugi czas byly
przechowywane poza drukarkg. Znajdujgcy sie w
jego wnetrzu tusz bedzie suchy i twardy, co
uniemozliwi prawidlowe pochlanianie
odpowiedniej ilosci tuszu.

Wymiana

Niekt6re modele drukarki maja zbiorniki
konserwacyjne Maintenance Boxes (Pojemnik na
zuzyty tusz) zaréwno z lewej, jak i z prawej strony,
jednak procedura wymiany zawsze jest taka sama.

Wazne:

Nie wolno wymienia¢ zbiornika konserwacyjnego
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz)
podczas drukowania. Zuzyty tusz moze zaczgé
wyciekac.

Otworz pokrywe zbiornika konserwacyjnego.

202

Wyciagnij zbiornik konserwacyjny Maintenance
Box (Pojemnik na zuzyty tusz).

Uniesienie zbiornika konserwacyjnego
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz)
powoduje zwolnienie zatrzasku i umozliwia jego
bezposrednie i wygodne wyjecie.

Umie$¢ zuzyty zbiornik konserwacyjny
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz) w
czystym opakowaniu dostarczonym z nowym
zbiornikiem konserwacyjnym Maintenance Box
(Pojemnik na zuzyty tusz) i upewnij si¢, ze zamek
blyskawiczny jest szczelnie zamkniety.

Zamontuj nowy zbiornik konserwacyjny
Maintenance Box (Pojemnik na zuzyty tusz).
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n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ chipu umieszczonego na
zbiorniku konserwacyjnym Maintenance
Box (Pojemnik na zuzyty tusz).

Moze to uniemozliwié normalne dziatanie i
drukowanie.

Zamknij pokrywe zbiornika konserwacyjnego.

Wymiana modutu odcinania

Modul odcinania nalezy wymieni¢, je$li papier nie jest
odcinany réwno.

Obstugiwany modut odcinania

£5° ,,Wyposazenie opcjonalne i materialy
eksploatacyjne” na stronie 228

W celu wymiany modutu odcinania nalezy uzy¢
$rubokreta krzyzakowego. Przed rozpoczgciem
wymiany modutu odcinania nalezy si¢ upewnic, ze jest
dostepny srubokret krzyzakowy.

Wazne:

Nalezy uwazad, aby nie uszkodzic ostrza tngcego.
Upuszczenie go lub uderzenie o twardy przedmiot
moze wyszczerbic ostrze.

Przyciski uzywane do konfiguracji opisanych ustawien

—
SENOR

» IO o
O LoJo

Wyjmij papier z drukarki.

£ ,,Zdejmowanie papieru z rolki 1” na
stronie 42

£ ,,Wysuwanie arkuszy papieru” na
stronie 47
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£ ,,Wysuwanie kartonu” na stronie 50

Upewnij sie, Ze drukarka jest gotowa do pracy. Za
pomoca przyciskow €4/ wybierz m¥ i naci$nij
OK.

Wyswietli sie menu Maintenance.

Za pomoca przyciskow V/A wybierz opcje
Cutter Maintenance, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz ustawienie
Replace Cutter, a nastepnie naciénij przycisk
OK.

Modul odcinania przesunie si¢ pozycji wymiany.

Wyjmij zuzyty modut odcinania z drukarki.

Za pomocg $rubokreta krzyzakowego poluzuj

$rube mocujacag modut odcinaniaiwyjmij modut
z drukarki.

APrzestro ga:

Modut odcinania nalezy przechowywaé poza
zasiggiem dzieci. Ostrze tngce moze
spowodowac obrazenia ciata. Podczas
wymiany modutu odcinania nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosé.
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E Po wymianie modutu odcinania nacisnij
przycisk OK.

Modul odcinania powrdci do oryginalnego
potozenia.

Po zakonczeniu procesu na panelu sterowania
wys$wietli sie komunikat Ready.

\

Zamontuj nowy modut odcinania.

W16z modut odcinania tak, aby kotek na
drukarce byt wyréwnany z otworem na module.
Za pomocg Srubokreta krzyzakowego dokre¢
$rube mocujacg modul odcinania.

Wazne:

Modut odcinania nalezy dobrze przykrecic,
poniewaz w przeciwnym razie pozycja
odcinania moze by¢ nieznacznie przesunieta
lub pochylona.
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Czyszczenie drukarki

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie drukarki, nalezy ja
regularnie czysci¢ (ok. raz w miesigcu).

Czyszczenie obudowy i
zewnetrznych elementow
drukarki

Wyjmij papier z drukarki.

Upewnij sig, Ze drukarka jest wytaczona oraz ze
nie $wieci si¢ ekran, a nastepnie odlacz kabel
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Uzyj migkkiej, czystej $ciereczki i ostroznie usun
kurz lub brud.

W szczegolnosci nalezy pamietaé, aby wyczysci¢
tyt i boki urzadzenia, by nie gromadzil si¢ tam
kurz. (Ponizsza ilustracja przedstawia drukarke z
podlaczong jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3.)

W przypadku nagromadzenia si¢ duzej ilosci
brudu nalezy go zetrze¢ za pomoca migkkiej,
czystej Sciereczki zwilzonej tagodnym $rodkiem
czyszczacym. Nastepnie nalezy przetrze¢ miejsce
suchg i miekka $ciereczka.

Wazne:

Do czyszczenia drukarki nigdy nie wolno
uzywaé benzenu, rozcieticzalnikow ani
alkoholu. Moze to spowodowac odbarwienie i
odksztatcenie obudowy.
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Czyszczenie wnetrza drukarki

Jesli wydruki sa rozmazane lub zabrudzone, nalezy
wyczyscic rolki dociskowe.

Nalezy usungé nagromadzone na plycie drobiny tuszu i
papieru, poniewaz w przeciwnym razie moga brudzi¢

papier.

Wazne:

Nieusunigcie nagromadzonego na plycie kurzu i
drobin papieru moze spowodowac zatkanie dysz
lub uszkodzenie glowicy drukujgcej.

Czyszczenie rolki

Aby wyczysci¢ rolke przez podanie zwyklego papieru,
nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1

Whacz drukarke i zaladuj ja najszerszym
dostepnym papierem rolkowym.

£ ,Ladowanie i wyjmowanie papieru
rolkowego” na stronie 35

Nacisnij przycisk %+ i V.

Po naci$nieciu przycisku ¥ nastapi zaladowanie
papieru. Jesli wysuwany papier nie jest
zabrudzony, czyszczenie jest zakonczone.

Odetnij papier po zakonczeniu czyszczenia.

£ ,,Odcinanie reczne” na stronie 41

Czyszczenie wnetrza drukarki

Upewnij sig, Ze drukarka jest wylaczona oraz ze
nie $wieci sie ekran, a nastepnie odfacz kabel
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Pozostaw drukarke na minute.
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Otworz przednig pokrywe i za pomocg miekkiej,
czystej szmatki ostroznie usun wszelki kurz i
brud znajdujacy sie we wnetrzu drukarki.

Doktadnie wyczys¢ obszar (a) zaznaczony na
niebiesko na ponizszej ilustracji. Aby unikna¢
rozpylenia kurzu, nalezy przeciera¢ w kierunku
od wewnatrz na zewnatrz. W przypadku
nagromadzenia si¢ duzej ilo$ci brudu nalezy go
zetrzec za pomoca migkkiej, czystej $ciereczki
zwilzonej tagodnym $rodkiem czyszczacym.
Nastepnie nalezy przetrzeé wewnetrzng czesé
drukarki za pomocg suchej migkkiej $ciereczki.

Wazne:

A Podczas czyszczenia nie nalezy dotykal
rolki ani obszaréw pochlaniajgcych tusz
(b, zaznaczone na szaro); w przeciwnym
razie moze nastgpi¢ zabrudzenie
wydrukoéw.

d  Nalezy uwazad, aby nie dotyka¢ rurek
tuszu znajdujgcych si¢ we wnetrzu
drukarki, poniewaz moze to

doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
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Przewodnik uzytkownika

Jesli na plycie nagromadzg si¢ drobiny papieru
(wygladajace jak biaty proszek), usun je na
przyklad za pomocg wykataczki.

Po zakonczeniu czyszczenia zamknij pokrywe
drukarki.
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Czyszczenie
opcjonalnego skanera
wielofunkcyjnego

Jesli szklana pokrywa lub rolki skanera sg zabrudzone
lub zakurzone, na kopiach i zeskanowanych obrazach
mogg si¢ pojawié niechciane paski i linie.

Jesli po wyczyszczeniu skanera problem nie zniknie,
wykonaj kalibracje.

7 ,,Calibration” na stronie 225

Upewnij sie, Ze drukarka jest wytaczona oraz ze
nie $wieci sie ekran, a nastepnie odtgcz kabel
zasilania od gniazdka elektrycznego.

Otworz pokrywe skanera.

Podnie$ dzwignie blokady po obu stronach
pokrywy, aby zwolni¢ zatrzaski i otworzy¢

pokrywe.

Wyczy$¢ szklang powierzchnie.
(1) Przygotuj dwie czyste $ciereczki bezpytowe.
Nanies preparat do czyszczenia szkla na jedna
$ciereczke, a nastepnie przetrzyj nia szklang

powierzchnie.

Uzyj neutralnego preparatu do czyszczenia
szkta, ktdry nie pozostawia smug.
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(2) Uzyj drugiej $ciereczki, aby zetrze¢ pozosta-
tosci preparatu.

Wyczys¢ rolke znajdujaca bezposrednio pod
szklang pokrywa.

Nanies preparat czyszczacy do uzytku biurowego
na czystg Sciereczke bezpytows, a nastepnie
przetrzyj powierzchnig rolki. Starannie wyczys$¢
rolke, obracajac rolka tadujaca z przodu.

Doci$nij pokrywe skanera, az uslyszysz
klikniecie.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

Sposoby postepowania w przypadku wyswietlenia

komunikatu

Jesli drukarka wyswietla jeden z wymienionych ponizej komunikatéw, nalezy zapozna¢ sie z podanymi
rozwigzaniami i wykona¢ niezbedne kroki.

Komunikaty

Co nalezy zrobi¢

Ink Cartridge Error

Ink cartridge cannot be recogni-
zed. Insert again or replace ink car-
tridge.

Ink Cartridge Error
Ink cartridge cannot be detected.
Insert again or replace ink cartrid-

ge.

d  Wyjmiji ponownie wt6z pojemnik z tuszem. Jesli komunikat nadal sie wyswietla,
wtéz nowy pojemnik ztuszem (nie wkiadaj pojemnika, ktéry powoduje wyswietlenie
btedu).

£ ,Wymiana” na stronie 200

4 W pojemniku z tuszem moze wystapi¢ kondensacja. Przed uzyciem pojemnika z
tuszem nalezy pozostawi¢ go w temperaturze pokojowej na co najmniej cztery
godziny.

& ,Uwagi dotyczace obstugi pojemnikéw z tuszem” na stronie 25

Ink Cartridge Error
Please install the correct ink car-
tridge.

W16z oryginalny pojemnik z tuszem firmy Epson, przeznaczony do uzycia w tej drukarce.
& ,Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne” na stronie 228

£ ,Wymienianie pojemnikéw z tuszem” na stronie 200

Ink Low

Poziom tuszu jest niski. Przygotuj nowy pojemnik z tuszem.

& ,Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne” na stronie 228

Paper Load Error
Paper from Roll 1 cannot be detec-
ted.

Paper Load Error
Paper from Roll 2 cannot be detec-
ted.

Usun, a nastepnie ponownie zataduj papier, ktérego dotyczy komunikat.

Przed ponownym zatadowaniem papieru rolkowego obetnij réwno jego brzeg. Odetnij
postrzepione lub pogiete fragmenty.

Jesli brzeg nie jest prawidtowo przyciety, wystapi btagd automatycznego tadowania
papieru.

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Wytacz drukarke, odczekaj kilka minut, a nastepnie wigcz jg ponownie.
Ponownie zaktualizuj oprogramowanie drukarki.

Po ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu LCD nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson w celu uzyskania pomocy.

Command Error
Check driver settings.

Nacisnij przycisk I1- i wybierz opcje Job Cancel, aby zatrzyma¢ drukowanie. Upewnij sig,
ze jest uzywany odpowiedni sterownik drukarki.

Reel Unit Error
Check Auto Take-up Reel Unit and
restart printer.

Wytacz drukarke, odczekaj kilka minut, a nastepnie wtacz ja ponownie.

Po ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu LCD nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson w celu uzyskania pomocy.

Reel Unit Error
Connect Auto Take-up Reel Unit
cable and restart printer.

Po ponownym podfaczeniu kabla taczacego automatyczna rolke podajaca z drukarka
wylacz i ponownie wiacz drukarke.

£ Podrecznik konfiguracji i instalacji dostarczony z opcjonalng automatyczna rolka
podajaca.
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Komunikaty

Co nalezy zrobi¢

Reel Unit Disconnected
Auto Take-up Reel Unit is discon-
nected. Do you continue?

Automatyczna rolka podajaca nie jest podtaczona. Po ponownym podtaczeniu kabla
taczacego automatyczna rolke podajaca z drukarka wybierz opcje No w celu wytaczenia
drukarki. Odczekaj chwile i ponownie wtacz drukarke.

£ Podrecznik konfiguracji i instalacji dostarczony z opcjonalng automatyczna rolka
podajaca.

Aby kontynuowa¢ drukowanie bez automatycznej rolki podajacej, wybierz opcje Yes.

Take-Up Error
Is anything obstructing the ta-
ke-up reel sensor system?

Po sprawdzeniu czujnika automatycznej rolki podajacej i usunieciu wszelkich przeszkéd
nacisnij przycisk OK.

Jesli papier wokét rdzenia automatycznej rolki podajacej jest poluzowany, ustaw
przetacznik Auto w potozeniu Off i przytrzymaj przycisk Manual nacisniety w kierunku
podawania, aby wyeliminowa¢luz. Po upewnieniussig, ze papier jest prawidtowo utozony,
ustaw przetacznik Auto w oryginalnym potozeniu i nacisnij przycisk OK.

£ ,Korzystanie z opcjonalnej automatycznej rolki podajacej (tylko SC-T7200 Series)” na
stronie 59

HDD Error
HDD used for another printer
needs to be formatted. Continue?

Jesli opcjonalne dyski twarde lub jednostki rozbudowy Adobe PostScript 3 byty
potaczone zinnymi urzgdzeniami, nalezy je sformatowac po podtaczeniu do tej drukarki.
Dysk nie moze by¢ uzywany, dopdki nie zostanie sformatowany.

Storage Error
Check if hard disk unit is correctly
installed.

Nacisnij przycisk II-1 i wybierz opcje Job Cancel, aby zatrzyma¢ drukowanie. Odtacz, a
nastepnie podtacz ponownie opcjonalny dysk twardy lub jednostke rozbudowy Adobe
PostScript 3.

Po ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu LCD nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson w celu uzyskania pomocy.

Jesli korzystasz z dostarczonego sterownika drukarki, mozesz drukowa¢ niezaleznie od
stanu dysku twardego. W tym celu otwérz karte Advanced (Zaawansowane) w sterowniku
drukarki, otwérz okno dialogowe Settings (Ustawienia) w sekcji Hard Disk Unit (Dysk
twardy) i wybierz opcje Print only. Gdy podtaczona jest jednostka rozbudowy Adobe
PostScript 3, nie mozna drukowac z poziomu sterownika PS.

Paper Cut Error
Remove uncut paper.

Po nacisnieciu przycisku OK wyciggnij papier i przetnij go wzdtuz linii nieudanego cigcia,
uzywajac nozyczek lub odcinarki innego producenta.

Przeciagnij brzeg papieru przez drukarke.

Data Size Error
Data size of print job is too large.
Check on print job.

Na opcjonalnym dysku twardym lub jednostce rozbudowy Adobe PostScript 3 mozna
zapisa¢ do 100 GB zadan drukowania. Aby drukowac zadania o wiekszej pojemnosci,
wybierz karte Advanced (Zaawansowane) w sterowniku drukarki, wyswietl okno
dialogowe Settings (Ustawienia) w sekgcji Hard Disk Unit (Dysk twardy) i wybierz opcje
Print only lub upewnij sie, ze zadania drukowania nie przekraczaja 100 GB.

HDD Store Error

Hard disk does not have enough
space.

See documentation for how to de-
lete stored print jobs.

Niechciane zadania mozna usuna¢ za pomoca narzedzia Remote Manager lub LFP HDD
Utility.

& ,Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonalnym dysku twardym” na
stronie 77

HDD Boot Error
Hard disk error. Hard disk cannot
be used.

Nacisnij przycisk OK, aby usuna¢ z panelu sterowania komunikat o btedzie. Jesli
korzystasz z dostarczonego sterownika drukarki, mozesz drukowac niezaleznie od stanu
dysku twardego. W tym celu wybierz opcje Print only w oknie dialogowym Settings
(Ustawienia) w sekcji Hard Disk Unit (Dysk twardy). Gdy podtaczona jest jednostka
rozbudowy Adobe PostScript 3, nie mozna drukowac z poziomu sterownika PS.

Po ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu LCD nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson w celu uzyskania pomocy.
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Checking hard disk

Trwa sprawdzanie danych zapisanych na opcjonalnym dysku twardym lub jednostce
rozbudowy Adobe PostScript 3 (zwanej dalej dyskiem twardym). Jesli wyniki testu
wskazuja, ze konieczne jest przywrdcenie danych, zostanie wykonana operacja
przywrécenia. Moze ona potrwac do 20 minut.

Po zakonczeniu przywracania procedura uruchamiania zostanie zakoriczona.

Jesli przywrdcenie danych sie nie powiedzie, zostanie wyswietlone menu formatowania
dysku twardego. Po sformatowaniu dysku twardego mozna go uzy¢ ponownie. Jesli
menu zostanie zamkniete bez sformatowania dysku twardego, mozliwe jest
wykonywanie zadan drukowania, do ktérych realizacji nie trzeba uzywac dysku twardego.

Copy Error

Can not start copy with this printer
setting.

Refer to manual for details.

Drukarka nie bedzie w stanie okresli¢ rozmiaru biezagcego papieru i wykonac
powiekszonych kopii, jesli wybrano opcje Off dla pozycji Paper Size Check w menu
Setup. W menu Setup ustaw opcje Paper Size Check na On, a nastepnie ponownie
zataduj papier.

Zmienione ustawienia beda zastosowane po ponownym zatadowaniu papieru. Nie beda
zastosowane po samym zmienieniu pozycji menu.

2 ,Menu Setup” na stronie 170

Scanner Error
Refer to manual for details.

1 Zwolnij blokade przenoszenia skanera A3/A4, wytacz i ponownie wiacz skaner oraz
drukarke.

4 Kilkakrotnie wigcz i wylacz oba urzadzenia. Ze skanera mozna korzysta¢, jesli
komunikat przestanie sie wyswietlac.

Po ponownym wyswietleniu tego komunikatu na panelu LCD nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub przedstawicielem firmy Epson w celu uzyskania pomocy.

Held Jobs Limit
Held job queue full.

Liczba wstrzymanych zadan osiggnetfa wartos¢ 200.
Nacisnij przycisk OK i wybierz opcje Resume All Jobs.

& ,Podsumowanie funkgji” na stronie 77

Paper Size Error
Loaded paper is not supported si-
ze.

Zatadowany papier o tej szerokosci nie jest obstugiwany. Nacisnij przycisk OK i wysun
papier.

Papier przeznaczony do tej drukarki musi mie¢ co najmniej 254 mm szerokosci. Uzyj
papieru o szerokosci co najmniej 254 mm.

Jesli komunikat wyswietla sie pomimo uzywania papieru o odpowiedniej szerokosci,
drukowanie bedzie mozliwe po wybraniu opcji Off dla pozycji Paper Size Check w menu
Setup.

Zmienione ustawienia beda zastosowane po ponownym zatadowaniu papieru. Nie beda
zastosowane po samym zmienieniu pozycji menu.

2 ,Menu Setup” na stronie 170
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Paper Sensor Error

Loaded paper or print out has a
problem.

Refer to manual for details.

Nacisnij przycisk -, aby usuna¢ z panelu sterowania komunikat o btedzie.

Jesli ten btad zostanie wyswietlony podczas wykonywania automatycznego
wyréwnywania gtowicy, nalezy sprawdzi¢ ponizsze kwestie.

[  Czy ten rodzaj papieru obstuguje automatyczne wyréwnywanie gtowicy?

Wyréwnywanie gtowicy nie jest mozliwe w przypadku, gdy uzywany jest
przezroczysty lub kolorowy nosnik, kalka, papier nieobstugiwany przez funkcje
automatycznego wyréwnania gtowicy lub gdy grubos¢ papieru wynosi 1,0 mm lub
wiecej.

Informacje na temat rodzajéw papieru, ktére obstuguja automatyczne wyréwnanie
gtowicy mozna znalez¢ w podanym ponizej zrédle.

& ,Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson” na stronie 230
A Czy zewnetrzne zrodta Swiatta majg wptyw na drukowanie?

Jesli drukarka jest wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
innego zZrodta swiatta, powstaja zaktdcenia optyczne — nalezy jg ustawic¢ w
zacienionym miejscu.

1 Czy wybrano domysine wartosci dla pozycji Platen Gap i Less Head Scuffing?
Przywré¢ obie pozycje do wartosci domysinych.

4 Czy dysze gtowicy drukujacej sa zatkane?
Wykonaj czyszczenie gtowicy. 25~ ,Head Cleaning” na stronie 197

Jesli komunikat o btedzie wyswietla sie w okolicznosciach innych niz wymienione,
sprawdz, czy drukarka obstuguje biezacy rodzaj papieru.

Roll Setting Error

Specified roll paper is not loaded.
Continue to print with paper cur-
rently loaded?

W opcji Source w sterowniku drukarki wybrano papier rolkowy, ktéry nie jest zatadowany.

Jesli nacisnieto przycisk OK, drukarka bedzie drukowac na zatadowanym papierze
rolkowym.

Papier mozna zatadowac po nacisnieciu przycisku §-a.

Paper Type Error

Cannot switch to specified roll pa-
per because paper type is diffe-
rent.

Continue to print with paper cur-
rently loaded?

Ustawienie Media Type (Rodzaj nosnika) w sterowniku drukarki i rodzaj papieru
rolkowego zatadowanego do drukarki réznig sie.

Po nacisnieciu przycisku OK drukarka bedzie drukowata na aktualnie uzywanym papierze
rolkowym.

Papier mozna przetaczy¢ po nacisnieciu przycisku [-a.

Jeslichcesz przetaczy¢ paper rolkowy, nawet jesli jestinnego rodzaju, otwérz menu Setup
i w sekcji Roll Switch Condition zmien ustawienie Paper Type na Disable.

£ ,Menu Setup” na stronie 170

Paper Width Error

Cannot switch to specified roll pa-
per because paper width is diffe-
rent.

Continue to print with paper cur-
rently loaded?

Ustawienie Source (Zrédto) w sterowniku drukarki i szeroko$¢ papieru rolkowego
zatadowanego do drukarki réznia sie.

Po nacisnieciu przycisku OK drukarka bedzie drukowata na aktualnie uzywanym papierze
rolkowym.

Papier mozna przetaczy¢ po nacisnieciu przycisku [-a.

Jesli chcesz przetaczy¢ paper rolkowy, nawet jesli jego szerokosc jest inna, otwérz menu
Setup i w sekcji Roll Switch Condition zmien ustawienie Paper Width na inne niz Width
Match.

& ,Menu Setup” na stronie 170
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Paper Length Error

Insufficient remaining amount in
specified roll paper.

Continue to print with paper cur-
rently loaded?

llos¢ pozostatego papieru narolce 1i2 jest mniejsza niz dtugos¢ druku, wiec nie mozna go
przetaczyc.

Po nacisnieciu przycisku OK drukarka bedzie drukowata na aktualnie uzywanym papierze
rolkowym.

Papier mozna przetaczy¢ po nacisnieciu przycisku [-a.

Jesli chcesz drukowac nawet wtedy, gdy ilo$¢ pozostatego papieru jest mniejsza niz
dtugos¢ druku, otwdrz menu Setup i w sekcji Roll Switch Condition zmien ustawienie
Paper Length na inne niz Print Length.

& ,Menu Setup” na stronie 170

Roll Switch Error

Cannot switch roll paper automa-
tically.

Check printer settings.

Continue to print with paper cur-
rently loaded?

Jeslijedno z ponizszych ustawien w menu Setup jest skonfigurowane w ponizszy sposob,
papier rolkowy nie bedzie przetagczany automatycznie.

1 Opcja Auto Cut jest ustawiona na Off.
1 Opcja Auto Loading jest ustawiona na Off.

Po nacisnieciu przycisku OK drukarka bedzie drukowata na aktualnie uzywanym papierze
rolkowym.

Papier mozna przetaczy¢ po nacisnieciu przycisku [-a.

Aby wtaczy¢ automatyczne przefgczanie papieru, zmien oba powyzsze ustawienia na
On.

& ,Menu Setup” na stronie 170

Firmware Error

Firmware mismatch between PS3
Expansion Unit and printer.

Refer to manual for details.

Drukarka nie moze pracowa¢, poniewaz wersja oprogramowania opcjonalnej jednostki
rozbudowy Adobe PostScript 3 jest niezgodna z oprogramowaniem drukarki.

Zaktualizuj oprogramowanie jednostki rozbudowy i drukarki do najnowszej wersji.

Mozna je pobrac ze strony internetowe;j firmy Epson.

Information

Cannot start copy because
non-supported media is loaded.
Refer to manual for details.

Zataduj papier odpowiedni do skanowania/kopiowania duzych dokumentéw, a
nastepnie wydrukuj skopiowany/zeskanowany plik ponownie.

Wiecej informacji na temat papieru odpowiedniego do skanowania/kopiowania duzych
dokumentéw znajduje sie w ponizszym rozdziale.

7 ,Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson” na stronie 230

Information
Cannot send file.
Refer to manual for details.

Jesli po prébie skopiowania lub przestania pliku obrazu duzego skanowania do
udostepnionego folderu pojawi sie ten komunikat, sprawdz ponizsze informacje.

d Czy sciezka folderu, nazwa uzytkownika i hasto sa prawidtowo skonfigurowane w
ustawieniach adresu udostepnionego folderu Copy Manager?

d  Czy wdocelowym folderze zapisu/transferu znajduje sie juz plik o tej samej nazwie?
d  Czy w folderze zapisu/docelowym jest wystarczajaca ilo$¢ wolnego miejsca?

Jesli ten komunikat pojawi sie po prébie wystania wiadomosci e-mail, zapytaj
administratora sieci, czy ustawienia poczty e-mail sa prawidtowo skonfigurowane.

Information
Cannot receive mail.
Refer to manual for details.

Zapytaj administratora sieci, czy ustawienia poczty e-mail sa prawidtowo
skonfigurowane.

Information

Folder setting has not been made.

Configure folder setting with Re-
mote Manager.

Za pomocg Remote Manager skonfiguruj ustawienia udostepnionego folderu, po czym
uzyj funkcji drukowania z folderu Print From Folder.

& ,Przygotowanie do funkgji Print From Folder” na stronie 95
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W przypadku wyswietlenia komunikatu o koniecznosci
wezwania serwisu/konserwacji

Komunikaty o btedach Co nalezy zrobi¢

Maintenance Request Cze$¢ uzywana w drukarce jest prawie catkowicie wyeksploatowana.

Replace Part Now/Soon XXXXXXXX Skontaktuj sie ze sprzedawca lub pomoca firmy Support i podaj kod wezwania

konserwacyjnego.

Wezwania konserwacyjnego nie mozna usuna¢, az do momentu wymiany tej
czesci. W przypadku dalszego uzywania drukarki pojawi sie wezwanie serwisowe.

Call For Service Wezwanie serwisowe wystepuje w nastepujacych sytuacjach:
XXXX Error XXXX [ Kabel zasilajacy nie jest podtagczony prawidtowo
Power off and then on. If this doesn’t work, Jacy nie Jest podia yp )

note the code and call for service. d  Wystapi bfad, ktérego nie mozna usunad.

Po wystapieniu wezwania serwisowego drukarka automatycznie wstrzymuje
drukowanie. Wytacz drukarke, odtacz kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego oraz
gniazda zasilajgcego drukarki, a nastepnie podtacz ponownie. Ponownie wiacz
drukarke kilka razy.

Jeslina panelu LCD zostanie wyswietlone wezwanie serwisowe, skontaktuj sie ze
sprzedawca lub pomoca firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc. Podaj kod wezwania
serwisowego ,XXXX".
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Rozwigzywanie
problemoéow

Nie mozna drukowac (poniewaz
drukarka nie dziata)

Drukarka nie wiacza sie

B | Czy kabel zasilajacy jest podiaczony do
gniazdka sieciowego i do drukarki?
Upewnij sig, czy kabel zasilajacy jest dobrze podta-
czony do drukarki.

B Czy wystapil problem z gniazdkiem

sieciowym?

Upewnij sig, czy gniazdko sieciowe dziata, poprzez
podfaczenie do niego kabla zasilajacego innego urza-
dzenia.

Drukarka wytacza sie automatycznie

B | Czy jest wlaczona opcja Power Off Timer?
Aby zapobiec automatycznemu wytaczeniu sie dru-

karki, wybierz opcje Off.
& ,Menu Setup” na stronie 170

Sterownik drukarki nie jest
zainstalowany prawidtowo
(Windows)

B | Czyikona drukarki wyswietla sie w katalogu
Devices and Printers (Urzadzenia i drukarki)/
Printer (Drukarka)/Printers and Faxes
(Drukarki i faksy)?

d  Tak

Sterownik drukarki jest zainstalowany. Patrz
czesc¢ ,Drukarka nie jest prawidtowo podtaczona
do komputera” na nastepnej stronie.

Nie

Sterownik drukarki nie jest zainstalowany.
Zainstaluj sterownik drukarki.

214

Czy ustawienie portu drukarki odpowiada
portowi polaczenia drukarki?
Sprawdz port drukarki.

Kliknij karte Port w oknie dialogowym Properties

(Whasciwosci) drukarki i sprawdz opcje wybrang dla

obszaru Print to following port(s) (Drukuj do na-

stepujacych portow).

@ USB: USB xxx (x oznacza numer portu) do
potaczenia USB

1 Sie¢: prawidtowy adres IP dla potaczenia
sieciowego

Jeslinie jest okreslony, oznacza to, ze sterownik dru-
karki nie jest zainstalowany prawidtowo. Usun i po-
nownie zainstaluj sterownik drukarki.

& ,O0dinstalowywanie sterownika drukarki” na stro-
nie 147

Sterownik drukarki nie jest
zainstalowany prawidtowo
(Mac OS X)

B | Czydrukarka jest dodana do listy drukarek?
Wybierz opcje System Preferences (Preferencje
systemowe) > Print & Scan (Drukarka i skaner) (lub

Print & Fax (Drukarka i faks)) z menu Apple.

Jesli nazwa tej drukarki nie jest wyswietlana, dodaj

drukarke.

Brak komunikacji miedzy drukarka i
komputerem

B | Czy kabel jest podtaczony prawidiowo?
Upewnijsie, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczony
do portu drukarki i do komputera. Ponadto upewnij
sig, ze kabel nie jest ztamany lub wygiety. Jesli posia-
dasz zapasowy kabel, sprébuj potaczy¢ urzadzenia
kablem zapasowym.

Czy specyfikacja kabla interfejsu odpowiada
specyfikacjom komputera?

Sprawdz, czy parametry kabla interfejsu sg zgodne z
parametrami drukarki i komputera.

£ ,Wymagania systemowe” na stronie 243
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W przypadku uzywania koncentratora USB,
czy jest on uzywany prawidiowo?
Specyfikacja USB przewiduje mozliwos¢ faczenia sek-
wencyjnego do pieciu koncentratoréw USB. Jednak
zalecamy podtaczenie drukarki do pierwszego kon-
centratora, ktéry jest podtaczony bezposrednio do
komputera. W zaleznosci od uzywanego koncentra-
tora praca drukarki moze nie by¢ stabilna. W takim
przypadku podigcz kabel USB bezposrednio do portu
USB komputera.

Czy koncentrator USB zostat rozpoznany
prawidiowo?

Sprawdz, czy koncentrator USB jest prawidtowo roz-
poznany przez komputer. Jesli komputer prawidtowo
wykrywa koncentrator USB, odtacz wszystkie koncen-
tratory USB od komputera i podtacz drukarke bezpo-
srednio do portu USB komputera. Zapytaj producenta
koncentratora USB o dziatanie koncentratora USB.

Nie mozna drukowaé¢ w srodowisku
sieciowym

Czy ustawienia sieci s prawidlowe?
Zapytaj administratora sieci o ustawienia sieciowe.

Podlacz drukarke bezposrednio do
komputera za pomoca kabla USB, a
nastepnie sprobuj wydrukowac.

Jeslimozna drukowac za posrednictwem USB, wyste-
puje problem z ustawieniami sieciowymi. Zapytaj ad-
ministratora systemu lub zapoznaj sie z instrukcja ob-
stugi systemu sieciowego. Jesli nie mozna drukowa¢
przy uzyciu portu USB, nalezy zapoznac sie z odpo-
wiednig czescig niniejszego Przewodnika uzytkowni-
ka.

Wystapit blad z drukarka

Przeczytaj komunikat wyswietlony na
panelu sterowania.
& ,Panel sterowania” na stronie 16

7 ,Sposoby postepowania w przypadku wyswiet-
lenia komunikatu” na stronie 208
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Drukarka przestata drukowa¢

Czy stan kolejki wydruku wynosi Pause
(Wstrzymaj)? (system Windows)

Jesli drukowanie zostanie zatrzymane lub drukarka
zatrzyma drukowanie z powodu btedu, kolejka wy-
druku przyjmie stan Pause (Wstrzymaj). W tym sta-
nie nie mozna drukowac.

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki w folderze Devices
and Printers (Urzadzeniaidrukarki), Printers (Dru-
karki) lub Printers and Faxes (Drukarki i faksy); jesli
drukowanie zostanie wstrzymane, otwérzmenu Prin-
ter (Drukarka) i usun zaznaczenie pola wyboru Pau-
se (Wstrzymaj).

Czy biezacy stan drukarki wynosi Printing
Paused (Drukowanie pokaz Wstrzymano)
(system Mac OS X)?

Wyswietl okno dialogowe stanu drukarki i sprawdz,
czy drukowanie nie jest wstrzymane.

(1) Wybierz opcje System Preferences (Preferencje
systemowe) > Print & Scan (Drukarka i skaner) (lub
Print & Fax (Drukarka i faks)) > Open Print Queue
(Otworz kolejke) z menu Apple.

(2) Dwukrotnie kliknij ikone drukarki, ktéra ma status
Paused (Wstrzymane).

(3) Kliknij opcje Resume Printer (Wznéw prace dru-
karki).
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Okresl, czy problem jest spowodowany przez
sterownik drukarki, czy przez aplikacje.
(Windows)

Wykonaj wydruk testowy ze sterownika drukarki, aby
sprawdzi¢, czy potaczenie pomiedzy drukarka a kom-
puterem jest prawidtowe i ustawienia sterownika
drukarki sa poprawne.

(1) Sprawdz, czy drukarka jest wiaczona i czy znajduje
sie w stanie gotowosci, a nastepnie zataduj papier A4
lub wiekszy.

(2) Otworzfolder Devices and Printers (Urzadzenia i
drukarki), Printers (Drukarki) lub Printers and Fa-
xes (Drukarki i faksy).

(3) Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki
docelowej, a nastepnie wybierz opcje Properties
(Wasciwosci).

(4) W oknie dialogowym Properties (Wtasciwosci) wy-
bierz karte General (Ogélne) i kliknij przycisk Print
Test Page (Drukuj strone testowa).

Po chwilidrukarka rozpocznie drukowanie strony tes-
towej.

(1  Jedli strona testowa zostanie wydrukowana
prawidtowo, oznaczato, ze potaczenie pomiedzy
drukarka a komputerem jest prawidtowe.
Przejdz do nastepnej sekgji.

[ Jesli strona testowa nie zostanie wydrukowana
prawidtowo, sprawdz ponownie powyzsze
zagadnienia.

& ,Nie mozna drukowac (poniewaz drukarka
nie dziata)” na stronie 214

+Wersja sterownika” pokazana na stronie testowej to
numer wersji wewnetrznego sterownika w systemie
Windows. Jest ona inna od wersji zainstalowanego
sterownika drukarki Epson.

Drukarka emituje dzwiek
drukowania, lecz nie drukuje

Glowica drukujaca przesuwa sie, ale
drukarka nie drukuje

Sprawdz, czy drukarka dziata.

Wydrukuj wzér testu dysz. Wzér testu dysz mozna
wydrukowac bez podtaczania do komputera, wiec
mozna sprawdzi¢ dziatanie i stan drukarki. 23
,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 195

Jesli wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany pra-
widtowo, nalezy sprawdzi¢ informacje zawarte w na-
stepnej czesci.
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B | Czy na ekranie panelu sterowania
wyswietlony jest komunikat Motor Self
Adjustment?

W drukarce odbywa sie regulacja wewnetrznego sil-
nika. Odczekaj chwile bez wytaczania drukarki.

Wzor testu dysz nie zostat
prawidiowo wydrukowany

B | Wykonaj czyszczenie glowicy.

Dysze moga by¢ zablokowane. Ponownie wydrukuj
wzér testu dysz po przeprowadzeniu czyszczenia gto-
wicy.

& ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

B | Czy drukarka nie byla uzywana przez dtugi
okres?

Jedli drukarka nie byta uzywana przez dtugi okres, dy-
sze sg zaschniete i moga by¢ zablokowane.

Wydruki sa inne, niz oczekiwano

Jakos$¢ wydruku jest niska, nieréwna,
jest on zbyt jasny lub zbyt ciemny

B | Czydysze glowicy drukujacej sa zatkane?
Jesli dysze sa zablokowane, niektére dysze nie podaja
tuszu i jakos¢ wydruku jest gorsza. Wydrukuj wzoér
testu dysz.

& ,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 195

B | Czy wykonano Head Alignment?

W przypadku drukowania dwukierunkowego gtowica
drukujaca drukuje podczas ruchu w lewo i w prawo.

Jesli gtowica drukujaca nie jest wyréwnana, linie mo-
g3 by¢ wydrukowane nieréwno. Jedli przy drukowa-

niu dwukierunkowym nie sg wyréwnane pionowe li-
nie, nalezy przeprowadzi¢ Head Alignment.

& ,Eliminacja braku wyréwnania na wydrukach
(opcja Head Alignment)” na stronie 198

B | Czy uzywasz oryginalnego pojemnika z
tuszem firmy Epson?

Ta drukarka jest przeznaczona do uzywania z pojem-
nikami z tuszem firmy Epson. W przypadku uzywania
pojemnika z tuszem innej firmy niz Epson wydruki
moga by¢ wyblakte badz kolory wydrukowanego ob-
razu moga ulec zmianie, poniewaz pozostata ilos¢ tu-
szu nie jest prawidtowo wykrywana. Nalezy uzywac
prawidtowego pojemnika z tuszem.
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Czy uzywasz starego pojemnika z tuszem?
Jakos¢ wydruku ulega pogorszeniu w przypadku uzy-
wania starego pojemnika z tuszem. Wymien stary po-
jemnik z tuszem na nowy. Zalecamy zuzycie wszyst-
kich pojemnikéw z tuszem przed uptynieciem daty
waznosci wydrukowanej na opakowaniu (rok od za-
instalowania drukarki).

Czy wstrzasano pojemniki z tuszem?
Pojemniki z tuszem przeznaczone dla tej drukarki za-
wieraja tusze pigmentowe. Przed zainstalowaniem
pojemnikéw z tuszem w drukarce potrzasnij nimi kil-
kakrotnie.

Zalecamy réwniez, aby raz na trzy miesigce wyjmo-
wac zainstalowane pojemniki z tuszem i potrzasac
nimi w celu zapewnienia dobrej jakosci druku.

£, Wymienianie pojemnikéw z tuszem” na stro-
nie 200

Czy opcja Media Type (Rodzaj nos$nika) jest
ustawiona prawidtowo?

Jako$¢ wydruku jest gorsza, jesli ustawienie Media
Type (Rodzaj nosnika) skonfigurowane na ekranie
Printer Settings (Ustawienia drukarki) (Windows) lub
Print screen (Ekran wydruku — Mac OS X) w sterow-
niku drukarki nie sa zgodne z papierem zatadowanym
do drukarki. Nalezy dopasowac ustawienie typu nos-
nika do papieru zaladowanego do drukarki.

Czy wybrano tryb niskiej jakosci (np. Speed
(Predkosc¢)) w ustawieniu Print Quality
(Jakos¢ wydruku)?

Jesli opcje wybrane dla obszaréw Print Quality (Ja-
kos¢ druku) > Advanced Settings (Ustawienia - Za-
awansowane) wskazuja, ze szybkos$¢ drukowania ma
priorytet nad jakoscia druku, moze nastagpi¢ pogor-
szenie jakosci druku. Aby poprawi¢ jakos¢ druku, w
obszarze Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz opcje,
ktdre nadajg priorytet jakosci druku.

Czy jest wiaczona funkcja zarzadzania
kolorami?
Wiacz funkcje zarzadzania kolorami.

& ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami” na stro-
nie 131

Czy poréwnano wynik drukowania z
obrazem na ekranie monitora?

Poniewaz kolory na monitorach i drukarkach powsta-
ja w rézny sposéb, kolory na wydruku nie zawsze sa
idealnie zgodne z kolorami na ekranie.
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B | Czy podczas drukowania otwarto pokrywe?

Jesli pokrywa drukarki zostanie otwarta podczas dru-
kowania, glowica drukujaca zatrzyma sie gwattownie,
co spowoduje nieréwny rozkfad koloru. Nie otwieraj
pokrywy drukarki podczas drukowania.

B | Czy na panelu sterowania wyswietla sie
komunikat Ink Low?

Jakos$¢ druku moze ulec pogorszeniu przy niskim po-
ziomie tuszu. Zalecamy wymiane pojemnikaz tuszem
na nowy. Jesli wystepuja réznice koloru po wymianie
pojemnika z tuszem, wykonaj kilkukrotnie czyszcze-

nie gtowicy drukujacej.

Kolor nie jest doktadnie taki sam jak
na innej drukarce

B | Kolory pomiedzy r6znymi typami drukarek
rézniq sie z powodu specyfikacji drukarek.
Poniewaz tusze, sterowniki drukarki oraz profile dru-
karki sa opracowywane dla kazdego modelu drukarki,
kolory na wydruku z réznych modeli drukarek nie sa
dokfadnie takie same.

Podobne kolory mozna uzyska¢ za pomoca tej samej
metody dopasowania koloréw lub takich samych us-
tawieh gamma poprzez uzycie sterownika drukarki.

& ,Drukowanie z zarzadzaniem kolorami” na stro-
nie 131

Aby precyzyjnie dopasowac kolory, nalezy uzy¢ urza-

dzenia pomiaru koloru do zarzadzania kolorami.

Wydruk nie jest prawidlowo utozony
na nosniku

B | Czy okreslono obszar drukowania?
Sprawdz obszar drukowania w ustawieniach aplikacji
i drukarki.

B | CzydlaobszaruPaperSize (Rozmiar papieru)
jest ustawiona prawidlowa opcja?

Jesli opcja wybrana dla obszaru Paper Size (Rozmiar
papieru) w sterowniku drukarki nie odpowiada pa-
pierowizatadowanemu do drukarki, wydruk moze nie
by¢ prawidtowo utozony na papierze lub czes¢ da-
nych moze zosta¢ wydrukowanych poza obszarem
papieru. W takim przypadku nalezy sprawdzi¢ usta-

wienia druku.
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B | Czy papier jest przekrzywiony?

Jesli wybrano opcje Off dla obszaru Media Skew
Check w menu Setup, drukowanie bedzie kontynuo-
wane nawet jesli papier jest przekrzywiony, co bedzie
skutkowato wydrukowaniem czesci danych poza ob-
szarem papieru. Wybierz opcje On dla pozycji Paper
Skew Check w menu Setup.

& ,Menu Setup” na stronie 170

B | Czy dane drukowania mieszczg sie na
szerokosci papieru?

Chociaz normalnie drukowanie zostaje zatrzymane,
jesli drukowany obraz ma szeroko$¢ wieksza niz pa-
pier, jednak jesli wybrana zostata opcja Off dla ob-
szaru Paper Size Check w menu Setup, drukarka mo-
ze drukowac poza granicami papieru. Wybierz opcje
On dla pozycji Paper Size Check w menu Setup.

Zmienione ustawienia bedg zastosowane po ponow-
nym zatadowaniu papieru. Nie beda zastosowane po
samym zmienieniu pozycji menu.

2 ,Menu Setup” na stronie 170

B | Czy margines papieru rolkowego jest
ustawiony na 15 mm lub 35 mm?

Jesliwartos¢ wybrana dla obszaru Roll Paper Margin
w menu Setup jest wieksza niz szeroko$¢ margineséw
wybrana w aplikacji, priorytet bedzie miata wartos¢
wybrana dla obszaru Roll Paper Margin. Przykfado-
wo, jesli w menu Setup drukarki wybrano wartos$¢ 15
mm dla lewego i prawego marginesu, a dokument
zajmuje calg strone, fragmenty dokumentu o szero-
kosci 15 mm z lewej i z prawej strony nie zostang wy-
drukowane.

£~ ,0Obszar drukowania” na stronie 73

Linie pionowe nie sa wyrownane

B | Czy glowica drukujaca jest niewyrownana?
(przy drukowaniu dwukierunkowym)

W przypadku drukowania dwukierunkowego gtowica
drukujaca drukuje podczas ruchu w lewo i w prawo.
Jesli gtowica drukujaca nie jest wyréwnana, linie mo-
g3 by¢ wydrukowane nieréwno. Jesli przy drukowa-
niu dwukierunkowym nie sg wyréwnane pionowe li-
nie, nalezy przeprowadzi¢ Head Alignment.

£ Eliminacja braku wyréwnania na wydrukach
(opcja Head Alignment)” na stronie 198
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Powierzchnia drukowania jest
zadrapana lub zabrudzona

Czy papier jest zbyt gruby lub zbyt cienki?
Sprawdz, czy parametry papieru sa zgodne z tg dru-
karka. Aby uzyskac informacje na temat rodzajow
nos$nikéw i odpowiednich ustawien drukowania na
papierze innych producentéw lub jesli uzywane jest
oprogramowanie RIP, zapoznaj sie zdokumentacjg
dostarczong z papierem lub skontaktuj sie ze sprze-
dawca papieru lub producentem oprogramowania
RIP.

Czy papier jest pomarszczony lub zgiety?
Nie nalezy uzywac starego papieru lub papieru po-
siadajgcego zgiecia. Zawsze nalezy uzywaé nowego
papieru.

Czy papier jest pofaldowany lub pozwijany?
Arkusze papieru moga pofatdowac sie lub pozwijac z
powodu zmian temperatury lub wilgotnosci, co unie-
mozliwi drukarce prawidtowe rozpoznanie rozmiaru
papieru. Rozprostuj papier przed zatadowaniem go
do drukarki lub uzyj nowego.

Czy glowica drukujaca trze o drukowana
powierzchnig?

Jesli powierzchnia papieru jest zadrapana, wybierz
opcje Platen Gap pomiedzy Wide a Wider w menu
Paper.

& ,Menu Paper” na stronie 165

Czy glowica drukujaca trze o krawedz
papieru?

Wybierz ustawienie Top35mm/Bottom15mm dla
opcji Roll Paper Margin w menu Setup.

£ ,Menu Setup” na stronie 170

Poszerz dolny margines

W zaleznosci od uzytkowania papieru, warunkéw
przechowywania oraz zawartosci drukowanych da-
nych, dolna krawedz moze podczas drukowania zos-
tac zarysowana. W takim przypadku najlepiej zasto-
sowac szerszy margines dolny.

Czy wewnetrzna czes¢ drukarki wymaga
wyczyszczenia?

Rolki moga wymagac wyczyszczenia. Wyczys¢ rolki,
podajac i wysuwajac papier.

& ,Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 205
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Na drukowanej powierzchni
widoczne sq uszkodzenia

Czy na Sciezce rolki 2 znajduje sie kurz?
Otwoérz pokrywe tylng, a nastepnie zetrzyj kurz, uzy-
wajac suchej $ciereczki bezpytowe;.

Otwieranie pokrywy tylnej 25~ ,Zakleszczenie papie-
ru rolkowego” na stronie 221

Papier jest pomarszczony

Czy uzywasz drukarki w normalnej
temperaturze pokojowej?

Nosniki specjalne firmy Epson nalezy stosowac w nor-
malnych warunkach pokojowych (temperatura od 15
do 25 “Ci wilgotnos¢ od 40 do 60 %). Aby uzyskac
informacje na temat papieru, takiego jak cienki papier
innych producentéw, ktéry wymaga specjalnej ob-
stugi, nalezy zapoznac sie zdokumentacja dostarczo-
na z papierem.

Czy w przypadku uzywania no$nikéw
specjalnych firmy innej niz Epson
wprowadzono konfiguracje dla tego
papieru?

W przypadku uzycia papieru innego niz nosnik spe-
cjalny firmy Epson przed drukowaniem nalezy skon-
figurowac parametry papieru (papier niestandardo-
wy).

& ,Przed rozpoczeciem drukowania na nosnikach
innych firm"” na stronie 240

Druga strona zadrukowanego
papieru jest brudna

Wybierz opcje On dla pozycji Paper Size
Check w menu.

Chociaz normalnie drukowanie zostaje zatrzymane,
jesli drukowany obraz ma szeroko$¢ wieksza niz pa-
pier, jednak jesli wybrana zostata opcja Off dla ob-
szaru Paper Size Check w menu Setup, drukarka mo-
ze drukowac poza granicami papieru, co skutkuje
przedostawaniem sie tuszu do jej wnetrza. Mozna te-
mu zapobiec, wybierajac opcje On dla obszaru Paper
Size Check w menu Setup.

Zmienione ustawienia bedg zastosowane po ponow-
nym zatadowaniu papieru. Nie beda zastosowane po
samym zmienieniu pozycji menu.

2 ,Menu Setup” na stronie 170
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Czy tusz jest suchy na drukowanej
powierzchni?

Tusz moze wysychac przez jakis czas, w zaleznosci od
gestosci wydruku i rodzaju nosnika. Papieru nie nale-
zy uktadac w ryzach, az do wyschniecia zadrukowanej
powierzchni.

Jesli w sterowniku drukarki wybrano opcje Drying
Time per Page (Czas schniecia strony) w ustawieniu
Paper Configuration (Konfiguracja papieru) moz-
na zatrzymac dziatanie po wydrukowaniu (wysunie-
ciu i odcieciu papieru) i zaczeka¢, az tusz wyschnie.
Szczegotowe informacje na temat okna dialogowego
Paper Configuration (Konfiguracja papieru) mozna
znalez¢ w pomocy sterownika drukarki.

& ,Czyszczenie wnetrza drukarki” na stronie 205

Podawana jest zbyt duza ilos¢ tuszu

Czy opcja Media Type (Rodzaj nosnika) jest
ustawiona prawidlowo?

Sprawdz, czy ustawienia Media Type (Rodzaj no$ni-
ka) w sterowniku drukarki sa zgodne z uzywanym
papierem. llo$¢ podawanego tuszu jest sterowana w
zaleznosci od rodzaju nosnika. Jesli to ustawienie nie
jestzgodne zzatadowanym papierem, podawana be-
dzie zbyt duza ilo$¢ tuszu.

Czy opcja Color Density (Gestos¢ koloru) jest
ustawiona prawidlowo?

Zmniejsz gestos¢ tuszu w oknie dialogowym Paper
Configuration (Konfiguracja papieru) w sterowni-
ku drukarki. Drukarka moze drukowac ze zbyt duza
iloscig tuszu dla danego papieru. Szczegétowe infor-
macje na temat okna dialogowego Paper Configura-
tion (Konfiguracja papieru) mozna znalez¢ w pomocy
sterownika drukarki.

Czy drukujesz na kalce?

Jesli podczas drukowania na kalce zuzywana jest zbyt
duza ilos¢ tuszu przy ustawieniu B&W (Czarno-bia-
ty), rezultaty mozna poprawi¢, ustawiajac mniejsza
gestos¢ wydruku w oknie dialogowym Paper Confi-
guration (Konfiguracja papieru) lub zaznaczajac
opcje Tracing Paper <Low Duty> (Kalka <niska
trwatosc>) w sekcji Media Type (Rodzaj nosnika).
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Przy drukowaniu bez obramowania

Problemy z podawaniem lub

pojawiajq marginesy wysuwanlem
B | Czyustawienia danych drukowania w . . i i
aplikacji sa prawidtowe? Nie mozna poda¢ lub wysuna¢
Sprawdz, czy ustawienia papieru w aplikacji i w ste- :
rowniku drukarki sg prawidtowe. papieru
& ,Drukowanie bez margineséw” na stronie 111 L. .
B | Czy papier jest zatadowany w prawidlowym
potozeniu?
m C .. . idt ” Ponizej mozna znalez¢ informacje na temat prawid-
zy usfawlgnla paplgru sq, prawiciowe: towej pozycji zatadowania papieru.
Upewnij sie, ze ustawienie papieru w drukarce odpo-
wiada uzywanemu papierowi. £ ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na stro-
nie 35
£ tadowanie i wyjmowanie arkuszy” na stro-
B | Czy zmieniono wielkos¢ powiekszenia? nie 45
Dopasuj WI?IkOSC powugkszema d_Ia d‘rulko_wama bez & tadowanie i wysuwanie kartonu” na stronie 47
obramowan. Marginesy moga pojawiac sie przy us-
tawieniu wielkosci powiekszenia na Min (Min.). Jesli papier jest tadowany prawidtowo, sprawdz stan
& ,Drukowanie bez margineséw” na stronie 111 uzywanego papieru.
_— . | ierj i
B | Czypapierjest przechowywany prawidiowo? (k:z y paﬁlir jest zatadowany w prawidiowym
Papier moze rozszerzac sie i kurczy¢, jesli nie jest prze- Z'?r:r,' LI|< . Jesli nie beda zatad
chowywany prawidtowo, wiec marginesy moga po- ata UJ.ZI usze Fl)(',ono"\ll(o’ €sll hie beda zatadowane
jawiac sie nawet w przypadku ustawienia drukowania w pravyl owymb+|e(;un U, papler nie zostanie rozpo-
bez obramowan. Aby uzyskac informacje na temat znany I wystapi btad.
przechowywania papieru, nalezy zapoznac sie z do- & tadowanie i wyjmowanie arkuszy” na stro-
kumentacjg dostarczonga z papierem. nie 45
B | Czy uzywasz papieru obstugujacego B | Czy papier jest pomarszczony lub zgiety?
drukowanie bez obramowac? Nie nalezy uzywac starego papieru lub papieru po-
Papier, ktory nie jest przeznaczony do drukowania siadajacego zgiecia. Zawsze nalezy uzywaé nowego
bez obramowan, moze rozszerzac sie i kurczy¢ pod- papieru.
czas drukowania, wiec marginesy moga wystgpic na-
wet w przypadku ustawienia drukowania bez obra-
mowan. Zalecamy uzywanie papieru przeznaczone- B | Czy papier jest wilgotny?
go do drukowania bez obramowania. Nie nalezy uzywa¢ wilgotnego papieru. Ponadto nos-
niki specjalny firmy Epson powinny by¢ pozostawio-
ne w opakowaniu az do momentu uzycia. Jesli zosta-
B | Sprébuj dopasowaé¢ modut odcinania. ng pozostawione na zewnatrz przez zbyt diugi czas,
Gdy na goérze i dole papieru rolkowego podczas dru- zwing sie i ulegna zawilgoceniu, uniemozliwiajac pra-
kowania bez obramowania wystepuja marginesy, widtowe podanie.
sprobuj wykonac Adjust Cut Position. Moze to
zmniejszy¢ marginesy.
B | Czy papier jest pofatldowany lub pozwijany?

£~ ,Menu Maintenance” na stronie 169
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Arkusze papieru moga pofatdowac sie lub pozwijac z
powodu zmian temperatury lub wilgotnosci, co unie-
mozliwi drukarce prawidtowe rozpoznanie rozmiaru
papieru. Rozprostuj papier przed zatadowaniem go
do drukarki lub uzyj nowego.
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Czy papier jest zbyt gruby lub zbyt cienki?
Sprawdz, czy parametry papieru sa zgodne z tg dru-
karka. Aby uzyska¢ informacje na temat rodzajéw
nos$nikéw i odpowiednich ustawien drukowania na
papierze innych producentéw lub jesli uzywane jest
oprogramowanie RIP, zapoznaj sie z dokumentacja
dostarczona z papierem lub skontaktuj sie ze sprze-
dawca papieru lub producentem oprogramowania
RIP.

Czy uzywasz drukarki w normalnej
temperaturze pokojowej?

Nosniki specjalne firmy Epson nalezy stosowac w nor-
malnych warunkach pokojowych (temperatura od 15
do 25 °Ci wilgotnos¢ od 40 do 60 %).

Czy papier w drukarce jest zakleszczony?
Otworz pokrywe drukarki i sprawdz, czy papier nie
zakleszczyt sie lub czy w drukarce nie ma ciat obcych.
Jesli papier jest zakleszczony, zobacz czes¢ ,Zakle-
szczenia papieru” ponizej i usun zakleszczony papier.

Czy zasysanie papieru jest zbyt silne?

Jedli ciggle wystepuja problemy z wysuwaniem pa-
pieru, sprobuj zmniejszy¢ cisnienie zasysania (ci$nie-
nie uzywane do utrzymania papieru na $ciezce pod-
awania). & ,Menu Paper” na stronie 165

Papier nie gromadzi sie w koszu na
papier lub marszczy sie i zagina

Czy zadanie drukowania wymaga duzejilosci
tuszu lub czy wilgotnos¢ otoczenia jest
wysoka?

W zaleznosci od zadania i od $srodowiska pracy moga
wystepowac trudnoscizgromadzeniem sie papieruw
koszu na papier. W razie potrzeby nalezy zastosowac
ponizsze srodki.

1 Papier nie gromadzi sie w koszu na papier: za
pomoca dtoni delikatnie wsun papier do kosza
na papier w momencie, gdy wysuwa sie z
drukarki.

1 Papierzaginana sie poautomatycznym odcieciu:
wybierz opcje automatycznego odcinania i po
odcieciu przytrzymaj papier oburacz.

[ Papier marszczy sie i nie gromadzi sie
prawidtowo w koszu na papier: wznow
drukowanie po zamknieciu kosza na papier.
Zanim papier wysuwany z drukarki dotknie
podtogi, chwy¢ go w obie rece tuz przy
prowadnicach do wysuwania papieru i
przytrzymaj do zakonczenia drukowania.
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Zakleszczenie papieru rolkowego

Aby usunac¢ zakleszczony papier, wykonaj ponizsze
kroki:

APrzestro ga:

Jesli otworzysz pokrywe drukarki w czasie pracy,
nie dotykaj obszaru oznaczonego etykietami
osirzegawczymi.

Wysoka temperatura moze spowodowac
poparzenia.

Wiytacz drukarke.
Wiacz drukarke.

Po krétkiej przerwie na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Open printer cover then tear offand
remove jammed portion.

Otworz pokrywe drukarki i odsun glowice
drukujaca od miejsca zakleszczenia.

Wazne:

Nie dotykaj glowicy drukujqgcej, z wyjgtkiem
sytuacji, gdy usuwasz zacigty papier. Jesli
dotkniesz dlonig glowicy drukujgcej,
elektrycznosé statyczna moze jg uszkodzic.

Odetnij gérng czes¢ podartego lub
pomarszczonego obszaru, uzywajac odcinarki.

Po wyjeciu podartego lub pomarszczonego
papieru nacis$nij przycisk OK i zamknij pokrywe
drukarki.

o
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E Wyjmij odciety papier.

Podczas korzystania z urzadzenia SC-T7200
Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

Jesli papier zaladowany na rolke 1 zatnie sie w
urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D
Series

Wyciagnij zaciety papier przez gniazdo
podawania lub przez gniazdo wysuwania
papieru.

Jesli papier zaladowana na rolke 2 zatnie sie w (3) Zamknij tylng pokrywe, a nastepnie dokre¢
urzadzeniu SC-T7200D Series/SC-T5200D trzy $ruby mocujace.
Series

(1) Wyciagnij rolke 2, a nastepnie recznie przewin

papier. Po wymianie papieru naci$nij przycisk OK.
Zaladuj papier i wznéw drukowanie.

£ ,Montaz adaptera papieru rolkowego” na
stronie 35

u Wazne:

Przed ponownym zatadowaniem papieru
rolkowego obetnij rowno jego brzeg. Obetnij
wszystkie pofatdowane lub pomarszczone

fragmenty.

Jesli brzeg nie jest prawidlowo przyciety,
jako$¢ druku moze sig obnizy¢, a papier moze
sie zacinac.

= ) | Zakleszczenie arkuszy

(2) Gdy papier zatnie sie w tylnej czesci drukarki, ﬁrl:));q?suna(c zakleszczony papier, wykonaj ponizsze

otworz pokrywe tylng, a nastepnie usun zaciety
papier.
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APrzestroga:

Jesli otworzysz pokrywe drukarki w czasie pracy,
nie dotykaj obszaru oznaczonego etykietami
ostrzegawczymi.

Wysoka temperatura moze spowodowaé
poparzenia.

o

Wiytacz drukarke.

Wiacz drukarke.

Po krétkiej przerwie na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Open printer cover then tear offand
remove jammed portion.

Otworz pokrywe drukarki i odsun glowice
drukujaca od miejsca zakleszczenia.

Wazne:

Nie dotykaj glowicy drukujgcej, z wyjgtkiem
sytuacji, gdy usuwasz zaciety papier. Jesli
dotkniesz dlonig glowicy drukujgcej,
elektrycznosé statyczna moze jg uszkodzic.

Odetnij gorna cze¢$¢ podartego lub
pomarszczonego obszaru, uzywajac odcinarki.

Po wyjeciu podartego lub pomarszczonego
papieru nacisnij przycisk OK i zamknij pokrywe
drukarki.

Wyjmij odciety papier.
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Po wymianie papieru nacis$nij przycisk OK.
Zaladuj papier i wznéw drukowanie.

£ ,Ladowanie i wyjmowanie arkuszy” na
stronie 45

Inne

Wyswietlacz na panelu sterowania
jest ciagle wytaczony

B | Czydrukarka znajduje sie w trybie uspienia?
Tryb uspienia jest wylaczany, jesli odebrano zadanie
drukowania lub nacisnieto przycisk O na panelu ste-
rowania.Czas, po ktérym drukarka przetaczy sie wtryb
uspienia mozna wybrac za pomoca menu Setup.

2 ,Menu Setup” na stronie 170

Kolorowy tusz szybko sie konczy,
nawet w trybie wydruku
czarno-biatego lub podczas
drukowania czarnych wydrukoéw

B | Kolorowy tusz jest zuzywany podczas
czyszczenia glowicy drukujacej.

Jesli zaznaczone sg wszystkie dysze podczas wykony-
wania procedury Head Cleaning lub Power Clea-
ning, beda zuzywane wszystkie kolory tuszéw. (Be-
dzie tak nawet jesli obecnie drukujesz w trybie czar-
no-biatym).

& ,Czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 196

Papier nie jest rowno odcinany

B | Wymien modut odcinania.
Jesli papier nie jest odcinany prawidtowo, wymien
modut odcinania.

£ ,Wymiana modutu odcinania” na stronie 203

Wewnatrz drukarki widaé swiatto

B | To nie jest usterka.
Jest to Swiatto wewnatrz drukarki.
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Utracono hasto administratora

B | W przypadku zapomnienia hasta administratora na-
lezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub z dziatem

pomocy technicznej firmy Epson.

Czyszczenie gltowicy uruchamia sie,
gdy drukarka jest wiaczona

M | Przy wiaczeniu drukarki po dtugim czasie jej bezczyn-
nosci moze uruchomic sie funkcja automatycznego
czyszczenia glowicy w celu zapewnienia dobrej ja-

kosci druku.

Czyszczenie gtowicy bedzie trwato od 10do 15 minut.

Problemy po podiaczeniu
opcjonalnego skanera
wielofunkcyjnego

Karta Large Copy/Large Scan nie
wyswietla sie na panelu sterowania

B | Czy przelacznik zasilania skanera
wielofunkcyjnego jest wylaczony?

Ustaw przetacznik zasilania skanera wielofunkcyjne-
go na minus (-), aby wiaczy¢ zasilanie, a nastepnie

wylacz i ponownie wiacz drukarke.

Czy zasilacz jest podiaczony do gniazdka
sieciowego i skanera wielofunkcyjnego?

Po ponownym podtaczeniu kabla do zasilacza wytacz,
a nastepnie ponownie wigcz drukarke.

Czy kabel jest podtaczony prawidtowo?
Upewnij sig, ze kabel jest prawidtowo podtaczony do
portéw w drukarce i skanerze wielofunkcyjnym. Po-
nadto upewnij sie, ze kabel nie jest uszkodzony.
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Szerokos¢ dokumentu nie jest
prawidlowo rozpoznawana

B | Rolkilub szklana pokrywa skanera
wielofunkcyjnego moga by¢ zabrudzone.
Wytacz drukarke i otwoérz pokrywe skanera, a nastep-

nie wyczysc rolki i szklang pokrywe.

& ,Czyszczenie opcjonalnego skanera wielofunk-
cyjnego” na stronie 207

Jesli po wyczyszczeniu skanera szeroko$¢ dokumentu
nie jest prawidtowo rozpoznawana, otwérz menu Co-
py Settings i ustaw szerokos¢ dokumentu w sekgji
Width.

£ ,Menu Large Copy / Large Scan” na stronie 190

Nie mozna wysungé¢ dokumentu/
dokument sie zaciat

Otworz pokrywe skanera wielofunkcyjnego, a nastepnie
wyjmij dokument.

Ponizsza procedura przedstawia sposdb usuwania

dokumentu.

Naci$nij przyciski po obu stronach obudowy, aby
zwolni¢ zatrzaski.

Po zwolnieniu zatrzaskow pokrywa otworzy si¢
automatycznie i bedzie mozna wyja¢ dokument.




SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Na skopiowanych/zeskanowanych
obrazach widoczne s3 czarne lub
biate paski badz kolory sa
niejednolite

B | Rolki skanera wielofunkcyjnego moga byc¢
zabrudzone.
Whytacz drukarke i otwoérz pokrywe skanera, a nastep-

nie wyczysc rolki.

5 ,Czyszczenie opcjonalnego skanera wielofunk-
cyjnego” na stronie 207

Szklana pokrywa ostaniajaca czujnik obrazu
moze by¢ zabrudzona.

Wytacz drukarke i otwérz pokrywe skanera, a nastep-
nie sprawdz powierzchnie szklanej pokrywy.

Jesli jest zabrudzona, wyczysé ja.

£ ,Czyszczenie opcjonalnego skanera wielofunk-
cyjnego” na stronie 207

Jedli szklana powierzchnia jest mocno zarysowana,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

Calibration

Jesli szklana powierzchnia i rolki skanera
wielofunkcyjnego zostaly wyczyszczone, ale na
skopiowanych lub zeskanowanych dokumentach linie
poziomie sg przesuniete lub kolory nie sg jednolite,
wykonaj ponizsze kroki, aby skalibrowa¢ skaner.

Aby wykonac¢ kalibracje, uzyj arkusza kalibracji
dolaczonego do skanera wielofunkcyjnego.
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1 Wyrdwnaj prowadnice do tadowania z pozycja
na arkuszu kalibracji.

Wyréwnaj prawa krawedz prowadnicy do
tadowania tak, aby zatadowac arkusz kalibracji
od tytu.




SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Wisuwaj arkusz kalibracji w poziomie do
momentu, az jego brzeg dotknie wewnetrznej
rolki.

Arkusz kalibracji zostanie automatycznie
zaladowany do poczatkowej pozyciji.

)

Po zaladowaniu arkusza kalibracji usun
prowadnice do fadowania.

Na ekranie Large copy/Large scan uzyj
przyciskow /A, aby wybrac opcje Scanner
Maintenance, a nastepnie naci$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow V¥ /A wybierz ustawienie
Calibration i naci$nij przycisk OK.

226

Po naci$nieciu przycisku OK rozpocznie si¢
kalibracja.

Wazne:

Nie wylgczaj drukarki podczas kalibracji.
Jesli drukarka zostanie wylgczona, skaner
wielofunkcyjny moze dziatac nieprawidlowo.

Po zakonczeniu kalibracji wyswietli sie
komunikat. Jesli zgodnie z komunikatem
naci$niesz przycisk OK, arkusz kalibracji
zostanie wysuniety.

Uwaga:
Przechowuj arkusz kalibracji w miejscu, gdzie nie
zostanie on zabrudzony lub pogiety.

Feed Adjust (skaner wielofunkcyjny)

Jesli dlugo$¢ wydruku i dokumentu w skopiowanych/
zeskanowanych plikach jest r6zna, wykonaj ponizsze
kroki, aby wyregulowaé podawanie dokumentu.
Réznice w dlugosci moga wynikac z rodzaju uzywanego
papieru.

Na ekranie Large copy/Large scan uzyj
przyciskow V/A, aby wybrac opcje Scanner
Maintenance, a nastepnie nacis$nij przycisk OK.

Za pomocg przyciskow V/A wybierz opcj¢ Feed
Adjust i naci$nij przycisk OK.

Wyswietli sie ekran ustawien regulacji. Za
pomoca przyciskow V/A wybierz warto§¢
zmierzong za pomocg skali i naci$nij przycisk
OK.

Ponizsza sekcja przedstawia sposob obliczania
wartosci regulacji.

Przyktad: dlugo$¢ dokumentu: 50 cm, wydruk:
50,1 cm

50/50,1 x 100 - 100 = -0,1996, zaokraglone do
drugiego miejsca po przecinku

Wartos¢ regulacji: -0,2

Po ustawieniu warto$ci regulacji nacisnij
przycisk 1T, aby wyjsc.
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Uwaga:
Regulacja jest wlgczona do momentu, gdy zmieniona
zostanie warto$¢ regulacji.
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Dodatek

Wyposazenie opcjonalne i materiaty eksploatacyjne

Do drukarki mozna dokupi¢ przedstawione nizej materialy eksploatacyjne i wyposazenie opcjonalne (stan na styczen

2014 r.)

Najnowsze informacje znajduja si¢ w witrynie sieci Web firmy Epson.

Pojemniki z tuszem

SC-T7200D/SC-T7270D/SC-T7200/SC-T7270/SC-T5200D/
SC-T5270D/SC-T5200/SC-T5270/SC-T3200/SC-T3270

. L. Objasnienie
Pojemnosc¢
Kolor
700 mi 350 ml 110 ml
Photo Black T6941 T6931 T6921 Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych po-
(Czarny foto- jemnikow z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie
graficzny) gwarantuje jakosci ani niezawodnosci pojemni-
kéw innych producentéw. Stosowanie pojemni-
Cyan (Btekitny) | T6942 T6932 T6922 kéw innych firm moze spowodowac uszkodzenia,
ktore nie sg objete gwarancja firmy Epson, a w
Magenta T6943 T6933 T6923 niektérych przypadkach moze doprowadzi¢ do
(Amarantowy) nieprawidtowego dziatania drukarki. Informacje o
] ilosci tuszu w pojemniku innej firmy moga nie by¢
Yellow (Zotty) T6944 T6934 16924 wyséwietlane, a fakt stosowania takiego pojemnika
jest rejestrowany w celu ewentualnej analizy w
Matte Black T6945 T6935 T6925

(Czarny mato-
wy)

SC-T7280D/SC-T7280/SC-T5280D/SC-T5280/SC-T3280

Pojemnos¢
Kolor
700 mi 350 ml 110 ml

Photo Black T7081 T7071 T7061
(Czarny foto-
graficzny)
Cyan (Btekitny) | T7082 T7072 T7062
Magenta T7083 T7073 T7063
(Amarantowy)
Yellow (Z6tty) T7084 T7074 T7064
Matte Black T7085 T7075 T7065

(Czarny mato-
wy)

dziale pomocy technicznej. £3° ,Wymienianie po-
jemnikow z tuszem” na stronie 200
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Dodatek

Produkt

Numer czesci

Objasnienie

Nosniki specjalne firmy Epson

£ ,Tabela ze specjalnymi nosnikami firmy Epson” na stronie 230

Maintenance Box (Pojemniknazu- | T6193 Wymienny zbiornik konserwacyjny Maintenance Box (Pojemnik na

Zyty tusz) zuzyty tusz), uzywany gdy zbiornik konserwacyjny Maintenance Box
(Pojemnik na zuzyty tusz) jest prawie catkowicie zuzyty.
& ,Wymiana zbiornikédw konserwacyjnych Maintenance Boxes (Po-
jemnik na zuzyty tusz)” na stronie 202

Auto Cutter Spare Blade (Zapaso- 5902007 Opis wymiany modutu odcinania zawiera rozdziat:

we ostr'ze modu’ru automatyczne- £ ,Wymiana modutu odcinania” na stronie 203

go odcinania)

Roll Adapter (Adapter rolki) C12C811401 Jest tym samym, co adapter rolki dostarczony z drukarka.

Roll Paper Belt (Pas papieru rolko- | C12C890121 Ten uchwyt zapobiega rozwinieciu sie papieru po jego wyjeciu z dru-

wego) karki.
& ,Zdejmowanie papieru z rolki 1" na stronie 42

Hard Disk Unit (Dysk twardy) C12C848031 Skorzystaj z £3° ,Zapisywanie i ponowne drukowanie na opcjonal-
nym dysku twardym” na stronie 77

Auto Take-up Reel Unit (Automa- C12C815321 Tylko urzadzenie SC-T7200 Series. Mozna podtaczy¢ tylko do modelu

tyczna rolka podajaca) SC-T7200 Series.
Uzywac z nasadka automatycznejrolki podajacej. Automatycznarolka
podajaca nie moze zostac podtaczona do drukarki bez nasadki.
Informacje natemat montazu automatycznej rolki podajacej znajduja
sie w dofaczonej dokumentacji.
Skorzystaj z £ ,Korzystanie z opcjonalnej automatycznej rolki pod-
ajacej (tylko SC-T7200 Series)” na stronie 59

Attachment for Auto Take-up Reel | C12C815411 Tylko urzadzenie SC-T7200 Series. Mozna podtaczy¢ tylko do modelu

Unit (Nasadka automatycznej rolki SC-T7200 Series. Ten element jest wymagany podczas montazu au-

podajacej) tomatycznej rolki podajace;j.

MFP Scanner (Skaner wielofunk- C12C891071 Mozna skanowac i kopiowac¢ dokumenty o rozmiarze do 914 x 2438

cyjny) mm. Jesli do drukarki podfaczony jest opcjonalny dysk twardy lub
jednostka rozbudowy Adobe PostScript 3, mozna zapisywac tam ze-
skanowane dokumenty, wysyta¢ je przez e-mail i przesyta¢ do udo-
stepnionych folderéw.

MFP Scanner stand 44" (Stojak 44" | C12C844161 To dedykowany stojak uzywany do zamontowania skanera wielo-

na skaner wielofunkcyjny) funkcyjnego w gornej czesci drukarki. Wybierz szeroko$¢ odpowied-
nig do modelu posiadanej drukarki.

MFP Scanner stand 36" (Stojak 36" | C12C844151

na skaner wielofunkcyjny)

Adobe® PostScript® 3™ Expansion | C12C891131 Ta jednostka pozwala uzywac drukarki jako drukarki PostScript.

Unit (Jet.jnostka rozbudowy Adobe Informacje na temat obstugi jednostki rozbudowy Adobe PostScript 3

PostScript 3) S . . "
znajduja sie w dotaczonej do niej dokumentacji.

Stand(24") (Stojak (24") C12C844171 Tylko urzadzenie SC-T3200 Series. Instrukcje dotyczace montazu znaj-

duja sie w Podreczniku konfiguracji i instalacji.
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SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Obstugiwane nosniki

W celu uzyskania wydrukdw wysokiej jakosci firma Epson zaleca stosowanie wymienionych dalej nosnikow
specjalnych firmy Epson.

Uwaga:

Aby uzyskac informacje na temat typow nosnikow i odpowiednich ustawien drukowania na papierze innych producentow
Iub na temat obstugi oprogramowania do przetwarzania obrazu rastrowego (RIP), nalezy si¢ zapoznac z dokumentacjg
dostarczong z papierem lub skontaktowa( ze sprzedawcq papieru albo producentem oprogramowania RIP.

Tabela ze specjalnymi no$nikami firmy Epson

Opis elementow
Rozmiar: rozmiar arkusza papieru lub szerokos¢ papieru rolkowego.

Bez obramowania: informuje, czy jest dostepne drukowanie bez obramowania.

Wyrdwnanie glowicy: informuje o mozliwoéci automatycznego wyrdéwnania glowicy z uzyciem opcji Auto(Bi-D) lub
Auto(Uni-D).

Podawanie: informuje o dostepnym kierunku podawania podczas korzystania z opcjonalnej automatycznej rolki
podajacej: ,F” oznacza ,,do przodu”, ,,B” oznacza ,,do tylu”.

Powigkszenie: informuje o dostepnosci opcji Enlarged Copy po podiaczeniu skanera A4/A3 do drukarki.

Roll Paper

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci blyszczacy papier fotograficzny) (250)
Grubo$¢ papieru: 0,27 mmRozmiar rdzenia rolki: 3 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Premium Glossy Photo Paper 250.icc

. Bez obramo- . LD Powieksze-
Rozmiar . Head Alignment .
wania nie
F B
406 mm/16" -
610 mm/24"
v v v v
914 mm/36"" v
1118 mm/44"2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obstugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
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Dodatek

Premium Semigloss Photo Paper (Wysokiej jakosci potbtyszczacy papier fotograficzny) (250)
Grubo$¢ papieru: 0,27 mmRozmiar rdzenia rolki: 3 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Premium Semigloss Photo Paper 250.icc

. Bez obramo- . Podawanie Powieksze-
Rozmiar . Head Alignment .
wania nie
F B
406 mm/16" -
610 mm/24"
v v v v
914 mm/36"" v
1118 mm/44"2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obstugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

Premium Luster Photo Paper (Profesjonalny potyskliwy papier fotograficzny) (260)
Grubos¢ papieru: 0,27 mmRozmiar rdzenia rolki: 3 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Premium Luster Photo Paper 260.icc

Bez obramo- Podawanie
Rozmiar . Head Alignment
wania

Powieksze-
nie

F B

254 mm/10"

300 mm/11,8" v v -

406 mm/16"

508 mm/20" - -

610 mm/24" V4 V4

914 mm/36"" v v

1118 mm/44"*2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obslugiwane sg tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

Premium Semimatte Photo Paper (Wysokiej jakosci pétmatowy papier fotograficzny) (260)
Grubos¢ papieru: 0,27 mm Rozmiar rdzenia rolki: 3 cale
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Dodatek

Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Premium Semimatte Photo Paper 260.icc

Podawanie .
Rozmiar Bez 9bramo- Head Alignment Pf)ngksze-
wania nie
F B
406 mm/16" -
610 mm/24"
v v 4 v
914 mm/36"" v/
1118 mm/44"2
*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane
*2 Obslugiwane sg tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
Photo Paper Gloss (Blyszczacy papier fotograficzny) 250
Grubo$¢ papieru: 0,25 mmRozmiar rdzenia rolki: 3 cale
Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Photo Paper Gloss 250.icc
Podawanie .
Rozmiar Bez ?bramo- Head Alignment P?wmksze-
wania nie
F B
432 mm/17"
610 mm/24"
v v v v v
914 mm/36""
1118 mm/44""2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obstugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci blyszczacy papier fotograficzny) (170)

Grubo$¢ papieru: 0,18 mmRozmiar rdzenia rolki: 2 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Premium Glossy Photo Paper 170.icc
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Dodatek

. Bez obramo- . Podawanie Powieksze-
Rozmiar . Head Alignment .
wania nie
F B
420 mm (A2) -
610 mm/24"
v v v v
914 mm/36™" v
1118 mm/44"2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obstugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

Premium Semigloss Photo Paper (Wysokiej jakosci potbtyszczacy papier fotograficzny) (170)
Grubos¢ papieru: 0,18 mmRozmiar rdzenia rolki: 2 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Premium Semigloss Photo Paper 170.icc

Podawanie .
Rozmiar Bez 9bramo- Head Alignment Pf)ngksze-
wania F B nie
420 mm (A2) -
610 mm/24"
v v v v
914 mm/36"" v/
1118 mm/44"2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obslugiwane sg tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series

Enhanced Matte Paper (Ulepszony papier matowy)
Grubos¢ papieru: 0,25 mm Rozmiar rdzenia rolki: 3 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Enhanced and Archival Matte Paper.icc
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Dodatek

Podawanie .

Rozmiar Bez obramo- | 2d Alignment Powigksze-
wania nie

F B
432 mm/17"
610 mm/24"

/3 v v - -

914 mm/36""
1118 mm/44"2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane
*2 Obslugiwane sg tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
*3  Mozliwos¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawi¢ lub jakos¢ druku moze ulec

pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia si¢ papieru

Doubleweight Matte Paper (Matowy papier o podwoéjnej gramaturze)
Grubos¢ papieru: 0,21 mm Rozmiar rdzenia rolki: 2 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Doubleweight Matte Paper.icc

. Bez obramo- . LCEER RN Powieksze-
Rozmiar . Head Alignment .
wania nie
F B
610 mm/24"
914 mm/36™" v v e - v
1118 mm/44"2

*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane

*2 Obstugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
*3  Uzyj napinacza dostarczonego wraz z automatyczng rolka podajaca
Singleweight Matte Paper (Matowy papier o zwyklej gramaturze)
Grubos¢ papieru: 0,15 mmRozmiar rdzenia rolki: 2 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Singleweight Matte Paper.icc
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Dodatek
Podawanie .
Rozmiar Bez ?bramo- Head Alignment P?wngksze-
wania nie
F B
432 mm/17"
610 mm/24"
v - /3 - v
914 mm/36""
1118 mm/44""2
*1  Urzadzenie SC-T3200 Series nie jest obstugiwane
*2 Obstugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
*3  Uzyj napinacza dostarczonego wraz z automatyczna rolka podajaca
Enhanced Synthetic Paper (Ulepszony papier syntetyczny)
Grubos¢ papieru: 0,13 mmRozmiar rdzenia rolki: 2 cale
Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Enhanced Synthetic Paper.icc
Podawanie .
Rozmiar Bez 9bramo- Head Alignment Pf)ngksze-
wania nie
F B
610 mm/24"
/*2 - v v -
1118 mm/44""1

*1  Obstugiwane sg tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
*2 Mozliwoé¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy mogg sie pojawic lub jako$¢ druku moze ulec

pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia si¢ papieru

Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Ulepszony samoprzylepny papier syntetyczny)
Grubos¢ papieru: 0,18 mmRozmiar rdzenia rolki: 2 cale

Profil ICC: EPSON SCT3000_5000_7000_Series Enhanced Adhensive Synthetic Paper.icc

Podawanie .
Rozmiar Bez 9bramo- Head Alignment Pf)ngksze-
wania nie
F B
610 mm/24"
/*2 - v v -
1118 mm/44"™1

*1  Obslugiwane sa tylko urzadzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D Series
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Dodatek

*2 Mozliwosé¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawic¢ lub jakos¢ druku moze ulec
pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia si¢ papieru

Arkusz

Drukowanie bez obramowania na arkuszach dotyczy tylko lewego i prawego marginesu.

Premium Glossy Photo Paper (Wysokiej jakosci blyszczacy papier fotograficzny)
Grubo$¢: 0,27 mm

Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Premium Glossy Photo Paper.icc

Rozmiar Bez obramowania Head Alignment Enlarged*2
Super A3/B /1 -
A2 - 4

4
us-c /1

*1  Mozliwosé¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawi¢ lub jakos¢ druku moze ulec
pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia si¢ papieru

*2  Zaladyj arkusz, a nastepnie wykonaj kopiowanie

Premium Semigloss Photo Paper (Wysokiej jakosci potblyszczacy papier fotograficzny)
Grubos¢: 0,27 mm

Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Premium Semigloss Photo Paper.icc

Rozmiar Bez obramowania Head Alignment Enlarged™2
Super A3/B /1 -
A2 - 4

v
us-Cc /1

*1  Mozliwosé¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawic¢ lub jakos¢ druku moze ulec
pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia si¢ papieru

*2  Zaladyj arkusz, a nastepnie wykonaj kopiowanie
Premium Luster Photo Paper (Profesjonalny polyskliwy papier fotograficzny)
Grubos¢: 0,27 mm

Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Premium Luster Photo Paper.icc
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Dodatek

Przewodnik uzytkownika

Rozmiar Bez obramowania Head Alignment Enlarged2
Super B /M -
A2 - v

v
Us-C a

*1  Mozliwos$¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawi¢ lub jakos¢ druku moze ulec

pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia sie papieru

*2  Zaladuj arkusz, a nastepnie wykonaj kopiowanie

Archival Matte Paper/Enhanced Matte Paper (Archiwalny papier matowy/Ulepszony papier matowy)
Grubosé: 0,26 mm

Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Enhanced and Archival Matte Paper.icc

Rozmiar Bez obramowania Head Alignment Powiekszenie
Super A3/B /7

A2 - v -
Us-C a

*1  Mozliwos¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawi¢ lub jakos¢ druku moze ulec

pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia sie papieru

Photo Quality Inkjet Paper (Papier fotograficzny do drukarek atramentowych)

Grubosé: 0,12 mm

Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Photo Quality Ink Jet Paper.icc

Rozmiar Bez obramowania Head Alignment Powiekszenie
Super A3/B /M

A2 - - -
us-C e

*1  Mozliwos¢ drukowania bez margineséw, jednak marginesy moga sie pojawi¢ lub jakos¢ druku moze ulec
pogorszeniu z powodu rozszerzania i kurczenia sie papieru

Enhanced Matte Posterboard (Ulepszony matowy karton)
Grubosé: 1,30 mm

237



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series Przewodnik uzytkownika
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Profil ICC: EPSON SC-T3000_5000_7000_Series Enhanced Matte Poster Board.icc

Rozmiar :?: obramowa- Head Alignment Powiekszenie

610 X 762 mm (24" x 30")

762 % 1016 mm (30" x 40") ™1

*1  Brak obstugi SC-T3200 Series
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Przewodnik uzytkownika

Obstugiwane rozmiary papieru
dostepne w sprzedazy

W przypadku no$nikéw innych firm drukarka
obstuguje typy papieru przedstawione ponizej.

Wazne:

a

4

Nie nalezy uzywac papieru, ktory jest
pomarszczony, przetarty, podarty lub brudny.

Mimo ze do drukarki mozna tadowaé
spetniajgcy ponizsze wymagania zwykly i
wtdrnie przetwarzany papier produkowany
przez inne firmy, firma Epson nie gwarantuje
dobrej jakosci uzyskiwanych na nim
wydrukoéw.

Mimo ze do drukarki mozna tadowaé
spelniajgcy ponizsze wymagania papier
innego typu produkowany przez inne firmy,
firma Epson nie gwarantuje prawidtowego
podawania nosnika ani dobrej jakosci
uzyskiwanych na nim wydrukow.

Roll Paper

Paper Type

Papier zwykly i wtdrnie przetwarzany

Rozmiar rdze-
nia rolki

2 cale lub 3 cale

Zewnetrzna
Srednica papie-
ru rolkowego

150 mm lub mniej

Szeroko$¢ SC-T7200 Series/SC-T7200D
Series
0Od 254 mm (10 cali) do 1118 mm
(44 cale)
SC-T5200 Series/SC-T5200D
Series
Od 254 mm (10 cali) to 914mm (36 cali)
SC-T3200 Series
0d254mm (10 cali)to610 mm (24 cale)
Grubos¢ 0d 0,08 do 0,5 mm
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Dostepna sze-
rokos¢ dla dru-
kowania bez
obramowania

254 mm/10 cali
300 mm/11,8 cali
Super A3/B/329 mm
406 mm/16 cali
17 cali

B2/515 mm
A1/594 mm

610 mm/24 cali
728 mm

A0/841 mm

914 mm/36 cali
1030 mm

1118 mm/44 cali

Arkusz

Paper Type Papier zwykly i wtdrnie przetwarzany

Szeroko$¢ SC-T7200 Series/SC-T7200D
Series
0Od 210 mm (A4) do 1118 mm (44 cali)
SC-T5200 Series/SC-T5200D
Series
0Od 210 mm (A4) do 914 mm (36 cali)
SC-T3200 Series
0d 210 mm (A4) do 610 mm (24 cali)

Diugos¢ 0d 279,4 do 1580 mm

Grubos¢ 0d 0,08 do 0,8 mm

(karton: od 0,8 do 1,5 mm)

Dostepna sze-

rokos¢ dla dru-

kowania bez
obramowania

254 mm/10 cali
300 mm/11,8 cali
Super A3/B/329 mm
406 mm/16 cali
17 cali

B2/515 mm
A1/594 mm

610 mm/24 cali
728 mm

A0/841 mm

914 mm/36 cali
1030 mm

1118 mm/44 cali
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Przedrozpoczeciemdrukowania
na nosnikach innych firm

W przypadku stosowania no$nika firmy innej niz Epson
(papieru niestandardowego) przed wydrukowaniem
nalezy wprowadzi¢ ustawienia papieru zgodne z jego
charakterystyka. Ustawienia reguluje si¢ w opisany
ponizej sposob.

4 Wybierz opcje Custom Paper Setting w menu
Paper drukarki.

£ ,Menu Paper” na stronie 165

d  Zapisz w drukarce ustawienia dla
niestandardowego papieru, korzystajac z narzedzia
EPSON LFP Remote Panel 2.

4 Zapisz w komputerze ustawienia dla
niestandardowego papieru utworzone w
sterowniku drukarki (system Windows).

Zapisz ustawienia za pomocg Custom Settings
(Ustawienia niestandardowe) w karcie Advanced
(Zaawansowane).

£ ,Dodawanie rodzajow no$nikow” na
stronie 142

Jesli no$niki niestandardowego typu zostaly
wybrane zaréwno w drukarce, jak i w menu Media
Type (Rodzaj no$nika) w sterowniku drukarki,
pierwszenstwo majg ustawienia w sterowniku

drukarki.

[ Regulowanie ustawien w sterowniku drukarki
(system Mac OS X)

Na ekranie Advanced (Zaawansowane) wyswietl
okno dialogowe Paper Configuration
(Konfiguracja papieru) i dostosuj ustawienia
wedlug potrzeb.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w pomocy
do sterownika drukarki.

Ustawienia no$nika zdefiniowane przez
uzytkownika mozna dokltadnie dostosowac za
pomocy opcji Custom Paper Setting w menu
Paper drukarki.
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Uwaga:

0 Nalezy si¢ upewnié, ze przed ustawieniem
parametréw papieru niestandardowego
sprawdzono jego wlasciwosci, takie jak naprezenie,
schniecie tuszu czy grubosé. Opis wlasciwosci
papieru mozna znalezé w dokumentacji
dostarczonej z papierem lub u lokalnego
sprzedawcy.

U Przed zakupem duzej ilosci papieru nalezy za
pomocqg drukarki sprawdzié jakos¢ uzyskiwanych
na nim wydrukoéw.

0 Jesli kolory widoczne na wydrukach uzyskanych na
papierze niestandardowym sq niejednorodne,
nalezy skorzystac z funkcji drukowania
jednokierunkowego. W celu wlgczenia funkcji
drukowania jednokierunkowego wybierz opcje
Printer Settings (Ustawienia drukarki) > Print
Quality (Jakosé druku) (system Windows) lub
opcje Mode (Tryb) (system Mac OS X) > Advanced
Settings (Ustawienia - Zaawansowane) i usun
zaznaczenie z pola wyboru High Speed (Duza
szybkosé).

[ Jesli korzystasz z urzgdzenia SC-T7200D Series/
SC-T5200D Series i drukujesz na rolce 1i 2,
skonfiguruj kazdg z nich, korzystajgc z ustawie#
drukowania w opcji Custom Paper Setting, nawet
jesliuzywany jest ten sam papier. Jesli opcja Custom
Paper Setting skonfigurowana dla rolki 1 zostanie
zastosowana do tego samego rodzaju papieru na
rolce 2, ale $ciezka, szerokos¢ i inne wlasciwosci
papieru bedg sig réznié, drukowanie nie bedzie
przebiegal prawidlowo.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Uwagi dotyczace
przenoszenia i transportu
drukarki

W tej sekgji opisano $rodki ostrozno$ci, jakie nalezy
podja¢ podczas przenoszenia lub transportowania
urzadzenia.

Uwagi dotyczace przenoszenia
drukarki

Zaklada sie, ze urzadzenie jest przenoszone do innego
miejsca na tym samym pietrze, bez koniecznosci
korzystania ze schodéw, rampy lub windy. Informacje
dotyczace przenoszenia drukarki miedzy pietrami lub
do innego budynku znajdujg si¢ w kolejnej sekgji.

5 ,,Uwagi dotyczace transportu” na stronie 242

Przestroga:

Podczas przenoszenia nie nalezy przechylaé
urzgdzenia w przod lub w tyt bardziej niz o 10
stopni. W przeciwnym razie drukarka moze sig
przewrécié, powodujgc wypadek.

Wazne:

Nie nalezy wyjmowac pojemnikow z tuszem. W
przeciwnym wypadku moze nastgpic¢ zaschniecie
dysz glowicy drukujgcej.

Przygotowanie

Upewnij sie, ze drukarka jest wylaczona.

Odlgcz kabel zasilaniai wszystkie inne przewody.

Zambknij kosz na papier.

Jesli zamontowana jest opcjonalna
automatyczna rolka podajaca, wyjmij z niej caly

papier.
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Jesli zamontowany jest stojak opcjonalnego
skanera wielofunkcyjnego, unies i zamocuj
blokade chronigca przed upadkiem.
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Wazne:

Jesli podczas przenoszenia drukarki blokada
chronigca przed upadkiem jest opuszczona,
moze dojs¢ do porysowania podfogi.

Odblokuj stojak.

Zwolnij zatrzaski kélek samonastawnych na
nogach po lewej i prawej stronie.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

E Przenie$ drukarke.

n Wazne:

Kotka samonastawne drukarki stuzq tylko do
przenoszenia jej na tym samym pietrze
wewngtrz budynku i na matg odlegtos¢. Nie
mozna ich uzywac podczas transportu.

Uwagi dotyczace transportu

Przed przystapieniem do transportu drukarki nalezy
wykona¢ opisane dalej czynnosci przygotowawcze.

[ Wrylacz drukarke i odlacz wszystkie kable.
1 Wyjmij papier.

[ Wyjmij wszelkie opcjonalne akcesoria
zainstalowane w drukarce.

Informacje dotyczace demontazu dodatkowych
komponentéw znajdujg si¢ w Podreczniku
konfiguracji i instalacji dolagczonym do kazdego z
nich. Demontaz polega na wykonaniu procedury
montazu w odwrotnej kolejnosci.

g Wazne:

Podczas przenoszenia skanera wielofunkcyjnego i
stojaka nalezy najpierw zamontowac na stojaku
metalowe ksztattki oraz ostone chronigcg przed
zarysowaniem, jak pokazano na ponizszej
ilustracji. Po zamontowaniu ksztattek zdejmij
skaner ze stojaka. Jesli wykonasz czynnosci w zlej
kolejnosci, stojak zostanie uszkodzony.

o

Ponadto nalezy go zapakowa¢ w oryginalne
opakowanie i materialy pakunkowe, aby zapewni¢
ochrone przed uderzeniami i wibracjami.
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Przestroga:

0 Drukarka jest ciezka. Pakowanie lub
przenoszenie drukarki powinno by¢
wykonywane przez co najmniej dwie osoby (w
przypadku urzgdzenia SC-T3200 Series) lub
co najmniej cztery osoby (w przypadku
urzgdzenia SC-T7200 Series/SC-T7200D
Series/SC-T5200 Series/SC-T5200D Series).

0 Podnoszgc drukarke, nalezy zachowac
naturalng postawe.
0 Podczas podnoszenia drukarki nalezy jg

ztapaé w miejscach zaznaczonych na ponizszej
ilustracji.

Jesli podczas podnoszenia ztapiesz drukarke w
innym miejscu, mozesz sig zrani¢. Mozesz jg
na przyktad upuscic¢ lub przytrzasngc sobie
palce podczas opuszczania drukarki.

Podczas pakowania drukarki na potrzeby przenoszenia
nalezy zfapac ja w miejscach zaznaczonych na ponizszej
ilustracji, a nastepnie podnies¢.

SC-T7200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200 Series/
SC-T5200D Series
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

SC-T3200 Series

d  Nalezy chwytal wylgcznie za odpowiedni
obszar, poniewaz w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia drukarki. W przeciwnym
wypadku drukarka moze zostac uszkodzona.

Drukarke nalezy przenosic i transportowac z
zamontowanymi pojemnikami z tuszem.
Pojemnikow z tuszem nie wolno wyjmowac,
poniewaz moze dojs¢ do zatkania dysz lub
wycieku tuszu, co uniemozliwi drukowanie.

Uwagi dotyczace ponownego
uzycia drukarki

Po przeniesieniu lub transporcie, ale przed
rozpoczeciem korzystania z drukarki, nalezy sprawdzic,
czy glowica drukujaca nie jest zatkana.

£ ,Sprawdzenie zatkania dysz” na stronie 195
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Wymagania systemowe

Wymagania systemowe
sterownika drukarki

Ponizsza tabela okresla wymagania systemowe
sterownika dofaczonego do drukarki. Informacje
dotyczace obstugiwanych systeméw operacyjnych
znajduja si¢ na stronie internetowej firmy Epson.

Windows

Windows XP/Windows XP x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 10/Windows 10 x64

Windows Server 2003/Windows
Server 2003 x64/Windows Server
2008/Windows Server 2008 x64/
Windows Server 2008 R2/Windows

System operacyjny

Server 2012
Procesor Core 2 Duo 3,05 GHz lub lepszy
Pamie¢ 1 GB lub wiecej dostepnej pamieci

Dostepne miejsce 32 GB pamieci RAM lub wiecej

na dysku twardym

Interfejs Zgodny ze standardem

Hi-Speed USB lub USB 2.0.

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX/
1000BASE-T*

Rozdzielczos¢ ob-
razu

SVGA (800 x 600) lub o wyzszej roz-
dzielczosci

* Nalezy stosowac ekranowany kabel typu skretka (kategorii 5
lub wyzszej).

Uwaga:

Podczas instalacji nalezy si¢ zalogowa jako uzytkownik
za pomocg konta Computer administrator
(Administrator komputera) (uzytkownik nalezgcy do
grupy Administrators group (Grupa Administratorzy)).

Mac OS X

System operacyjny | Mac OS X 10.5.8 lub nowszy

Procesor Core 2 Duo 3,05 GHz lub lepszy
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Dodatek

Pamig¢

1 GB lub wiecej dostepnej pamieci

Dostepne miejsce
na dysku twardym

32 GB pamieci RAM lub wiecej

Rozdzielczos¢ ob-
razu

WXGA (1280 x 800) lub o wyzszej
rozdzielczosci

Interfejs

Zgodny ze standardem
Hi-Speed USB lub USB 2.0.

Ethernet 10BASE-T, 100BASE-TX/
1000BASE-T*

* Nalezy stosowac ekranowany kabel typu skretka (kategorii 5

lub wyzszej).

Wymagania systemowe
programu Copy Manager

Ponizsza tabela przedstawia wymagania systemowe
programu Copy Manager.

Tablet

System operacyjny

iOS 4.3 lub nowszy

Android
Windows
System operacyjny | Windows XP/Windows XP x64
Windows Vista/Windows Vista x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows 8/Windows 8 x64

Windows 8.1/Windows 8.1 x64

Windows Server 2003/Windows
Server 2003 x64/Windows Server
2008/Windows Server 2008 x64/
Windows Server 2008 R2/Windows
Server 2012

Zalecana przegla-
darka

Google Chrome/Safari

Rozdzielczos¢ ob-
razu

1024 x 768 lub wyzsza

Mac OS X

System operacyjny

Mac OS X 10.5.8 lub nowszy

Zalecana przegla-
darka

Safari

Rozdzielczos¢ ob-
razu

1024 x 768 lub wyzsza
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Przewodnik uzytkownika

Tabela danych
technicznych

Specyfikacje drukarki

Metoda drukowa-
nia

Kropla na zadanie

Konfiguracja dysz

Czarny: 360 dysz x 2 rzedy x 2 kolory
(Photo Black (Czarny fotograficzny)
i Matte Black (Czarny matowy))

Kolor: 360 dysz x 2 rzedy x 3 kolory
(Yellow (Zétty), Magenta (Amaran-
towy) i Cyan (Btekitny))

Rozdzielczos¢
(maksymalna)

2880x1440 dpi

Kod sterujacy

ESC/P Raster (polecenie niejawne)

HP-GL/2, HP RTL™

Metoda podawa-
nia nosnika

Podajnik watkowy

Wbudowana pa-
mieé

1 GB dla aplikacji gtéwnej

Funkcje sieciowe

IPv4, IPv6, WSD, IPsec/kontrola do-
stepu, komunikacja SSL, IEEE802.1X

Napiecie znamio-
nowe

100-240 V pradu przemiennego

Czestotliwos¢ zna- | 50/60 Hz
mionowa
Prad znamionowy 0d1,0do05A

Pobér mocy

Podczas uzycia

SC-T7200 Series: okoto 64 W
SC-T5200 Series: okoto 60 W
SC-T3200 Series: okoto 52 W
SC-T7200D Series: okoto 65 W
SC-T5200D Series: okoto 61 W

Tryb gotowosci

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/
SC-T3200 Series: okoto 16 W

SC-T7200D Series/SC-T5200D Se-
ries: okoto 17 W

Tryb u$pienia

3,0 W lub mniej

Przy wytaczo-
nym zasilaniu

0,5 W lub mniej
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek
Specyfikacje drukarki Specyfikacje drukarki
Temperatura Robocza: od 10 do 35 °C (od 50 do Temperatura/wilgotnosc robocza (jesli nie podtaczono op-

95 °F)

Przechowywanie (przed wypako-
waniem):

0d-20do 60 °C (od-4 do 140 °F) (do
120 godzin w temperaturze 60 °C
(140 °F), do miesigca w temperatu-
rze 40 °C (104 °F)

Przechowywanie (po wypakowa-
niu):

0d-20do40°C(od -4 do 104 °F) (do
miesigca w temperaturze 40 °C
(104 °F))

Wilgotnos¢

Robocza: od 20 do 80 % (bez kon-
densacji)

Przechowywanie (przed wypako-
waniem): od 5 do 85 % (bez kon-
densacji)

Przechowywanie (po wypakowa-
niu): od 5 do 85 % (bez kondensacji)
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cjonalnego dysku twardego lub jednostki rozbudowy Ado-
be PostScript 3)
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Dodatek

Specyfikacje drukarki

Wymiary SC-T7200 Series:

(szer.) 1608x(gt) 76272 x (wys.) 1128
mm

SC-T5200 Series:

(szer.) 1405x(gt) 762"2x (wys.) 1128
mm

SC-T3200 Series:

(szer.) 1050 x (gt.) 691 x (wys.) 613
mm

(Z opcjonalnym stojakiem (24):
(szer.) 1050x(gh) 76272 x (wys.) 1117
mm)

SC-T7200D Series:

(szer.) 1608x(gt.) 734" 2x (wys.) 1128
mm

SC-T5200D Series:

(szer.) 1405x(gt) 734" 2x (wys.) 1128
mm

SC-T7200 Series: okoto 92 kg
SC-T5200 Series: okoto 84 kg
SC-T3200 Series: okoto 54 kg

Masa"3

(Z opcjonalnym stojakiem (24):
okoto 67 kg)

SC-T7200D Series: okoto 133 kg
SC-T5200D Series: okoto 118 kg

*1 Informacje na temat HP-GL/2 i HP RTL mozna znalez¢ na
stronie internetowej firmy Epson.

*2 Zamkniety kosz na papier/kosz na papier o duzej
pojemnosci.

*3 Wytaczajac pojemniki z tuszem.
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Przewodnik uzytkownika

Dane techniczne tuszu

Typ

Specjalne pojemniki z tuszem

Tusz pigmentowy

Czarny: Photo Black (Czarny foto-
graficzny), Matte Black (Czarny ma-
towy)

Kolor: Yellow (Z6tty), Magenta
(Amarantowy), Cyan (Btekitny)

Termin przydat-
nosci

Data wydrukowana na opakowaniu
(dotyczy normalnej temperatury)

Okres gwarancji ja-
kosci druku

1 rok (od dnia instalacji w drukarce)

Temperatura prze-
chowywania

Pojemnik niezainstalowany:

0d -20 do 40 °C (do 4 dni w tempe-
raturze -20 °C, do miesigca w tem-
peraturze 40 °C)

Pojemnik zainstalowany w drukar-
ce:

0d -20 do 40 °C (do 4 dni w tempe-
raturze -20 °C, do miesigca w tem-

peraturze 40 °C)

Transport:

0d -20 do 60 °C (do 4 dni w tempe-
raturze -20 °C, do miesigca w tem-
peraturze 40 °C, do 72 godzin w
temperaturze 60 °C)

Wymiary pojemni-
ka

700 ml:
(szer.) 40 x (gt.) 305 x (wys.) 110 mm

350 ml:
(szer.)40x (gt.) 200 x (wys.) 110 mm

110 ml:
(szer.) 25 x (gt.) 200 x (wys.) 110 mm

Wazne:

A Zalecamy, aby raz na trzy miesigce wyjmowac
zainstalowane i pojemniki z tuszem i
potrzgsac nimi w celu zapewnienia dobrej
jakosci druku.

A Pojemnik pozostawiony na dtuzszy czas w
temperaturze ponizej -20 °C zamarza. W

przypadku zamarzniecia nalezy pozostawié
pojemnik w temperaturze pokojowej (25 °C)
na co najmniej cztery godziny (w warunkach
bez kondensacji).

Pojemnikow nie wolno ponownie napetniaé
tuszem.
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Dodatek

Przewodnik uzytkownika

Specyfikacja skanera wielofunkcyjnego

Specyfikacja skanera wielofunkcyjnego

Szerokos¢ odczytu

0Od 153 do 914,4 mm (36 cali)

Dokument

Rozmiar (szero-
kos¢)

0Od 153 do 965,2 mm (38 cali)

Podczas uzycia Okoto 50 W
Tryb gotowosci Okoto 25 W
Tryb uspienia/ 0,5 W lub mniej
wylaczenie

Rozmiar (dtu-
gosd)

Przy kopiowaniu
od 153do 4,87 m

Przy skanowaniu
od 153 do 30,48 m

Standardy i normy

SC-T7200D Series/SC-T5200D Series

Grubos¢ 0d 0,05do 1,3 mm
Bezpie- UL 60950-1
Kierunek wysuwa- Do przodu/do tytu (z mozliwoscia czefistwo
nia zmiany) CSA C22.2 Nr60950-1
Rozdzielczoé¢ op- | 600 dpi Dyrektywa dotycza- | EN 60950-1
tyczna ca urzadzen niskona-
pieciowych Low Vol-
Metoda skanowa- | Stykowy czujnik obrazu tage Directive
nia 2006/95/EC
Drugorzedna me- Metoda przenoszenia dokumentu Zgodnosc¢ FCC Czg$¢ 15 Sekcja B Klasa A
toda skanowania elektro-
magnetycz- | CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klasa A
Rozdzielczos¢ ska- 100, 200, 300, 360, 400, 600 dpi na
nowania AS/NZS CISPR 22 Klasa A
Format pliku ska- JPEG, PDF, TIFF Dyrektywa EMC EN 55022 Klasa A
nowania 2004/108/WE
EN 55024
Rozdzielczos¢ kopiowania
EN 61000-3-2
Odczyt 300 dpi
EN 61000-3-3
Zapis 360 dpi
Skalowanie kopii Od 25 do 400 % Ostrzezenie:

Liczba kolejnych
kopii

Od 1 do 99 arkuszy

Czujnik

cls

Zrédio $wiatta

Podwdjna dioda LED (RGB)

Napiecie znamio-
nowe

100-240 V pradu przemiennego

Czestotliwos¢ zna- | Od 50 do 60 Hz
mionowa
Prad znamionowy 25A

Pobér mocy
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Jest to produkt klasy A. Podczas uzytkowania w
Srodowisku domowym urzgdzenie moze
wytwarzac zaklécenia radiowe, co moze wymagaé
podjecia odpowiednich Srodkow.

SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series

Bezpie-

UL 60950-1

czenstwo

CAN/CSA C22.2 Nr 60950-1

Dyrektywa dotycza-
ca urzadzen niskona-
pieciowych Low Vol-
tage Directive
2006/95/EC

EN 60950-1
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Dodatek
Zgodnos¢ FCC Czes$¢ 15 Sekcja B Klasa B
elektro-
magnetycz- | CAN/CAS-CEI/IEC CISPR 22 Klasa B
na
AS/NZS CISPR 22 Klasa B
Dyrektywa EMC EN 55022 Klasa B
2004/108/WE
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Gdzie uzyskaé pomoc

Witryna pomocy
technicznej w sieci Web

Witryna pomocy technicznej firmy Epson umozliwia
uzyskanie pomocy w przypadku problemow, ktérych
nie mozna rozwigza¢ przy uzyciu informacji
dotyczacych rozwigzywania problemdéw zawartych w
dokumentacji produktu. Poprzez przegladarke sieci
Web mozna potaczy¢ si¢ z Internetem i przej$¢ pod
adres:

http://support.epson.net/

Aby uzyska¢ najnowsze sterowniki, dostep do
najczesciej zadawanych pytan (FAQ) lub innych plikéw
do pobierania, nalezy przej$¢ pod adres:

http://www.epson.com

Nastepnie nalezy wybra¢ sekcje pomocy w lokalnej
witrynie firmy Epson.
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Kontakt z pomoca firmy
Epson

Zanim skontaktujesz sie z firma
Epson

Jesli urzadzenie firmy Epson nie dziata prawidtowo i nie
mozna rozwigzaé problemu przy uzyciu informacji
dotyczacych rozwigzywania problemdéw zawartych w
dokumentacji, w celu uzyskania pomocy nalezy
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej firmy
Epson. Jesli ponizej nie wymieniono pomocy firmy
Epson w regionie uzytkownika, nalezy skontaktowac si¢
ze sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt.

Pracownik pomocy firmy Epson bedzie mégt udzieli¢
szybszej pomocy, jesli podane zostang nastepujace
informacje:

4 Numer seryjny produktu
(Naklejka z numerem seryjnym znajduje si¢
zazwyczaj na tylnej czeéci produktu.)

Model urzagdzenia
Wersja oprogramowania produktu

(Nalezy klikna¢ przycisk About, Version Info lub
podobny przycisk w oprogramowaniu produktu)

[ Marka i model komputera
[ Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
1 Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z

urzgdzeniem


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Pomoc dla uzytkownikéw w
Ameryce Pétnocnej

Firma Epson oferuje nastepujace ustugi pomocy
techniczne;.

Pomoc przez Internet

Odwiedz witryne pomocy firmy Epson pod adresem
http://epson.com/support i wybierz produkt w celu
uzyskania rozwigzan czesto wystepujacych problemoéw.
Mozna z niej pobra¢ sterowniki i dokumentacje,
przejrze¢ liste najczesciej zadawanych pytan (FAQ) i
uzyska¢ rady dotyczace rozwigzywania problemoéw lub
wysta¢ do firmy Epson wiadomos¢ e-mail z pytaniami.

Kontakt telefoniczny z
przedstawicielem pomocy
technicznej

Zadzwon pod numer: (562) 276-1300 (USA) lub

(905) 709-9475 (Kanada), czynny od 6:00 do 18:00 czasu
pacyficznego, od poniedziatku do pigtku. Dni i godziny
pomocy technicznej moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Mogg zosta¢ naliczone opfaty za
polaczenie i polaczenia dalekiego zasiegu.

Przed wykonaniem telefonu do firmy Epson nalezy
przygotowaé nastepujace informacje:

N

Nazwa produktu

4 Numer seryjny produktu

Dowdd zakupu (na przyktad paragon) i data
zakupu

d  Konfiguracja komputera

A Opis problemu

Uwaga:

Aby uzyskaé pomoc na temat korzystania z innego
oprogramowania w systemie, patrz dokumentacja
danego oprogramowania.
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Zakup materiatow eksploatacyjnychi
akcesoriow

Mozna zakupi¢ oryginalne pojemniki z tuszem firmy
Epson, kasety tasmowe, papier i akcesoria od
autoryzowanego sprzedawcy firmy Epson. Aby
odszuka¢ najblizszego sprzedawce, zadzwon pod
numer 800-GO-EPSON (800-463-7766). Zakupu
mozna dokonaé réwniez pod adresem
http://www.epsonstore.com (USA) lub
http://www.epson.ca (Kanada).

Pomoc dla uzytkownikéw w
Europie
Aby uzyska¢ informacje na temat kontaktu z pomoca

firmy EPSON, przeczytaj dokument Gwarancja
Europejska.

Pomoc dla uzytkownikéw na
Tajwanie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji, pomocy
i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.com.tw)
Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji

produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Helpdesk firmy Epson
(Telefon: +0800212873)

Zesp6t HelpDesku moze przez telefon pomoc w
nastepujacych kwestiach:

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu

Zapytania dotyczace napraw serwisowych i
gwarancji


http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.tw
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Przewodnik uzytkownika

Gdzie uzyska¢ pomoc

Centrum napraw serwisowych:

Numer tele-
fonu

Numer fak-
su

Adres

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-
pei City 100, Tajwan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Na-
njing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Tajwan

02-32340688

02-32340699

No. 1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Tajwan

039-605007

039-600969

No. 342-1, Guangrong
Rd., Luodong Town-
ship, Yilan County 265,
Tajwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Tajwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2,Nandong Rd.,
Pingzhen City, Taoyuan
County 32455, Tajwan
(Republika Chinska)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9,Ln.379,Sec.1,
Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Tajwan

04-23011502

04-23011503

3F., No. 30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Tajwan (Repu-
blika Chinska)

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Tajwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Tajwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Tajwan

07-5520918

07-5540926

1F., No. 337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Tajwan

07-3222445

07-3218085

No. 51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Tajwan
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Numer tele- Numer fak- Adres
fonu su
08-7344771 08-7344802 1F.,No.113,ShengliRd.,

Pingtung City, Ping-
tung County 900, Taj-
wan

Pomoc dla uzytkownikéw w
Australii

Firma Epson Australia pragnie oferowa¢ obstuge
klienta na najwyzszym poziomie. Oprécz dokumentacji
produktu oferujemy nastepujace zrédla informacji:

Sprzedawca

Nalezy pamieta, ze sprzedawca moze oferowaé pomoc
w zidentyfikowaniu i rozwigzaniu probleméw. Zawsze
najpierw nalezy dzwoni¢ do sprzedawcy w celu
uzyskania porady dotyczacej problemu. Czgsto moze on
szybko rozwigza¢ problemy oraz doradzi¢, jakie kolejne
kroki nalezy przedsiewziac.

Adres URL
http://www.epson.com.au

Odwiedz strony WWW firmy Epson Australia. Warto
od czasu do czasu po nich posurfowaé! Ta witryna
oferuje mozliwosci pobierania sterownikéw, punkty
kontaktu z firmg Epson, informacje na temat nowych
produktéw oraz pomoc techniczng (e-mail).

Helpdesk firmy Epson

Helpdesk firmy Epson to ostateczny sposob na
uzyskanie porad przez klientéw. Operatorzy Helpdesku
moga pomac w instalacji, konfiguracji i korzystaniu z
produktu Epson. Od pracownikéw Helpdesku
zajmujacych sie przedsprzedaza mozna otrzymac
informacje na temat nowych produktéw firmy Epson
oraz najblizszych punktéw sprzedazy lub serwisu.
Mozna tu uzyska¢ odpowiedzi na wiele réznych pytan.

Numery kontaktowe Helpdesku:
Telefon: 1300 361 054

Faks: (02) 8899 3789


http://www.epson.com.au
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Przed zatelefonowaniem zalecamy przygotowanie
wszystkich potrzebnych informacji. Im wiecej
informacji przygotujesz, tym szybciej bedziemy mogli
pomoéc w rozwigzaniu problemu. Wazne informacje to
m.in. dokumentacja produktu Epson, typ komputera,
system operacyjny, aplikacje i inne informacje, ktére
moga okazac sie przydatne.

Pomoc dla uzytkownikéow w
Singapurze

Ponizej wymieniono zrddta informacji, pomocy i
serwisu dostepne w firmie Epson Singapore:

Strona WWW
(http://www.epson.com.sg)

Dostepne sa informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterownikéw do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ), zapytania dotyczace zakupu
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty
e-mail.

Helpdesk firmy Epson
(Telefon: (65) 6586 3111)

Zespol HelpDesku moze przez telefon pomdc w
nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

4 Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu

4 Zapytania dotyczgce napraw serwisowych i

gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w
Tajlandii

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji, pomocy
i ustug:
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Strona WWW
(http://www.epson.co.th)

Dostepne s tu informacje na temat specyfikacji
produktdw, sterowniki do pobrania, najczesciej

zadawane pytania (FAQ) oraz pomoc techniczna za
posrednictwem poczty elektroniczne;j.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

Zespdt Hotline moze przez telefon pomoc w
nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

d Pytania lub problemy zwiazane z korzystaniem z
produktu

1 Zapytania dotyczace napraw serwisowych i

gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w
Wietnamie

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji, pomocy
i ustug:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Centrum serwisowe: 80 Truong Dinh Street, Di-
strict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc dla uzytkownikéw w
Indonezji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji, pomocy
i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.co.id)

4 Informacje na temat specyfikacji produktu i
sterowniki do pobrania
[ Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania

dotyczace sprzedazy, pytania poprzez poczte e-mail


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Epson Hotline

[d Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

[ Pomoc techniczna

Telefon: (62) 21-572 4350

Faks: (62) 21-572 4357

Centrum serwisowe Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B

JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/faks: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/faks: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Faks: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Telefon/faks: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. I1l Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc dla uzytkownikow w
Hongkongu
Aby uzyska¢ pomoc techniczng, a takze inne ustugi

posprzedazne, skontaktuj si¢ z firmg Epson Hong Kong
Limited.

Internetowa strona domowa

Firma Epson Hong Kong utworzyta lokalng strone
domowa w jezyku chinskim i angielskim w sieci
Internet, aby oferowac uzytkownikom nastepujace
ustugi:

1 Informacje o produkcie

4 Odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania

(FAQ)

Najnowsze wersje sterownikow produktéw firmy
Epson

Uzytkownicy moga uzyska¢ dostep do strony domowej
WWW pod adresem:

http://www.epson.com.hk

Goraca linia pomocy technicznej

Mozna réwniez skontaktowacé si¢ z pomocg techniczng
pod nastepujgcymi numerami telefonow i faksow:
Telefon: (852) 2827-8911

Faks: (852) 2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw w
Malez;ji

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji, pomocy
i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.com.my)

N

Informacje na temat specyfikacji produktu i
sterowniki do pobrania

Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania
dotyczgce sprzedazy, pytania poprzez poczte e-mail


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Siedziba gléwna.

Telefon: 603-56288288
Faks: 603-56288388/399
Helpdesk firmy Epson

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie (infolinia)

Telefon: 603-56288222

4 Zapytania dotyczgce napraw serwisowych i
gwarancji, korzystania z produktu i pomocy
technicznej (techniczna infolinia)

Telefon: 603-56288333

Pomoc dla uzytkownikéw w
Indiach

Dane kontaktowe w celu uzyskania informacji, pomocy
i ustug:

Strona WWW
(http://www.epson.co.in)

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji
produktu, sterowniki do pobrania i pytania dotyczace
produktu.

Siedziba gtéwna firmy Epson India —
Bangalore

Telefon: 080-30515000

Faks: 30515005

Biura regionalne firmy Epson India:

Lokalizacja Numer telefonu Numer faksu

Mumbeai 022-28261515/16/ | 022-28257287

17
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Lokalizacja Numer telefonu Numer faksu
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Telefoniczna linia pomocy

W celu uzyskania informacji na temat produktu lub w
celu zamoéwienia pojemnika — 18004250011 (9:00 -
21:00). Jest to numer bezplatny.

W celu uzyskania ustug (uzytkownicy CDMA i
telefonéw komorkowych) — 3900 1600 (9:00 - 18:00)
oraz prefiks lokalny

Pomoc dla uzytkownikéw na
Filipinach

Aby uzyska¢ pomoc techniczng oraz inne ustugi
posprzedazne, skontaktuj sie z firma Epson Philippines
Corporation pod ponizszymi numerami telefonuifaksu
lub adresem e-mail:

Linia bezpo-  (63-2) 706 2609

$rednia:

Faks: (63-2) 706 2665

Bezpo$rednie (63-2) 706 2625

polaczenie z

Helpdesk:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph
Strona WWW

(http://www.epson.com.ph)



http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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Gdzie uzyska¢ pomoc

Dostepne s3 tam informacje na temat specyfikacji
produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej
zadawane pytania (FAQ) oraz zapytania poprzez poczte
e-mail.

Numer bezplatny: 1800-1069-EPSON(37766)

Zespodt Hotline moze przez telefon poméoc w
nastepujacych kwestiach:

[ Zapytania dotyczace sprzedazy i informacji o
produkcie

(4 Pytania lub problemy zwigzane z korzystaniem z
produktu

4 Zapytania dotyczace napraw serwisowych i
gwarancji
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Warunki licencyjne dotyczace
oprogramowania

LICENCJA DOTYCZACA OPROGRAMOWANIA TYPU
OPEN SOURCE

1) Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source wymienione w Punkcie 5), zgodnie z warunkami
licencyjnymi dotyczacymi kazdego z wymienionych programéw Open Source.

2) Firma Epson udostepnia kod zrédlowy Programéw GPL, Programéw LGPL oraz Programéw Apache License i
ncftp License (zgodnie zich definicjami zawartymi w Punkcie 5) na okres pigciu (5) lat od momentu wycofania danego
modelu drukarki z rynku. Aby otrzyma¢ kod zrédlowy wymienionego powyzej oprogramowania, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta wlasciwym dla danego regionu (adresy dziatéw obstugi klienta dla
poszczegdlnych regiondw znajduja sie w sekcji ,Kontakt z dziatem obstugi klienta” w Przewodniku uzytkownika).
Uzytkownik zobowiazuje sie postepowac zgodnie z warunkami licencji kazdego programu Open Source.

3) Oprogramowanie Open Source jest dostarczane BEZ ZADNYCH GWARANC]JI, w tym bez REKOJMI ANI
GWARANC]JI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. Szczegétowe informacje na ten temat zawieraja
umowy licencyjne poszczegélnych programéw Open Source opisane w pliku \Manua\DATA\EN\oss.pdf
znajdujacym sie na plycie z oprogramowaniem.

4) Szczegotowe informacje na ten temat zawieraja umowy licencyjne poszczegdlnych programéw Open Source
opisane w pliku \Manual\DATA\EN\oss.pdf znajdujgcym si¢ na plycie z oprogramowaniem.

5) Ponizej znajduje si¢ lista oprogramowania Open Source wykorzystywanego przez niniejsza drukarke.
GNU GPL

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source udostepniane na mocy licencji GNU GPL w
wersji 2 lub nowszej (,,Programy GPL”).

Wykorzystywane s nastepujace Programy GPL:
linux-2.6.35-arm1-epson12

busybox-1.17.4

ethtool-2.6.35

e2fsprogs-1.41.14

scrub-2.4

smartmontools-5.40

WPA Supplicant 0.7.3

Shred (Coreutils v8.23)

GNU LGPL

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source udostgpniane na mocy licencji GNU LGPL w
wersji 2 lub nowszej (,,Programy LGPL”).
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Wykorzystywane sg nastepujace Programy LGPL:
uclibc-0.9.32
libusb-1.0.8
libiConv-1.14
Licencja Apache

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,Bonjour” udostepniane na mocy licencji
Apache License w wersji 2.0 (,,Programy Apache License”).

Licencja Bonjour

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,Bonjour” udostepniane na warunkach
okreslonych przez wiasciciela praw autorskich do tego oprogramowania.

Licencja Net-SNMP

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,Net-SNMP” udostepniane na warunkach
okreslonych przez wlasciciela praw autorskich do tego oprogramowania.

Licencja BSD (licencja Berkeley Software Distribution)

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source udostepniane na mocy licencji Berkeley
Software Distribution (,,Programy BSD”).

Wykorzystywane sa nastepujace Programy BSD:

busybox-1.17.4
WPA Supplicant 0.7.3

Licencja Sun RPC

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,busybox-1.17.4” udostepniane na mocy
licencji Sun RPC (,,Programy Sun RPC”).

Licencja ncftp

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,ncftp-3.2.4” udostepniane na warunkach
okreslonych przez wiasciciela praw autorskich do tego oprogramowania.

Licencja e2fsprogs

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,e2fsprogs-1.41.14” udostepniane na
warunkach okreslonych przez wlasciciela praw autorskich do tego oprogramowania.

Licencja MIT

Niniejsza drukarka wykorzystuje oprogramowanie Open Source ,,jQuery v1.8.2” udostgpniane na mocy
licencji MIT License.
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Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version (,,Bonjour Programs”).

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl1.2 or its
latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to receive
the source code of the Bonjour Programs, please see the ,,Contacting Customer Support” in Appendix or Printing
Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Version1.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License Version1.2
at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1. General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. (,Apple”)
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as ,,Original
Code” and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0 (,,License”). As used in
this License:

1.1 ,Applicable Patent Rights” mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that are
now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the Original
Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without infringement;
and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or hereafter acquired, owned
by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken alone or in combination with
Original Code.

1.2 ,,Contributor” means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 ,,Covered Code” means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 ,Externally Deploy” means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any way to
provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with a client
other than You.

1.5 ,Larger Work” means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by the
terms of this License.

1.6 ,Modifications” mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to or
deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 ,,Original Code” means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple under
this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made available by
Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s) of such work; and
(b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple under this License

258



SC-T7200 Series/SC-T5200 Series/SC-T3200 Series/SC-T7200D Series/SC-T5200D Series Przewodnik uzytkownika

Warunki licencyjne dotyczace oprogramowania

1.8 ,Source Code” means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9,,You” or ,,Your” means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities, ,,You”
or,Your” includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where ,,control”
means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50 %) or more of the outstanding shares or beneficial ownership of such
entity.

2. Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby grants
You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide, royalty-free,
non-exclusive license, to the extent of Apple's Applicable Patent Rights and copyrights covering the Original Code, to
do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization, and
Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial purposes,
provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer to
this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation You
distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter or restrict
this License or the recipients' rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute within
Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source Code of
all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed the files and
the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in this
License, including the license grants set forth in Section 3 below, for aslong as you Externally Deploy the Covered Code
or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You should preferably
distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g. download from a web
site).

2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/or
Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as well as
in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this License
with information on how and where to obtain such Source Code.
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2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or any
Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any other
entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based on
infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses granted
hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed, if any. For
example, if a third party patentlicense is required to allow You to distribute the Covered Code, it is Your responsibility
to acquire that license before distributing the Covered Code.

3. Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You hereby
grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive, royalty-free,
perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property rights (other than
patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense, distribute and Externally
Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple's licenses under Sections 2.1 and 2.2 above.

4. Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make sure the
requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5. Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied, are
granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from Apple
which Apple may grant in its sole discretion.

6. Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein (,,Additional Terms”) to one or
more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalfand as Your sole responsibility,
and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient's agreement that any such Additional
Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnify, defend and hold Apple and every Contributor
harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by reason of any such
Additional Terms.

7. Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use such
Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other than Apple
has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.

8.NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or not
fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED ,,AS IS” AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS ,,APPLE” FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE AND
EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR ENJOYMENT OF
THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE WILL MEET YOUR
REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE UNINTERRUPTED OR
ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE CORRECTED. NO ORAL OR
WRITTEN INFORMATION ORADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR
ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You acknowledge that the Covered Code is not intended
for use in the operation of nuclear facilities, aircraft navigation, communication systems, or air traffic control
machines in which case the failure of the Covered Code could lead to death, personal injury, or severe physical or
environmental damage.
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9. LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL APPLE
OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR INABILITY TO USE THE
COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY OF CONTRACT,
WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR OTHERWISE, EVEN IF APPLE
OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES AND
NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY REMEDY. SOME JURISDICTIONS
DONOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO
THISLIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall Apple's total liability to You for all damages (other
than as may be required by applicable law) under this License exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10. Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names ,,Apple”, ,,Apple
Computer”, ,Mac”, ,,Mac OS”, ,QuickTime”, ,,QuickTime Streaming Server” or any other trademarks, service marks,
logos or trade names belonging to Apple (collectively ,,Apple Marks”) or to any trademark, service mark, logo or trade
name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name of products
derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code other than as
expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple's third party trademark usage guidelines which
are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11. Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and interest
in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to the Original
Code and any Modifications made by or on behalf of Apple (,Apple Modifications”), and such Apple Modifications
will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license such Apple
Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may choose not to
license them at all.

12. Termination.
12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure such
breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or

(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an action
for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent infringement
against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by their
nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited to
Sections 3,5, 8,9, 10,11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or damages of
any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of this License will
be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13. Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a ,,commercial item” as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the public as
defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in accordance
with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense purchases, DFAR
252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial Computer Software or
Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire Covered Code with only
those rights set forth herein.
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13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or any
other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent to the
contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple's right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions as, or
otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop, produce,
market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not be
deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides that the
language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or portion
thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent permissible so as to
effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will continue in full force and
effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You from fully and/or specifically
complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those Sections, this License will
immediately terminate and You mustimmediately discontinue any use of the Covered Code and destroy all copies of it
that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal jurisdiction
of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The application of the
United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with respect
to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State of California,
except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby confirm
that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.

Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
»Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the Apple
Public Source License Version 2.0 (the 'License'). You may not use this file except in compliance with the License.
Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an 'AS IS' basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL SUCH
WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR NON-INFRINGEMENT. Please see the
License for the specific language governing rights and limitations under the License.”
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Inne licencje dotyczace oprogramowania

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, ,,Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

L. Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2. Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFEXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SEX banner has not been removed from the binary or disabled.

3. Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with
the names ,,Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different capitalizations), ,,Pocket
UnZip”, ,WiZ” or ,MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP URL(s),
such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4. Info-ZIP retains the right to use the names ,,Info-ZIP”, ,Zip”, ,,UnZip”, ,,UnZipSFX”, ,WiZ”, ,Pocket UnZip”,
»Pocket Zip”, and ,,MacZip” for its own source and binary releases.
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